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Yorwort.

Im herbst 1878 wurde von der philosophischen facultit
der universitit Heidelberg die preisaufgabe gestellt: ,Der
process des auflebens und absterbens stammbildender suffixe
ist an beispielen aus dem gebiete der indogermanischen
sprachen darzulegen“. Ich reichte darauf hin die vorliegende
schrift ein, welche auch am 22. November 1879 mit dem
preise gekrtnt wurde. Einzelheiten habe ich in der folgen-
den zeit noch zu verbessern und nachzutragen getrachtet;
im grossen und ganzen ist die arbeit dieselbe, wie sie im
sommer 1879 niedergeschrieben wurde. Ein excurs, der die
verwandlang von dental 4¢ in ss im urgerm. beweisen sollte,
fiel weg, weil unterdessen Kogel's ausfihrungen tiber diesen
punkt erschienen sind.

Den wirmsten dank schulde ich herrn prof. Osthoff,
welcher durch winke und ratschlige mancherlei art sein
interesse an dieser arbeit bezeugt hat.

Ich hoffe, dass es mir gelungen ist, einige neue ge-
sichtspunkte ftir die wortbildung aufzudecken, eine oder die
andere der besprochenen ableitungen tiberzeugend zu erkld-
ren; wo das nicht der fall ist, wird wenigstens die beispiel-
sammlung kiinftigen bearbeitern die wege ebnen. Abschlies-
sende resultate wird kein billig denkender von einem ver-
suche fordern, der als der erste einer zusammenhingenden



betrachtung einer wortkategorie auf dem gebiete des germa-
nischen wol bezeichnet werden darf.

Bei der ansetzung indogermanischer urformen habe ich
durchweg das vokalsystem zu grunde gelegt, das durch die
neueren forschungen gesichert ist. Hier und da sah ich
mich aber veranlasst, an die frtihere ausdrucksweise con-
cessionen zu machen; ich spreche z. b. von einem suffix -#-
statt -tei- oder -foi- Die hieraus erwachsenen ungleichhei-
ten bitte ich zu entschuldigen.

Leipzig, den 29. October 1880.

K. v. Bahder.
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Einleitung.

Der tiefere zusammenhang der casus- und wortbildung
ist ein gebiet, welches forscher, die kilhnen auges es unter-
nahmen blicke in den ursprung der sprachformen zu werfen,
vor allem anziehen musste. Die versuche, welche gemacht
worden sind casusbildende suffixe in wortbildenden und umge-
kehrt zu erkennen, sind bekannt; ich erinnere nur an Curtius’
(Zur Chronologie? s. 74) identificirung des genetiv-suffixes -sjo-
mit der ableitung des gr. dpuoctog, an Scherer’s deutung
des suifixes -0- als alte locativendung. Dass ein blick auf die
historische sprachentwicklung diesen versuchen vorschub
leiste, wird niemand behaupten konnen. Casus- und wort-
bildung verhalten sich tiberall zu einander wie versteinerte ge-
bilde und ein blihender organismus. Noch in den jilngsten
sprachstufen finden wir auf dem gebiete der wortbildung ein
reges schaffen, wihrend das system der casusbildung schon in
der ursprache ein fertiges ist und die abweichungen in den
einzelsprachen zum grossen teile darauf hinaus laufen, in wie-
weit dieselben das ererbte gut bewahrt haben oder nicht. Von
geringen ausnahmen. abgesehen, handelt es sich hier nur um
aufgabe oder bewahrung der alten, nicht um die bildung neuer
suffixe; neubildungen erfolgen im systeme der casusbildung
selbst d. h. durch beeinflussung der casusformen unter ein-
ander. Verlust der alten fillle ist also der grundzug in der
entwicklung der casusbildung; er erklirt sich dadurch, dass
jene scharfe sinnliche beobachtung, der der reichtum der casus-
formen in der ursprache sein dasein verdankt, in der weiteren
sprachentwicklung schwand. Auf der anderen seite steht eine

Banhder, Verbalabstracta. 1
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schirfere ausbildung der geistigen begriffe. Es ist bestritten
worden, dass die Indogermanen mit den einzelnen suffixen tiber-
haupt schon bestimmte begriffe verbunden hiften, dieselben
hitten sich erst spiter herausgebildet. Ich bin dagegen der
ansicht, dass wir durch vergleichung der verwandten sprachen
dazu gedringt werden, gewissen suffixen eine bestimmte bedeu-
tung zuzuerkennen. Allerdings wurden durch dieselben viel-
leicht nur die allgemeinsten begriffe, wie der titer und das
getane unterschieden. In den einzelsprachen musste natiirlich
eine feinere gliederung der begriffe erfolgen. Welche mittel
standen dafilr zu gebote? Zunichst die von der grundsprache
her iberlieferten suffixe. Dieselben konnten sich aber in den
einzelsprachen nicht alle intact erhalten, viele litten durch die
auslautsgesetze und konnten daher nicht mehr als ausdruck
einer wortkategorie gelten. Ein solches suffix verlor den wert
eines lebendigen bildungsmittels; die durch dasselbe hervorge-
rufenen bildungen entbehrten fortan eines characteristicums,
welches sie in einer bestimmten begrifflichen sphire zuriick-
hielt und waren bedeutungsiibergiingen ausgesetzt. Die sprache
konnte aber ecine einbusse in dieser richtung nicht ertragen;
ihr musste ein ersatz geschafft werden. Sie griff nach anderen,
neuen suffixen und zwar nach solchen, welche die geniigende
deutlichkeit zum ausdruck einer begrifflichen kategorie besassen.
Es ist die aufgabe des forschers ihr in diesem bestreben nach-
zugehn und itberall wo moglich die grinde aufzudecken,
welche die sprache veranlassten diesen oder jenen weg einzu-
schlagen. Die methode einer untersuchung iiber wortbildung
wird also eine ganz andere sein, als einer solchen iiber
probleme der laut- und flexionslehre. Ks wird sich nicht
allein darum handeln die weiterentwicklung der alten formen
zu verfolgen, sondern auch das aufkommen der neuen wahr-
zunehmen und zu begreifen; und das wird wesentlich nur von
teleologischen gesichtspuncten aus moglich séin.  Die
frage nach dem inneren, psychischen grunde der entwickliung
muss hier immer im vordergrunde stehen. Darum ist es auch
die wortbildung vor allem, welche uns iiber den geist einer
sprache aufschluss gibt.

Welches ist nun das wortbildende element, das wir einer
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untersuchung zu grunde legen kdénnen? Nach der herschenden
ansicht das suffix. Das suffix — sagt man — tritt an wurzeln
oder wortstimme an und bildet dadurch diese oder jene wort-
kategorie. Dies ist nichts anderes, als wenn man sagen wollte:
das -s tritt an den wortstamm an und erzeugt dadurch den
begriff des nominativs. So sicher wie die casussuffixe nur
mittel sind um die Zussere beziehung eines wortes darzustellen,
8o sicher milssen auch die wortsuffixe den begrifflichen kate-
gorien, welchen die sprache ausdruck zu verleihen sucht, unter-
geordnet werden. Geniigt ein vorhandenes suffix seinem zwecke
nicht mehr, so greift sie zu einem anderen. KEs ist also der
begriff, welcher eine bildung hervorruft und er allein sollte
den ausgangspunkt einer untersuchung bilden. Ks soll damit
die art der forschung, welche ein einzelnes suffix zu grunde
legt, nicht durchaus verworfen werden: diese verfolgt jedoch
ein anderes ziel. Von allgemeineren sprachlichen gesichtspunk-
ten aus hat es sein interesse, die schicksale, welche ein indo-
germanisches suffix in einer einzelsprache erfihrt, zu verfolgen,
einen beitrag zur wortbildungslehre dieser sprache liefert man
aber erst dann, wenn man das gebiet, in welches das suffix
eingreift, in weiterem umfange behandelt und die stelle, welche
es in demselben einnimmt, vor augen fiihrt. ,

In keiner sprache ist es mehr am platze in der wortbil-
dung zu der von mir angegebenen methode der forschung zu
greifen, als in der germanischen. Durch die zuriickziehung
des accents auf die stammsilbe, durch die michtig wirkenden
auslautgesetze waren die endsilben starken verstiimmelungen
ausgesetzt. Es behielten daher nur wenige der vom indoger-
manischen her tiberlieferten suffixe die erforderliche deutlich-
keit um ihre urspriingliche function weiter fortfithren zu kdnnen.
Die meisten fanden ihren untergang; die sprache wurde dadureh
zu neubildungen gedringt. Die art und weise, in welcher dieselben
erfolgten, hoffe ich in meinen betrachtungen iiber die bildungs-
geschichte der verbalabstracta zur anschauung bringen zu
konnen. Mehr als auf einem andern gebiete zeigt sich hier
die weiterentwicklung der sprachlichen formen mit der entfal-
tung der begriffe in innigster verknipfung. Moge es mir ge-
lingen, hinter dem ziel, das ich mir gesteckt habe, uniimlich

1#
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einen beitrag zur geschichte des deutschen geistes zu liefern,
nicht allzuweit zuriick zu bleiben!

Die verbalabstracta oder nomina actionis des indoger-
manischen nehmen ihren ursprung durch primire ableitung
aus der wurzel; hieran halte ich fest, wenn man auch in
neuerer zeit die primire ableitung als eigentlich aus dem
verb fliessend hinzustellen versucht hat. Fir ihre weitere
entwicklung und vom standpunkt der einzelsprachen ist aller-
dings diese auffassung vollkommen berechtigt. Nur durch
lebendigen und klar ersichtlichen zusawmenhang mit dem verb
ist ein verbalabstract im stande sich als solches zu erhalten
und neubildungen hervorzurufen; diejenigen, bei welchen dieser
zusammenhang fehlte, waren bedeutungsiibergingen ausgesetzt.
Zimmer hat in seinem buche »Die Nominalsuffixe ¢ und 4 in
den germanischen Sprachen® s. 155 f. auf die verdnderungen
der bedeutung aufmerksam gemacht, welche die durch -o- ge-
bildeten nomina actionis in den germanischen sprachen erleiden.
Er hebt hier die itbergiinge hervor, dass 1. die handlung auf
einmal eingeschrinkt wird (8. 158), 2. das urspriinglich reine
abstract spiter mehr die wirkung oder folge einer titigkeit
ausdriickt (s. 159), 3. das abstractum sich in das coneretum
verwandelt, welches mit der handlung in beziehung steht
(8. 162 f). Diesen iibergingen wird ein verbalabstract dann
um 80 weniger ausgesetzt sein, wenn es ein lebendiges verbum
neben sich hat und zugleich durch das ableitende suffix eine
gattungsbezeichnung geschaffen ist, aus der die einzelne bil-
dung nicht heraustreten kann. Die kraft neubildungen hervor-
zurufen kann einer priméren! abeitung nur dann innéwohnen,
wenn sie in ein lebendiges wechselverhiltnis zum verb d. h.
zu dem in diesem erscheinenden vocalablaut getreten ist.

1 Abweichend vom gewdshnlichen sprachgebrauch bezeichne ich
als ,,primiir bloss die wurzelhaften bildungen, alle anderen als ,se-
cundidr“. Unter die letztere kategorie fallen also nicht allein die
denominativen bildungen, sondern auch die, welche abgeleitete verba
zur grundlage haben. Wenn Schleicher bemerkt, comp. s. 335:
»Beim verbum treten an die verbalstimme dieselben suffixa, wie an
die nicht abgeleiteten, der verbalstamm gilt als wurzel, mag er primi-
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Dann sehen wir ableitungen auftauchen, die sich durch ihre
lautliche gestaltung als nicht wurzelhafte documentiren, sondern
die mit ankniipfung an eine verbalform durch die analogie der
dlteren bildungen hervorgerufen worden sind. In dieser und
nur in dieser weise sehen wir einzelne primirsuffixe sich bis
auf die neuesten sprachstufen lebendig erhalten.

Ganz anders die nicht wurzelhaft, secundir gebildeten
verbalabstracta. Diese finden ihre entstehung und ausbreitung
ausschliesslich auf dem wege der suffixbildung. Hier wird
es sich in der folge der bildungsschichten stets darum handeln
das alte, bedeutungslos gewordene suffix mit einem neuen,
characteristischen zu vertauschen. Welches war der gang der
entwicklung, welchen die sprache hierbei befolgte? Nicht etwa
der, dass noch ein suffix an das seinem untergang entgegen-
gehende angefiigt wurde. Der beliebte ausdruck von dem ,an-
treten“ eines neuen suffixes an ein vorhandenes »ZUr verstir-
kung“ beruht auf einer sprachwissenschaftlich schiefen auffas-
sung, welche der sprache einen erhaltungatrieb zuschreibt, den
diese tatsiichlich nicht besitzt. Die bildung, der diese sogen.
verstirkung zu teil werden sollte, wurde entweder noch als
ausdruck eines abstractums gefithlt und dann war eine ver-
stirkung nicht am platze oder dies war nicht mehr der fall
und dann musste sie eben ihren untergang, der unaasbleiblich
war, finden. Wo uns eine solche suffixhiufung begegnet, ver-
" dankt sie ibren ursprung der einwirkung einer bildung auf
eine andere in der bedeutung nahe verwandte, und besteht in
einer contamination zweier ableitungselemente. Sie ist nie ur-
sache, sondern stets folge der bedeutung, welche das betreffende
wort hat. Nein, nicht darin zeigt sich das schiopferische der
sprache, dass sie einer notwendigen entwicklung hemmend ent-

tiv oder abgeleitet sein; mit recht z#hlt man daher alle suffixa,
welche unmittelbar an verbalstimme treten (participien, nomina ac-
tionis, nomina agentis bildend) zu den primiren suffixen“, so beruht
das auf einem sehr einseitigen standpunkte. Ich werde nachher zu
zeigen versuchen, dass nur sehr wenige primiirsuffixe im germ. auch
an abgeleitete verbalstimme treten, wihrend diese ihre ableitungs-
elemente zum grossen teil von den demominativen bildungen ent-
lehnen.
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gegentritt, sondern darin, dass sie weiss, die hierdurch gewor-
dene einbusse reichlich wieder zu ersetzen. An stelle der indo-
germanischen, jetzt an sich bedeutungslos gewordenen suffixe
traten in der einzelsprache neu geschaffene.

Die entwicklung dieser neuen suffixe, welche dazu be-
stimmt waren die alten zu ersetzen, erfolgte nun von zwei
geiten aus. Entweder mit anknilpfung an die alten, im falle
diese in einer reihe von bildungen mit vorausgehenden verbal-
ableitenden elementen! eine so festc verbindung eingegangen
hatten, dass an eine aufgabe des verbalen characters nicht zu
denken war. Indem so durch die verschmelzung des alten
suffixes mit der vorausgehenden verbalen ableitung ein neues
geschaffen war, tat man den ktihnen schritt hiernach neubil-
dungen zu wagen, indem man dies neue suffix auf verbal-
stimme ibertrug, denen di¢ verbale ableitung an sich nicht
zukam. Oder man gewann dadurch neue bildungsmittel fiir
die kategorie der verbalabstracta, dass eine bildung, welche
von hause aus anderen ursprungs war, bald mehr von rein
4usserlicher, bald mehr von begrifflicher seite her den anschein
eines verbalabstractums gewann und sich jetzt neubildungen in
der weise anreihten, dass man das zu grunde liegende suffix
schlechthin zur bildung verbaler abstracta verwandte. So ge-
lang es unserer sprache, den verlust der alten bildungsweisen,
von dem sie in hoherem grade betroffen worden als irgend
eine andere, reichlich wieder zu ersetzen.

Neben dem vocalablaut in der wurzel und dem antreten-
den suffix tritt als drittes moment, welches bei der bildung
der verbalabstracta zu beachten ist, die geschlechtshezeich-

t Unter verbalableitenden elementen verstehe ich natiirlich vor
allem den stammecharacter der sog. schwachen verba nach ihren drei
classen. Aber auch bei den verben auf -ison, -inon, -ilon, -atjan,
die sich aus nominibus auf -is-, -ina-, -ila-, -at- entwickelt, dann aber
um sich gegriffen haben, ist der erste teil der ableitung im sprachge-
flihl weiter nichts als ein verbalableitendes element. Auch diese konn-
ten mit primdrsuffixen verschmelzen und ein neues suffix bilden.
Ansiitze zu einer ilbertragung auf abgeleitete verba finden sich fast
bei jedem prim#rsuffix; nicht iiberall aber erwuchs aus solchen tiber-
tragungen ein neues bildungsprincip.
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nung hinzu. Ebenso wie das suffix nicht die urgache bildet,
dass ein wort die bedeutung eines abstractums erhalten hat,
sondern die sprache sich nur des suffixes zum ausdruck des
begriffs bedient, so ist auch das genus dem begriff gegenilber
das secundire. Wie wir ferner die von der ursprache iiber-
lieferten suffixe den in der einzelsprache ausgebildeten gegen-
ilbergestellt haben, so dirfen wir auch ein indogermanisches
und ein germanisches princip der genusbezeichnung unterschei-
den. Fir die indog. grundsprache wird es allerdings schwierig
sein ein feststehendes princip bei der bildung von verbal-
abstracten ausfindig zmu machen: mit den suffixen -o-, -fu- igt
ménnliches, mit -d-, -i-, -ti-, -ni- weibliches, -ano-, -es- neutrales
genus verbunden. Diese bildungsweisen stehen sich an hiufig-
keit etwa gleich. Fir das germanische l4sst sich dagegen wenn
nicht ein princip, so doch eine stark hervortretende neigung
feststellen, eine bevorzugung des fem. und neutr. gegeniiber
dem masc. Bei den von der ursprache iiberlieferten bildungen
haftet zwar das masc. geschlecht zum teil; bei neubildungen
findet es aber ausnahmslos keine anwendung. Die vorliebe
des germanischen fir das fem. beruht auf einer schon im indog.
hervortretenden anschauung dem masc. als dem titigen, wech-
selnden, das fem. als das beharrende, die titigkeit geistig in
sich fassende an die seite zu stellen. Der modernen anschauung
fir abstracte begriffce am meisten zusagend ist das neutrum
als das rein geschlechtslose. = Wir konnen deshalb vielfach
einen ilbergang des masc. und fem. ins neutrum im laufe der
sprachentwicklung wahrnehmen. — Da die genusbezeichnung
ein hilfsmittel zum ausdruck des begriffes ist, wird auch die
lautliche darstellung des genus diescm zwecke untergeordnet
sein. Znm ausdruck des fem. standen schon dem indog. zwei
bezeichnungen zu gebote: 1. ersatz des auslautenden vocals
durch -4- bei stimmen auf -0-, 2. antreten von —ja- (nom. sg.
auf -f) bei allen ilbrigen stimmen. Im urgerm. war die erste
bildungsweise noch im gebrauch; in den einzelsprachen kann
die zweite allein nur noch anwendung finden. Beim ilbertritt
eines nomens zum neutralen geschlecht bedient sich das indog,
und auch noch das urgerm. keiner besondern genusbezeichnung;
in den germ. einzelsprachen hat sich dafilr das suffix -jo- aus-
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gebildet und es ist vom standpunkte dieser vollkommen gleich-
bedeutend, ob man sagt: ein wort ist mit -jo- weitergebildet
oder es ist zum neutralen geschlecht itbergetreten. Die be-
stitigung dieser bemerkungen, welche ich hier nur andeutungs-
weise gebe, wird sich aus meiner darstellung selbst ergeben.
Es sei mir gestattet an dieser stelle auf das hinzuweisen,
was seither fir die geschichte der verbalen abstractbildung im
germanischen geleistet worden ist. Im grundlegenden werke
fir deutsche wortbilduug, dem zweiten bande der deutschen
grammatik, hat Grimm mehr auf die form der suffixe, als auf
die ihnen innewohnende bedeutung gewicht gelegt. Bloss am
schluss seiner zusammenstellung 8. 395 f. geht er auf die be-
deutung der ableitungen ein und hat hier auch eine kategorie
filr ,abstractes“. Viel ausfihrlicher behandelt er bd. 3, 477 f.
bei besprechung des grammatischen genus die abstracten sub-
stantive. Es ist das immer noch die vollstindigste iibersicht
iiber die bildung der abstracta, welche wir besitzen. Durch-
weg vermissen wir noch bei Grimm die richtige einsicht in den
unterschied der priméren und secundiren ableitung. Nachdem
1847 Jacobi in seinen ,Untersuchungen iiber die Bildung der
Nomina in den germanischen Sprachen“ das gebiet der wort-
bildung in hochst fruchtbarer weise in angriff genommen, traf
dasselbe lingere zeit von seiten der forscher eine nicht zu
rechtfertigende zurticksetzung. Erst die schriften von Schliter
»Die mit dem suffix ja gebildeten deutschen Nomina* (Gottin-
gen 1875) und von Zimmer ,Die Nominalsuffixe ¢ und 4 in
den germ. Sprachen“ (Strassburg 1876) lenkten wieder in das
gebiet der wortbildung ein. Die von Osthoff im ersten bande
seiner ,Forschungen“ niedergelegten untersuchungen iber einige
wortsuffixe des lateinischen streiften zwar nur hier und da das
gebiet des germanischen, waren aber fur das richtige verstind-
nis mancher suffixformen dieser sprache wichtig, indem der
verfasser auf die historische entwicklung dieser formen aus den
glteren hinwies. In ankniipfung hieran und mit der absicht
einem lautgewordenen widerspruche entgegenzutreten schrieb
er die aufsiitze ,,Ueber die Suffixform -sla-“ (Paul-Braune, Beitr.
3, 335 f.) und ,Ueber das eingedrungene s in der nominalen
Suffixform -stra- etc.“ (Kubns zs. 23, 313 f.). Neuerdings hat
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Sievers iber das suffix -fra- im german. gehandelt (Beitr. 5,
519 f.). Alle diese arbeiten waren indirect auch fiir die ge-
schichte der verbalen abstractbildung von bedeutung. Was die
einzelnen dialekte betrifft, so ist am meisten fir das gotische
getan, wo Leo Meyers buch ber jedes der in betracht kommen-
‘den suffixe aufschluss gibt. Fir das altnord. ist auf die vor-
trefflichen Outlines of Grammar in Cleasby-Vigfussons worter-
buch zu verweisen, wo 8..XXIX f. auch die wortbildung in
griilndlicher und systematisch wol angelegter weise behandelt
wird. Ausserdem haben wir eine sehr schitzenswerte mono-
graphie von F. Tamm ,Om Fornnordiska Feminina afledda
pd & och pd ipa“ (in Upsala Universitets Arsskrift. Fest-
skrifter 1877). Dagegen fehlt es fiir das angelsichsische an
einer griindlichen darlegung; die betreffenden abschnitte bei
Koch und Mitzner sind diirftig und geniigen den anforderungen
nicht. Fiir das althochdeutsche haben wir in der alemann. und
bair. grammatik von Weinhold eine gute zusammenstellung des
materials fiir einzelne suffixe; wortbildungslehre in systema-
tischer darlegung und geschichtlicher entwicklung zu geben,
lag jedoch nicht im plane des verfassers. Die neugermanischen
sprachen habe ich in meinen untersuchungen, die doch nur
einer beitrag zur bildungsgeschichte geben sollen, vielleicht
weniger bericksichtigt, als es dem ganzen forderlich war. Man
wolle diesen und andere mingel mit den schwierigkeiten ent-
schuldigen, welche jedem entgegentreten, der auf einem noch
wenig angebauten felde arbeitet.




I. Die indogermanischen suffixe
fiir primare abstractbildung in ihrem absterben und
ihrer neubelebung. '

Nach dem in der einleitung entwickelten miissen wir die
suffixe, welche von der indog. grundsprache iiberliefert im
germ. abstractbildend auftreten, teils als tote, teils als lebende
betrachten. Tot miissen wir ein suffix dann nennen, wenn
zwar bildungen vorhanden sind, welche es hervorgerufen hat,
dieselben aber, weil die ableitung undeutlich geworden ist,
nicht mehr im stande sind, neubildungen in den einzelsprachen
nach sich zu ziehen. Es ist keineswegs erforderlich, dass diese
bildungen nur vereinzelt erscheinen, im gegenteil konnen sie
sogar sehr reich entwickelt sein, wie die durch das suffix -#-
hervorgerufenen, das wir trotzdem vom standpunkt der einzel-
sprachen als ein totes ansehn miissen. Alle diese bildungen
miissen als urgermanische betrachtet werden, mégen sie nun
in allen oder bloss einer der germ. sprachen iiberliefert sein: da
das bildungsprincip, welchem sie in den einzelsprachen ihr da-
sein hitten verdanken miissen, in diesen nicht mehr lebendig
war, sind wir gendtigt, den wortbildenden act in die germ. ur-
sprache zuriickzuverlegen, sollte selbst das so gebildete abstract
erst in einer so spiten sprachstufe, wie es das mittelhoch-
deutsche ist, belegt sein. Es ist nicht abzuleugnen, dass auch
hier einzelne analogiebildungen méglich waren, indess kann es
gich hier nicht um eine ideelle, sondern hochstens um eine
individuelle analogiebildung! handeln; mit andern worten:

t Jch stehe auf dem boden der von Paul Beitr. IV 322 f. 413
betonten anschauungsweise, dass die wortbildung in der einzelsprache
nicht auf dem wege einer mechanischen addition der suffixe, sondern
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es ist zwar erlaubt — keineswegs geboten — das mhd. gruot
von griiejen als eine analogiebildung nach gluot von gliiejen
zu betrachten, nicht aber nach einem anderen abstract, das
durch -f gebildet ist; die dhnlichkeit der laute der stammverba
ist es, die hier eine neubildung hervorrufen kann, nicht die
der ableitung innewohnende wortbildende kraft. Dics kann
bloss bei einem lebenden suffix der fall sein, das in den
einzelsprachen ilppig wuchert. Eine neubildung wie verwelt-
lichung schliesst sich nicht an einzelnes vorbild an, sondern
— wenn ich mich so ausdriicken darf — an die idee aller
gleichartigen vorhandenen bildungen, an das wortbildende prin-
c¢ip itberhaupt. Die durch ein lebendes suffix hervorgerufenen
bildungen kénnen ihr urbild bereits in der german. grund-
sprache haben, aber die einzelnen bildungen miissen als einzel-
sprachliche angesetzt werden, sollten sie auch in zwei oder
mehreren dialekten belegt sein; in jedem derselben kann die
bildung unabhingig entwickelt worden sein. Der dritte fall

ausschliesslich auf dem wege der analogiebildung fortschreitet. Und
hier kann es sich nur um die beiden von mir hervorgehobenen arten
der neuschopfung handeln. Die eine — beide fallen unter die kate-
gorie der .formalen* analogiebildung (Paul, Beitr. IV 7f) — bewegt
sich in einer beschrinkten sphire, indem sie nur von einem oder
wenigen gleichartigen wortern aunf ein anderes, das durch lautform
oder bedeutung nahe verwandt ist, einwirken kann, die andere hat
einen unbegrénzten wirkungskreis vor sich, indem allein dem suffix
die bildende kraft innewohnt. Auf die erstere hat man bis jetzt
wenig geachtet. Ich fiihre bildungen wie mhd. mugent (nach tugent)
unbedenklich auf sie zuriick. Scherer hat z. gesch. d. d. spr.2 241 f.
auf mehreres der art hingewiesen, das ich jedoch im einzelnen nicht
als durchaus gesichert bezeichnen mdchte. — Als dritte art der neu-
bildung ist der fall zu bezeichnen, dass die ableitungen zweier wor-
ter aus derselben bedeutungskategorie mit einander verbunden wer-
den, vgl. oben 8. 5. — Auch fiir die formenlehre kommen, wie ich
hier gelegentlich bemerken will, sowol die ideelle als die individuelle
analogiebildung in anwendung. Wenn z. b. von franzdsiren ein praet.
franzisirte gebildet wird, so ist das ideelle analogiebildung; wenn
dagegen in mitteldeutschen mundarten brauchen in die analogie der
praeteritapraes. gezogen wird: ich brauch, du brauchst, er brauch,
praet. ind. brauchte, conj. brduchte, so beruht das auf individueller
analogiebildung.
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ist endlich der, dass das bildungsprincip selbst erst in der
einzelsprache auftritt; er wird uns nicht allzu hiufig begegnen.

Unter den suffixen, weclhe der indog. grundsprache filr pri-
méire abstractbildung zu gebote standen, ist keines, das sich als
solches in den german. sprachen lebendig erhalten hitte. Zwei
derselben, -ni- und -fu-, haben sich durch hinzutritt verbal-
ableitender elemente verstirkt und in dieser gestalt neue ver-
breitung gewonnen, andre haben durch ein bei der wortbildung
urspringlich secundires element, die im germ. als ablaut be-
zeichnete erscheinung sich in beziehung zum verb erhalten und
dadurch neubildungen im gefolge gehabt, die meisten sind je-
doch ganz erloschen, indem sie teils grossere, teils geringere
spuren hinterliessen. Dies im einzelnen auszufiihren wird im
folgenden meine aufgabe sein.

1. Die suffixe -9-, -i- und -d-.

Den suffixen -o0- und -d-, welche von J. Grimm in seiner
grammatik noch itbersehen worden waren, ist durch H. Zimmer
eine umfassende und einsichtige behandlung zu teil geworden.
Wenn ich nun dieser stelle nicht einfach auf die arbeit dieses
forschers verweise, so veranlasst mich hierzu ein punkt, der
obgleich er fiir die geschichte der suffixe tiberhaupt und insbe-
sondere fiir ihre verwendung zum ausdruck von verbalabstrac-
ten von grosster wichtigkeit ist, doch bei Zimmer nicht die
richtige wilrdigung gefunden hat. :

Der umstand, dass die von der verbalwurzel durch die
suffixe -0-, -i-, -d4- abgeleiteten primiren abstracta fast durch-
gehends eine der vocalstufen aufweisen, welche auch im neben-
hergehenden verbum erscheint, hatte Grimm veranlasst zwischen
abstractum und der betreffenden verbalform einen engen zu-
sammenhang zu vermuten, ja das erstere als direct vom verb
abgeleitet hinzustellen, indem er den wurzelablaut als das
einzig stammbildende element betrachtete. Spiter hat man,
nachdem ein suffix -a- lingst constatirt worden war, doch die
von Grimm aunfgestellte theorie weiter auszubilden gesucht, in-
dem man teils die abstracta je nach ihrer ablautstufe in ver-
schiedene kategorien zu scheiden versuchte, so z. b. Wacker-
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nagel (vgl. Zimmer. s. 4, Jeitteles, nhd. wortbildung s. 25) oder
aber eine bestimmte ablautstufe als das regelmissige hinstellte,
abweichendes als ausnahme betrachtete. Jacobi in seinen
»Untersuchungen® verlangte fiir die mit suffix -o- gebildeten
masculina entweder den laut des priisens oder den des priter.
sing. In ganz entgegengesetzter weise suchte Amelung in sei-
ner abhandlung ,Ueber den Ursprung der deutschen a-Vokale“
(Haupts zs. XVIII, 161 ff.) nachzuweisen, dass die ,aus stark
conjugirenden verben durch einfaches a oder ¢ abgeleiteten
ménnlichen nomina actionis“ regelmiissig den schwiichsten unter
denjenigen vocalen aufzeigen, die in den tempusstimmen des
stammverbums zum vorschein kommen. Ueber alle diese ver-
suche #ussert sich Zimmer 8. 200 f. absprechend. Auf grund
statistischer zusammenstellungen weist er nach, dass Jacobis
und Amelungs theorien unhaltbar sind; er bestreitet iiberhaupt,
dass im indog. der wechsel zwischen grundvokal und steige-
rung urspriinglich an sich wortbildend, bedeutungsvoll sei und
und h#lt alle ableitungserscheinungen in der wortbildung fir
secundir. Indem ich das berechtigte seiner einwendungen nicht
verkenne, hebe ich doch hervor, dass 1. wenn auch der wech-
sel zwischen grundvokal und steigerung an sich nicht wort-
bildend ist, doch die suffixale ableitung und accentverhiltnisse
denselben im gefolge haben konnte und es hier nicht nur er-
laubt, sondern selbst geboten ist nach regeln zu suchen und
dass 2. wenn auch die alten, ursprachlich gebildeten verbal-
abstracta gewis nicht in niherer beziehung zu den tempusfor-
men des verbs standen, sich doch hier im laufe der sprach-
entwicklung eine beziehung einstellen und daber neubildungen
sich an eine verbalform anschliessen konnten. Es erhebt sich
daher an den forscher die anforderung, dass er 1. eine regel
zu eruiren suche, ob die nomina actionis — je nach ihrem
suffix — von schwacher, mittlerer oder gesteigerter wurzel-
form gebildet sind und 2. durch beobachtung das princip aus-
findig mache, durch das im leben der sprache neubildungen
mit ankniipfung an eine tempusform geschaffen wurden.

Dass Zimmer sich der ersten aufgabe nicht unterzogen
hat, hingt mit tieferen lautlichen grundanschauungen zusammen :
die theorie von der spaltung des a-lauts erlaubte die hervor-
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tretenden niiancirungen in die einzelsprachen zu verlegen. Seit-
dem Zimmer sein buch geschrieben hat, haben sich in den an-
gichten iber das vocalsystem des indog. die tiefgreifendsten
verinderungen vollzogen. Ich muss es mir versagen auf jenen
hochinteressanten abschnitt in der geschichte der vgl. sprach-
forschung niher einzugehen, der durch Brugmans aufsiitze er-
offnet worden und von einem abschluss — wie es scheint —
noch weit entfernt ist, wenn auch die annahme einer mehrheit
der a-vokale in der grundsprache bereits ein sicheres resultat
der wissenschaft geworden ist. Auch das ablautverhiltnis, in
welchem die verschiedonen a-laute mit einander stehn, ist —
wenigstens in seinen hauptpunkten — festgestellt und niemand
wird kinftig dariiber leicht hinweggehn konnen. Dass ich von
dieser anschauung ausgehend, hier und bei andren suffixen ver-
suchen werde feste regeln fiir die stufe des wurzelvokals aus-
findig zu machen, ist natdrlich und man mége dies streben
nicht verurteilen, wenn die resultate nicht iberall klar und
durchsichtig entgegentreten. Einer durch das prinecip gebote-
nen untersuchung glaubte ich mich nicht entziehen zu diirfen.
— Wunder nimmt es mich, dass Zimmer auch der zweiten von
mir gestellten anforderung nicht rechnung getragen und ein
princip der neubildung aufgestellt hat. Nur andeutungen fin-
den sich hie und da. Vom standpunkt einer historischen
gprachbetrachtung aus darf man derselben nicht aus dem wege
gehen; fiir uns ist eine solche untersuchung von entscheiden-
der wichtigkeit, da sie uns dariiber aufklirt, ob wir die suffixe
-0-, -i-, -d- in den germ. sprachen noch als lebende betrachten
diirfen, :

Wortlich genommen dirfen wir das nicht. Das suffix
-0- ist auslautend schon in der frithesten periode des einzel-
lebens der germ. sprachen verloren gegangen — die annalime,
dass auslautendes o schon urgermanisch geschwunden sei, ist
durch Sievers, Beitr. 5, 115 f. und Paul, Beitr. 6, 124 f. wider-
legt — es konnte daher seinen stammbildenden character nicht
bewahren. Das suffix -i- hatte einen etwas lingeren bestand:
im ostgerm. schwand es zwar ginzlich auslautend, im westgerm.
hat es sich jedoch, wie Sievers, Beitr. 5, 106 f. dargelegt hat,
nach kurzem stammvocal erhalten und bietet sich besonders im
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musste es auch hier mehr den anschein eines casussuffixes ge-
winnen. Nicht viel besser erging es dem suffix -d-; es trat
zwar inlautendes mehr hervor, als die kurzsilbigen und erhielt
gich auch auslautend vorwiegend, musste aber doch der an-
schauung als blosser themavokal zum opfer fallen. Die suffixe
-0-, -i-, -4- konnten also schon im altgermanischen nicht mehr
als solche gefithlt werden; es muss jedoch die frage aufge-
worfen werden, ob die durch sie hervorgerufenen bildungen,
indem sie eine deutlich ausgeprigte kategorie darstellten, nicht
nicht dennoch fihig zu neubildungen waren. Den character
einer deutlich ausgeprigten kategorie konnten sie aber nur
dadurch erhalten, dass das ablautverhiltnis, in welchem sie
zum verb standen, ein fest geregeltes war. Und diese feste
regel hoffe ich trotz des widerspruchs von Zimmer bei einigen
der von mir behandelten bildungsweisen nachweisen, bei an-
deren wenigstens den grund der abweichungen wahrscheinlich
machen zu kdnnen.

Ich beginne mit den durch suffix -i- abgeleiteten minn-
lichen und weiblichen verbalabstracten. Hier trift eine bemer-
kenswerte abweichung in der genusbezeichnung zwischen dem
germanischen und sanskrit zu tage. Wihrend hier die durch
-i- abgeleiteten abstracta, die besonders in den Veden begeg-
nen, weiblich sind (Bopp, vgl. gramm. III3 § 922; Lindner,
altind. Nominalbildung II § 23) und auch in den anderen
sprachen — allerdings nur vereinzelt — weibliche bildungen
dieser art begegnen, sind die germ. bildungen vorzugsweise
midnnlich. Das gotische kennt nur zwei worter, die weib-
lich sind:

véns hoffnung, erwartung = an. von, ags. afr. wén, alts.

wdn. Das ahd. wdn ist masc. geworden; das fem. er-

scheint noch in der redemsart in wdni, ana mwdni sin

(bei Otfrid). Nicht hierher gehéren die denominativa

anawdni, urwini ete.

vréhs anklage. Im altn. ein neutr. a-st. rdg (verliumdung,

streit), im mhd. ein fem. st. auf -jo- ritege (wol von den
obliquen casus aus entwickelt, in comp. erscheint noch
ruog- Lexer II 548).
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Aus den andren germanischen sprachen lassen sich nur
drei worter! mit sicherheit den gotischen an die seite stellen:

germ. *kuzi- wahl, afr. kere, ahd. kuri f. Das afr. kere

ist hiufiger mase. Dies genus haben auch and. Auri (in
selfkuri Denkm. LXXI 67) und ags. cyre.

germ. *valdi- macht, ags. -weald (in comp.), afr. wald, as.

© gi-wald fem. i-st., ahd. -mwalt (in comp.) fem. i-st. und masc.

a-st. Im altn. neatr. a-st. vald.

germ. *wurdi-schicksal, an. Urdr eine der drei nornen.

ags. wyrd f., as. wurd f., ahd. wurt f.

Diesen wenigen femininen gegeniiber, die tberdies nur
teilweise ihrer urspringlichen declination treu geblieben sind,
haben wir eine grosse reihe masc. i-stimme. Haben wir es
hier mit einem genuswechsel innerhalb des germanischen zu
tun? Ich glaube, dass bereits die grundsprache masc. und
fem. verbalabstracta auf -i- besass. Auch im sanskrit fehlen
erstere nicht, vgl bei Lindner 8. 56: dhvani schall, bali dar-
bringung, nidhi aufstellung, pratishti widerstand etc. Im skr.
haben aber dann die fem. bildungén mehr um sich gegriffen,
wahrend im germ. das masc. geschlecht fast das allein herr-
schende wurde. Ein erklirungsgrund dieser erscheinung wird
sich uns sogleich ergeben. *

Die im germ. so zahlreich vorhandenen masec. i-stimme
sind bisher meist verkannt oder falsch aufgefasst worden; das
verdienst auf sie hingewiesen zu haben gebihrt Schliter und
Sievers, vorher hatte aber schon Bugge in den Aarbdger 1870
sich tber die i-stimme im ags. ausgesprochen. Der grund
ibrer undeutlichkeit liegt darin, dass sie ihrer urspriinglichen
flexionsweise im sing. fast ganz untreu geworden und der ana-
logie der a- oder ja-stimme gefolgt sind. Ersteres ist bei den
langsilbigen durchweg der fall, im got. auch bei den kurz-
silbigen, da diese ihren thematischen vokal spurlos eingebiisst
haben. Im westgerm. bewahren dagegen, wie Sievers tber-

t Fick setzt im Vgl. Wb. III 317 dem lat. sedes zu liebe einen
st. *séti- an. Aber dazu berechtigt nichts; an. sdf, ags. saet (acc.
nicht belegt) beweisen zwar an sich nichts, aber ahd. sdza ist voll-
kommen ausreichend, um den J-stamm zn erweisen.
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zeugend nachgewiesen hat, die stimme mit kurzer wurzelsilbe
lautgesetzlich das auslautende ¢. Die flexion derselben ist im
ags. und afries. die von hAirde, im alts. hat zwar der gen.
immer die exdung der ja-stimme, der dativ endigt aber auch
auf -i, tibereinstimmend mit den fem. Es stehen uns sichere
merkmale zu gebot um die - und ja-stimme auseinander zu
halten. Besonders gilt dies firs ags. Hier sind alle alten
i-stimme am umlaut kenntlich, die kurzsilbigen ausserdem am
auslautenden e vgl. Sievers Beitr. V 106 f. Letztere scheiden
sich scharf von den kurzsilbigen ja-stimmen, welche auf ge-
minata ausgehn (Sievers s. 112). Im plur. haben nur wenige
i-stimme ihre urspringliche declination gewahrt. Im altfries.
ist bei kurzsilbigen das auslautende ¢ als i oder e meistens er-
balten, umlaat findet sich durchweg; doch gehen unumgelautete
formen nebenher. Im altsdichs. ist bei kurzsilbigen das auslau-
tende -i erhalten; die obliquen casus, die nach der ja-decl.
gebildet werden, haben nie consonantengemination erfahren,
wie die ja-stdmme. Den plur. bilden alle i-stémme auf -i; be-
legt sind von masc.: gesti, kumi, liudi, quidi, seggi, -seli,
trahni, wini, wurmi.! Eine ausnahme bildet grurié (fir gru-
rios Cott. 112) und -selibs (Cott.).

Im ahd. sind nur reste der lautgesetzlichen formen auf -i
vorhanden, vgl. Sievers a. a. 0., Kogel, Ueber das Keronische
Glossar 8. 157. Im ibrigen vollzog sich ein totaler iibergang
der i-stimme zu den a-stimmen im sing., wodurch auch im
plur. vermischungen eintraten. Im mhd. ist bekanntlich der
umlaut im plur. vielfach auf alte a-stimme ibertragen.? Im
ahd. erscheint zwar hiufig bei alten i- (und %-) stimmen ein

t Da hwarf im Hel. den plur. Awarbos bildet, wird umbsi-werbi
in den gl. Arg. 139 nicht mit Heyne als plur., sondern als sing. an-
zusehen sein (wahrscheinlich neutr. ja-st.). Ein gleiches gilt von
ahd. umbi-warfi in Pa (jdres umbiwarfi anniversaria), wo gl. K. umdi-
werf, Ra umbiwerft haben.

2 In der friiheren periode desselben jedoch keineswegs in dem
grade, wie bisher angenommen worden ist z. b. von Zimmer s. 186 ff.
Eine reihe ganz sicherer i-stimme sind bisher verkannt worden. Eine
nihere untersuchung iiber das umsichgreifen des umlauts im mhd.,
bei dem zunichst individueile analogiebildung im spiele gewesen sein
mag, wiire sehr verdienstlich; vorldufig vgl. Weinhold, mhd. gr. § 432.

Bahder, Verbalabstracta. 2
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plur. auf -a, selten aber pnur ein plur. auf -i bei sicheren
a-stimmen. Folgende plur. auf -i sind belegt:

1. von i-stimmen: abansti, balgi, belli, bruhhi, velli, vilzi,
vluzzi, gesti, liuti, mezzi, risi, rizzi, scefti, scriti, scuzzi,
sprungi, stihhi, strihhi, striti, swerbi, swihhi, wdgi, wani, wurfi,
wurmi, gi-ziugi. Abweichend von den anderen dialekten zeigen
im hochd. iberwiegend i-flexion: behhi (sonst ja-st.), brenti
(sonst a-st.), esti (sonst a-st.), gengi (sonst a-st.), winti (sonst
a-st.), zeini (sonst a-st.), z@ni (sonst a-st.). Schwankend sind:
leihhi und leihha (an. leikir und leilar, got. i-st.), negili und
nagala (as. naglos, aber an. consonantisch negl), stephi und
stapha, stoufi und stoufa, stricchi und striccha. :

2. von u-stimmen: buogi (an. bdgr u-st), erni (an. orn),
firahi, fuozi, heiti, lidi, lusti, secki, siti, skilti, suni, widiri,
‘zendi, worter auf -Gdi. Vielleicht sind als u-stimme anzu-
setzen: Auoll (an. Aattr u-st.), renti (an. consonantisch rond pl
rendr), zahari (= daxgv, sonst u-st.).

3. von fremd- und lehnwortern: briefi, bolzi, diski, ephili,
kruogi, livoli, pedi (mit Grimm von marog), phluogi, phungi
(got. puggs), selmi u. a. Ebenso in volksnamen: Huni ete., wo
auch das lat. eingewirkt haben mag.

Abgesehen von fillen, wie behhi, wo das hochd. im thema-
vokal differirt, und leihhi, wo meist vorhochdeutsches schwan-
ken im stammauslaut vorliegt, begegnen i-formen von a-stimmen
nur vereinzelt: gindzi (Gr.111126), banni (Gr. 111 124), bergi (Gr.
111 184), blicchi (Gr. 111 244), fiandi (Gr. 111 382).! Etwas hiufiger
begegnen plur. auf -i von wortern auf -ari (beispiele bei Graff
I 32), was aber anders zu beurteilen ist. ~Umgekehrt sind
a-formen von i-stimmen nicht gerade selten, vgl. Gram. 14 526
und bei Graff balga neben balgi, falla neben felli, guzza,
scuzza neben scuzzi, snita neben sniti, strita neben striti,
worma neben wurmi etc. Ebenso bei u-stimmen (jedoch nur
bei langsilbigen): heida (Is.) neben heiti, lusta neben lusti,
skilda neben skilti, worter auf -dda neben -6di. — Wo ein
plur. auf -i belegt ist, ist also die annahme. eines a-stammes

t Auffallend ist pari tabernacula (Gloss. I 257, 15 in gl. K. Ra.)
und zoki sarmenta (Gloss. T 245, 3 in gl. K.).
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mit ziemlicher sicherheit ausgeschlossen, wihrend ein plur. auf
-a nicht mit notwendigkeit auf einen a-stamm zurickgefiithrt
werden muss. ‘

Warum hat das ahd., das also keineswegs a-decl. und
i-decl. bunt durch einander geworfen hat, im sing. die laut-
gesetzlichen formen auf -i aufgegeben, die das ags. und
alts. bewahrt? Diese befremdende erscheinung hat Paul Beitr.
IV 395 f. zum aufstellen einer beachtenswerten theorie veran-
lagst. Er kann sich den vollstindigen zusammenfall der -a
und i-stimme im sing. nur so erkldren, dass letztere in ihrer
ursprilnglichen declination sich bereits der der a-stimme sehr
angenihert hatten. Die urspriingliche declination der masec.
i-stimme denkt er sich — gewis mit recht — der der fem.
vollkommen gleich. Nehmen wir nun an, die flexion der fem.
i-stimme im got. ansts, anstais, anstai, anst sei auch dem west-
germanischen urspriinglich eigen gewesen, so hitte sich hieraus,
im gen. die endung -és (nach abgefallenem s -¢), im dat. -e
entwickeln miissen. Diese urspriingliche declinationsweise habe.
sich bei den masc. i-stimmen erhalten, nur sei im gen. durch
einwirkung der a-stimme abfall des s verhindert worden! und
kiirzung des € erfolgt. Dieser auffassung ist neuerdings Kogel
8. 158 entgegengetreten. Er weist aus Pa die dat.-instr. quidi
und anaquimi nach und meint, dieselben machten allerdings
die urspringlich gleiche flexion der masc. und fem. i-stimme
wahrscheinlich, aber so, dass die jetzige declination der fem.
anst ansti ansti anst ehemals auch die der masculina gewesen
sei. Die von ihm beigebrachten formen sind indes keineswegs
geeignet, Paul's hypothese umzustossen. Es kann jetzt als aus-
gemacht gelten, dass die westgerm. dativform ansti sich laut-
lich nicht mit dem got. ansiai vermitteln lisst. Letzteres ist
der alte locativ. Welchen casus haben wir in ans# zu sehen?
Paul entschied sich fir den ablativ. Viel wahrscheinlicher er-
scheint mir die annahme Osthoff’s welche dieser mir gegeniiber
gedussert hat. Bereits Morph. Unters. II 139 f. hat er darauf

' Paul stellt Beitr. VI 550 die ansicht auf, dass nur z im aus-
aut schwindet, s dagegen bleibt. Da die i-stimme grdsstenteils oxy-
tonirt sind, wi.e also Erhaltung des s das regelrechte.

9%
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aufmerksam gemacht, dass die bildung des instr. sg. der i- und
u-stimme auf -4 und -#, die im vedischen und altbaktrischen
begegnet und die Windisch auch im altirischen nachgewiesen
hat (Beitr. IV 240. 241), als indogermanisch anzusetzen ist.
Auch die germ. dative auf -i fithrt er jetzt auf dieselbe zu-
rick.! Ein urgerm. -i musste nach Sievers’ ausfilhrungen bei
langsilbigen abfallen, bei kurzsilbigen als -i erhalten bleiben.
Dies urspriingliche verhiltnis ist verwischt. Die formen mit
erhaltenem -i (im ags. zu -e geschwiicht, das altn. muss vor-
erst bei seite bleiben) sind auch bei den langsilbigen die
hiufigeren. Aber spuren der lautgesetzlichen formen sind
doch da. Die schon in alten denkmilern (Gr. 14 620, Wein-
hold Al Gr. § 398) begegnende sog. unflectirte form fiir den
gen. dat. sg. wurde von Scherer z. Gesch.? 572 als eine ana-
logiebildung nach dem consonantischen st. naht- angesehen.
Niher liegt es in ihr die lautgesetzliche entwicklung von ur-
germ. *ansti zu sehn. Aber hiufiger findet sich die form auf
-i, die eigentlich nur bei den kurzsilbigen berechtigt ist, je-
doch auch bei den langsilbigen als pausatorm von hause aus
gegolten haben wird (Paul, Beitr. VI 160). Dieselbe verdankt
dem bestreben nach unterscheidung der casus ihre verallge-
meinerung.

Der annahme Osthoff’s stehen also lautliche schwierigkeiten
nicht im wege. Wie nun bei den a-stiimmen der dat. (eigent-
. lich loc.) *dagai und der instr. *dagé von jeher nebeneinander
gestanden haben, so auch bei den i-stimmen der dat. (eigent-
lich loc.) anstai und der instr. *ansti. In quidi, anaquimi ist
uns der alte instr. (in der bedeutung wahrscheinlich von dem
dat. auf -e nicht unterschieden) erhalten. Spiter aber setzte
sich bei den masc. der dat. auf -e durch den einfluss der
a-stimme allein fest und die form auf -i schwand. Nachdem

t Dags das germ. ausser diesen durch ,proportionale analogiebil-
dung“ hervorgerufenen auch nach der alten art gebildete instr. hatte, be-
weist ahd. falliu, lougiu, slegiu etc. Ebenso sind bei den u-stimmen
beide arten von instrumentalbildungen nebeinander vorhanden: die
dat. auf -u beruhen auf einer alten analogiebildung, wihrend die auf
-tu auf die urspriingliche form = -¢wd (wit ausfall des w: Paunl, Beitr.
V1s.167) filhren. Auf letztere geht wol auch das an. syni zuriick.
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hierin gleichheit ecingetreten war, wurde auch nom. acc. nach
den a-stimmen normirt. Bei den fem. dagegen, wo die ana-
logie der a-stimme keine einwirkung haben konnte, drang die
form auf -/ im dat. durch und setzte sich dann auch im gen.
fest.! Im nom. acc. ist fiir die kurzsilbigen kein grund zur auf-
gabe des lautgesetzlich erhaltenen -i vorhanden. Und in der
tat haben sie es auch meist, vgl. buri (in hart-, hochburi, ge-
wohnlich als buri angesetzt, aber bur-fik bei Notker erweist
die kiirze), kuri, kuna-withi, turi, weri, dagegen immer stat (¢
ist wol als positionsbildend zu betrachten). — In den anderen
westgerm. dialekten, dem ags. und alts.,, ist zundichst auch bei
den masc. der alte dat. durch den instr. auf -i ersetzt worden.
Dann erfolgten hier vom nom nom. acc. aus iibertritte zur a-
resp. ja-decl., die aber im alts. das alte nicht ganz verdringt
haben.2

Nehmen wir mit Paul an, die bei got. ansfs erhaltene -
declinationsweise sei im urgerm. allen i-stimmen zugekommen,
so erkliren sich daraus zwei erscheinungen, die ich weiterhin
noch oft gelegenheit haben werde zu betonen. Zunichst der
wechsel zwischen fem. und masec. geschlecht bei den i-stimmen;
er ergab sich aus der totalen formengleichheit. Wahrscheinlich
hat das erstere auf kosten des anderen einbussen erlitten; bei
den wenigen dem fem. genus treu gebliebenen bemerkten wir
ja auch schwanken zum mase. hin. Ferner aber auch der

t Nach Paul's regel iiber die behandlung des auslautenden s
wiire bei den paroxytonirten ¢-stimmen die alte endung des gen. -ais
-és zu -¢, also mit der des dat. (-¢ aus -a¢) gleichlautend geworden.
Vielleicht erklirt sich das erscheinen des -¢ im gen. aus dieser gleich-
heit, die bei einem teil der i-stimme eingetreten sein muss.

2 Paul hatte Beitr. IV 395 auch in den alts. gen. burges, nahtes,
kustes, [weroldes), kraftes, giburdies (letzteres beide — kraft, das
auch sonst g-stamm ist, kann aber nicht in betracht kommen — mit
minnl, artikel) spuren einer mit dem got. iibereinstimmenden flexion
der i-stimme gesehen. Beitr. VI 550 erblickt er in ihnen vielmehr
die regulidre consonantische flexion. Aber ags. bdce, burge etc. neben
béc, byrig kann doch kagm anders als aus *bokais, * burgais erklirt
werden ; analogiebildungen nach den J-stimmen sind mir nicht wahr-
scheinlich. Die verschiedene behandlung des auslautenden s im alt-
und angelsiichs. ist zu beurteilen wie im nom. plur. der a-stimme
(Paul 8. 550 f.).
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tibertritt von é-stimmen zur a-declination, beziehungsweise mit
gebrochenem wurzelvokal. In den obliquen casus des sing.
erschien dieser wegen der a-haltigen endung lautgesetzlich und
wenn auch in der regel eine uniformirung nach dem nom. ace.
eintrat, so konnte doch auch gebrochener vokal durchdringen,
indem n#mlich durch den bei a- wie bei i-stimmen auf -ai aus-
lautenden dat. dbergang zur a-declination und bei femininis zu
dem mit dieser verbundenen masc. oder neutr. geschlecht her-
beigefithrt wurde.! In allen dialekten gab eine grossere oder
geringere anzahl alter i-stimme in dieser weise seine urspriing-
liche flexion auf.  Gebrochenmer vokal schliesst also die an-
nahme eines alten i-stammes nicht so a limine aus, wie natiir-
lich ungebrochener vokal die annahme eines a-stammes.

Nachdem ich so meine ansicht dargelegt habe, darf ich
wol auch wagen an das altnordische heranzutreten, wo die
verhiltnisse ungemein verwickelt sind. Hier gibt es allerdings
noch eine i-declination, aber die meisten alten i-stdimme haben
gich ibr entzogen. Es- fragt sich, wie weit es uns gelingen
kann sie noch aus anderen declinationen zu erkennen. Ich
setze zunidchst das urspriingliche paradigma der i-stimme hier-
her, wie es nach analogie des westgerm. fiirs nordische zu
vermuten ist:

sing. n. *stad(i)r *burd(i)r
g. *stadér -ir *bordér -ir
o d. *stadé -i *bordé -i
a. *stad(i) *burd(i)
i. *stadt -(i) *burde -(i).

Wie im westgerm. erfolgten von diesem paradigma aus
ibertritte zu den @-stimmen und zwar im- altn. in besonders
grosser zahl. Der vermittelnde casus war der dat. Auch die

t Tm hochdeutschen, wo ja alle masc. ¢-stimme nach und nach
zu a-stimmen, wenigstens fiir den sing. tibergefiihrt wurden, miissen
wir zwei epochen des iibergangs unterscheiden. Nur in der ersten
drangen, wie oben ausgefiihrt, die gebrochenen formen durch. Hier-
her gehtren nur wenige fille. Viel spéter, nachdem ungebrochener
vokal durch alle casus durchgedrungen war, vermischten sich alle
mase, -stimme mit den a-stimmen und nahmen deren declination an.
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u-declination nahm (ebenfalls durch vermittlung des dat. auf -i)
einige alte ¢-stimme in sich auf. Die zur a-declination tiber-
gegangenen recipirten zugleich den im dat. lautgesetzlich er-
scheinenden gebrochenen vokal.

Die der i-declination treu gebliebenen verloren ihren (von
mir eingeklammerten) thematischen i-vokal sehr frithzeitig, doch
8o, dass dieser noch z. t. umlaut gewirkt hat. Sievers ver-
suchte a. a. 0. 8. 111 f. das gesetz zu entwickeln, dass die
ktrzsilbigen (-stimme das ¢ schon vor eintreten des umlauts,
die langsilbigen aber erst nach demselben getilgt hitten. Er
muss aber selbst zahlreiche ausnahmen von diesem gesetze zu-
geben, namentlich fir die langsilbigen. Wihrend er zwdlf bei-
spiele ftir seine regel anfilhren kann, sprechen zehn dagegen:
bridr (f), burdr, kostr, saudr, skurdr, stuldr, sullr (von 8.
tbersehen), sultr, purdr, fundr. Der versuch in einzelnen
dieger worter alte u-stimme zu sehen ist mir nicht recht ein-
lenchtend, besonders da doch eine anzahl der worter uner-
klirt bleibt. Es scheint mir notwendig, dass wir im ca-
suellen system selbst formen ohne umlaut finden, durch deren
einfluss sich der unumgelautete vokal im ganzen sing. und pl.
festsetzte. Dass der nom. lautgesetzlich bei den langsilbigen
umlaut erhalten musste, hat Sievers allerdings durch die heran-
ziehung der consonantischen stimme, welche im plur. umlaut
haben, vollkommen erwiesen; unbewiesen ist es aber fir den
acc., wo das ¢ (nmach frithzeitigem abfall des m) im auslaut
stand. Von vornherein ist es durchaus nicht unglaublich, dass
ein solches auslautendes i eine andere behandlung erfihrt, als
ein noch durch einen consonanten geschiitztes. Positive be-
weise werden sich allerdings kaum beibringen lassen. Wenig
beweist die praep. umb, um, welche nach Sievers’ regel ymb
lauten miisste. Auch die 2. sing. des imp. und 1. 3. sing. des
starken praet, welche durch die formen bitt, baft ete. sehr
frithzeitigen abfall des auslautenden vokals erweisen, diirfen
nicht herbeigezogen werden, da die endung nicht ¢, sondern e
gewesen ist, vgl. Paul, Beitr. 6, 127. Die griinde aber, welche
mich zur annabme veranlasst haben, dass hier im acc. weder bei
kurz- noch bei langsilbigen umlaut eingetreten war, sind diese.

* Das von mir oben aufgestellte paradigma gestaltete sich
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in folgender weise. Ganz aufgegeben wurde der gen. *stadir,
*bordir und durch den genitiv teils der a-stimme, teils der
O-stimme ersetzt. Diese spite bildung richtete sich natiirlich
im vokal nach dem nom. Der dat. auf -i hatte eine grosse
anzahl der i-stimme zur a-declination hintibergeleitet; im system
der i-declination wurde er durch den instr. ersetzt. Derselbe
hitte lautgesetzlich *sted *byr0 lauten mtissen (aus urgerm.
*stadi *burdt wie imp. nmer soek aus *nazi *soki). Bei den
kurzsilbigen musste diese eine umgelautete form der mehrzahl
der nicht umgelauteten weichen, wie es auch im plur. geschah:
sie drang dagegen durch bei py#r und wahrscheinlich mehreren
anderen kurzsilbigep mit umlaut, wie Arytr schnarchen (zu
hrjota stv. = ags. hrfdtan ahd. rfzzan), pyss getimmel (ein
stv. pjosa erschliesst Vigf. 7356 aus pausn f, peysa schw. v.)
ete. Bei den langsilbigen hitte nach Sievers’ annahme die um-
gelautete form im einklang mit den ibrigen gestanden: dabei
bleibt es unbegreiflich, warum ein so grosser teil dennoch
durchweg nur unumgelautete formen zeigt. Nehmen wir da-
gegen an, nur der nom. hatte umlaut, der acce. dagegen nicht,
so erklirt es sich recht wol, warum die mehrzahl der worter
sich fir den umlaut entschieden, ein betridchtlicher teil dagegen
den wurzelvokal nach dem unumgelauteten ace. normirt hat.
Man konnte sich vielleicht zu der annahme entschliessen, im,
dat. burd eine contamination aus dem alten dat. auf -/ und
dem umgelauteten instr. zu sehen und aus jenem casus den
mangel des umlauts herzuleiten. Aehulich #ussert sich Heinzel,
Endsilben der altnord. Sprache s. 429: ,burd entstand aus dem
schwanken zwischen burdi und byrd. Man fasste den um-
laut in byrd wahrscheinlich als fehler auf, weil man daneben
armi und arm (d. sg.) horte“. Diese annahme ist jedoch zu
verwerfen, weil sie in das chronologische verhiltnis verwirrung
bringt. Der alte dat. konnte lautgesetzlich nicht *burdi, son-
dern nur *bor0i heissen und einer contamination von *bordi
und *byrd zu burd wird niemand zustimmen. Zudem halte
ich es iiberhaupt fiir unrichtig den alten dat. *bordi herbeizu-
ziehen, denn der iibertritt von i-stimmen zu a-stimmen erkliirt
sich ja gerade dadurch, dass ein dat. auf -i bei ersteren ausser
gebrauch gekommen war.
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Der letzte schritt in der entwicklung der i-stimme war
der, dass die umgelauteten mit den ja-stimmen vollstindig
confundirt wurden und in der flexion sich teilweise diesen an-
bequemten. Nur durch vergleichung der verwandten sprachen
ist es hier mdoglich, alte - und ja-stimme auseinader zu
halten.

Alle verbalabstracta, fiir die in dieser weise das urspriing-
liche i-thema gesichert ist, bieten den schwichsten wurzel-
vokal.! Dies scheint mit der bemerkung Bopp’s II13 380 im
widerspruch zu stehn, dass die abstracta auf -i- die wurzel be-
tonen: bei dieser betonungsweise sollte man starken oder ge-
steigerten wurzelvokal erwarten. Indessen lehrt ein blick auf
Lindner’s zusammenstellungen s. 57, dass betonung des suffixes
im vedischen noch hiufiger erscheint, als betonung der wurzel-
silbe - z. b. Arshi pfligen, drci sehen, cit! verstindnis, yudhi
kampf; steigerung erscheint —. auch wo der wurzelvokal be-
tont ist — nur vereinzelt. Es ist also nicht daran zu zweifeln,
dass die germ. bildungsweise auch die ursprachliche ist. Speciell
fir die betonung erweisen dies noch das ahd. zug zu ziohan,
slag zu slahan, ags. cyre zu ceosan, dryre zu dreosan ete.
Nur ein wort *Avipi- neben *kvidi- spricht fiir betonung auf
der wurzelsilbe: aber auch dies hat schwiichste wurzelstufe.
Nur einige ganz vereinzelte fille weichen von dieser regel ab.

Ich ordne die belege im folgenden in kurz- und lang-
silbige stimme, innerhalb dieser kategorien nach dem wurzel-
vokal (i, eu, e + muta, e + liquida; @i, au, ¢« + muta, a +
liquida, langer vokal als mittlere [prisens] stufe).

I. Kurzsilbige:

germ. *biti- biss, ags. bite, afr. as. biti, ahd. biz. Im altn.
neutr. a-st. bit.

germ. *bliki- glanz, blick, ags. blice. Im altn. neutr. a-st.
blik. Auch ahd. blick ist a-st.

germ. *gripi- griff, an. gripr ,kostbarkeit“ (eigentlich
»griff“, mit einer &#hnlichen bedeutungsentwicklung wie

! Einen langen vokal, dessen entstehung nicht klar ist, haben
*5v0gi- *vrogi- und *véni- (vgl. das nom. ag. * vézi-).
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frz. robe gegeniiber ahd. roub), ags. zripe, afr. bi-grip,
ahd. grif. Im altn. auch grip n.

germ. * hrini- bertihrung, ags. hrine, afr. hrene.

germ. *sigi- niedergang, ags. size, ahd. sig in gasig
»pfubl® (?), mhd. sic (Lexer I 90).

germ, *skridi- gang, an. skridr, ags. scride, ahd. scrit
(pL scriti, die form scriti- begegnet auch noch in comp.
Beitr. 5, 108).

germ. *slidi- fall, ags. slide, ahd. sclit (Gloss. I 204, 21
in gl. K.). )

germ. *slipi- ausgleiten, ags. slipe, ahd. slif und sliph.

germ. *sliti- zerreissen, ags. slite, ahd. sliz (noch in ab-
stracter bedeutung: sliz des riches, harisliz Graff V1 818),
‘mhd. sliz, slitzes concret: spalte, schlitz). Im altn.
neutr. a-st. slit, wahrscheinlich auch afr. in aft-slit ehe-
bruch.

germ. *snidi- schnitt, ags. snide, afr. snith, ahd. snit (pL
einmal als snita belegt), mhd. auch snitz. Im altn. neutr.
a-st. snid.

germ. *stizi- aufstieg, ags. stige, up-stize. Das an. stigr,
ahd. steg ist a-st. ) .

germ. *stiki- stechen, got. stiks (nur in einem singular-
casus belegt), ags. stice, ahd. stih (dat. plur. stihhin).

germ. *striki- strich, got. striks (pur im pom. sg. belegt),
‘ahd. strik (pl. strihhi).

germ. *sviki- eigentlich weggang, dann das imstichelassen,
verriiterei, betrug, ags. svice, ahd. swik (pl. nach der i-
und a-decl. belegt). Im altn. neutr. a-st. svik.

germ. *vliti- glanz, gestalt, angesicht, got. vlits (nur in
singularcasus belegt), an. litr (zur u-decl. ibergetreten
wie kvidr), ags. wlite, as. wliti.

germ. *svipi- bewegung, an. svipr, md. swif (ahd. nur in
swiphan), Fick 1II 365 f.

germ. *vriti- riss, got. vrits (nur im acc. sing. belegt),
ahd. riz (pl. rizzi), mhd. riz rizzes und riz ritzes (spalte,
wunde). Daneben neutr. a@-st. an. rif, ags. writ in der
der bedeutung ,schrift, schreiben®.

germ. *bugi- biegung, an. bugr.
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germ. *drugi- betrug, ahd. frugi- in comp. (oder frugi =
mhd. ¢riige £.?) Unser ¢rug ist jungen ursprungs.

germ. *druzi- fall, got. drus (nur fin singularcasus belegt),
ags. dryre. '

germ. *dugi- tdchtigkeit, an. dugr.

germ. *flugi- fliegen, an. flugr (so nach CL 162 fast durch-
weg in ilteren schriften, spiter flug n.), ags. flyge, ahd.
flug (fluge- in comp. Sievers a. a. o.).

germ. *fluti- fluss, ahd. fluz (pl. fluzzi).

germ. *gruzi- schrecken, ags. gryre, as. gruri. Ein zu-
gehoriges starkes v. im ags. erhalten: be-gredsan (Ettm.
444). '

germ. *guti- ausguss, ags. gyte, ahd. guz (im pl ist guzza
iiberliefert).

germ. *hluti- loos, teil, an. Alutr! (bat im ace. pl. zu-
weilen Rlutu, Winmer § 45 a, § 52 anm. 2), ahd. Aluz.
Im altn. daneben ein schwaches m. hluti; ags. hlyt ja-st.
Es kommt auch hier und im afr. (?) ein neutr. a-st. klot vor.

germ. *hruzi- fall, ags. hryre.

germ. *Augi- sinn, geist, got. Ahugs (nur im gen. hugis),
an. hugr, ags. hyze, as. hugi, aber ahd. meist hugu. Vgl
im skr. w. cuc sich kiimmern, Fick III 77, wo aber ganz
unberechtigt ein st. huga- angesetzt ist.

germ. *lugi- lige, ags. lyge, ahd. lug. Daneben ein st.
*lugjo-.

germ. */uzi- verlust, ags. lyre. Daneben an. los n. ags.
los oder lor n., alts. far-lor m. oder n., ahd. far-lor und
far-los m.

germ. *nuti- nutzen. Erst nhd. ge-nuss (vereinzelt mhd.
ungenuz [: vluz)] in der Virg. 285, 9). Das ahd. nuz
wird wol aus dem fem. *nu{jo-, das im ahd. lautgesetz-
lich nuz ace. nuzzia lauten musste mit genuswechsel her-

t Natiirlich nicht aus Alautr entstanden, wie Vigfusson 273 will;
diese gleichalte form wurde nur durch Alutr verdrdngt. Die a. a. o.
noch angefiihrten formen Alotr pl. hlotar sind sehr lehrreich fiir die
geschichte des aus *hAluti- entwickelten stammes *Aluta-. Letzterer
ist zufilliger weise bei unserem wort nicht im altn., sondern im ags.
durchgedrungen.
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vorgegangen sein. Andre fille der art Germ. XXIII 272 f.
Daneben ein neutr. a-st. an. (wahrscheinlich auch ags.,
afr., as.) not.

germ. *ruki- geruch, mhd. ruch.

germ. *skubi- schieben, mhd. schup und schupf.

germ. *skuti- schuss, ags. scyte, ahd. scuz (pl. scuzzi und
scuzza). Im altn. neutr. a-st. skot.

germ. *slupi- schlipfen, mhd. sluf und sluph.

germ. *sluti- schliessen, mhd. sluz.

germ. *sudi- absieden, mhd. sut.

‘germ. *tugi- zug, ags. tyze, ahd. zug (in comp. zugi-).

germ. * plugi- flichen, got. plauks (nur im nom. sing. be-
legt, das thema ist plugi-), an. flugr, flug (mit dem wort
fir ,fliegen“ zusammengefallen).

germ. * pruti- verdruss, ahd. druzi- in druzi-sal, druzi-
sam (mhd. ur-drutz neben wur-druz). Im altn. neutr. a-st.
prot, vgl. auch far-throza taedio (gl. Lips).

germ. *puti- getén, lirm, got. in puf-haurn, an. pytr,
mhd. duz. .

germ. *kvepi- und *kvedi- aussage, an. kvidr (nach der u-
decl.), ags. cwide und cwide, as. quidi, ahd. quidi und
quiti, vgl. Kogel 8. 117. 121.

germ. *bruki- bruch, ags. bryce, afr. breke, ahd. bruh
(pl. bruhhi).

germ. *drupi- treffen, ags. drype. Daneben findet sich
drepe. Liegt hier eine vereinzelte ¢-bildung mit steige-
rungsstufe vor oder haben wir eine neubildung mit an-
schluss an das part. drepen, das neben dem lautgesetz-
lichen dropen dureh die einwirkung von e-wurzeln auf
muta entstand, anzunehmen ?

germ. *spruki- spruch, mhd. spruch.

germ. * bruni- brand, ags. bryne, altn. schw. m. bruni.

germ. *buri- das getragene, geschehene, ags. byre, ereig-
nis, gelegenheit. Gehort hierher afries. bere (Richthofen
626) getriebe, lirm? Das ahd. buri in hdh-buri tumulus,
eigentlich ,das aufgetragene“, hartburi obrigkeit =— aa.
hard-buri ist wahrscheinlich i-stamm, vgl. burlik (bei
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Notker) elatus, excellens. Die bedeutung ,ereignis“ hat
giburi, das wol vom v. giburien accidere abzuleiten ist.
germ. *kumi- kommen, got. ¢qums (nur im sing. belegt),
ags. cyme, afr. keme (einmal kimi), as. kumi, ahd. quumi,
daneben auch gquimi und gquemi. Letstere formen sind
schwer zu erkliren; quemi konnte gesteigerten wurzel-
vokal haben, wie vielleicht ags. drepe oder neubildung

gein nach dem part. queman, nebenform zu quoman.

germ. *muni- absicht, got. muns, an. munr, ags. myne,
as. muni- in munilik.

germ. *runi- lauf, got. runs (nur im sing. belegt), ags.
ryne, afr. rene, ahd. run.

germ. *skapi- beschaffenheit, an. -skapr, ags. -scipe, afr.
-skipi -skipe -skip, as. -skepi -skipi (alle nur in comp.),
ahd. scaf (zweimal bei Notker belegt, hiufig in comp.).
Im altn. als simplex skap n. Im hochd. sind die compo-
sita fem,

germ. *slagi- schlag, got. slahs, an. slagr, gewdhnlich
»auf einem saitenspiel gespielte melodie® (Cl. 566 hat
zwei belege fiir die bedeutung ,schlag“, welche sonst der
neutr. a-st. slag hat), ags. slege, as. slegi, ahd. slag
(slegi- in comp., Sievers a. a.0.). Das afr. sl/ék hat nach
Moller in Kuhn's zs. XXIV 459 langes ¢, welches der-
selbe durch epenthese aus *slagi- erklirt.

Folgende worter miissen nach der analogie der obigen
auch als i-stimme angesetzt werden, obgleich ein bestimmter
beweis dafilr nicht beizubringen ist:

germ. *glidi- ausgleiten, mhd. glit.

germ. *skiti- diarrhoea, mhd. schiz. Im altn. skit n.

germ. *sliki- schleichen, ahd. siih. ‘

germ. *smiti- beschmutzung, ahd. smiz.

germ. *#izi- beschuldigung, mhd. zic (gewohnlich be-ge-
zic). Im altn. neutr. a-st. tig (nur in der phrase: ¢ tigi
vera im verdacht sein; Vigf. folgert daraus ein n. tigi,
was viel weniger wahrscheinlich ist). ‘

germ. *viki- wanken, ahd. wik ,momentum“ (Gr. I 708). -
Im altn. neutr. a-st. vik.
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germ. *luki- 6ffnung, got. us-luks (nur im dat. sing. be-
legt). In allen andren dialekten thema luka-. '

Schon von diesen bildungen haben mehrere neben der
lautgesetzlichen form eine solche, die nicht auf primire ablei-
tung mit schwichster wurzelstufe zuriickgefithrt werden kann,
sondern nur durch das nebenhergehende- verbums seine erkli-
rung findet. Dazu kommen sichere neubildungen. Ich hebe
namentlich folgende kategorien hervor: ‘

1. Wiedereinfiigung eines lautgesetzlich geschwundenen v
im anschluss ans verbum: got. qums, ahd. quumi gegentiber
ags. cyme, afr. keme, as. kumi (grundform *kvmi).

2. In den bildungen *bruki-, *drupi-, *spruki- vertritt das
inlautende ru den in schwichster wurzelstufe erscheinenden
r-vokal; auch im part. *brukana-, *drupana-, *sprukana- er-
scheint derselbe. Andere verba von gleicher lautfolge liessen
aber hier den vokal e eindringen, z. b. *tredana- fir *tru-
dana- (nach der analogie von *gebana- etc., Brugman, Kuhn's
z8. XX1V 259). Auch in einigen abstractbildungen zeigt sich
-ein heller vokal: ‘

ahd. gi-rih strafe zu (w)rechan;

ahd. scric sprung zu screchan;

mhd. ¢rit tritt zu freten.
Es sind das neubildungen, die wahrscheinlich nach dem ver-
hiltnis von *ividi- zum verb (ahd. quedan) geschaffen wor-
den sind.

3. Viele der aus dem deutschen angefithrten worter haben
doppelformen, die eine mit einfacher, die andre mit doppelter
consonanz. So stehen nebeneinander: slif : sliph, sliz : slitz,
snit : snitz, riz:ritz, nuz :nulz, schub : schuph, sluf: sluph,
druz : drutz. Die formen mit affricata, denen sich blick an-
reiht, konnen nicht lautgesetzlich aus den i-stimmen entwickelt
seien. Dass sie auf ja-stdimme zuréickgehn, die neben den
i-stimmen hergegangen seien, ist an sich unwahrscheinlich und
wegen des mangelnden umlauts unméglich. Ein teilweiser
dbergang zu den ja-stimmen in den obliquen casus ist auch
kaum glanblich und erkléirt die gemination, welche der ent-
wicklung zur affricata vorangegangen sein muss, nicht (vgl. das
altsiichsische). Es bleibt wol keine andere annahme ibrig,
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als dass die affricata aus dem nebenhergehenden intensivum
heriibergenommen ist, also in sliph aus sliphan, snitz aus
snitzan etc. Hier steht das ph, ¢z lautgesetzlich. Es ist noch
hervorzuheben, dass die bildungen auf affricata z. t. dem alten
abstractum gegenilber eine verengte, dem concreten zugewandte
bedeutung zeigen: diese entwickelte sich dadureh, dass sie sich
von ihrem stammverbum lautlich zu sehr entfernt hatten, vgl.
sliz das zerreissen und sl/itz schlitz, snit das* schneiden und
snitz das abgeschnittene, iz das zerreissen und rifz wunde etc.

4. Die neben den i-stimmen stehenden a-stimme minn-
lichen und neutralen geschlechts werden weiterhin besprechung
finden.

II. Langsilbige:

Auch diese erkennt man am besten aus dem ags., wo sie
durchgiingig umlant (unumgelautete formen gehen hie und da
nebenher), das auslautende e aber verloren haben. 'Auch im
altn. haben sie vorwiegend umlaut, aber auch der mangel des-
selben kann, wie ich oben gezeigt habe, die annahme eines
i-stammes nicht ausschliessen. Von den umgelauteten (Wimmer
§ 41b) habe ich nur diejenigen als i-stimme aufgefithrt, welche
als solche durch die andern dialekte gesichert sind.

germ. *brusti- *bursti- schade, ags. byrst, ahd. brust (pL
brusti) m. und f. Ueber den wechsel zwischen anlauten-

dem bru- und bur- vgl. Morph. Unters. II, 49 anm. 144 f.

Eine neubildung ist mhd. ge-brist (Lexer I 760).

germ. *drunki- trunk. Das wort ist ohne zweifel i-stamm,

obgleich es Zimmer 8. 116 bei den a-stimmen auffithrt.

Altn. drykkr. Im ags. begegnet fast immer drync (Grein

I 209), fir das zuweilen — mit jenem hdufigen wechsel
zwischen y und i — drinc geschrieben wird, drunc ein-
mal in oferdrunc (Ettm. 573). Das ahd. #&runk kommt

im plur. nicht vor, im mhd. lautet dieser trinke; dass

dafir in mitteld. schriften ?runke geschrieben wird, hat

wol Zimmer veranlasst, einen a-stamm anzunehmen. Ich
muss mich auch gegen Zimmer's anm. 38 wenden, wo
das ags. drinc, drunc, wie das ahd. trink, trank, trunk
nur als differenzirungen der grundform *dranka- betrach-
tet werden; es liegt vielmehr ein 7-st. drunki- und ein
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a-st. dranka- zu grunde; trink (nur im Keron. glossar)
ist neubildung. So erkliren sich diese ablauterscheinun-
gen viel besser, als wenn man sie auf ,etwas rein zn-
filliges“ zurtickfihren will.

germ. *dunti- schlag, ags. dynt. Zu an. detta stv. nieder-
fallen. Fick III 144.

germ. *fun0i- fund, an. fundr (einmal fyndr Cl 178) mhd.
Sfunt. . )

germ. *kurbi- schnitt, ags. cyrf, afr. kerf. Zu ags. ceor-
fan, afr. kerva stv. schneiden.

germ. *sturti- sturz, ahd. sturz. Trotz des einmal beleg-
ten plur. sturza glaube ich i-st. ansetzen zu miissen, da sich
das u des wurzelvokals sonst nicht hitte erhalten kénnen.
Das mhd. hat — nach Zimmer ,unorganischen* — umlaut.

germ. *sulli- geschwulst, an. sullr.

germ. *sulti- verschmachten, an. sultr, ags. swyit. Im
got. ist nach swvulta-vairpja ubergang zur a-declination
anzunehmen. Fick III 363.

germ. *vunni- leiden, got. vunns (genus nicht gesichert,
aber die wahrscheinlichkeit spricht fiur das masc.).

germ. * punki- meinung, an. pykkr, mhd. dunc.

germ. *hlaupi- lauf, ags. hljp, afr. hiép, ahd. low/ (im pl
ist loufa belegt). Im altn. neutr. a-st. hlaup.

germ. *falli- fall, ags. fell, fyll, afr. fal, fel. Das ahd.
fal hat im plur. vorwiegend falla, nur einmal ist falli
belegt (Graff III 464). Doch scheint der i-st. gesichert
durch den imstr. falliu (Gloss. I 239, 36 in gl K. Ra.).
Im altn. ist fal n.

germ. *fangi- fang, an. fengr, ags. feng, afr. feng, fang,
ahd. fang. )

germ. *svogi- schall, an. soegr, ags. swég. Zu grunde
liegt ein redupl. verbum ags, swdgan (Grein II 516).
Ueber verwandtes vgl. Schade, Wh.2 918.

Ich erwihne schliesslich einige worter, welche der theorie

nach als i-stimme anzusetzen sind, ohne dass dies erweis-
. lich ist.

germ. *krusti- knirschen, got. krusts (pur im nom. sing.
belegt). ’
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germ. *brungi-? nur im ahd. heim-brunc reditus.

germ. *dunsi- ziehen, ahd. duns.

germ. *hundi- gefangennahme. Das got. Aunp (nur im
ace. sing. belegt) kann sowol masec. als fem. sein. Das
ahd. hunda in heri-hunda, ags. R4 beute entspricht der
ableitung nach nicht.

germ. *sprungi- sprung, ahd. sprung (pl. sprungi).

germ. *stungi- stechen, ahd. stung.

germ. *stunki- gestank, eigentlich stechen, ahd. stunc. Das
got. bi-stuggq wird zwar gewihnlich als neutr. ange-
setzt, kann aber nach den vorhandenen casusformen auch
als mase. i-st. betrachtet werden.

Als sichere neubildungen sind zu verzeichnen:

ags. swylt gegeniiber an. sulir.

mhd. swunc statt des lautgesetzlichen *sunc.

Bei folgenden wortern gehért die dem themavokal voraus-
gehende doppelconsonanz nicht der wurzel, sondern urspriing-
lich bloss dem praesenstamme an:

1. Mit erweiterung durch ¢: *brusti-, *sturti-, *sulti-

* krusti-

2. Mit erweiterung durch n, das nach liquida assimilirt

ist: *swlli- *vunni- * falli-.

Meine regel, dass die mit suffix -i- gebildeten verbalab-
stracta den schwichsten wurzelvokal zeigen, hat also auch bei
den langsilbigen ihre bestitigung erfahren. Ich muss jedoch
drei worter aus dem ags. erwihnen, welche — wenn man sie
nicht lieber als ja-stimme betrachten will — gegen dieselbe
gprechen und sich den ausnahmen, wie ags. drepe und ahd.
quemi anreihen: steng (Grein II 479) geruch (im ahd. ja-st.
n. pl. stenkhe in Pa. Kogel s. 155), sweng (Grein II 506) wurf,
wrenc (Grein II 742) krimmung. Diese ausnahmen konnen
jedoch nicht die regel umstossen, welche von der sprache
selbst als solche empfunden wurde. Dies beweisen die von
mir hervorgehobenen neubildungen. Nach dem muster der
alten abstracta wurden neue geschaffen, indem man eine ver-
balform zu grunde legte, welche dieselbe warzelstufe aufzeigte
wie die ersteren. Lehreich ist das mhd. schit entscheidung,

welches auf dem erst spit auftretenden, aus scheiden ent-
Bahder, Verbalabstracta. 3
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wickelten verbum schiden beruht. Man wird es unter diesem
gesichtspunkt vielleicht tadelhaft finden, dass ich alle bil-
dungen als urgermanische angesetzt habe; indessen war hier
eine scheidung kaum moglich, wo nicht #ussere anzeichen die
spitere bildung erweisen. Als sichere neubildungen sind fol-
gende nhd. worter zu bezeichnen, die im mhd. noch nicht vor-
kommen: iniff, pfiff, ritt, trieb; genuss, suff, trug; schwund.

Ist meine regel richtig, so muss sie auch die gegenprobe
bestehn, dass die mit suffix -i- gebildeten worter, welche starke
oder gesteigerte wurzelform haben, keine verbalabstracta sind.
Und in der tat besteht sie dieselbe auch ohne jeden zwang
z. b. germ. *balzi- (got. balgs, an. belgr, ags. bilz, ahd. balg)
balg = das geschwollene, germ. *rauki- (an. reykr, ags. afr.
réc, as. rok, ahd. rouh) rauch = der dampfende etc. Natiir-
lich milsgen unsichere beispiele, wie worter mit @ in der wur-
zelsilbe, deren plur. im ahd. nicht belegt ist, wenn sie auch
im mhd. umlaut haben, aus dem spiele bleiben.! -

Dasselbe bildungsprincip in betreff des wurzelvokals, wel-
ches ich fir die i-stimme begriindet habe, nahm Amelung auch
fiir die masc. a-stimme an. Diese annahme steht in directem
gegensatz zu dem gesetz, welches die sanskritgrammatik fiir
die bildung der nomina actionis mit suffix -o- aufstellt: betonte
und gesteigerte wurzelform (Bopp, vgl. Gramm. III § 857, Lind-
ner II § 2). Zimmer trat darum Amelung’s annahme entgegen,
hielt aber mit riicksicht auf die zahlreichen abweichungen auch
das gesetz des skr. fir erst spiiter hervorgetreten. Den rich-
tigen weg zur erklirung der schwankungen — zunichst in
der betonung — schlug Lindner ein. Er hilt fiur die nominal-
bildung wberhaupt an der urspriinglichkeit eines bestimmten

"1t Das aus dem germ. hervorgehende gesetz, dass die nom. act.
auf -i- mit schwichster, die nom. ag. dagegen mit gesteigerter wur-
zelform gebildet werden, muss als idg. angesetzt werden. Auch im
griech. sind die i-stimme, welche gesteigerten und betonten wurzel-
vokal haben, vorwiegend nom. ag., vgl. bei de Saussure, Systéme
primitif 8. 85: Todyic ldufer, orodgpc schlaukopf und die adjectiva
To0gig, dpomeg ete. Fiir die nom. act. beweisen auch die vedischen
inf. auf -ayé, welche die wurzel geschwicht und den ton auf dem
suffixe haben.
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betonungsgesetzes fest und erklirt die hervortretenden abwei-
chungen durch den einfluss des verbums im praesens 8. 17 f.
War das abstract aber einmal in der betonung nach dem praes.
geregelt, so konnte man leicht den weiteren schritt tun, auch
den wurzelvokal einfach aus diesem heriiberzunehmen. So sehen
wir bei den durch suffix -o- gebildeten verbalabstracten neben
der gesteigerten wurzelform, was das eigentlich regelmissige
ist, mittlere. Im germ. finden wir folgendes bildungsprincip
fir die masc. mit suffix -0- vor: 1. alte, gemeingerm. bil-
dungen haben gesteigerte wurzelform (dagegen ruhte
der accent — soweit sich das constatieren lisst — auf dem
suffix, vgl. de Saussure 83 f.); 2. jingere, einzelsprach-
liche bildungen werden mit dem vokal des prisens
versehen. Schwer wird es sein hier im einzelnen grinzen
zu ziehen; doch glaube ich, dass man immerhin zu einem ge-
wissen resultat gelangt, wenn man das von Zimmer beigebrachte
material nach diesen regeln hin ansieht.

Es lisst sich folgendes feststellen:

1. Es gibt keine ménnlichen verbalabstracta auf -a-, welche
schwichsten wurzelvokal aufzeigen (falls dieser nicht zugleich
vokal des praes. ist). Betrachten wir Zimmer’s beispiele 8. 116 f.,
welche hier zu widersprechen scheinen:

ags. drunc, ahd. trunk; oben s. 31 als i-st. nachgewiesen.

ahd. sturz; desgl.

ags. borh, mhd. borg darf wol aus dem fem. i-st. burgi-
entwickelt angesehen werden wie valda- aus vaidi- (s. 16).
Die hier mehr hervortretende verschiedenheit in der form
fuhrte eine differenzirung der bedeutung herbei.

altn. stifr, ahd. stumph; kein verbalabstract.

got. gabaur gelage steht neben dem ntr. gabaur stener; die
grundbedeutung fir beide ist ,das zusammengebrachte“,
also nicht notwendig als verbalabstract anzusehn.

altn. dunn muss als ein ganz unsicheres wort aus dem
spiele bleiben. '

altn. purkr ist seinem themavokal nach unsicher und kann
wegen mangels der brechung nicht alter a-st. sein.

ags. mwfdsc, ahd. wunsc ist aus dem fem. = skr. vdnchd
entwickelt, vgl. Behagel, Germania XXILI 273.

3%
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(8. 123) ahd. sfec ist vielleicht nebst dem altn. stigr aus
dem im ags. erhaltenen i-st. entwickelt. Doch scheint
mir die bedeutung eines nom. instr. die urspriinglichere
zu sein.

ahd. grif

ahd. snit

(s. 125) ahd. guz; desgl.

altn. flugr, ahd. flug; desgl

ags. Jlor (auch los) und forlor, alts. farlor, ahd. farior
(auch farlos) steht einem i-st. (ags. lyre) gegeniiber.
Dass es aus diesem enstanden ist, ist nicht unwahrschein-
lich. Die formen mit s weisen auf ein schwanken in
der betonung hin, vgl. Norreen, Beitr. VII 431 ff.

ags. prut, ahd. wrdruz; i-stimme oben s. 28, and. farthrot
wahrscheinlich ntr.

ags. soc; ntr.

ahd. Juc; i-st. oben s.27.

altn. hlutr, ahd. hluz; i-stimme oben 8. 27, afr. ags. hlot;
neutrum.

Auf die von Zimmer selbst als ,nach stamm oder genus
mehr oder weniger unsichere“ worter bezeichneten brauche ich
nicht niher einzugehn. Die hierher gehdrenden ahd. dumns,
stung, mhd. dunc, got. qums, mhd. glit, ahd. wih, sic, skh,
mhd. slif, ahd. smiz, mhd. schiz, got. plauhs, krusts habe ich
zu den i-stimmen gestellt, teils mit beweisgriinden, teils ver-
mutungsweise.

2. Die den vokal des prisens aufzeigenden verbalab-
stracta sind grosstenteils einzelsprachliche bildungen, sehr selten
in die germ. grundsprache zuriickreichend.

(s. 117) ags. as. gelp, ahd. gelf kann westgerm. bildung
sein. Die formen gilp gylp, die das wort im ags. ausser-
dem noch hat, gehen nach Paul, Beitr. VI 45 ebenfalls
auf gelp zuriick.

westgerm. *ginna- neben neutralem *ginnja-. Fir das ags.
ist das masc. kaum nachzuweisen.

germ. *sinpa- ist schwerlich verbalabstract; ein stv. sindan
kennt nur das ahd. Brugman, Morph. Unters. 1, 35 fasst
das wort als part. praes.

i-stimme oben s. 25. 26.
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ahd. sin ist ebenfalls kein verbalabstract. Zimmer's versuch
in anm. 40 es mit dem vorausgehenden zusammenzu-
bringen, kann ich nicht beistimmen.

Was die folgenden worter (schimph bis swing) betrifft, so
kann zuniichst bei dep ags. das i ein y vertreten: bring wire
dann = ahd. brunc in heimbrunc, drinc = drync, swing = ahd.
swung. Im dbrigen sind einzelsprachliche bildungen anzuneh-
men. Zimmer’s aufstellungen sind dbrigens sehr anfechtbar.
So soll das ags. grind in gegrind (ntr., ein zu grunde liegen-
des masc. wird bloss von Ettmilller vermutet) getén mit ahd.
grint korn, ausschlag identisch sein! Sollte hier selbst die
wurzel die gleiche sein, 8o miissen doch die bildungen als einzel-
sprachliche angesehn werden. Altn. Aurr wird von Zimmer
nur aus versehn hierhergestellt, das zweite » gehort zum stamm,
vgl. Wimmer § 35. Vielleicht ein alter stamm auf -es? —
Altn. fretr, ags. feort ist, wenn man es als nomen actionis
fasgen will, eine alte bildung mit prisensstufe. Das ahd. firz,
furz setzt aber i-stimme voraus.

(s. 123) germ. *strida- (vielmehr *stridi-, wie aus dem alts.
und ahd. pl. striti zn erkennen, im altn. neutrum ge-
worden) ist kein verbalabstract, welches hierher gehorte.
Das nur im ahd. vorkommende stv. strifan ist aus dem
ins indogerm. zurtickreichenden subst. (altlat. stfzti-) ge-.
gebildet, wie schon Amelung vermutete.

germ. *stiza- ist wie stiza- als nomen instr. anzusehn. Das
altn, stigr ist keineswegs als abstractum gesichert.

got. hleis (?), ags. hleo (alts. hleo und hlea, afries. hli, mhd.
lie) ist nach ableitung und genus zu unsicher, als dass
es in die wagschale fallen konnte.

(8. 125) ags. dreog
an. bjugr
an. hnydodr
an. sugr

einzelsprachliche neubildungen.

Von' den nach stamm oder genus als unsicher bezeichne-.

ten wortern hebe ich hervor:
(8. 128) altn. brestr, ags. berst, mhd. brest ihrem thema-
vokal nach sehr unsichere worter, vgl. Zimmer s. 191.
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Das altn. brestr ist sicher kein a-st. und die bildung da-
her schwerlich gemeingerm.
Die itbrigen hier angefithrten worter beruhen auf neubildungen.
(8. 130) afr. as. flit, ahd. fliz; westgerm. bildung.
ags. ahd. scin; desgl. wenn nicht besser als substant. ad-
jectiv aufzufassen.
mhd. Aip, mnl. kijf m., dagegen altn. kif, fries. Aif n., was
wol das urspriingliche sein wird.
Im ibrigen neubildungen, wie auch die unten angefiihrten von
u-wurzeln.

3. Diesen wenigen ausnahmen gegeniiber bietet die iber-
wiegende menge der mé#nnlichen verbalabstracta auf -a- den
gesteigerten wurzelvokal, namentlich die als alte bildungen
anzusetzenden. [Ein blick auf Zimmer's zusammenstellungen
tiberzeugt von dieser tatsache. Ich rechne im folgenden die
unsicheren und von mir als verbalabstracta angezweifelten wor-
ter mit ein:

Priisenstufe. Steigerungsstufe
(darunter sicher germ. bildungen).
i-wurzeln 9 17 4
u-wurzeln 11 17 7
¢-wurzeln 22 40 7
A-wurzeln 0 '8 0
42 82 18

Die bildungen von redupl. verben, welche nichts beweisen,
lasse ich bei seite.

Die bildungen mit steigerungsstufe verhalten sich also zu
denen mit prisensstufe wie 2:1, unter jenen sind 18 sicher
germ. bildungen (d. h. solche, die sowol im ost- als im west-
geérm. belegt sind), unter diesen keine einzige, wenn man von
einigen unsicheren beispielen, die nicht in die von mir behan-
delte kategorie hineingehdren, absieht. Die bildung mit steige-
rungsstufe ist also ohne zweifel die #ltere, germanische bil-
dungsweise. Die neigung, den masc. abstracten den vokal des
prés. zu geben, entwickelte sich besonders in den westgerm.
sprachen; einzelne bildungen mdgen in die westgerm. einheit
zuriickreichen. Weniger ist das ostgerm. diesen bildungen ge-
neigt; im got. gibt es noch kein miinnliches abstractum mit
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prisensstufe. Das aufkommen des neuen bildungsprincips neben
dem alten l4sst sich im ags. und mhd. gut beobachten, man
vgl. ags. swing neben swang, pring neben prang, mhd. biez
neben bz, driez neben droz, er-ge-werp neben marp, krimpf
neben Arampf, ferner spit auftretende worter wie entwich,
biet, niez, geberc. Im nhd. ist es sehr gewdhnlich, abstracta
direct vom pris. eines verbs, namentlich eines componirten,
abzuleiten, vgl. worter wie verderd, behelf, besitz, beweis; selbst
von schwachen verben: beleg ete. Die analogie der zahlreichen
verbalabstracta mit steigerungsstufe war indes keineswegs er-
loschen; zwei sichere neubildungen aus dem nhd. sind hieb
und wuchs. In dieser weise hat sich die bildung ménnlicher
verbalabstracta durch suffix -0- bis auf die gegenwart leben-
dig erhalten, indem die urtypen fihig waren, nicht durch ihre
lingst verloren gegangene ableitung, sondern durch ihre mit
dem verbum conformen ablautsverhiltnisse analogie zu wirken.
Ehe ich auf die neutralen verbalabstracta mit suffix -o-
und deren wurzelverhaltnis eingehe, muss ich zuvor eine prin-
cipielle frage erledigen. Zimmer hat s. 193 f. tiber das genus
der mit suffix -o- gebildeten worter gehandelt. Gestiitzt auf
die tatsache, dass das genus neutr. eine ,spitere schopfung
des arischen sprachgeistes“ ist und ausgehend von der ansicht,
dass der unterschied zwischen den nomina agentis und nomina
actionis erst spiter entwickelt worden sei, glaubt er annehmen
zu milssen, dass bei der ausscheidung der beiden kategorien
den nomina actionis als dem ,rein begrifflichen, geschlechts-
losen“ das neutrale geschlecht zugekommen sei, erst spiter sei
ein teilweiser ilbergang zu den masc. bewerkstelligt worden.
Diese rein theoretisch gewonnene ansicht ist mit den tatsachen
nicht zu vereinigen. Haben die mit suffix -o- gebildeten nom.
actionis in allen indog. sprachen, insbesondere im skr., griech.,
glav. und litauischen mase. genus, so wird man schlechter-
dings zu der annahme gendtigt, dasselbe sei auch im indog.
diesen bildungen zugekommen, es wire ein gewaltschritt son-
der gleichen anzunehmen, in all diesen sprachen sei erst spi-
ter das masc. aus dem neutr. entwickelt worden. Unzweifel-
haft war in der ursprache mit dem prim#rsuffix -o- geradeso
mase. genus verbunden, wie mit dem suffix -/«-, das von Zimmer
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an dieser stelle iibersehen worden ist. Was speciell das germ.
betrifft, so liegt es durchaus nicht im geiste dieser sprache fiir
abstracta die entwicklung vom neutr. zum masec. einzuschlagen.
Wie ich in der einleitung auseinandergesetzt, liebt das germ.
sich fir abstracta des weibl. oder neutr. geschlechts zu be-
dienen. Wir haben gelegenheit zu beobachten, wie kategorien
von abstracten, denmem wir von der ursprache her minml. ge-
schlecht zuschreiben milssen, allmihlich sich in fem. und neuntra
umwandeln. So ist es bei den got. masc. auf -assus der fall,
die in den westgerm. sprachen weibl. und neutrales geschlecht
annehmen. Fast bei allen arten von abstracten begegnet die
neigung ihnen durch ableitung mit -jo- neutr. genus zu ver- .
leihen. Die bildungsweisen fir verbalabstracta, welche erst
innerhalb der germ. sprachen hervortreten, sind mit weibl. und
neutralem, fast nie mit minnl. geschlecht verbunden. Nach
diesen erwigungen ist es durchaus geboten, auch bei den durch
suffix -0- herufenen bildungen einen teilweisen ibergang des
masc. ins neutrum und nicht umgekehrt anzunehmen. Jenes
streben, das Zimmer fiir die ursprache blos postulirt, dem ab-
stracten als dem ,rein begrifflichen, geschlechtslosen“ das genus
neutr. zu verleihen, tritt in den germ. sprachen allerdings her-
vor. Teilweise vollzieht sich dieser ilbergang vor unseren
augen. Zimmer hat s. 196 eine anzahl von wortern zusammen-
gestellt, welche im ostgerm. neutrales, im westgerm. dagegen
m#nnl. geschlecht haben; er vermutet, dass das ostgerm. hier
das alte besser bewahrt habe. In dieser allgemejnheit ist das
keinesfalls zuzugeben. Es ist Zimmer zun#chst entgangen, dass
gich hier nicht allein neutr. und mase. a-stamm gegeniiberstehn,
sondern auch neutr. a-stamm und mase. i-stamm, so bei

altn. Dit n.: ags. bite, ahd. biz m,

altn. blik n.: ags. blice, ahd. blick m.,

altn. grip n.:ags. gripe, ahd. grif m.,,

altn. s/t n. : ags. slite, ahd. sliz m.,

altn. snid n.: ags. snide, ahd. snit m.,

altn. svik n. : ags. svice, ahd. swik m.,

altn. rit (ags. writ) n.: (got. vrits) ahd. riz m,

altn. flug n. und fugr m.: ags. flyge, ahd. flug m.

altn. skot n.: ags. scyte, ahd. scuz m.,
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altn. prot n.: mhd. wr-druz m., -

altn. ‘skap n.: ags. -scipe, afr. -skipe, as. -skepi -skipi, ahd.

scaf m., .

altn. slag n.: (got. slahs), ags. slege, as. slegi, ahd. slag w.,
altn. hlaup n.: ags. hljp, afr. hlép, ahd. hlouf m.
altn. fal n.:ags. fell, fyll, ahd. fol m. ’

Da hier an eine entwicklung des i~themas aus dem a-thema
picht zu denken ist, ist es viel wahrscheinlicher, dass das alt-
nord. (das got. kommt nur mit neip und anda- ga- bi-hait-
in betracht, mit krdps steht es sogar auf seite des westgerm.)
anch bei den a-stimmen die entwicklung zum neutr. einge-
geschlagen habe. Ausgeschlossen i#t natirlich nicht, dass in
einzelnen fillen das neutr. gegeniiber dem masc. das iltere
bietet. ’

Ich bin der ansicht, welche, wie ich denke, sich unge-
zwungen ergibt und durch alle verwandten sprachen bestiiti-
gung erfihrt, dass die dem germ, von der grundsprache iiber-
lieferten nomina actionis auf -a- miinnliches geschlecht hatten
und dies grosstenteils bewahrten. Einige bildungen nahmen
teils schon urgermanisch, teils in den einzelsprachen neutrales
geschlecht an: diese bieten natirlich dieselbe wurzelstufe wie
die mase. Sie sind bei Zimmer s. 138 f., 148 f., 151 f. aufge-
fihrt und reprisentiren die mehrheit der neutralen bildungen.
Daneben zeigt sich frith das bestreben, neubildungen mit pri-
sensstufe zu schaffen, denen neutr. geschlecht beigelegt wurde.
Dergleichen finden sich bereits im got., wo masc. verbalabstracta
mit prisensstufe noch nicht existiren, nimlich and-teit, fra-id-
veit, [frius, ga-liug, ga- ana- us-filh, gild. Fir die anderen
sprachen vgl. Zimmer s. 136 f, 139f, 147 f, 1561 f. Namentlich
die grosse reihe der mit ga- componirten neutr. abstracta kommt
hier in betracht, worilber an anderer stelle mehr. Endlich tritt
ein drittes bildungsprincip filr die neutr. verbalabstracta auf:
denselben den schwichsten wurzelvokal zu verleihen. Ihm
sind drei gemeingerm. bildungen zuzurechnen, nimlich: *buda-
gebot, *luba- lob, *luka- verschluss, vielleicht auch * dulza-
wunde und *skufa- scherz, vgl. Zimmer s. 149 f. Ditrfen wir
in diesen urspriingliche nomina agentis resp. nomina acti sehen,
was begrifflich keine schwierigkeiten hat, so ordnen sie sich
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~dem fiir diese bestehenden bildungsgesetz (schwichste oder
mittlere wurzelstufe) unter, das auch bei den nom. ag. auf -an-
noch hervortritt, vgl. Osthoff, Beitr. 3, 17 ff. Auf ein schwan-
ken zwischen nom. agentis und nom. actionis, wobei das erstere
als das urspringliche zu betrachten ist, macht Zimmer in anm.
27 aufmerksam. Ausser diesen urgerm. bildungen begegnet
die bildungsweise fast ausschliesslich im ags. und altnord., na-
mentlich ist sie in letzterer sprache beliebt und erscheint hier,
wo andere sprachen é-stimme haben. Hat das altnord. hier
das ererbte gut treu bewahrt, das deutsche dagegen sich der
sonst so beliebten neutr. abstracta entiussert? Nichts ist un-
wahrscheinlicher als das. Umgekehrt vollzieht sich bei den
i-stimmen vor unseren augen ein zersetzungsprocess. Durch
die aufgabe der urspriinglichen declination wurden iiberginge
zu andren declinationen angebahnt; die formalen voraussetzun-
gen hierzu (sie beruhen besonders in der urspriinglichen gleich-
heit des dat. sg. der i-stimme mit dem der a-stimme) habe
ich oben angedeutet. Bereits einige der masc. a-stimme glaubte
ich auf alte é-stimme zurtickfithren zu dirfen. Wenn aber
eine bedeutend grossere anzahl letzterer sich zum neutr. genus
gewandt hat, so mtissen wir uns der vorliebe des germ. fir
das neutrum zur abstracten ausdrucksweise erinneru, die wir
schon bei den @-stimmen walten sahen. Beim altnord.! kann
das tiberwiegen des acc. tiber den nom. bei leblosen gegen-
stdnden seinen anteil an dieser entwicklung haben. So ent-
stand innerhalb des altnord. ein neues bildungsprineip, neuntrale
abstracta mit schwichster wurzelstufe zu schaffen, das jedoch

t Es kaon unmoglich auf zufall beruben, dass in vierzehn (mit
einrechnung einiger unsicheren beispielen neunzehn) fillen das altn.
da einen nentr. a-st. hat, wo durch das got. und westgerm. ein masc.
i-stamm sicher bezeugt ist. Dass erstere auf spiterer entwicklung
beruhen, wird auch dadurch wahrscheinlich, dass sie durchaus fehlen,
wenn der masc. i-stamm bewahrt ist. Nur zwei ausnahmen gibt es:
gripr, slagr m. neben grip, slag n. Hier hat jedoch der alte i-st.
concrete bedeutung angenommen; die worter in abstractbedeutung
schlugen daher eine selbstindige entwicklung ein, indem sie von der
gich auf die meisten abstracta erstreckenden umwandlung des i-st.
in einen neutralen a-st. mit ergriffen wurden.
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seinem ursprung nach als ein secundires bezeichnet werden

muss. :
Ebensowenig wie. bei den neutren diirfen wir bei den
femininen, mit suffix -d- gebildeten abstracten einheit in der
bildungsweise und daher auch in der wurzelstufe, die uns entgegen-
tritt, voraussetzen. Die femininen abstracta auf -d- sind keine
bereits im indog. ausgebildete wortkategorie, sondern haben
sich als solche erst spiter entwickelt. Wihrend wir die masec.
abstracta auf -o- durch alle indog. sprachen verfolgen kénnen
und iiberall verwandte ziige finden, ist dies bei den fem. nicht
der fall. Zimmer hilt s. 286 f. die beiden arten von d-themen,
die movirten feminina von nom. agentis und die abstracta mit
stammausgang -d- auseinander und meint, nur die letzteren
seien mit einem suffix -d- wirklich aus der wurzel gebildet.
Gehen wir jedoch auf den ursprung der bildung zuriick, so
erweist sich diese scheidung als nicht berechtigt. Lindner,
altind. nominalbildung s. 150 bemerkt ,das fem. der adjectiva
wird oft als abstractum zu der durch das mase. bezeichneten
eigenschaft verwendet“. Dem entsprechend bemerkt Bopp III
§ 921, die ,weibl. form des suffixes @, niimlich &, bildet im
skr. oxytonirte abstracta blidd’ haltung, cidd dass, kshipd das
werfen, bhikschd’ das betteln, kshudd’ hunger, mudd freude“.
Der wurzelvokal ist, wie man sieht, durchweg auf schwichster
stufe. Die bildungen sind nattirlich spiterhin nicht mehr mo-
virte feminina von nom. agentis, sondern direct aus der wurzel
gebildet (in den Samhitas sind nach Lindner’s zusammenstellun-
gen 8. 151 f. solche direete bildungen noch nicht hiufig). Mit
den oben angefiihrten skr. bildungen vergleiche ich direct die-
jenigen weibl. verbalabstracta des germ., welche schwichsten
wurzelvokal zeigen (Zimmer s. 244 f., 257, 261). Dies ist je-
doch keineswegs das ausschliessliche bildungsprincip, auch ge-
steigerter vokal begegnet sehr hiufig; hier muss ein ibertritt
urspriinglich mé#nnl. bildungen zum weibl. geschlecht erfolgt
sein. Ferner erscheint auch der vokal des prisens bei spiteren,
meist einzelsprachlichen bildungen, doch bereits im got. Um
die mannigfaltigkeit in den vokalstufen noch zu vermehren,
begegnet bei d-stimmen auch der vokal des prit. plur. ¢ (Zimmer
8. 254 f), was bei den masc. gar nicht, bei den ntr. vereinzelt
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(Zimmer s. 144) vorkommt. Es sind grosstenteils germ. bil-
dungen, ihrem ursprunge nach schwer zu erkliren. Kluge,
Beitr. zur conj. 8. 25 findet bei ihnen die vierte vokalgestalt
der a-reihe, die dehnung, wodurch jedoch das dunkel nicht
aufgehellt wird.  Vielleicht haben sich diese bildungen im
parallelismus mit denen, die inneres i/, u haben, entwickelt,
indem das sprachgefithl an das prit. plur. angekniipft hatte. —
Die bildungen im einzelnen zu classificiren und historisch zu

verfolgen, witrde mich iiber die grenzen dieser arbeit hinaus-
fithren.!

Versuchen wir nach dem entwickelten eine geschichte der
durch die suffixe -a-, -i-, -0- hervorgerufenen abstractbildungen
in grossen ziigen zu entwerfen. Diejenigen mit suffix -i- zeigen
ménnl, nur vereinzelt weibl. geschlecht und den schwichsten
wurzelvokal. Dadurch traten sie mit zeitformen des verbs,
namentlich part. prit. und prit. plur. in beziehung; neubildun-
gen erfolgten im anschluss an deren wurzelgestalt. Die mase.
o-stimme zeigen dagegen in tbereinstimmung mit den andren
sprachen gesteigerten vokal d. h. den des prit. sing. Diese
bildungsweise ist auch in den einzelsprachen noch die herschende
und selbst fihig neubildungen hervorzurufen. Daneben tritt
eine auch in anderen idg. sprachen begegnende erscheinung:
man verleiht neuen bildungen einfach den vokal des verbs im
prisens. Damit ist die vollstindige abh#ngigkeit des verbal-
abstracts vom verbum constatirt und es war von hier aus nur
ein kleiner schritt dazu, den infinitiv des verbs als abstractum
zu verwenden. Diese bildungsweise ist durchs mhd. hindurch
bis ins nhd. lebendig geblieben. Hiufiger wird indes neubil-
dungen dieser art das neutrale geschlecht verliehn. Unter den
neutralen abstracten mit suffix -o- sind jedoch auch alte bil-
dungen, wo wir einen iibertritt des masc. ins neutr. geschlecht
anzunehmen haben, ferner begegnet hier noch eine dritte bil-

t Der suffix -4- hat es seiner volleren lautform zu verdanken,
dass es auch bei abgeleiteten vereinzelt anwendung findet, was bei
-0- und -i- nicht der ist. In anlehnung an die verba auf -ison ent-
wickelte sich die endung -isa, an die auf -inon, -ine. Vgl. dariiber
weiter unten. '
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dungsart, welche schon im urgerm. vereinzelt auftritt, beson-
ders aber im ags. und altn. ausgeprigt ist: den neutr. abstracta
schwichste wurzelstufe zu verleihen. Das secundire dieser
bildungen erhelit daraus, dass auch vielfach masc. i-stimme zu
ihnen ibergehn. Fir die feminina war die bildungsweise mit
schwiichstem wurzelvokal durch heranziehung des skr. als indog.
festgestellt worden; im germ. erscheint ferner durch itbertritte aus
den masc. auch gesteigerter wurzelvokal und endlich prisensstufe,
die sich fiir neubildungen bis heute lebendig erhalten hat.

Da die n-stimme sich aus den 0- und d-themen entwickelt
haben und zwar nicht durch antritt eines neuen suffixes, son-
dern, wie Osthoff dargetan, durch einen act, bei dem das be-
griffliche moment die hauptrolle spielte, so glaube ich sie an
dieser stelle anreihen zu dirfen. Minnliche abstracta mit dem
stammausgang -an- begegnen in nicht geringer anzahl und be-
reits in der germ. ursprache. Bei einigen derselben ist die
urspriingliche bedeutung des nomen agentis, die in die eines
nomen actionis ilbergegangen ist, noch wol erkennbar. Ein
solcher ibergang hat an sich nichts ungewdohnliches: im zwei-
ten abschnitt meiner abhandlung werde ich gelegenheit haben,
ihn an einer reihe von suffixen vorzufihren. In unsrem falle
berubht er auf einer poetischen personification: man sieht das
verderben als ,das mordende“, den verlust als ,den schidigen-
den“, den schmerz als ,den nagenden“ an. Aber bei den
meisten der hierher fallenden worter findet ein begrifflicher
zusammenhang mit den nom. agentis auf -an- nicht mebr statt,
sondern nach dem muster der alten werden neue abstractbil-
dungen hervorgerufen, die teils aus vokalischen stimmen zur
n-declination ilbertreten, teils direct aus der wurzel gebildet
worden sind, wobei allein das bestreben leitend war, der deut-
licheren, durch seine ableitung mehr hervortretenden form
den vorzug zu geben. Es wird uns noch ofter die erscheinung
entgegentreten, dass neugeschaffenen abstracten bildungen neben
dem femin. und neutr. character auch der eines schwachen
mase. aufgedriickt wird. Die schwache declination hat sich
bei den mase. als mittel zur bezeichnung abstracter begriffe
herangebildet, wie bei den neutr. das ableitende -jo-.
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Die abstracta mit stammausgang -an-, welche das germ. be-
gitzt, sind nun z. t. bloss substantivirte adjectiva, wie z. b:

an. djarfi (Eg. 100) kthnheit.

an. vari (Cl. 680) vorsicht.

ags. fruma (Grein I 352) anfang = mhd. vrume vorteil,
dagegen as. ahd. fruma stf.

ags. grama (Ettm. 440) zorn. ‘

ags. geleafa (Grein I 421) as. gilovo, ahd. giloubo glaube,
daneben hiufiger ahd. gilouba stf. Zu grunde liegt got.
galaubs; oder darf an primdre bildung wie urloub ge-
dacht werden?

ags. tama (Grein II 522) zahmbheit.

ags. wela (Grein II 656), as. welo, ahd. welo, wolo vorteil.

ags. gewuna (Grein 1 487), as. giwono gewohnheit.

Diese lasse ich bei seite. Unter den unmittelbar aus dem

verb abgeleiteten sind folgende alte bildungen:

germ. *aukan- vermehrung, an. auki (Eg. 29), ags. eaca
(Gr. I 251). Zum red. v. aukan.

germ. *banan- tod, verderben, in urspriinglicherer bedeu-
tung: morder, an. bani, ags. bana, bona, afr. bona, as.
bana (in diesen drei sprachen nur persdmlich, doch engl
bane verderben), ahd. bano (hier bloss noch nom. act.)
Fick I 690. III 196.

germ. *batan- vorteil, fortschritt, an. bati, afr. bata. Hier-
her gehort auch mnd. bate f., schwerlich aber md. bate. Das
stammverbum ist bloss in medialer form batnan erhalten.
Ueber die Sippe, Fick III 199.

germ. *brogan- schrecken, ags. broga (Grein I 144) ahd.
bruogo. Zum ags. starken v. bragan.

germ. *fehan- freude, ags. ze-fea (Grein1399), ahd. gi-feho
zu gifehan stv. (nur im Tatian). Schwerlich alte bildung,
da als wurzel im germ. fah, idg. pak (mit 4) erscheint,
vgl. Fick I 658, III 169 f.

germ. *skapan- schade, verlust; in urspriinglicherer bedeu-
tung: schidiger, an. skadi nur abstract, doch vgl. den
pamen der riesin Skadi (als masc. flectirt), ags. sceada
persdnlich, ebenso as. skado, afr. skatha, skada abstract,
ahd. skado nur abstract, doch vgl. die glosse skatho
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latronum (Gloss. I 248, 29 in gl. K.). L. Meyer, got.
sprache 396 und Fick I 235. III 330 vergleichen skr.
kshatd verletzt; das geht aber nicht direct, da hier a
nasalis sonans vertritt. Wol aber kann unser wort vou einer
neben sken stehenden, kilrzeren w. ska abgeleitet werden.

germ. *sterban- tod,.pest, an stjarfi (Cl. 594 epilepsie) ags.
steorfa, as. man-sterbo, ahd. sterbo.

germ. *hugan- meinung, an. hugi (Cl. 290) ags. hoga (Ettm.
482). Daneben ein i-stamm: an. kugr, ags. hyge (hier
kommt ausserdem ein fem. hogo vor) ahd. hugi, gewdhn-
lich hAugu.

germ. *trezan- bekimmernis, an. fregi (Eg. 882), ags. trega
(Grein 11 550) and. trego (Kl and. Denkm. 172). Im got.
schw. fem. #rigd. Das stv. {regan ist nur im alts. erhal-
ten. Fick III 125.

germ. *fyehan- zweifel, ags. tweo (Grein II 551), as. tweho,
ahd. zweho. Ein zugehdriges stv. bieten die germ. spra-
chen nicht mehr.

germ. * punkan- meinung, an. pokki (Cl. 741) wunsch, ags.
af-punca und af-panka (Gr. I 55) neid, hass. Daneben
i-st. an. pykkr.

Von einzelsprachlichen bildungen sind folgende zu erwihnen:

got. aha sinn, verstand, nach Fick ,der sehende®.

got. ganauha gentige zu ganauhan stv.

‘got. gataira riss zu gatairan stv.

an. ami (Eg. 14) beschwerde. Fick III 20.

an. efi (Cl. 115) zweifel vgl. das gleichbedeutende e/ n.und
ahd. iba. Fick III 20.

an. ekki (Eg. 130) schmerz.

an. fui (Cl. 178) fiulnis. Auf dieselbe wurzel gehen zu-
rick: an. fuinn, full u. a. Fick III 186.

an. mdati (Cl. 418) art und weise.

an. pati (Cl. 475) lirm.

an. vadi (CL 683) Gefahr.

ags. bréca (Ettm. 315) afflictio. Daneben brdc neutr. zu
bracan stv.

ags. croda gedring in lind-croda (Gr. 1 169) collisus scu-
torum. Zu creodan stv.
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ags. foda (Ettm. 335) nahrung.

ags. hopa (Ettm. 483) hoffnung. Im deutschen fem.: and.
hopa in to-hopa (vgl. damit ags. t0hopa m. Boeth. 37, 1),
md. hoffe.

ags. pleza (Gr. II 361) bewegung, spiel.

ags. slanga (Ettm. 701) circumactio.

ags. sluma (Gr. II 457) schlummer.

as. stopo (Hel. 2400) tritt, stapfe. Im ahd. steht stapho
neben staph.

and. githanko (in den psalmen Kl and Denkm. s. 173) md.
und nd. gedanke (im ahd. und whd. immer stm.). Aus
dem niederd. ist das an. panki (CL. 730) entlehnt.

ahd. bresto (Graff III 274) mangel neben bresta f. Im altn.
brestr i- oder ja-st.

ahd. gingo (Otfr.) hoffnung. Ueber die etymologie vgl
Kuhn's zs. XXV 61 f.

ahd. smerzo (Graff VI 835) schmerz neben smerza f. Im
mhd. auch smerz stm. Das fem. ist auch in andren germ.
dialekten vorbanden, vgl. Schade Wb. 833. Die urspriing-

liche bedeutung ist ,der nagende“. Fick I3 254.

ahd. stredo (Graff VI 745) fervor.

ahd. swero (Graff VI 888) schmerz, krankeit. Fick III 362.

ahd. zuivo (Graff V 724) zweifel.

mhd. gebreche (Lexer I 759) mangel.

mhd. werre (Lexer III 790) verwirrung. Daneben stf. wie
ahd. werra immer.

Auf die abgeleiteten abstracta auf -isan- (an. -si, ags. -sa
ahd. -iso) komme ich spiter zu sprechen.

Gewis geht ein grosser teil dieser worter auf alte nomina
agentis zurtick, auch solche, bei denen der bedeutungsiiber-
gang nicht so vor augen liegt wie bei *banan- und *skapan-.
Die mehrzahl bezeichnet seelische zustinde: denken, zweifel,
freude, hoffnung, schmerz, bedréingnis u. dgl. Man legte den
seelenkriften persdnliche titigkeit bei. Aber andrerseits haben
wir anzeichen, dass dic schwache flexion bloss als hilfsmittel
zum ausdruck des abstracten begriffs dient. Dies ergibt sich
aus dem itbertritt andrer declinationen zur n-declination. Oben
hatten wir schon * hugan- neben *hugi-, *punkan- neben *punki-
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Ausserdem begegnet derselbe im altn. besonders hiufig. So
findet sich z. b.:

bruni (CL. 83) brand neben germ. *bruni-

hluti (CL. 273) loos neben hlutr

hugi (CL. 290) meinung neben hugr

muni (Cl: 438) absicht neben munr u. dgl.
Hier sind durchweg i-stimme zu n-stimmen geworden. Ebenso
in ags. wéna (Grein Il 658) meinung, hoffnung neben wén f.
Ein urgerm. wechsel zwischen a- und n-stamm findet statt bei
- *daga- tag neben *dagan- in der zusammensetzung. Offenbar
kommt die letztere form urspriinglich den compositen zu,
welche abstractbedeutung haben. Allerdings ist dies verhiltnis
etwas verwischt (das material 8. bei Grimm I[2 465 f). Im
ahd. findet sich zwar richtig sieche-tago krankeit, daneben aber
auch tult-tago, fier-tago etc. Besser tritt die scheidung im mhd.
hervor: leb-tage leben, veic-tage tod gegeniiber ende-tac u. dgl.
Im ags. hat bloss dn-daga (alts. én-dago, an. ein-dagi bestimmter
tag, ende, termin) schwache flexion, sonst erscheint immer ddg
in der zusammensetzung, ohne riicksicht auf die bedeutung
z.b. vindig dies laboris, aber auch ibertragen: miseria. Im altn.
dagegen sind die abstracten bildungen von den gewdhnlichen
zusammensetzungen deutlich unterschieden. Man vgl. dauda-
dagr todestag aber daud-dagi tod und ebenso bar-dagi kampf,
skil-dagi vertrag, svar-dagi schwur u. dgl. m.

Hiufizg ist neben dem schwachen masc. ein gleichbedeu-
tendes fem. vorhanden, vgl. an. (regi m. und got. ¢rigd f., ags.
hoga m. und hogo f., an. e¢fi m. und ahd. iba f, ags. hopa m.
und and. hopa f., ahd. bresto m. und bresta f., ahd. smerzo m.
und smerza f., ahd. werra f. und mhd. werre m. Ich glaube
diese erscheinung nicht auf eine urspriingliche verschiedenheit,
sondern auf einen blossen wechsel in der form zuriickfithren
zu diirfen: es handelt sich in beiden fillen nur um eine charac-
teristisch hervortretende ableitungsendung.

In viel grosserem massstab als der ilbergang von mascu-
linen zur n-declination erfolgte die erweiterung von 4-themen
durch n. Wie Zimmer bemerkt, gibt es im ahd. fast kein wort
mit stammausgang -d-, das nicht neben den vom é-stamm ge-
bildeten casus auch solche von einem dn-stamm zeigte und je

Bahder, Verbalabstracta, 4
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jiinger unsere ahd. denkmiler sind, desto hiufiger werden die
letzteren. Ein verzeichnis der ostgerm. worter mit urspriing-
lichem stamm auf -4-, die nur mehr den erweiterten stamm
zeigen, gibt Zimmer auf s. 264 f. Selbstverstindlich kann hier
von wirklicher ableitung gar nicht die rede sein, sondern
nur von verinderung in der casusbildung. Deshalb gilt fir
diese worter auch durchweg nur das tiber die d-stimme be-
merkte.

Wie das suffix -d4-, so findet auch dessen erweiterung -6n-
anwendung, um abstracta von abgeleiteten verben zu bilden.
Im got. haben wir armaié barmherzigkeit (zu arman). Aus
dem altn. ist verschiedenes zn nennen z. b. dbyrgja (Cl. 39)
verantwortlichkeit, fryja (Cl. 176) herausforderung, hnreikja
(CL 276) schande, hyggja (Cl. 303) meinung, idja (CL 313) be-
schiftigung, orda (Cl 468), ordinance, sveigja (Cl. 608) elastici-
tit u. a. Besonderer art ist heilsa (Eg. 311) sanitas. Schldter,
suffix ja s. 163.

2. Die suffixe -jo-, -ji-.

Das suffix -jo- bildet im skr. die wurzel betonende verbal-
abstracta, welche gewdonlich als participia necessitatis bezeich-
net werden. Das neutrum derselben hat tberall die bedeutung
eines verbalabstractums, vgl. Lindner s. 96. Auch durch die
femin. form des suffixes werden primire abstracta gebildet, die
jedoch das suffix betonen Bopp IlI § 892. Verwandte bildun-
gen weisen das altbaktrische und slavolitanische auf. Schliter
hat 8. 24 f. seiner schrift auszufihren gesucht, dass auch die
im germ. durch die suffixe -jo- und -/4- in primirer weise
hervorgerufenen bildungen sich aus diesen verbaladjectiven ent-
wickelt haben. Es liegt mir jetzt ob, seine darstellung fir die
abstracta nachzuprifen.

1. Neutra. Schliter s. 27—32. Schliiter’s auffassung ist
da am einleuchtendsten, wo sich neben dem abstract noch das
zu grunde liegende adjectiv erhalten hat, so as. ahd. gibdri
benehmen zu ahd. gibdri schicklich, as. ahd. gifori, gifuori
nutzen zu ahd. gifuori nittalich, an. kuaedi rede zu got. un-géps
unaussprechlich u.s. w. Dagegen fehlt diese vermittlung bei
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an. hloegi zu hlahjan, laeti zu létan ete. Nachzutragen ist
beim altnord. maeti (Cl. 443) good things zu meta. Diese classe
von bildungen characterisirt sich dadurch, dass sie den vokal
des praet. plur. aufweisen. Mehr fir sich stehen folgende
worte mit mittlerem wurzelvokal: got. frapi verstand (dagegen
gehdrt an. froedi unter die oben erwihnte kategorie), germ.
*gleuja- (an. gly, ags. gleo Fick III 113, fehlt bei Schliter)
lust, germ. *heuja- (Schlater s. 28) gestalt, germ. *vitja-
(Schlater s. 29, Fick III 304) strafe. Hier war ein vermitteln-
des verbaladj. schwerlich jewals vorhanden. — Im anschluss
an_den stamm abgeleiteten verba entstehen die suffixverbin-
dungen -atja-, -itja-, dariiber spiter. .

2. Feminina. Schliter s. 34—37. Ein adjectiv, welches
der abstracten bildung zu grunde liegen konnte, ist bloss bei
*sibjo- und *nutjo- belegt. Die ibrigen, deren wurzelvokal
teils auf schwichster, teils auf gesteigerter stufe steht, scheinen
direct gebildet. Nachzutragen wire z. b. germ. *hiyjé (ahd.
hizzea and. hitte f., im altn. schw. m. hiti Fick 1II 74 f.), * lugjo-
(an. lygi, ahd. lugi, lugin) = sl. liza. Auf die ungemein
schwierige frage nach der entwicklung der lautform des suffixes
-jé- in den germ. dialekten kann ich nicht niher eingehen;
ein wechsel zwischen der jo- und i-form bei primiren abstrac-
ten findet statt bei an. nytr, ags. nyt gegentiber ahd. nuzzi,
das sich ans adjectiv angelehnt hat. Auf an. byrOr gegenilber
got. baurpei, ald. burdi, an. lygr gegentber ahd. lugi komme
ich sp#ter zuriick. Schwankungen finden sich auch bei hildjé-
(as. dat. Aild}) und ahd. munnia (bei Otfrid im reime wunni
Kelle 1I 228 f) — Im anschluss an abgeleitete verbalstimme
entstand die endung -isja (s. 56).

3. Masculina. Hier handelt es sich nur um einige un-
gichere bildungen. Im altn. kénnen die nach bekkr flectiren-
den umgelauteten worter sowol i- als ja-stamm sein (vgl. oben
8.24. Sievers fast alle kurzsilbigen als ja-stimme). Die wahr-
scheinlichkeit spricht fir ja-st. bei dynr getése — ags. dynn,
sprengr das sprengen, prymr- get&se = ags. prymm u. a.
Aus dem ags. gehort wahrscheinlich hierher: steng, sweng, wrenc
8. oben 8. 33. Dagegen ist das von Schliiter 8. 34 angefilhrte as.

4% :
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selfkuni mit Heinzel (Denkm.2 546) als selfkuri zu lesen und
i-stamm.

Auch durch die suffixform -jan- werden einige abstracta
gebildet:

germ. *sabjan- geist, an. sefi, ags. sefa, as. sebo.

germ. *viljan- wille, got. vilja, an. vili, ags. willa, as. willeo,
ahd. willeo.

Von einzelsprachlichen bildungen weiss ich blos anzufithren:

an. endi (Cl. 124) ende, wo neben dem jan-st. auch noch
der urspriingliche ja-st. im nom. sg. endir vorkommt.

ags. smitta (Ettm. 709) macula. Das ahd. smiz habe ich
als i-st. angesehn.

ags. pysa (pyssa) und pyse f. (Ettm. 602) getdn Das an.

pyss ist i- oder ja-st. Schade Wb.2 108.

ahd. gi-dingo (Graff V 194) ibereinkunft, hoffnung. Daneben

gi-ding, gi-dingi n., gi-dinga, gi-dingt f. Sind dies alles
ableitungen vom v. gi-dingen? Vielleicht ist das urspriing-
liche eine alte collectivbildung gi-ding oder gi-dingi, die,
nachdem sie ins abstracte gewandt worden war, mit den
fir bildungen dieser art gebriuchlichen endungen ver-
sehen wurde.

Ferner gehen neben den abgeleiteten verben auf -atjan
abstracta auf -atjan- her.

Anhangsweise sei hier das suffix -ju- erwihnt, das keines-
wegs aus -ja- entartet ist, wie Schliter meint, sondern dem
skr. -yu- gleichzustellen ist, das masc. abstracta bildet. Dem
skr. mrtyy tod entspricht der bildung nach genan germ. * drunju-
lirm (got. drunjus, an. drynr). Ausserdem erscheint das suffix
noch in got. stubjus (ahd. stuppi) staub und got. vaddsus (an.
veggr ags. afr. wdg) mauer.

3. Das sufflx -es-.

Das characteristicum der in allen idg. sprachen weit ver-
breiteten - neutralen bildungen auf -es- (Bopp III § 931 f.) ist,
dass der wurzelvokal auf mittlerer stufe steht, vgl. Kluge, Beitr.
z. Conj. 11. 21; de Saussure, Syst. prim. 129 f. Im germ. war
dem suffix in seiner einfachen gestalt kein wirkungskreis erdffnet,
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da es durch die auslautgesetze zu sehr mitgenommen wurde.
Dass es aber in der germanischen ursprache verbreitet war,
beweisen die zahlreichen weiterbildungen, in denen es spiter
hervortritt.

Die gemeingerm. bildungen auf -es- hatten in den einzel-
nen dialekten folgende schicksale. Entweder es erfolgte ein
iibergang in die a-declination. Dies geschah besonders im ost-
germ. weil hier das auslautende & nicht bedroht war und zwar
— wie Zimmer gezeigt hat (Anzeiger f. d. Alt. I 113. Suffixe
a und 4 s. 218) — entweder vor oder nach wirkung des
vokalischen auslautsgesetzes, so dass der stammausgang bald
als -isa- bald als -sa- erscheint. Im westgerm. erfolgte in vielen
fallen diese erweiterung nicht, sondern das auslautende s fiel
ab, wodurch meist von der schwachen stammform aus ein
i-st. (fa-st), seltener von der starken ein u-st. entwickelt
wurde. Damit war annahme des masc. geschlechts verbunden,
das auch im altn. z. t. an stelle des neutralen ftritt.

Ich lasse die germ. bildungen folgen, soweit sie die be-
deutung eines abstractums haben:

germ. *ages- furcht. a) zum a-st. erweitert: got. agis n.

Vielleicht darf man aus egiso ,monstra® Graff I 104 auch

auf ein ahd. n. schliessen. Sonst schw. mase. ags. ezgesa,

as. ahd. egiso. b) mit abgefallenem s: ags. ege. Daneben
got. un-agei, ahd. agt f. und ein n-stamm an. agi. Fick

III 12.

germ. *diges- gebilde, got. ga-digis n. zu deigan. Die
wurzelstufe ist unregelmissig, Kluge s. 11 glaubt darum

das wort aus gadeigis verschrieben. Fick III 147.

germ. *hates- hass. a) zum a-stamm erweitet: got. hatis,
an. hatr n. b) westgerm. mit abgefallenem s: ags. hefe,
as. heti, ahd. haz. Der einmal belegte got. gen. hatis
darf vielleicht als alte ableitung vom s-stamme betrachtet

werden. Fick 1II 60. .

germ. *rekves- finsternis, got. rigis, an. rékkr n. Fick
IIT 253.

germ. *remes- ruhe, got. rimis. Fick III 246.

germ. *seges- sieg. a) zum a@-stamm erweitert: got. sigis n.,

" an. sigr m., ags. sigor m., b) mit abgefallenem s: ags. sige,
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as. sigi (in sigi drohtin), ahd. sigi und sigu. petztere form
(der man vielleicht das unsichere got. sihus anreihen darf)
hat sich, wic Paul, Beitr. VI 188 gezeigt hat, von der
starken stammform aus entwickelt. — Im altn. haben wir
ausserdem ein n. sig, das sich wol vom unerweiterten
s-stamm aus entwickelt hat. Fick I 792,

germ. *setes- sitz, an. setr n. Fick I 792.

germ. *skapes- schade. a) zum a-st. erweitert: got. skapis.
b) nach abgefallenem s ja-st. geworden: ags. scedd n.
Daneben der bekannte 7n-st.

~germ. *pihes- zeit, got. zum a-stamm erweitert peihs. Fick
IIT 134.

Die entwicklung der lautform bei den concreten ist natiir-
lich vollkommen entsprechend vgl. ostgerm. *bariza- (an. barr,
got. bariz-cins) gegeniiber ags. bere, got. veihs gegeniiber as.
wik, ahd. wih (pl. wiki, wihhi). Die erweiterung durch -o- ist
gemeinsam bei got. ahs = ags. ear (aus *ahur) ahd. ahir, got.
ais = ahd. ér, an. fax = ahd. fahs.

Die secundire anwendung des suffixes -es- im germ. er-
klirt sich aus vielfachem nebeneinanderstehn eines es-stammes
und eines a-stammes, der sich aus dem es-stamme entwickelt
hat. Gerade wie im slav. die es-stimme ohne weiteres in die
analogie der neutralen a-stimme tbertreten konnen (8chleicher,
Comp.4 8. 460), so war auch im urgerm. ein wechsel zwischen
beiden durch die formengleicheit im gen. sg. angebahnt; noch
leichter konnte der ibertritt im westgerm. erfolgen. So finden
wir got. hats(?) neben hatis, an. sig neben sigr, ags. calfur,
lombor neben calf, lamb und celf, lemb (diese formen gehn auf
die schwache stammform zuritick Paul, Beitr. VI 227) ahd. kal-
bir neben kalb etc. Wie so hiufig, legte man auch hier dem
an sich zufilligen plus um ein ableitungselement bedeutung
unter. Einerseits collective: hierher fillt die pluralbildung der-
neutra im westgerm.; andrerseits abstracte.! Hierher gehdren
nur wenige worter: got. svartis schwirze zu svart, ags. hdlor

1 Es soll damit nicht gesagt sein, dass nicht schon das urgerm.
secundiire ableitungen durch -¢s- gehabt habe. Als solche erweisen



55

(Grein II 9) heil zu hdl, ags. hécor (Ettm. 487) hohn, daneben
hucs zu héc = ahd. huoh, wenn nicht primére bildung.
Zahlreicher sind dergleichen abstracta mit weiteren ablei-
tungselementen geworden. Sie stehen in nichster beziehung
zu den verben auf -ison, ags. -sjan, an. -sa. Hier erhebt sich
zunichst die frage: dirfen wir in diesen weiterableitungen von
es-stimmen sehn? Dagegen spricht, dass der ibergang von
s in 7, den wir in diesem falle erwarten miissten, unterblieben
ist.1 Schon im got. steht valvison neben hatizén. Im west-
germ. haben die worter, welchen sicher s-stimme zu grunde
liegen, regelrecht r z. b. ahd. sigirdn, uoberém, mit einziger
ausnahme von agisén. Trotzdem glaube ich, dass die verba
sich von es-stimmen -aus entwickelt haben. Vielleicht war ein
solcher accentwechsel, wie ihn das vedische hat zwischen dpas
werk und apds tuend, das griech. zwischen wevdog lige und
pevdrje lignerisch (Brugman, Kuhn's zs. XXIV 34 f) auch
dem urgerm. eigen. Neben urgerm. *dges- furcht mag ein
*agés- fiirchtend gestanden haben. Solche adjectiva sind nun
allerdings nicht erhalten. Aber vielleicht ddrfen wir die verbe
anf -ison zuniichst auf sie zuriickfihren. Im anschluss an das
v. agison behielt dann auch ags. egesa, as. ahd. agiso sein s.
Noch verwickelter wird die sache dadurch, dass schon die got.
neutra teils ihr s in z verwandeln, teils es bestehen lassen. Ersteres
ist der fall bei *baris, hatis, rigis, svartis, letateres bei agis? und
rimis. lch muss diese schwierige frage leider unerledigt lassen.

sich: germ. *ddzes- zu *daga-, * hones zu *hanan- u. a., wol auch
got. plvis, ags. paw (grundform *paives-?) zu got. pius.

' Wenn Paul bemerkt, Beitr. VI 548 ,Die s-stimme z. b. mussten
urspriinglich in der starken stammform -us, in der schwachen -iz er-
geben. Aus dieser doppelheit entwickelte sich durch ausgleich die
vierheit -us, -uz, -iz, -is mit beliebigem schwanken, worauf zufillige
festsetzung der einen oder andern form gefolgt ist, und diese vier-
filtigkeit iibertriigt sich auch auf die ableitungen, so iibersieht er,
dass die s-stimme von hause aus wurzelbetont sind; lautgesetzlich
konnten sich nur die formen -uz, -iz entwickeln.

2 Ich bin geneigt, agis als secundirabstract (wie svar tts) anzu-
sehn zu einem adj. *ags, auf das got. un-agei, ahd. agi filhren. Aber
auch dem erklirt sich die auffallende behandlung des s nicht, denn
e8 heisst ja svartiza.

MODERN LANGUAGES
PACULTY LISRARY
OXPORD,




L}

56

Im anschluss an die verba auf -isén sind nun abstract-
bildungen mit weiterer ableitung geschaffen worden. Es er-
scheinen feminina mit dem ausgang -6- -6n- -jén- und schwache
masculina. Von einigen neutren aus dem altn., deren ablei-
tungen als -isjo- anzusetzen wire, wie glens (CL. 203) scherz,
gums (CL 221) betrug, hrifs (Cl. 284) raub, kallz (Cl 330)
scherz, sehe ich ab. Sonst ist zu nennen:

an. heilsa (Eg. 311) sanitas.
an. ofsi (Eg. 615) wildheit zu of adv.

an. vansi (Eg. 850) beschimpfung.

ags. hdls (Grein II 9) sanitas.

ags. lids (Grein II 183) weichheit.

ags. milds (Grein II 251) milde.

ags. brytsa (Ettm. 365) bruchstick.

ags. gélsa (Grein 1 374) tppigkeit.

ags. geocsa (Grein I 497) schluchzen.

ags. I@éwsa (Ettm. 169) destitutio.

a8, blidsea frohlichkeit.

ahd. lingiso (bei Notker) prosperitas darf vielleicht als pri-

mirbildung angesehn werden, da es seiner wurzelstufe

nach ganz der regel entspricht.

4. Die suffixe -ano- (-ino-); -no- -nd-.

Den gebranch des suffixes -ano- (-ino-) gzur bildung pri-
mirer abstracta teilt das germanische vornehmlich mit dem
sanskrit. In beiden sprachen haben auch diese abstracta infini-
tivische verwendung erhalten. Im skr. sind die bildungen auf
-ana- vorwiegend neutral (Lindner, altind. nominalbildung s. 40,
Whitney, ind. Gr. 1150), seltener begegnet die feminine form
-and-. Im germ. ist nur das neutrale suffix sicher bezeugt.
Hier berithren sich die so gebildeten abstracta nahe mit denen
auf -no- und -nd-. Letztere lassen sich z. t. als substantivirte
part. prit. auffassen wie das got. fullo aus *ful-nd-, vgl skr.
Plrnd. Bei anderen spricht das ablautsverhiltnis gegen diese
annahme.  Wihrend nimlich die partic. prit. auf -no-
schwiichste wurzelstufe verlangen, haben wir eine reihe neu-
traler und femininer bildungen, die steigerungsstufe aufweisen,
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8o germ. *laihvna- zu ahd. lihan, an. lausn zu Iljdsa, nautn zu
njota etc. Die feminina stellen sich aufs schonste zu griech.
bildungen, wie 0p@vy, moisj, welche de Saussure, Syst. prim.
8 77 f. bespricht. Eine deutlich hervortretende ableitungs-
regel ldsst sich bei diesen femininen nicht verkennen. Von
den auf -ano- (-ino-) gebildeten neutren lisst sich ein gleiches
schon deswegen nicht sagen, weil sie wenig zahlreich und ihrer
etymologie nach meist unsicher sind.

Ich versuche im folgenden die bildungen mit ein- und
zweisilbigem suffix anseinander zu halten. Bei manchem worte
kann aber die einreihung unter die eine oder andere gruppe
nicht als sicher gelten.

1. Neutra. .

a) suffix -ano- (-ino-).

germ. *aigina- (*aizana-) eigentum, got. aigin, an. eigin, ags.

dgen, afr. égin, as. égan, ahd. eigin und eigan. Vielleicht

bloss substant. adj. Méller in Kuhn's zs. XXIV 444 f,

fibrt die germ. wurzelform aih auf ak! mit epenthese

vor dem palatalen & zurdck (got. aih eigentlich ,jich habe
erreicht == skr. ¢'ca) und identificirt unser wort mit
umbr. acro-, skr. dimca erbteil, beziiglich der suffixform

Jedenfalls mit unrecht

germ. *magina (*magana) kraft, vermiigen, menge, an. megin

und magn, ags. megen, as. megin (magan in hand-magen
M. 730), ahd. megin und magan. Da die wurzel 4 ent-
hilt, liegt mittlere oder schwiichste stufe vor. Curtius®

333.

germ. *ragina (*ragana) ratschluss, got. ragin, an. regin

n. pl. und rdgn n. pl. die gotter, ags. regn- (in comp.),
as. regin- (in comp.) und regan (in regano-giskapu ge-

schick), ‘ahd. regin- und ragan- (in eigennamen). Fick I.

189 vergleicht skr. racana anordnung.

Sehr eigenttimlich ist die doppelgestalt des sufﬁxes bei
dreien der worter. Die a-form findet sich neben der i-form
im ahd. Auf an. magn, régn ist nichts zu geben, da dies neu-
gebildete nominative aus den dat. magni, régnum zu sein schei-
nen. Sonst ist ausser bei as. égan und regan (contamination
aus regin und ragan?) die i-form durchgedrungen. Es liegt
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hier eine doppelheit der suffixform vor, die in ilirem letzten
grunde ins indogerm. zurilckreicht, vgl. J. Schmidt, Kuhn’s zs.
XXV 112. Dass in den drei wortern, welche wechsel zwischen
i und @ zeigen, dem anlautenden suffixvokal ein g voraus-
geht, wihrend *gamana- davon frei ist, verdient immerhin be-
achtung.
b) suffix -no-. a) steigerungsstufe.
germ. *baukna- zeichen, ags. beacen, afr. béken, bdken, as.
bokan, ahd. bouhhan. - Das an. bdkn ist, wie Vigfusson
bemerkt, fremdwort. Moller 8. 439 f. erklirt *baukna-
durch ,u-epenthese“ aus *békna- (erbalten im altn., afr),
dies durch ,%-umlaut“ aus *bekna-. Mich haben seine
ausfithrungen nicht iiberzeugt. Dag afr. béken kann recht
wol mit den tbrigen westgerm. formen vereinigt werden
(€ = au, wie in stéta stossen) und warum soll das an.
bdkn nicht aus dem fries. entlehnt sein?
germ. *faikna- betrug, ags. fdcen, as. fékan, ahd. feihhan.
Im altn. ist feikn f. Moller 8. 464 will auch hier den
diphthong aus epenthese erkldren: *fekna- *fékna- *faikna-.
Die mittlere form sieht er in dem afr. adv. fdken = mnl
vdken, mnd. vdkene oft. Zu grunde liegen soll eine wur-
zel pak! befestigen. Trotz der bestechenden vergleichung
mit gr. ;vxwdg kann ich mich hiérmit gar nicht einver-
standen erkldren, denn das ags. gefic dolus beweist die
i-wurzel. Moller ist es nicht gelungen, die zahlreichen
ausnahmen von bekannten lautgesetzen, die seine auf-
stellungen zur voraussetzung haben, in wberzeugender
weige zu erkliren.
germ. *laihvna- lehen, an. ldn, ags. laen, afr. lén, ahd. lé-
han. Fick I 758. III 269.
germ. *faikna- zeichen, an. (dkn oder teikw, ags. tdcen,
afr. (éken, as. tékan, ahd. zeihhan. Aber got. taikns f.
Moller s. 462 f. setzt wie bei *faikna- die tibergangs-
stufen *tekna-, *(ékna-, *teikna- an. Die mittlere soll
hier in an. fdkn neben teikn erhalten sein. Aber da
auch sonst an. d einem urgerm. ei entspricht, nétigt uns
nichts zu dieser unwahrscheinlichen annahme. Auf die
weiteren ausfihrungen Mdller's uber die existenz einer
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wurzel dek — die ich nicht fir richtig halte — kann
ich hier nicht eingehu. Ob *faikna- tberhaupt mit dei-
xvvue und zeigén zusammengebracht werden darf, will
ich nicht entscheiden; jedenfalls wird die auffillige be-
handlung des gutturals nicht durch verweisung auf eih-
hon, eihhinen, ureihhi erklirt, worter, die man bisher mit
recht zu got. aikan gestellt hat. .

germ. * praihna- tberfluss, got. faihu-praihn reichtum (als
n. nicht gesichert). Zu preihan stv.

B) mittlere stufe.

germ. *launa- lohn, got. laun, an. laun, ags. lean, afr.ldn,
as. ahd. /n (hier auch m.). Das gr. amwolavety beweist,
_dass die wurzel 4 enthidlt. Curtius® 361.

germ. *leugna- liige, got. liugn (als n. nicht gesichert).

germ. *teuna- schade, an. tjén (auch f), ags. feon. Da-
neben schw. m. ags. feona, as. tiono. Nach Fick I 110,
III 122 liegt eine wurzel deu zn grunde

In got. Min loskauf sehe ich lieber einen fem. i-stamm. —
Die ansetzung eines stammes *rahna- (Fick 1II 250) anschlag,
raubanschlag, raub (an. ahd. rdn n., aber bi-rahenen Hild.) hat
lautliche bedenken gegen sich. Mlt einer grundform * réhna-
wire eher auszukommen.

2. Feminina.

a) suffix -ind- (?)

Ob es ein suffix -ind- im germ. gegeben hat, ist nicht
sicher. Erblicken konnte man dasselbe — von denominativen
bildungen wie germ. *firind- (nach Fick 1Ll 175 von der prip.
got. fair- abgeleitet), ahd. redina neben redia abgesehen — in
folgenden wortern:

and. drugina (gl. Lips.) = mhd. triigene betrug.
ags. lyzen (dat. pl. lygenum) = as. ahd. lugina lige.
as. stulina djebstal.
Vielleicht auch zoa-guemina (Gloss. I 248, 14 in gl. K.) eventus.

Was die lirsprﬂnglichkeit dieser bildungen verdichtig
macht, ist folgendes: 1. neben *drugind- steht ahd. trugi,
neben *lugind- an. lygr, ahd. lugi; 2. die ableitung -ind- be-
rithrt sich aufs nichste mit -injo-, -unjé-, die ausser bei movirten
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fem. auch in einer reihe von abstracten etc. erscheinen (Sievers,
Beitr. V 142, Kogel, K. Gl 8. 151 f). Die as. ace. fastunnea,
wostunnia, henginna lassen, wie Sievers ausgefithrt hat, auf
einen nom. auf -in, -un schliessen. Dass dieser lautgesetzliche
nom. der ausgangspunkt fir unsere worter auf -ina gewesen
sei, ist eine scharfsinnige vermutung Kogel's (s. 159). Was
mir dieselbe nicht tiberzeugend macht, ist, dass erstens nirgends
die spur eines ‘stammes *drugingd-, *luginjé-, *stulinjé- her-
vortritt und es zweitens kaum glaublich erscheint, dass der
ags. dat. pl. lygenum, der as. acc. lugina, der ahd. gen. lugino
ace. lugina alle von einander unabhiingige entwicklungen aus
einem nom. */ugin gewesen seien.

Was die abstracten bildungen auf -injé-, -unjo- selbst be-
trifft, so findet sich das material bei Schliter s. 128 zusammen-
gestellt. Hinzuzufiigen ist afr. festne befestigung, heftene haft,
wistene wilste. - Sie beruhen auf secundirer ableituug. Vom
lautgesetzlichen nom. auf -in aus (Kdgel s. 151) erfolgten im
ahd. ibertritte zur #-decl.: neben ags. wésten steht im ahd. wdstt,
neben ags. f@sten ahd. festi, festin, neben ags. byrOen ahd. burdt,
burdin (hierher auch got. baurpei? Vielleicht existirte von jeher
ein st. *burpjo- = an. byrdr, der im got. aber durch das da-
neben stehende *burpinjé- zur n-decl. tibergefithrt wurde).

b) suffix -nd-. Bei den meisten der anzuftthrenden
worter konnte auch ein suffix -and- oder -ind- zu grande
liegen. Da aber sichere spuren dieser suffixe im germ. nicht
vorhanden sind, so kann diese eventualitit ausser betracht
bleiben. Bei den wortern, welche nur im altn. und ags. be-
legt sind, tritt ausserdem noch die mdoglichkeit hinzu, dass
suffix -ni- angetreten ist. Im altn. ist bekanntlich die fem. i-
und 6-decl. vollkommen zusammengefallen und selbst das vor-
handensein des w-umlauts schliesst die annahme urspriinglicher
i-stimme nicht aus. Im ags. wire zwar bei den i-stimmen
umlaut des wurzelvokals zu erwarten, es gibt jedoch beispiele,
wo derselbe nicht eingetreten ist, z. b. sdcen gegenilber got.
s0kns st. sokni-, er bildet also kein entscheidendes kriterium.
— Die vergleichung griech. bildungen wie o7 macht es
wahrscheinlich, dass tberall da, wo gesteigerter vokal auftritt,
-nd- als suffix anzusetzen ist. Der ton ruhte hier wahrscheinlich
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auf dem suffix; sicher ist das wenigstens anzunehmen bei *aigno-,
*lgugno- (2), * sagnd-, *pagno-.
a) steigerungsstufe.
germ. *aignd- (*aigni-) besitz, an. eign.
germ. *faikné- (*faikni-) imwanitas, an. feikn.
germ. *haufno- wehklage, as. hofna zu heoban stv. Heyne
und Schade Whb.2 412 setzen hofna mit kurzem o an,
was minder wahrscheinlich ist.
germ. *laugnd- geheimnis, verheimlichung, an. laun (aus
*laugn) afr. leine, ahd. lougna, auch lougan m. Zu vgl
got. ana-laugns verborgen.
germ. *laugnd- flamme, as. ldgna. Genan entspricht lat.
na (aus *loucna).
germ. *lausnd- (*lausni-) befreiung, an. lausn, afr. lésne
16segeld.
germ. *dgno- (*dzgni-) furcht, an. dgn.
germ. *nautnd- (*nautni-) beniltzung, an. nautn.
germ. *rauné- (*rauni-) versuch, erfahrung, an. raun, ver-
wandt mit *rné-. Fick 1 744.
germ. *sagnd- (*sagni-) erzihlung, an. ségn.
germ. *varnd- ausrtstung, an. virn, ags. mwearn, ahd. furi-
warna, vgl. afr. werne pfand.!
germ. *pagno- (*pagni-) schweigen, an. piogn.
germ. *pausnd- (*pausni-) getose, an. pausn.
f) mittlere oder schwache stufe.
germ. *fully- (aus *fulné-) fille. Nur schwach got. fullo,
ahd. folla (daneben schw. m. follo). Vielleicht als denomi-
native bildung zu betrachten, wie jedenfalls got. fullei,
an. fylli, ags. fyllo, ahd. fulli.
germ. *hafné- (*hafni-) habe, an. hifn.
germ. *rfiné- geheimnis, got. r@na, an. run, ags. rfin, as.
ahd. rfna.
3.. Masculina. Nur wenige bildungen durch -no- sind hier
Zu nennen.

t In dem afr. leine, lésne (auch lésene), werne erklirt sich der
umlaut nur durch einwirkung der verba leina, lésa, werna. Eine
dhnliche einwirkung zeigt das ahd. lésnin fiir *losna.
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germ. *skerna- scherz, and. ahd. skern m. und n. Fick
Il 338. '

germ. *svebna- schlaf, an. svefn, ags. swefen, as. sweban.
Fick III 361.

Ein schwaches masc. ist das oben erwiinte *feonan- neben
*teona-, ferner das got. drdbna aufruhr, das mit steigerung
aus der wurzel (in ga-draban) gebildet scheint, wenn man es
nicht lieber als eine spite bildung aus dem verbum drébnan
betrachten will.

Der eindruck, welchen diese ableitungen in ihrer gesamt-
heit hervorrufen, ist ein triimmerhafter. Man sieht, dass ein
geregeltes bildungsprincip im gebrauch der suffixe, die notwen-
dige vorbedingung zu deren weiterer ausdehnung, sich nicht
herausgestellt hat. Ansiitze zu einer solchen entwicklung sind
allerdings nicht zu verkennen. So haben die feminine auf -nd-
mit steigerungsstufe im altn. sichtlich um sich gegriffen. Aber
eine wirkliche ableitungskategorie ist auch hier nicht ent-
standen.

5. Das suffix -{i-,

Das suffix -fi- ist als ein beliebtes bildungsmittel fdar fem.
abstracta in allen idg. sprachen vertreten; in allen zeigt sich
auch der iibereinstimmende zug, dass die wurzel, welcher die
ableitung -#i- zu teil wird, schwiichste stufe erhilt. Damit
steht im widerspruch, dass der accent im griechischen darch-
weg, im skr. vorwiegend (Whitney 1157) auf der wurzelsilbe
ruht. Doch handelt es sich hier gewis um eine verschiebung
des urspriinglichen verhiltnisses. Im vedischen skr. ist die
betonung des suffixes so hiiufig vertreten wie die der wurzel,
vgl. Lindner 8. 76. Es soll damit nicht gesagt sein, dass
letztere nur auf spiterer ausartung berubt. Verner hat in
Kuhn’s zs. XXUI 124 auf zwei got. bildungen (gabaurps und
gaqumps) aufmerksam gemacht, bei denen nach ausweis seines
gesetzes die urgerm. betonung mit der sanskritischen itberein-
stimmend war. Zu diesen stellt sich noch dulps, gakunps, ga-
taurps; dem got. gakunps entspricht (worauf Tamm hinge-
wiesen hat) auch im altn. -kurn (in comp.), sonst haben die
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andren dialekte die besonderheiten der worter im got. ver-
wischt. Mithin ist die wurzelbetonung so gut als die suffix-
betonung als urgermanisch gesichert und es ist zu vermuten,
dass beide in jedem wort durch ein weechelsverhiltnis vereinigt
waren, durch das jedoch — abweichend von den ableitungen
durch -fu- — der vokal der wurzelsilbe nicht berilhrt wurde.

Die stellung der mit snffix -fi- abgeleiteten verbalabstracta
ist im germ. eine sehr eigentiimliche. In folge ihres fest ge-
regelten ablautsverhiltnisses ist die bildungsweise neben der
durch suffix -o- und -i- die verbreitetste fiir direct aus der wurzel
abgeleitete abstracta geworden; aber ihre lebenszeit fillt vor die
der einzelnen germ. sprachen, in die urgerm. periode. Abge-
sehen von dem umstande, dass die meisten hierher gehdrigen
bildungen in mehrercn sprachen belegt sind, ndtigen uns laut-
liche erwidgungen zu dieser annahme. Ein urgerm. gesetz ver-
langte die verwandlung von explosiva - ¢ in' spirans 4 £,
In folge dessen wurde aus

idg. bk, b, p + t = germ. ft.

idg. gh, g, kK + t = germ. At

idg. dh, d, t + t wurden bei suffixbetonung durch ein
ebenfalls urgerm. gesetz in ss verwandelt, vgl. Kdgel, Beitr.
VII 171 ff.; Brugman, Morph. U. IIl 131f.

Alle diese veriénderungen fallen vor die verschiebung des
t zu p, also jedenfalls in die fritheste periode des urgerm. Da
wir bei nun bei den verben, deren wurzel auf explosiva aus-
lautet, diese gesetze ausnahmslos durchgefithrt sehen, sind wir
genotigt, den wortbildenden act itberhaupt, auch bei den andren
verben, in die germ. grundsprache zu verlegen. Spitere
analogiebildungen erfolgten deshalb nicht leicht, weil die ab-
stractbildung in folge ilirer lautlichen veriinderungen sich zu
sehr vom verbum entfernt hatte und stamm und ableitung
nicht mehr klar hervortreten liess. Das suffix erfillite nicht
mehr die forderung, welche ich an lebende suffixe gestellt
babe: dass es eine dentlich erkennbare, dem sprach-
geist fiihlbare gattungsbezeichnung hervorrufe; schon
dadurch, dass es teils an vorausgehende spirans angeschlossen
sein anlautendes ¢ erhalten hat, teils nach liquida und vocal
verschoben worden ist, konnte es seinen einheitlichen character
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nicht bewahren. Es ist deshalb vom standpunkt der einzel-
sprache aus als ein totes zu betrachten, obgleich es im ur-
germ. Uppig gegrtint und gebluht hat. Die germ. dialekte
empfingen mit der klasse der abstracten auf -fi- ein reiches
capital von der muttersprache, das zu vermehren sie jedoch
nicht mehr im stande waren.

Ich ordne die bildungen nach dem auslaut der- wurzel,
innerhalb dieser abteilungen nach dem oben 8. 25 von mir an-
gegebenen vokalischen princip.

a) labialer wurzelauslaut.

germ. *drifti- treiben, an. dript (besser drift), afr. ur-drift
(vertreibung), ahd. ana-trift (von Graff V 527 mit un-
recht unter freffan gestellt), mhd. trift.

germ. *grifti- greifen, ahd. grift.

germ. * prifti- gedeihen, an. pript (besser prift), engl. thrift.
Zu an. prifa stv.

germ. *klufti- spaltung, an. im pl. Aluftir (in ortsnamen),
ahd. kluft.

germ. *gefti- gabe, got. fra-gifts, an. gipt (besser gift),
afr. jeft, ahd. gift.

germ. *hvurfti- gang, ahd. in wmbi-hwurft (auch wumbi-
hwerft) circuitus. ags. Awyrft ist m.

germ. *vurfti- wurf, ahd. wurft.

germ. * purfti- bedtrfnis, got. paurfts, an. purft und pyrft,
as. thuruft, ahd. duruft, durfi.

germ. *haifsti- streit, got. haifsts, an. heipt (besser heift),
ags. haest. Ob das an. heift aus *heifst entstanden ist
oder ob es die einfache suffixform -fi- gegentiber der er-
weiterten -sti- im got. und ags. aufweist, wage ich nicht
zu entscheiden. Die etymologie ist dunkel, doch darf
kaip (mit 4) als wurzel angesehen werden.

germ. *hlaufti- lauf, ahd. hlauft, auch m.

germ. *grafti- graben, ags. grdft, ahd. graft. Im altn.
ein wu-st. grdptr, auch im ags. zuweilen mase. Das hd.
gruft hohlung hat sich zwar mit anlehnung an xgumry
ansgebildet (im ahd. iberwiegen noch die formen mit an-
lautenden ¢ oder ck Graff IV 309), doch ist es mir sehr
wahracheinlich, dass auch ein urspriinglich germ. wort




65

damit verschmolzen ist. Dasselbe erregt durch seinen vokal
befremden, steht aber auf einer stufe mit *slukti- neben
*slahti-, *druhti- neben *drahti-, * furdi- neben *fardi-.
Ueberall hat hier die u-form vor der a-form die prioritiit;
erstere trat durch ihren abnormen vokalismus aus der
. reihe der abstracta heraus und ging in der folgezeit teils
unter, teils zu concreter bedeutung tiber. Man hat in
diesen bildungen spuren der alten e-wurzel gesehen, welche
ja bei faran sicher der A4-wurzel im germ. zu grunde
liegt, vgl. Kluge, z. conj. 8. 152. Wer mit Paul, Beitr.
VI 123 der ansicht ist, dass auch bei A4- wurzeln in
schwiichster stufe urspringlich schwund des vokals ein-

trat — ein verhiltnis, das dadurch verwischt wurde, dass
diese schwiichste stufe im ablaut des verbums nicht vor-
kam — wird vielmehr in den genannten wortern laut-

gesetzliche bildungen, die nicht von der analogie des ver-
bums berithrt wurden, sehen. Ich selbst wage uber diese
frage keine entscheidung.

germ. *hafti- das halten, got. anda-hafts antwort (eigent-
lich das entgegenhalten), mhd. haft gefangenschaft (ahd.
als fem. nicht nachzuweisen).

germ. *krafti- kraft, as. kraft (auch m.), ahd. Ara/t. an.
kraptr und ags. creeft sind m. Das wort ist seiner ety-
mologie nach nicht klar, Fick III 49 befriedigt nicht.

germ. *skafti- beschaffenheit, got. ga-ufar-skafts, ags. sceaft,
as. skaft (in comp.), ahd. scaft.

Unsichere beispiele sind:

got. gagréfts, gagreifts beschluss. ableitung dunkel.

mhd. guft (auch m.) geschrei, tibermut. Ob wan das wort
(zu giefen n. torichtes betragen, gief m. narr Lexer [
1010) als alte bildung ansetzen darf, ist zweifelhaft.

b) dentaler wurzelauslaut.
germ. *kvessi- (aus *kvetti-) rede, got. ¢giss (in comp.), ags.
cwiss.
germ. *vessi- (aus *vetti-) verbindung, got. ga-viss.
germ. *haisi- (aus *haitti-) befebl, ags. haes.
germ. *slassi- (aus *statti-) stellung, got. us-slass.
Bahder, Verbalabstracta. 5
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Nicht in ibereinstimmung mit diesen bildungen steht:

germ. *hlasti- last, ags. hleest (auch n.), afr. hlest, ahd. hlast
(im mhd. meist m.). Daneben steht ein neutraler a-st.:
an. hlass, ags. hieess. In den fem. formen ist nach Kdogel,
Beitr. VII 189 die lautgruppe #f deshalb zu st gewandelt
worden, weil der wurzelvokal betont war. Wenn auch
keins der von ihm beigebrachten beispiele, in denen der
gleiche process vorliegt, durchschlagende beweiskraft hat,
go ist doch anzuerkennen, dass der von ihm eingeschlagene
weg um die verschiedene entwicklung der ¢ zu erkliren,
die meiste wahrscheinlichkeit und an der beobachtung
verwandter lautvorginge eine stiitze hat.

.In den folgenden wortern ist das auslautende s wurzelhaft:

germ. *kvisti- verderben, ahd. (Otfr.) quist, got. in gistjan,
gistnan. Fick IlI 55 vergleicht lit. gaisz-ti verderben.
Abzuweisen sind die vergleichungen bei Schade Wh.2 696.

germ. *listi- wissen, got. lists, an. list, ags. list (auch m.),
as. list (auch m.), ahd. list (vorwiegend m.). Zu grunde
liegt got. leisan stv., vgl. ksl. Zsfi.

germ. *risti- erhebung, got. us-rists, ags. @-rist (auch m.),
ahd. ur-rist ,auferstehung*.

germ, *drusti- fallen, got. us-drusts, schlechter weg, eigent-
lich ,ort des fallens“.

germ. *hlusti- horen, an. hlust, ags. hlyst, as. hlust. Ein
zugehdriges v. got. *hliusan kommt nicht vor, nur das
abgeleitete ahd. hlosén.

germ. */kusti- pritfung, auswahl, beschaffenheit, got. ga-kusts,
ags. cyst, afr. kest, as. ahd. kust.. Daneben m. got. kustus,
an. kosir, ags. cyst, ahd. chost.

germ. *lusti- lust, got. fra-lusts, an. lyst, afr. lest in ur-lest
verlust, ahd. Just. Daneben m. got. fustus, an. schwach
losti, ags. lust, ahd. lust (selten). Das as. lust, dessen
genus sich aus den belegatellen im Heliand nicht eut-
nehmen ldsst, ist wahrscheinlich m. = got. lustus. Da-
her dat. pl. /ustun, nom. pl. lusta neben lusti. Ganz ver-
kehrt ist es, mit Schade ein f. Justa anzusetzen. lusts
wie Justus stellen sich wol am besten zu liusan, eigentlich
»das lossein“, so einerseits ,verlust“, andrerseits das ,,frei-
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gewordensein der regungen des gemtiits und der sinnlich-
keit* Schade Wb.2 580.

germ. *nesti- erhaltung, got. ga-nists, ags. nist, ahd. ga-nist.
Daneben ein st. n. an. ags. ahd. nest.

germ. *vesti- aufenthalt, got. vists, an. vist, ags. ahd. mist.

germ. *dursti- kithnheit, ags. ge-dyrst, ahd. ga-turst. Genau
entsprechend skr. dhrshti Fick III 146.

germ. fraisti- gefahrdu'ng,' mhd. vreist zu got. fraisan red. v.

germ. *vahsti- wuchs, got. us-vahsts, ahd. wahst und wast,
was nach Kogel, Beitr. VII 194 die lautgesetzliche form
ist. Daneben m. got. vahstus, an. voxtr.

Unsichere beispiele sind:

an. frest f. und. n. pl. bestimmte zeit, ags. frist, fyrst m.,
afr. ferst, first, frist n.,, ahd. frist f m. Nach stamm
und ableitung unsicher.

an. lest lesen (naeh CL-V. 355 schwerlich alt).

c) gutturaler wurzelauslaut.

germ. *{ihti- anschuldigung, ags. tikt, ahd. ziht.

germ. *pihti- gedeihen, ahd. fram-diht.

germ. *buhti- kauf, got. anda-faur-bauhts. Diese primire
bildung beweist mit evidenz, dass wir in dbugjan, bauhta,
wie in vaurkjan, vaurhta, pagkjan, pahta etc. nicht ab-
geleitete, sondern starke verba nach der skr. 4. classe
zu sehen haben, deren urspriingliches praet. bloss ver-
loren und durch eine neubildung (wahrscheinlich nach
dem part. praet.) ersetzt worden ist, vgl. Kluge 8. 149.
An den stamm eines abgeleiteten verbums konnte das
suffix -¢i- nie in dieser weise antreten.

“germ. *druhti- gefolge, an. drott, ags. ge-dryht, as. druht
(in comp.) ahd. {ruht.

germ. *duhti- angriff, ags. in dyhtig validus. Im ahd. hat
tuht, ana-tuht (Gr. V 368) die bedeutung ,impetus*. Im
mhd. hat fuht (Lexer II 563) ebenfalls die bedeutung:
andrang, tapferkeit im kampf. In einigen der bei Lexer
a. a. o. angegebenen belege mag fuht, duht = tuged
sein. Das wort selbst stelle ich nicht zn diuken driicken,
auch nicht zu fugen, sondern zu fuc m. schlag, stoss

5*
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(tbertragen: tun, listiges tun), 'fucken eine schnelle be-
wegung machen.

germ. *fluhti- flucht, ags. flyht, and. (ps.) fluht, ahd. fluht.
Im altn. schw. fldtti.

germ. *suhti- krankheit, got. sauhts, an. sitt, afr. sechte,
ags. as. ahd. suht.

germ. *tuhli- zucht, got. us-tauhis, ags. tyht, and. tuht,
ahd. zuht.

germ. *pruhti- vermbégen, an. i-prott (aus iJ-prott) geschick-
lichkeit. Daneben m. an. prottr, ags. proht.

germ. *jehti- aussage, afr. jecht, ahd. jeht.

germ. *sehti- sehen, ags. ge-sih0 (itber die auffallende con-
sonantenverbindung £ vgl. Gramm. II 233, Sievers, Beitr.
V 78) and. ge siht, ahd. siht.

germ. *skehti- anordnung, ereignis, ahd. scidf (in comp.,
daneben giscehida vgl. ags. gesihd).

germ. *bruhti- brechen, ahd. widar-bruht.

germ. *bulhti- zorn, ahd. gi-bulaht.

germ. ga-nuhti- geniige, an. gnott, ags. ge-nyht, and. (ps.)
ahd. gi-nuht. Die wurzel ist nek; man ist versucht das u
unserer bildung direct aus einer grundform nh#i- abzu-
leiten (ebenso auch das part. bi-nauhfs aus nhté-), aber
das steht mit dem, was wir sonst von der behandlung
einer anlautenden nasalis sonans wissen, im widerspruch
und die participia nisans, mitans etc. auf ausgleichung
zurlickfihren zu wollen, wire zu kithn. *ganuhti- wird
seinen vokal aus dem prisens erhalten haben, wohin er
nach Kluge s. 63 selbst erst durch analogie von skal,
skulum tibertragen worden ist.

germ. *yurhti- arbeit, got. fra-us-vaurhts, ags. for-ge-wyrht, -
as. wurht, ahd. woraht; vgl. das oben iber buhti- be-
merkte.

germ, *aihti- habe, got. aikts, an. dtt und aett, ags. &ht,
ahd. éht.

germ. * plaihti- trostung, got. ga-plaihts zu gaplaihan, ver-
mutlich redupl. v. Die heranziehung des lat. placere
(Schade, Wh.2 204) erlauben die vokalischen und conso-
nantischen verhiltnisse nicht.
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germ. *gdhti- (aus *ganhti-) gang, got. fram-im-at-gahts, an.
gdtt tiire, eingang.

germ. drahti- (ilter * druhti-) tragen, mhd. trah{, daneben
das idltere fruht in der concreten bedeutung: last, frucht
(Lexer II 1542), so namentlich in truhtsaeze dapifer ,,der
die speisen aufsetzt“, Wackernagel Wb. 299. Im altn.
drdttr m. '

germ. *mah(i- macht, got. mahts, ags. meaht, miht, afr.
mecht, macht, as. ahd. maht. Das an. mdtir ist m.; das
daneben begegnende makt (Cl. 408) ist fremden ursprungs.
Zu vgl. ksl. mosti; die zu grunde liegende wurzel ist
mak.

germ. *sahti- vertrag, got. ga-in-fri-sahts, an. sdtt und saett,
ags. saht; zu sakan.

germ. *slahti- (dlter *siuhti-) schlagen, got. slauhts, ags.
sleaht, ahd. slaht. Im altn. m. slditr; auch afr. schw. m.
slachte. Das got. steht hier in bewahrung des #lteren
allen anderen dialekten gegeniiber.

germ. *ga-wahti- erinnerung, ahd. gi-waht, vgl. skr. ukti-
(auch hier ist die 4-wurzel erst im germ. entwickelt). .

germ. * pdhti- (aus *panhti-) denken, ags. peaht, as. gi-thdht,
ahd. ana-ddht. Die zu erwartende form ist * punhti- (vgl.
got. puhtus); *panhti- ist entstanden, als sich bereits das
v. pankjan von punkjan, mit dem es urspriinglich ein
paradigma bildete, losgeldst hatte.

germ. *vréhti- anklage, ags. as. wroht. Das w
figer m. Eine germanische wurzel vr g# G, rch *vrogi-
verbum neben sich hat, hat gi
ergeben.

Als jiingere blldunzr& Fregna stv.

Ve 9 .
an. froll, " tv. plicht, shd. phliht zu plegan stv. Die ur-

- pl : : .
aw&;prunglichiste bedeutung ist ,teilnahme®, woraus sich die

von ,ftirsorge’, ,verpflichtung® entwickelt.
d) nasaler wurzelauslaut. .
)Bei den auf n oder m ausgehenden wurzeln erscheint
¢ von dem suffix ein spirant entwickelt. Ueber
K. Verner in der Zs. f. d

Sen sich:

grosstenteil
diese erscheinung haben gehandelt
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Altert. XXI 425 ff. und van Helten ebenda XXIII 418 ff. Verner
machte darauf aufmerksam, dass die wurzeln, welche vor suffixa-
lem ¢ ein s entwickeln, ursprilnglich mit -nu- abgeleitet sind.
An diese ableitung trat auch das suffix -#- und aus der laut-
gruppe -nvp- entwickelte sich -nfp- -nsi-. Diese auffassung
hat erhebliche bedenken gegén sich, auf die zum -teil schon
van Helten hingewiesen hat. Zunichst wire der lautliche vor-
gang ein hochst singulirer: das tonloswerden des v vor der
ableitung hitte etwas sehr befremdendes. Dann darf nicht
von vornherein angenommen werden, dass die ableitung an die
durch die priisenserweiterung verstirkte wurzel getreten sei;
vgl. die i-stimme *bruni-, *muni-, *runi-, denen durchweg die
unverstirkte wurzel zu grunde liegt. Allerdings haben wir
schon eine reihe von bildungen gehabt, denen sicher das ver-
bum zur grundlage diente: aber das sind relativ spite neubil-
dungen, die schwerlich noch in die zeit fallen, als das suffix
-nu- noch als solches bestand. Endlich diurfen die worter auf
-nsti- doch nicht von denen auf -mfti- losgerissen werden; es
ist doch augenscheinlich, dass hier ein analoger vorgang statt-
gefunden hat. Bei dem wortern auf -mfl- kommt man aber
mit der annahme eines suffixes -nu- nicht aus. Notigen mich
diese erwiigungen zur zuriickweisung der Verner'schen hypo-
thesen, 8o kann ich mich doch auch van Helten’s ausfilhrungen
nicht anschliessen. Die annahme eines ,lumbalen® 2 u. dgl
stosst allen lautphysiologischen principien zu sehr vor den
kopf, als dass sie bei der erklirung eines lautgesetzlichen vor-
gangs anch nur in betracht kommen konnte.

Meine annahme — deren lautphysiologische erklirung ich
schuldig bleiben muss — geht dahin, dass sich einerseits hinter
n, andrerseits hinter m vor suffixalem 7! unter gewissen ver-
hiltnissen eine homorgane spirans entwickelte. Nicht durch-
aus geschah das, deon wir haben worter auf -npi- wad -ndi-
neben denen auf -nsti-; es begegnen doppelbildungen wie got.

1 Scherer, Z. Gesch.2 158 anm. setzt als vorstufe fiir oberdeutsches
-mft-, -mpt- an. Das geht aber nicht wegen got. andanumis, and.
gitumft. Die entwicklung des spirans zwischen m und ¢ ist gemein-
germanisch.
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gakunps (gakunds) neben as. ahd. kunst, got. gamunds neben
mhd. munst, an. éfund und ahd. abunst, got. gaqumps und
ahd. Aumft. Es dringt sich der gedanke auf, dass ver-
schiedene betonung die ursache der abweichenden gestaltung
der worte gewesen sei. Aber dagegen spricht, dass die
formen, in denen kein spirant als zwischenlaut entwickelt
ist, offenbar teils wurzel-, teils suffixbetont waren, man vgl. got.
gakunps, gaqumps und got. gakunds, gamunds, an.'iifund, sam-
kund. Man misste denn annebmen, dass diese unterschiede
auf einer spiteren verlegung des accents von der suffix- auf
die wurzelsilbe beruhn, als sich bereits die von hause aus
wurzelbetonten ableitungen, in denen die lautgruppen -nst-, -mft-
entwickelt waren, abgezweigt hatten. Ein anderer ausweg ist
nicht ersichtlich.
Von wurzeln auf n liegen folgende ableitungen vor:
germ. *brunsti- brand, got. brunsts, ahd. brunst.
germ., *bi-gunsti- anfang, mhd. be-gunst. :
germ. *kun0i-, *kunpi-, *kunsti- kennen, wissen. Im got.
finden sich ga-kunps und ga-kunds, die in folge der laut--
der lautlichen differenz auch begrifflich auseinander ge-
treten sind. Letsteres bedeutet mecouovs) tberredung,
eigentlich ,das wissenmachen, ersteres (nur Luc. 3,23) wird
verschieden erklirt: Heyne ,erscheinung‘, Leo Meyer
»bekanntsein“. Der grundbegriff der beiden worter ist
»kennenlernen®, gakunds mehr in activischem, gakunps
mehr in possivischem sinne. Dem got. *kunps e
an. mis-kunn verzeihung, var-kunn mitleid"ahd. Lunst
8. 9). Dem steht gegeniiber isheit“, ,geistiges ver-
mit der allgemeinen be

* munsti- denken, got. ana-minds,

mogen. - mundi-
3 ’
germ:n:tmltn. im pl. mundir zeitpunkt, ags. ze-mynd
>

(::mh n. ebenso wie im got. ga-minpi neben ga-munds

steht). Auf der anderen seite steht mhd. munsf fre(;l;h:.
Auffallend ist das neben % in der wurzel erschfame:; e;
man vgl. dazu minja und meinan, fa{ls man hl.e(;‘t dasmh
durch steigerung und nicht lieber ml't J. Sc'hml u
epenthese eines J in die q—wurzel‘ erkliren will.
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germ. *runsti- lauf, sturz, ahd. runst wassersturz. Daneben
ein st. *runsi- (got. garuns markt, eigentlich ,zusammen-
lauf*, ahd. runs). Tamm, Beitr. VII 451 knipft auch
hier an die Verner'sche grundform *runvpi- an und ge-
langt nach den wunderbarsten consonantenvertauschungen
endlich auf *runsi-. Ich nehme eine wurzel rent? mit
dem determinativ ¢ an. Dieselbe liegt vor in an. rdnd
pl. rendr aus *randis (cons. st.), ahd. rant, vielleicht auch
in rinde. Aus ihr entsprang das abstract *runsi- fir
runtti-- Es begegnet auch ein stamm *runsa- (got. ur-
runs, mhd. runs m.) und *runsé- (ahd. runsa). Das ahd.
runst ist wahrscheinlich unurspriinglich, an brunst etc.
angelehnt. ‘

germ. *spunsti- gespinnst, mhd. ge-spunst (auch n.).

germ. *ansti- liebe, got. ansts, an. dst und aest, ags. @st,
afr. enst, as. ahd. anst. Daneben bildungen mit abwei-

-chendem vokal *undi-, *unsti-, an. if-und missgunst, as.

ahd. ab-unst, mhd. g-unst. Im ahd. ist unst, ab-unst (so-

wie ab-anst) vorwiegend m. Die - und a-formen ver-
halten sich wie *druhti- zu *drahti-, *sluhti- zu * slahti-
ete. Schwerlich dirfte man hier in ersteren die spuren
einer alten e-wurzel sehm, denn in allen sprachen er-
scheint die zu grunde liegende wurzel als an; vgl. Car-
tius® 305.
germ. *spansti- verlockung, afr. sponst, ahd. spanst.

Bei den m-wurzeln fillt die ausbildung eines spirantischen
zwischenlautes vor dem suffix ebenfalls ins urgermanische,
schwerlich aber war dieser schon ein ausgebildetes /, da er im
got. noch keine graphische darstellung findet.

germ. *kundi-, *kumpi-, * kumti- kommen, got. ga-qumps,
an. sam-kund. Auf der anderen seite steht ahd. Aumy?,
ndd. kumst.

germ. *numti- nehmen, got. anda-numts, and. (Ps.) var-nunss,
ahd. numft. Der spirantische zwischenlaut des got. (er
muss vorhanden gewesen sein, da er die verschiebung
des ¢ verhinderte) gestaltete sich im hd. zu /, im ndd.
dagegen zu s.

germ. *{umti- iibereinkunft, and. (Ps.) gi-tumft ahd. zumft.
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Als junge bildung verrit sich: &
ahd. swum/ft schwimmen in ga-smumﬂ (wahrscheinlich fem.).

Lautgesetzlich zu erwarten ist *sumft.

e) liquider wurzelauslant.

Bei auslautendem r tritt das suffixale ¢ unmittelbar an die
wurzel an, ohne dass weitere consonantische erscheinungen zu
beobachten wiren.

germ. *burdi-, *burpi- tragen, geburt, got. ga-baurps, dgs.
Ze-byr0, afr. berthe, berde, as. burd (in comp.), ahd. burt.
Im altn. burdr m., vgl. skr. bhrti, lat. forti-.

germ. *skurdi- scheeren, afr. skerd, ahd. scurt, aber an.
skurdr m.

germ. *turpi- zerstérung, got. ga-taurps.

germ. *fardi- (ilter *furdi) fahrt, an. ferd, ags. afr. ferd,
as. fard, ahd. fart. Daneben eine iltere bildung: got.
ga-faurds hoher rat, eigentlich ,zusammenkunft‘, ags.
fyrd (kann auch aus *fardi- entstanden sein) zug, reise,
heer. Heranzuziehen ist auch das m. ags. ford, furd,
ahd. furt.

germ. *svardi- schworen, ahd. suart.

Auch bei auslautendem / treten weiter keine veridnderun-
gen ein; vorgeschobenes s begegnet nur in einem beispiel.

germ. *pulli- geduld, ags. ge-pyld, as. gi-thuld, ahd. dult,

gi-dult (Otfrid hat auch thulfi).

germ. * duldi- fest, got. dulps (im dat. consonant dulp),

ahd. tuld. Etymologie dunkel.

germ. *skuldi- verpflichtung, schuld, an. skuld und skyld,

ags. scyld, as. skuld, ahd. sculd, aueh sculda.

germ. *albi- alter, got. alps, ags. ld, (daneben eldu —
ahd. alfi, was natirlich nicht, wie Fick glaubt, zur an-
setzung eines u-stammes berechtigt) as. ahd. nur in we-
rold, weralt; zu alan. Daneben eine bildung mit -fro-.

germ. *galdi- gesang, schwed. geld zauberei (Tamm s. 20).
Die A4-wurzel hat sich erst im germ. amsgebildet.

Eine anlehnung ans verbum hat stattgefunden bei;

ags. cvild (statt *cyld) vermittlung; zu cvelan (im part.
praet. begegnet neben dem ilteren cvolen auch cvelen
durch’ analogie nach cwedan ete.).
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ahd. gi-swulst (statt *sulsi) schwellung. Zur erklirung der
suffixform -sti- zieht Verner a. a. o. 8. 434 auch hier ein
ableitendes -nu- heran, das er aus der doppelconsonanz
im verbum swellan erschliesst.

f) vokalischer wurzelauslaut.

Die hier zu grunde licgenden wurzeln zerfallen in zwei
Klassen: 1. die von hause aus vokalisch auslautenden std, dhé,
mé, die sich in ihrem ablaut zwischen linge und kiirze bewegen,
2. wurzeln, welchen nach Brugman's ausfihrungen in seinen
und Osthoff's Morph. Unters. I 1 ff. eine erweiterung durch das
nverbale suffix d“ — das genauer teils als ¢, teils als 4 germ. &
zu bezeichnen ist — zu teil geworden ist. Diese erweiterung,
urspriinglich dem prisensstamm eigen, erscheint dann auch
ausserhalb desselben .in mannigfachen verbalen und nominalen
weiterbildungen®. Bei der ableitung durch -#i- tritt eine ver-
kitrzung der auslautenden linge hier nie ein. Auch das neben-
hergehende verbum hat durchweg die linge; dasselbe ist ur-
spriinglich reduplicirt, wie noch vielfach im got. und ags., in
den anderen dialekten hat es meist schwache flexion ange-
nommen.

1. germ. *stali-, *stapi- stitte, afr. sted, as. stedi (auch m.)
ahd. stat. In den anderen dialekten m. got. staps, stads,
an. stadr, ags. stede. Das urspriingliche fem. ist wie bei
den i-stdimmen zum masc. tbergegangen, da die analogie
der {¢i-ableitungen nicht michtig war. Vgl skr. shtiti,
gr. 0TaoLS. )

germ. *dédi- tat, got. déds (in. comp.), an. ddd, ags. diéd,
afr. déde, as. ddd, ahd. (4¢t. Hier ist vom verbum her
die. kilrze durch die linge ersetzt worden; urspriing-
lichere ablautsverhiltnisse zeigt gr. 9¢oug.

germ. *mépi- mass, verhiltnis, ags. m&d. Fick III 223,

2. germ. *brépi- dampf, ags. br&d. Zu mhd. braehen riechen.
germ. *kné0i- erkenntnis, ahd. dbi-ur-kndr. Im ags. cndwan
red. v. Brugman s. 46.
germ. *krédi- krihen. In der zusammensetzung ags. han-
créd, as. hano-krdd, ahd. hano-crdt. Im ags. crdmwan red.
verbum, Brugman s. 50.
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germ. * nédi- naht, ahd. ndt zu ndan, das urspringlich
jedenfalls reduplicirt gewesen ist. Brugman s. 48.

germ. *sébi- saat, got. mana-séps, ahd. sdt. Das an. sd0,
ags. sdd, as. sdd ist n. Zu got. saian red. v. Brug-
man 8. 33.

germ. *bi60i- blithen, ags. b/éd, ahd. bluot. Im mhd. findet
sich neben bluot auch bluost mit der suffixform -sti-, vgl,
aiich ags. blostm. 1m ags. ist blowan als red. v. erhalten.
Brugman s. 53.

germ. * brodi- briten, ags. in brédan briten, mhd. bruot.
Das mhd. briejen, ahd. *bruoan urspriinglich redupl. v.
Brugman s. 68.

germ. *f160i- (?) flut, as. f16d, ahd. fluot; an. floedr (jé-st.),
wol secunddr. Daneben ein masc. st. 6du-. Zu ags. flo-
wan red. v. Brugman s. 45.

germ. *glodi- glut, an. gldd, ags. gléd, afr. gléd, glod, ahd.
gluot. Das zugehorige verbum (an. glda, ags. glovan,
ahd. gluoan) ist tberall zur schwachen flexion iibergetre-
ten. Brugman s. 51.

germ. *grodi- griinsein, mhd. gruot. Im altn. m. grodr
und schw. grédi. Das an. grda, ags. groman gehort noch
zu den red. v. Brugman s. 51.

germ. *hropi- ruhm, ehre, got. in hrdpeigs (lasst auf i-
oder jo-st. schliessen), ags. hréd, ahd. Aruod- (in eigen-
pamen). Brugman s. 68.

germ. *kndi- geschlecht, got. kndds, ahd. chnual. Brug-
man 8. 47.

germ. *spo0i- fortgang, ags. spéd, as. spod, ahd. spuot.
Zu ags. spomwan red. v., ahd. spuon, das in seiner flexion
(3. 8g. spuot, aber priit. schwach spuota) uralte reste der
mi-conj. erhalten hat (Scherer, Z. Gesch. d. d. Spr.2 273).
Brugman s. 24.

Ein unsicheres beispiel ist:

germ. *naupi-, naudi- not, got. naups, an. naudr, naud,
ags. nead, nf)d, afr. néd, as. nod ahd. nét, hier auch m.
Die jetst allgemein angenommene ableitung von ahd. niu-
wan reiben befriedigt nicht und wtirde gegen das bil-
dungsgesetz filr die ti-stimme verstossen, welches sich
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uns bis jetzt durchaus bew#hrt hat. Ich glaube, dass
*naupi-, *naudi- ein i-stamm ist. Verwandt ist jeden-
falls ags. neod, as. niud, ahd. niot verlangen. Die be-
griffe: verlangen, sehnsucht, entbehrung, not, bedringnis
liegen einander nicht so fern.

In den vorausgehenden zusammenstellungen hatten wir

h#ufig ein nebeneinanderbestehn ménnlicher und weiblicher for-
men zu constatiren. So stehen sich gegenitber:

ahd. wmbi-hwurft f. = ags. hwyrft w.

ahd. hlauft f. = ahd. hlauft m.

ags. greeft, ahd. graft f. = an. griptr, ags. greeft m.

as. ahd. kraft f. = an. kraptr, ags. creft, as. kroft m.

got. lists, an. ags. as. list f. == ags. as. ahd. list m.

got. us-rists, ags. @-rist, ahd. ur-rist f. = ags. @&-rist m.

got. ga-kusts, as. ahd. kust f. = got. kustus, an. kostr, ags.
cyst, ahd. kost m.

got. fra-lusts, ags. lyst, ahd. lust fem. = got. lustus, an.
losti, ags. lust m.

got. us-vahsts, ahd. wahst f. = got. vahstus, an. voxir m.

an. i-prott f. = an. prottr, ags. proht m.

mhd. traht f. = an. drdtir m.

got. mahis, ags. meaht, as. ahd. maht f. = an. mdtir m.
got. slauhts, ags. sleht, as. ahd. slaht f. = an. sldtir m.
ags. as. wroht f. = ags. as. wroht m.

a8. ab-unst, mhd. g-unst f. = ahd. unst m.

got. ga-baurps, ags. ze-byrd, as. burd, ahd. burt f. = an.
burdr m.

afr. skerd, ahd. scurt f. = an. skurdr m.

afr. sted, as. sledi, ahd. stat f. = got. staps, stads, an.
stadr, ags. stede, as. stedi m.

an. floedr, as. flod, ahd. fluot f. == got. flodus, as. flod,
ahd. fluot m.

mhd. gruot f. = an. grédr, grédi m.

Diese schwankungen erkliren sich teilweise dadurch, dass

sieh urgerm. ein fi-stamm und ein fu-stamm gegeniiberstanden.
Bei dreien der worter sind noch aus dem got. beide bildungs-
arten erkennbar: wir haben *kusts und kustus, *lusts und
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lustus, *vahsts und vahstus.! Einen weiteren fuz-stamm sichert
an. groptr. Darnach scheint es gestattet, auch in anderen
fillen einen alten fu-stamm vorauszusetzen. Man muss indes
beachten, dass ganz sicher iibertritte alter femininer bildungen
zum masc. geschlecht vorgekommen sind. Zunidchst zu masc.
i-stimmen, blos mit wechsel des genus. So liess sich vermuten
fir germ. *stadi-. Im altn. sind burdr und skurdr sicher ur-
sprilnglich feminina gewesen; im schwed. haben wir byrp f.
und skyrp f, vgl. Tamm 8. 20. Aber auch secundire iiber-
ginge zur w-decl. begegnen uns hier: dics ist bei drdttr, mattr,
sidttr der fall. Auch hier hat das ostnordische die alten fem.
bildungen: schwed. dret, met, slet. Wo im westgerm. ein
mase. /-stamm neben dem fem. besteht, ist der erstere hochst
wahrscheinlich erst spiter entwickelt; es ist dies der fall bei
hwyrft, hlauft, list, wroht, unst. Bei einigen andern wortern
scheint cin masc. a-stamm neben dem fem. i-stamm bestanden
zu haben, so bei *krafta- neben *krafti-, * pruhta- neben
*pruhti-. Ueberall wo wir hier schwankungen wahrnehmen, hat
im deutschen allm#hlich die fem. form den sieg davongetragen.
Wir haben die list, die gunst, die kraft. Die tiberwiegende
zahl der fem. ableitungen auf -¢ attrahirte die paar masc.

Aehnlich ist es zu beurteilen, wenn neben dem femininen
das neutrale geschlecht begegnet. Wir haben:

got. ga-nists, ags. nist, ahd. ga-nist f. = an. ags. ahd.

nest n.

mhd. ge-spunst f. = mhd. ge-spunst n.

an. frest, ahd. frist f. = an. frest, afr. ferst n.

got. séds, ahd. sdt f. = an. sd0, ags. as. sdd n.

Hier hat man die wahl anzunchmen, dass neben der ab-
leitung durch -Zi- von altersher eine andere durch das parti-
cipialsuffix -fo- vorhanden war oder dass ein ubertritt der

t Dass bei diesen drei wirtern das simplex fu-stamm, das com-
positum dagegen ti-stamm ist, beruht gewiss nicht auf zufall; es be-
weist vielmehr, dass die bildung durch -zi- in hSherem grade zum
ausdruck abstracter begriffe geeignet war, als die darch -tu-. Das
compositum, bei dem durch den in der priposition liegenden begriff
der abstracte character mehr ausgesprochen ist, hat -#i- als ableitung.
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i-stimme zur neutralen a-decl. erfolgt ist. Etwas anderes ist
es, wenn das suffix -fi- darch -jo- weiter abgeleitet wird, so
in got. ga-minpi zu ana-minds ete.

Nur in beschrinkter weise bildet -ti- denominative ab-
stracta. Namentlich sind alte, im altn. gut erhaltene ableitun-
gen von zahlwortern zu erwihnen z. b. niund = kel. devegtt,
- zend. navaiti anzahl von neun, Fick III 164, fiund anzahl von
zehn = got. faihund (in zusammensetzungen), hier indeclinabel.
Ebenso fimt, anzahl von fiinf, séft a body of six (CL 525),
sjaund gzeitraum von sieben tagen ete., vgl. Wimmer § 105b,
Tamm 8. 21 f, Fick, Spracheinheit der Idg. Europas s. 37 f.

Aus dem got. ist ferner zu nennen: ga-mainps gemeinde
zum st. gamaini-. Eine eigenttimliche bildung ist:

germ. *huzdi- gedanke, got. ga-hugds, ags. ze-hygd, as. gi-
hugd, ahd. huct. An eine primire ableitang ist wegen
des gd fiir zu erwartendes A¢ nicht zu denken; es liegt
vielmehr der st. hugi- zu grunde.

In dem got. suffixcomplex -dupi-, der mit dem lat. -tfe:-
schon ibereinstimmt, ist ebenfalls das suffix -fi-, wahrscheinlich
an stimme auf -fu- angetreten, erhalten. Wie im lat. ist der-
gelbe in secundirem gebrauch; er tritt an adjective an, vgl
Leo Meyer 8. 126.

Die itbertragung des suffixes -ti- auf abgeleitete verbal-
stimme begegnet ebenfalls nur in spuren. Es liegt das darin,
dass die ableitungsendung allein kein geeignetes element zu
neubildungen war: nur durch ibren fest geregelten ablaut er-
hielten sich die prim#ren bildungen in so reicher zahl und be-
wahrten ihren abstracten character bis zum nhd. hinab. So
nehmen sich die paar fille, die ich jetzt anzufiihren habe, nur
wie spirliche reste eines von der sprache wieder aufgegebenen
unternehmens aus. Nicht alle sind sicher. Das germ. *ar-
baidi- (got. arbaips, ags. earfod, as. arabéd und arabid [in
comp.] ahd. arabeit, n. mit weiterer ableitung an. ar/idi, ags.
earfede, as. arabédi) ist von Fick 1II 25 als eine ableitung
durch suffix -fi- von einem schwachen v. *arban, thema arbai-
angesehen worden. Diese erklirung halte ich fir die beste,
welche bis jetzt aufgestellt worden ist; doch muss hinzugefigt
werden, dass sich das ahd. arabeit nur durch eine anlehnung
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an beitjan erklirt, da sonst e/ in nebensilben in é ilbergeht.
Eine #hnliche bildung ist das got. fulleips fiille, das sich an
fulljan anschliesst. Schwerlich hierher gehdren die got. ab-
siracta astaps, fahéps, mitaps (letzteres conson. flectirt). Wahr-
scheinlich sind das alles denominative bildungen wie anch *ar-
modi- (meist weiter abgeleitet as. aramddi v., ahd. aramuotz f.),
*haim0di- (ahd. heimét f., heiméti n.) u. a.

Aus den anderen germamschen sprachen sind einige bil-
dungen anzufithren, in denen uns das suffix -#i- in der
erweiterten form -sti- entgegentritt. Es lisst sich ofters be-
obachten, dass man bei weiterem, abgeleitetem gebranch
eines ~ primdren suffixes dasselbe durch vorausgehendes s
veratirkt; hier lag die veranlassung zu einem solchen schritt
besonders nahe, da von etwa hundert bildungen mit suffix
-ti- bei sechsundzwanzig (die auf s auslantenden wurzeln ein-
gerechnet) die form -sti- ausschliesslich oder nebenher vor-
kommt. Ich erwihne zuniichst das dem got. fulleips nahe ver-
wandte ahd. volleist f. m. (ags. fylst f., afr. fulliste, folliste,
foiste, an. fullnusta® schw. f., as. mit -jo- erweitert fullésti und
fullisti, bisher ohne grund als m. angesetzt, aber ohne zweifel
n., wie alle durch secundires -jo- gebildeten abstracta) mit der
bedeutung: fillle, vervollstindigung, unterstitzang. Das wort
wird als ein zusammengesetztes angesehn aus vol und leist zu
leistjan. Die abweichenden formen in den german. sprachen
fibren jedoch darauf, dasselbe als abgeleitet zu betrachten von
einem schwachen v. */ollén. Auf dies fihren wenigsters die
deutschen formen; das ei der zweiten silbe erhielt sich durch
anlehnung an leistjan. Das ags. fylst konnte dagegen auch
von fulljan abgeleitet sein. Am meisten fir die auffassung
als ableitung spricht das an. fullnusta (auf die erweiterung
vokalisch anlautender ableitungssilben durch » im nord. werde
ich spiter zn sprechen kommen), das zur schwachen deklina-
tion itibergetreten ist. — Ferner gehort vielleicht hierher ahd.
dionost, das allerdings nur noch als m. und n. erscheint, (da-
neben dionosti f.), as. thionost n. (einmal thid thionost Cott.),

t Dijese feminina endigen in den dlteren texten auf -asta; das u
drang von den obliquen casus ein, vgl. Paul, Beitr. VI 180.
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im altn. wieder schwaches f. pjonusta zu ahd. diondén. Meist
f. ist ahd. ernust, ags. eornost (nach Grimm gehdrt auch an.
orrusta kampf aus *ornusta hierher) zu einem schwachen v.
* ernon, das mit got. arniba sicher, fest verwandt ist. Das as.
obast (in dbastliko), ags. bfost wurde von Grimm, Gramm. I 348
zu objan gestellt; daselbst 8. 698 sah er aber eine zusammen-
setzung darin und stellte es zu ahd. abanst. Erstere ansicht
war jedenfalls die richtigere; doch ist nicht 4bjan, sondern ein
*6bon zu grunde zu legen. Vielleicht gehdren noch einige an.
worter, wie hollusta, kunnusta (Gramm. Il 390) hierher, deren
-sta wie oben bei fullnusta auf -sti- zurtickfilhren konnte.

8. Das suffix -ni- (-ini-, -0ni-, -aini-).

Das suffix -ni- dient zur bildung weiblicher abstracta,
doch ist es in den indogerman. sprachen nicht allzn hiiufig
vertreten, Bopp 11l § 840. Wegen der geringen zahl der bil-
dungen ist es anch schwer, ein urteil dber die gestalt, welche
der wurzelvokal der regel gem#ss einnehmen musste, zu ge-
winnen. Der ton kommt im skr. der wurzelsilbe zu; doch
war diese regel in der #lteren sprache noch keineswegs durch-
gefiihrt, vgl. Lindner 8. 88. Im germ. ist es das vorwiegende,
dass der wurzelvokal auf der mittleren stufe steht. Geht die
wurzel anf einen consonanten aus, so erscheint hiufig das
suffix in der gestalt -sni-, eine erweiterung, die das germ. mit
dem slav. teilt und deren entstehungsursache noch nicht auf-
gekliart ist. Ein auslautender dental geht vor diesem -smi-
verloren.

Ich fithre im folgenden nur die sicheren bildungen auf
-ni- an.. Schon oben s. 61 bei besprechung der ableitungen
auf -nd- habe ich auf die hingewiesen, weche auch als ablei-
tungen durch -ni- gefasst werden kdnnen.

germ. *bisni- (aus bid-sni-) erwartung, got. us-beisns geduld
zu usbeidan.

germ. *boni- bitte, an. bon und boen, ags. bén. Die umge-
lautete neben der nicht umgelauteten form im altp. er-
klirt sich wie bei den #-stimmen sd#t neben saet? ete., vgl.

Wimmer § 48 anm. 3. Fick lII 201 fihrt sie dagegen
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anf *bonjé- zurtick und stellt das wort zu bannan. bén
ist aber sicher i-st., ungezwungen kann man nur eine
ableitung durch -ni- darin sehen. Die wurzel ist direct
die des gr. @n-ui lat. fa-ri.

germ. *busni- (aus *bud-sni-) auftrag, got. anabusns, ags.
bysn, bysen , a8, ambusan.

germ. *dauni- dunst, got. dauns.,, an. daunn (hier m.) Fick
IIT 148.

germ. *ana-drésni- (aus *-dréd-sni-)? furcht, ags. andrésn
(Ettm. 574), zu andrédan red. v.

germ. *fragni-? an. fregn (Cl. 172) verstand zu fregna, frd.

germ. *fulhsni- verborgenheit. Nur in weiterableitung got.
fulhsni geheimnis, an. fylgsni versteck.

germ, */ni- erlésung. Das got. Jun (nur im ace. 8g. vor-
kommend) ward bisher stets als a-st. angesetzt (Heyne,
Ulf8 397, L. Meyer s. 222, Fick III 272). Mit rick-
sicht auf skr. /nis losreissung wird es besser als ab-
leitung durch -ni- gefasst werden. _
germ. *réhsni- anordnung. Das got. garéhsns stellt Leo
Meyer s. 230 zu skr. rac anordnen. Dann ist als suffix
-sni- anzusetzen; schwierigkeiten macht das innere €.
germ. *seuni- (aus segvnf) sehen, got. siuns, an. sjon und syn,
ags. seon und sin, afr. sione, siune, as. siun mhd. als n.
siune.
germ. *sokni- untersuchung, got. sékns, an. sékn, ags. socen,
afr. sékne. Im ahd. vgl. suohhni. Da sdkjan ein pri-
méres verbum ist, ist es nicht notig mit Fick III 314
direct an sakan anzukipfen.
germ. *streuni- lager, eigentlich ,die ausbreitung“ ags.
streon. Dazu die collectiv-bildung ags. gestreon as. ahd.
 gistriuni erwerb, kostbarkeiten.
germ. *taikni- zeichen, got. taikns. In allen andren sprachen
n., nur das ags. tdcon kommt nach Ettm. 536 auch als
f. vor. '
germ. *vezni- verhalten, got. andavizns ,unterhalt“, vailavizns
»gute nahrung“ zu visan. Leéo Meyer s. 369 stellt da
gegen die worter nebst vizén essen zur w. ghas essen lat.
Bahder, Verbalabstracta. 6
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vesci. Aber auch an. vist ahd. wist hat die bedentung
»lebensunterhalt®,
germ. *anda-vlizni- (aus -vlit-sni-) angesicht, got. anda-
vleizns. Dies nur im ace. begegnende wort wird gewdohn-
lich als n. angesetzt; es kann ebensogut hicrher gehoren.
Dem suffix -ni-, welches in seiner titigkeit primire ab-
stracte zu bilden weit hinter -#i~ und anderen suffixen zurick-
blieb, war es vorbehalten als bildungsmittel fir abgeleitete verba
den breitesten boden zu gewinnen. Warum man.zu diesem
zwecke gerade zu dem suffix -ni- griff? Darauf wird es schwer
sein eine befriedizende antwort zu geben. Im allgemeinen
musste ein suffix, welches sich eine gewisse freiheit in der an-
wendung bewahrt hatte, gecigneter sein als z. b. das suffix -#i-,
welches in der verbalableitung einem festen schema unterworfen
war. Es war auch natiirlich, dass man bei neubildungen nicht
zu einem verbrauchten und abgeniitzten, sondern zu einem noch
jugendfrischen bildungsmittel seine zuflucht nahm. Der antritt
des suffixes -ni- an die stimme abgeleiteter verba fillt bereits
ins urgermanische d. h. das aufkommen des princips, die einzelnen
bildungen sind als einzelsprachliche anzusehen, selbst wenn sie
in mehreren sprachen belegt sind. Die geschichte der bildupgen
in den einzelsprachen ist eine sehr mannigfaltige, ihr aufkommen
und ihr verschwinden ist ganz davon abhingig, ob sie sich
lautlich intact halten konnten. Es zeigt sich hier der grosse
unterschied einer urgerm. und einer germ. bildung. Bloss bei
letaterer darf man nach der ursache ihres vorhandenseins
fragen. Eine urgermanische bildung rechtfertigt sich in den
einzelsprachen schon dadurch, dass sie eben iiber das leben
derselben hinausragt; bei germ. bildungen dirfen wir fragen,
warum hat die sprache dieses bildungsprincip bevorzugt und
jenes vernachlissigt? Das princip, welches die sprache befolgt,
ist ein sehr einfaches, es ist das der deutlichkeit. Nur ein
deutlich hervortretendes suffix war tauglich eine gattungs-
bezeichnung, vornehmlich bei abgeleiteten verben hervor-
zurufen. Man bevorzugte also diejenige bildungsweise, welche
ein solches suffix bot, andre, welche vom urgermanischen her
ebenfalls zur verfiigung standen, liess man fallen. Die durch
letztere hervorgerufenen worter stehen dann in den einzel-
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sprachen ebenso sporadisch, wie im urgerm. bildungen nach
einem von der ursprache her tiberlieferten, hier aber wenig be-
liebten prineip. .

Den vorzug der deutlichkeit hatten im gotischen alle ab-
stracta, welche vermittelst des suffixes -ni- vom stamme eines
abgeleiteten verbums gebildet wurden. Die ausginge -eini- -oni-
-aini-') waren in gleicher weise geeignet eine gattungabezeich-
nung hervorzurufen. Man sollte also erwarten, dass die zahl
der abstracta der einzelnen classen sich nach der zahl der zu-
gehorigen verba berechnen liesse. Diese rechnung trifft auch
fir die abstracta auf -aini- gegeniiber denen.auf -eini- unge-
fihr zu. Durech -jan abgeleitete verba gibt es im gotischen 242
(L. Meyer, got. sprache 8. 320 f.); zugehorige abstracta auf -eins
66 ohne die composita (a. a. 0. 8. 230 f). Verba mit dem
stammcharacter @i existiren 44 (s. 684 f.), zugehorige ab-
stracta auf -ains 15 (s. 233). Beriicksichtigt man, dass
unter den verben-auf -jan viele von abstracten abgeleitete sich
befinden, von denen nicht leicht wieder ein neues abstracet
gebildet wurde, so ist das verhiltnis ziemlich genan ent-
sprechend. Abstracta auf -dns gibt es dagegen nur 8 (L. Meyer
8. 233 f), wihrend es doch 74 abgeleitete verba auf -on gibt
(s.619f). Diese erscheinung findet jedoch ihre ausreichende er-
klirung. Die principielle scheidung zwischen primiren und
secunddren suffixen erschdpft nicht alle hier hervortretenden
nilancirungen; auch unter den secunddren suffixen gibt es
solche, welche nur an einfach abgeleitete stimme antreten
konnen, andre, welche sich auch an stimme mit erweiterter ab-
leitung anschliessen. Das suffix -ni- gehért zu der ersteren
kategorie, bei verben mit erweiterten suffixen wie -indn -ison
konnte es keine anwendung finden. Diese machen aber bei
den verben auf -on etwa die hilfte aus; fir diese existieren
andere suffixe. Daraus erkldrt sich die geringe zahl von ab-
stracten auf -dns im gotischen.

1) Mahlow, Die langen vocale s. 23 fiihrt dieselben auf--¢jenni-
(aus -¢jesni-), -Ojenni-, -&jenni- zuriick, worin ich ihm nur in dem
punkt nicht recht geben kann, dass er die suffixform -sni- flir ur-
spriinglicher hélt als -ni-,
6*
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Ganz anders ist die verteilung der bildungen im altn.
Withrend im got. die abstracte auf -eins tberwiegend sind,
finden wir im altnordischen nur einzelne spuren dieser
" bildungsart. Folgende gehoren sicher hierher:

an. fgsn (Cl. 184) neigung zu fysa, t.

an. heyrn (Eg. 334) horen zu keyra, & = got. hauseins.

an. njosn (Eg. 603) versuch zu ngsa, & = got. niuhseins.

an. skirn (ClL 550) taufe zu skira, & — got. skeireins.

an. spurn (Cl..584) erforschung zu spyra, spurdi.

an, stjérn (Eg. 779) lenkung zu stjra, O = ags. steorn.

Vielleicht gehort auch idn (Eg. 444) studium hierher, das
aber von dem v. iJja, ad nicht direct abgeleitet sein kann.

Man sieht auf den ersten blick, dass die altn. worter mit
den entsprechenden got. lautlich nicht ganz identisch sind;
einem got. hauseins sollte an. *heyrin entsprechen, demn got.
ei wird in endsilben im altn. lautgesetzlich zu i vgl. hirdir —
hairdeis. Die form heyrn ist von den obliquen casus einge-
drungen; hier unterlag das mittlere { den syncopierungsge-
setzen. Sievers hat bei besprechung der altn. 8yncopierungs-
gesetze (Beitr. 5, 66) sich nicht mit bestimmtheit dariiber aus-
zusprechen gewagt, ob auch urspriinglich lange vocale vor dem
tiefton schwinden; unser fall, der von Sievers iibersehen worden
ist, spricht fiir diese annahme. Das mittlere ¢ scheint teils vor,
teils nach wirken des umlauts geschwunden zu sein. Ersteres,
wie im nord. regel, bei kurzsilbiger stammsilbe, daher spurn.
Aber wir haben auch »ydsn und stjorn; hier muss die frith-
geitige vermischung mit den abstracten auf -nd- das eintreten
des umlauts verhindert haben. Die syncopirung war der grund
des verschwindens der bildungsweise; sie entbehrte fortan der
geniigenden deutlichkeit.

Den got. abstracten auf -ains vergleiche ich 8 altn. worter:

an. fjon (BEg. 177, ein veraltetes wort) hass wilrde einem

got. *fijains entsprechen, denn an. fjd, & = got. fijan.

Man beachte das J, das doch wol durch w-umlaut aus

¢ entstanden ist; ein beweis, dass das wort sehr frith-

geitig in die analogie der ableitungen durch -nd- tberge-
treten ist.

an. pjdn (CL 739) dienst zu pjd, O = got. pivan.
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an. smdn (Cl. 570) schande zu smd, &, gehdrt vielleicht auch

hierher. Ahd. smdhén und smdhjan sind in an. smd zu-

sammengefallen.

Ungemein in blite sind dagegen die abstracta anf -an,
die den got. auf -ons entsprechen. Hier hatte man ein deut-
lich hervortretendes suffix, das durch die syncopirung nicht
betroffen wurde vgl. Sievers a. a. 0. Deshalb gewann diese
im got. nur spirlich vertretene bildungsweise im altn. die
weiteste ausdehnung. Die mehrzahl der abgeleiteten verba
geht hier auf -a prit. -ada auvs; dazu kommt, dass auch die
weiter abgeleiteten auf -na und -sa ohne weiteres durch zutritt
von -n abstracta bilden konnen. Vigfusson stellt darum in
seinen Outliner of Grammar XXXI* direct die regel auf, dass
von der 1. (Wimmer's 4.) schw. conj. feminina durch zuftigung
von n gebildet werden. Es ldsst sich beobachten, wie die
bildungsweise allmiblig im altn. um sich greift. In der #lteren
Edda begegnet meines wissens bloss skraektan, jammer (Atlam4l
60). Ueberhaupt ist sie in der poet. literatur noch nicht so
hivfig; ich fithre die belege aus Egilsson im folgenden voll-
stindig an. In der prosa ist sie sehr beliebt und bis auf die
neueste zeit lebendig, bei Cleasby finden sich viele ausdriicke
aus dem modernen gebrauch bemerkt. Neben der form -an
findet sich frithzeitig die form -un mit w-umlaut in der wurzel-
gilbe; der vollstindige iibertritt der fem. é-stimme zur d4-decl.
filhrte dieselbe herbei.

Im folgenden gebe ich die poetischen und eine auswahl
aus den prosaischen bildungen.

aktan (Eg. 7) betrachtung (akta, ad),

angran (Cl. 21) sorge (angra, ad),

drnan (Eg. 21) eintreten (drna, ad),

aetlan (Cl. 760) meinung (actla, ad),

batnan. (Eg. 40) verbesserung (batna, ad),

betran (Cl. 61) dass. (betra, ad),

blessan (Eg. 62) segnung (blessa, ad),

blistran (Eg. 63) zischen (blistra, a?),

bodan (Cl. 71) ankiindigung (boda, a?),

bolvan (Cl. 92) flach (bolva, ad),

brakan (Eg. 74) lérm (braka, ad), -

dagan (Cl. 94) tagesanbruch (daga, ad),

dyrkan (Eg. 116) anbetung (dyrka, ad),
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efan (Cl. 115) zweifel (¢fa, a?),

eggjan (Cl. 117) anreizung (eggje, ad),
[jolgan (Cl. 158) vermehrung (fjolga, ad),
flaugan (Eg. 181) flug (flauga, ad),

flimtan (15g. 185) verhdhnung (flimta, ad),
[nasan (Eg. 188) schnauben (fnasan, a?),
fridan (Cl. 173) beruhigung (frida, ad),
geipan (Eg. 229) unsinn (geipa, ad),
gnaustan (Eg. 255) waffengetdn (gnausta, ad),
gnistan (Cl. 207) zihneknirschen (gnista, a?d),
hafran (Cl. 231) verlassen (hafna, ad),
hegdan (Cl. 246) einrichtung (kegda, a?d),
hestan (Eg. 315) drohung (keitask),

helgan (Cl. 255) heilgung (helga, ad),
hljédan (Cl. 272) ton (hljdda, ad),
hneyxlan (Cl. 276) drgernis (kneyxla, ad),
holdjan (Cl. 2178) fleischwerdung (holdgask),
hdran (Cl. 281) ehebruch (kdra, a9),
hreinsan (Eg. 391) reinigung (hkreinsa, ad),
huggan (Eg. 409) trostung (kugga, ad),
hugsan (Cl. 291) gedanke (hugsan, ad),
hvikan (Eg. 427) vittern (hvika, a9),

i0jan (Eg. 444) beschiiftigung (idja, a?),
tdran (Eg. 444) reue (i0rask),

- jdtan (C\. 325) bekenntnis (jdta, ad),

klisan (Eg. 467) verwickeluog (klisa, ad),
lifgan (Eg. 516) belebung (lifga, a?),

maglan (Eg. 512) gerdusch (magla, ad),
menntan (Cl. 424) cultur (mennta, ad)
midlan (Cl. 427) teilnahwe (midla, ad),
nidran (Cl. 455) erniedrigung (nidra, ad),
predikan (Cl. 478) predigt (predika, ad),
reitan (Eg. 652) reizung (reita, ad),

saurgan (Cl. 515) befleckung (saurga, ad),
seinkan (Eg. 691) verzigerung (seinka, ad),
signan (Eg. 704) segnung (signa, a?d),
skapan (Cl. 538) gestaltung (skapa, ad),
skemtan (Eg. 723) unterhaltung (skemta, a?),
skipan (Eg. 728) anordnung (skipa, ad),
skraektan (Eg. 738) jamwmer (skrackta, a?),
svipan (Eg. 803) plotzlicher angriff (svipa, a¥),
varan (Cl. 679) warnung (vara, ad),

vingan (Cl. 708) freundschaft (vingask),
vitjan (Cl. 713) besuch (vitja, a?),

vitran (Cl. 713) enthiillung (vitra, ad),
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pjonan (Eg. 912) dicnstleistang (pjona, ad), 7
prasan (Eg. 923) grosstuerei (prasa, ad).
Die bildungssilbe -an ist die einzige gestalt, in der sich

das suffix -ni- in einer germ. sprache bis auf unsre zeit lebendig
erhalten hat.

Dass das suffix -ni- im angelsichsischen als bildungsmittel
fir abstracta abgeleiteter verba nicht mehr in blite ist, begreift
sich aus der in dieser sprache eingerissenen starken abschleifung
der endsilben. Lange vocale sind an dieser stelle durchweg verkiirzt
worden und haben ausserdem meist die abschwichung zu ein-
formigen e erfahren; daher musste bei den abstracten abge-
leiteter verba der themavocal, ihr hauptcharacteristicum ver-
wischt werden. Die bildungsweise musste deshalb als solche
hier untergehen; doch hat sie noch ziemlich zahlreiche spuren
_ hinterlassen.

Von der 1. schwachen conj. sind folgende zu nennen:

ags. bycgen (Ettm. 303) kauf zu bycgan. Die bildung
schreibt sich aus einer zeit her, wo das v. bereits ganz in
die analogie der abgeleiteten ilbergetreten war.

ags. byrgen (Gr.I 152) begribnis zu byrigan = got. bi-
baurgeins. )

ags. an-défen (Ettm. 555) proportio zu einem schw. v.
* défan, auf das auch zgedéfednes fihrt.

ags. gfmen (Gr. 1 538) sorgfalt zu zgfman.

ags. fo-lysin (Ettm. 181) auflésung zu Ilsan = got. us-
lauseins.

ags. myrgen (Gr. Il 271) freade zu myrzgan.

ags. resten (Ettm. 252) rast zu resten = ahd. restin.

ags. rdden (hiufig in Comp.) conditio = got. garaideins.

ags. segen (Gr. II 395) traditio zu secgan.

ags. steorn (Ettm. 739) lenkung zu steoran oder stjran.

ags. tyhten (Ettm. 534) anreizung zu tyhtan.

ags. pecen (Gr. 11 578) bedeckung zu peccan.

ags. pigen (Gr. II 591) essen zu. picgan.

byrzen, zjmen, -rdden bilden die obliquen casus nach

der analogie von mésten, hiften ete. z. b. dat. byrzenne (doch
auch byrgene), gymenne, -riédenne. Gewis beruht das auf
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spiterer vermischung mit der classe mésien; got. bi-baurgeins,
ga-raideins beweisen, dass alte bildungen auf -ini- vorliegen.
Von der 2. schw. Conj. sind folgende zu nennen, die den
got. auf - ons und - ains entsprechen; man beachte, dass die ab-
leitungssilbe z. t. noch die vollere Form -on -un hat.
ags. heofon (Gr. Il 64) klage zu heofian.
ags. leofen (Gr. II 176) unterhalt zu lifian, leofian — got.
libains. .
ags. lufen (Gr. 11 195) hoffnung zu lufian = got. lubains.
ags. streawen (Ettm. 742) streu zu streamwian.
ags. wacon (Ettm. 74) vigiliae zu wacian.
ags. wergun (Gr. IL. 662) fluch zun wergian.
ags. wrecon (Ettm, 151) exil zu wracian; vielleicht primare
bildung zu wrecan?

Sehr zalreich sind abstracte bildungen der art im frie-
sischen entwickelt. Di endung ist -enme: sie erklirt sich
durch ausgleich der verbaien ableitungen auf -ini- mit denen
auf -inyd-. Letztere haben vom nom. aus einfaches n durch-
fithrt, erstere sind zur 4-decl. ilbergetreten (schon im got.
svalleins plur. svalleinds und dgl). Als beispiele der verbrei-
teten bildung nenne ich:

achtene, echtene (R. 588) verfolgung zu achta,
bleszene (R. 653) entbléssung zu blesza,
dépene (R 684) taufe zu dépa = got. daupeins,

ergene (R. 712) verschlimmerung zu ergia,

grétene (R. 183) anklage zu gréta,

hliene (R. 819) bekenntnis zun Alia,

bi-hédene (R. 637) obhut zu bi-hdda,
kethene (R. 868) verkiindigung zu ketha,
lédene (R. 888) leitung zu léda,

liszene (R. 901) gleichmachen zu lisza,

redene (R. 986) reden zu reda,

skrédene (R. 1033) zerschneiden zu skréda,
strewene (R. 1053) streuen zu strewa,
werdene (R. 1138) beschiidigung zu werda,
wigene (R. 1147) weihe zu nia.

Eine ableitung von einem v. der 2. schw. Conj. ist:
echtene in lond-echiene (R. 911) landabschitzung zu achtia.

Ein unsicheres beispiel der tibertragung der endung -ene
auf ein starkes v. ist:
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bi-iennene (R. 638) beginn zu bi-ienna. Die lesart ist nicht’

sicher vgl. Richthofen a. a. O.

Im deutschen sind die bildungen auf -aini- und - oni-
ganz untergegangen. Der grund davon kann nicht darin liegen,
dass dieselben durch lautgesetze zu sehr mitgenommen waren,
wie es teilweise im altn. und ags. der fall war. Die endungen
-aini -6ni- mnssten im ahd. zu -én -6n werden; das verbal-
abstract wire also mit dem infinitiv vollkommen zusammenge-
gefallen. Das war eben der grund, warum diese bildungsweise
ausser gebrauch kam. Die moderne anschauung, nach -welcher
der infinitiv mit dem artikel verbunden werden und ein ver-
balabstract ersetzen kann, war der damaligen zeit noch voll-
kommen fremd. Man musste sich scheuen zwei vollkommen
verschiedene formen lautlich zusammenfalien zu lassen und griff
daher fir die abstracta nach anderen suffixen, die sich fir die
verba auf -o6n reichlich darboten. Nicht so ganz spurlos ver-
schwunden wie die verba auf -aini- und -6ni- sind die auf
-ini-. Es finden sich deren noch im alts. und ahd. mit der endupg
-in oder -i. Letatere form nahmen sie durch vermischung mit
den secundiren abstracten auf -i an vgl. Schliter, Suffix ja
8. 138. Aus dem alts. ist bloss ddpi taufe = got. daupeins
anzufithren, aus dem ahd. eine ziemliche anzal: :

gi-burt (Graff III 168) ereignis zu giburien.
decchi (Graff V 103) schutz, decke, zu decchen. Die affricata
ist hier statt der lautgesetzlich zu erwartenden spirans

(grundf. *dakins) aus dem verbum eingedrungen.

digi (Graff V 116) bitte zu diggen = ags.. pigen.

dingt (Graff V 192) hoffnung zu dingen. Ueber gidingt
und verwandte bildungen s. oben s. 52.

dana - fundi (Graff II 539) exodus zu funden.

hebi (Graff IV 735) besitz zu hebben = habén.

hevi (Graff 1V 824) erhebung zu heffen.

heli (Graff IV 844) hille zu hellen.

leitt (Graff II 187) fithrung zu leiten.

a-losnin (Graff II 277) erlosung. Auffallend ist das zwischen-
geschobene n, das auch in suoknin erscheint. Diirfen
wir es dem 7 vergleichen, das auch vor anderen suffixen

2. b. -6d erscheint oder ist hier contamination zweier
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bildungen anzunehmen? Vielleicht bestand ein einfaches

*losn = an. lausn, ferner ein vom abgeleiteten verbal-

stamm gebildetes */dsin. Beide bildungen wurden in

losnin vereinigt. Noch wahrscheinlicher ist dieser vor-
gang bei suohnin = got. sékns: durch anlehnung an das
schw. v. suohhen entstand die erweiterung.

muohi (Graff Il 602) ermtidung zu muojen.

lip-nert (Graff II 1103) nahrung zu nerien.

nuzzt (Graff I1 1123) nutzen zn nuzzen.

mendin (Graff I 810) freude zu menden.

queli (Graff IV 654) qual zu gquellen.

queti (Graff IV 648) gruss zu queten.

ant-reitt (Graff Il 479) anordnung zu ant-reiten.

restin, rest (Graff Il 550) ruhe zu resten. Vereinzelt auch
resia = as. resta neben rasta, vielleicht aus vermischung
zwischen resti und rasta zu erkliren.

sturnt (Graff VI 724) starren zu *sturnen? Belegt ist nur

. stornén.

suohni(n) (Graff VI 85) quaestio zu suokhen.

swendi (Graff VI 886) vernichtung zu swenden.

toufi(n) (Graff V 386) taufe zu toufen = got. daupeins.

wegt (Graff I 660) bewegung zu weggen.

weli (Graff I 835) wal zu wellen = got. ga-valeins.

neri (Graff I 929) schutz, verteidigung, zu merien.

Schon J. Grimm hat Gramm. 3, 505 f. darauf aufmerksam
gemacht, dass diese bildungen von den'denominativen abstracten
auf -i oft nicht zu scheiden sind. So kann das alts. krdri so-
wol als verbalabstract zu Ardrjan, als auch als ableitung vom
adj. hrér gefasst werden u. dgl. m. ‘

‘7. Die suffixe -io- und -tu- (-0pu-, -assu-).

Ich fasse hier zwei suffixe zusammen, die ihrem ursprunge
nach sehr verschieden sind, vom standpunkt des germ. aus aber
nicht mehr auseinander gehalten werden konnen.

Das suffix -fo- wird in allen idg. sprachen zur bildung des
part. priit. pass. verwendet. Doch hat es von hause aus eine
allgemeinere bedeutung gehabt vgl. Lindner II § 49. Kinzeln
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im skr., besonders aber im zend, bildet es nomina agentis, da-
neben auch verbalabstracta. Vgl. aus dem skr. die neutralen
bildungen rtd recht, pirtd lohn, wvratd wille, jivitd leben ete.
Aus dem germ. sind einige sichere spuren dieses gebratches
nachzuweisen, nom. agentis und nom. actionis sind nicht genau
zn scheiden, das genus meist neutral.
germ. *frusta- frost, an. frost n., ags. afr. forst m., as.
ahd. frost m. Wol eigentlich nom. agentis ,der frieren
machende®.
germ. *hafta- fessel, an. hapt n., afr. heft, ahd. haft m. n.
Auch urspriinglich nom. agentis.
germ. * hleupa- horen, got. hliup zuhbren, stillschweigen an.
klj6d n. ton, horen.
germ. *mé8a- mut, got. mbds, an. médr ., ags. afr. méd n.,
as. méd m., ahd. muot m. n, Fick III 242 vgl. ksl si-
méti, gr. palouar.
germ. *murpa- totung, an. ags. as. mord, afr. morth, mord
n.,, ahd. mord n. (im mhd. auch m.). Hier steht unregel-
missig schwichste stufe bei wurzelbctonung (Kluge s. 21),
ein fall, der iibrigens auch bei den #i-stimmen gar nicht
selten gewesen sein kann. Vgl skr. mrtd.
germ. snft0a- wendung? an. snidr drehung, vorteil, ags.
sn@d m. (?) celeritas, alacritas. Zu got. snivan, an. snia.
Fick IIT 351.
germ. *sunda- 1) schwimmen 2) meerenge, an. sund n.
ags. sund m. Ursprachliches m wandelt sich im germ.
vor d in n, wihrend es vor p bleibt vgl. Brugman,
Morphol. unters. II 249 f.
germ. *trausta- zuversicht, hilfe, an. traust n., ahd. trést m.
Im got. weitergebildet frausti biindnis. Mit der erweiterten
suffixform -sto-.
germ. *peupa- gutes, got. piup, an., pjéd0 n. Nach Fick
III 136 zur w. fu valere.
germ. * pruhta- anstrengung, an. pritir kraft, ags. proht
m. arbeit. Zur germ. w. pruk bedringen.
Schwache wurzelstufe, wie wir sie nach der regel fiir alte
participialbildungen erwarten sollten, bieten *frusta- *hafta-
*murpa- *sunda- *pruhta-. Die gesteigerte wurzelform in
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*moda- *prausta- findet ebenfalls in den verwandten sprachen
entsprechendes vgl. de Saussure, Systdme prim. s. 76 f., Kogel
Beitr. VI 190; *snfida- muss als nicht ganz sicher zu be-
urteilen 'aus dem.spiele bleiben. Dagegen haben *hleupa- und
*peupa- starke stufe, die mit ehemaliger wurzelbetonung ver-
bunden war. Ob diese wdorter hierher zu stellen sind, ist mir
daher zweifelhaft; *hleupa kénnte nom. actionis zu der deter-
minirten v. Alut sein, die wir auch in A/f¢ haben.

Einige andre wdrter, namentlich masc., die hierher gehdren
konnten, fiahre ich bei den bildungen mit -fu- an, weil sie von
diesen nicht zu scheiden sind. Dagegen ist mit der erweiterten
form -fan- zu nennen: ’

germ. *andan- geist, gemiitsbewegung, an. andi, as. ando,
ahd. anado. Daneben ein starkes f. an. ond, ahd. anda.

Bloss der altnord. sprache gehdren folgende worter an,
die zu den n-stimmen ibergetreten sind:

an. flotti flucht, in den andren dialecten fi-st.
an. grédi wachstum = mhd. gruot.

an. dtti furcht.

an. potti meinung vgl. got. puhtus.

Die abstracta auf -f4- sind eigentlich nur die feminina zu
participialen bildungen auf -fo-. Mit ihnen gehen daher hiiufig
ableitungen auf -{ parallel z. b. ahd. forahta furcht gegeniiber
got. faurhtei zu faurhts furchtsam, ahd. (Otfr) dohta und dohti
gitte zu doht tichtig. Mitunter fehlt jedoch ein solches ver-
mittelndes adj., so bei germ. *rasté- (zur w. ra ruhen, die
neben rem steht, wie ska neben sken, bha neben bhen) ruhe,
auch wegestrecke, nach der man ruht (got. rasta, an. rost,
ags. rest, as. ahd. rasta), *slahto- eigentlich das schlagen (an.
sldatta mihen, as. slahta niederschlagen, ebenso ahd. slahta,
daneben mit der bedeutung: geschlecht, art) neben *slahti-,
got. usfarpé ausfahrt, zur n-decl. ilbergetreten, neben germ.
*fardi-, ags. tohte feldzug zu teon, ahd. ahta weinung zu
ahjan, wahta wache zu got. vakan, vielleicht auch zuahta (bei
Otfrid) nachkommenschaft.

Die abstracta auf -fu- sind in ihrer bildung sehr wesent-
lich von denen auf -#i- verschieden.. Bei diesen fanden wir
schwiichste wurzelstufe als durchgingige regel und nur in der
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betonung zeigten sich einige schwankungen. Bei den abstracten
auf -fu- ddgegen findet sich sowol schwichste, als gesteigerte
wurzelform, beides in bildungen, die als alt bezeugt sind. Noch
mehr gehen dieselben in ihrer betonung auseinander vgl got.
vulpus wit haidus. Missen wir tberhaupt darauf verzichten
fiir die bildungen auf -fu- ein festes gesetz ausfindig zu machen?
Gliicklicherweise sind anzeichen vorhanden, welche uns erlauben
die scheinbar so grosse mannigfaltigkeit auf eine ehemalige ein-
heit zurtickzufihren. Wie Bopp vergl. Gramm. III3 § 860 ff.
ausfiihrt, dienen in mehreren idg. sprachen ehemalige casus-
formen von abstracten auf -fu- dazu um den infinitiv und das
gerundium auszudriicken. .Im skr. wird in dieser weise der
acc., seltener der gen.-abl. und dat. fir den infinitiv, der instr.
fir das gerundium verwandt. Ein grosser unterschied besteht
jedoch zwischen den beiden bildungen: beim inf. ist der wurzel-
vocal betont und gesteigert, beim germ. das suffix betont und
der wurzelvocal in schwiichster gestalt. Mit dem skr. gerundium
stimmt im wesentlichen das lateinische supinum. Eine vereinigung
dieser bildungen sucht Bopp § 862 zu erzielen. Das verbal-
abstract habe urspriinglich gesteigerten und betonten wurzel-
vocal gehabt, nur im instr. sei in folge seines hiufigen ge-
brauchs oder der schwere der endung die wurzel geschwiicht
und der accent auf das suffix gelegt worden. Als analogien
fiilhrt er die stimme pat und vah an, die in den starken casus
in vollerer form erscheinen, als in den schwachen. Es steht
uns jetzt ein viel reicheres material zu gebote, welches Bopp's
annahme als wahrscheinlich erscheinen lassen kann. Fille,
welche ,einen grundsprachlichen wechsel der accentlagerung®
und damit der vocalqualitit innerhalb ein und desselben para-
digmas voraussetzen, haben de Saussure, Mémoire s. 221 ff.,
Osthoff, Morph. Unters. 11, 12 f. und besonders J. Schmidt Kuhns
Zs. XXV 13 ff. aufgefithrt. Spec. fir u-stimme stellt sich ein
solches ablautsverhltnis dar in *doru- *deru- *dru-, *gonu-
*genu- *gnu-, *polu- *pelu- *plu- u. dgl. Nach diesen darf
auch fir tu-stimme ein wechsel der vocalstufe in der wurzel-
silbe angenommen werden und zwar vermutlich so, dass im
nom. ace. 8g. der ton auf dem gesteigerten wurzelvocal ruhte,
in den iibrigen casus dagegen auf dem suffix, wihrend die_.
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wurzelsilbe schwiichste form annahm. Bei den eigentlichen ab-
‘stracten wurde dies. verhiltnis durch ausgleichung verwischt,
es erhielt sich dagegen fast ungestért bei den zum verbalen
system hinzugezogenen formen, welche zu weit auseinander ge-
treten waren um sich gegenseitig zu beeinflussen. Nur die
gen.- und dat.-bildungen haben nicht die zu erwartenden formen,

sondern haben sich nach dem viel hiufigeren acc., mit dem

sie die gleiche function verband, gerichtet. Anders verfulr die
lat. sprache: hicr gewann die form mit schwacher wurzelstufe
(wol durch den einfluss des nebenhergehenden part. prit.) die
oberhand.

Was das urspriingliche geschlecht der abstracta auf -fu-
betrifft, 8o entschied sich Bopp fir das fem. Er glaubte darauf
schliessen zu miissen aus gr. bildungen wie foyzvs und den
formen des ger. auf -tvd und des inf. auf -favdi, welche nach
seiner ansicht notwendig von einem fem. stamm abgeleitet sein
miissen. Indessen muss man beriickrichtigen, dass wir es mit
bildungen zu tun haben, die frilhzeitig erstarrt sind. Im Veda
aber wurde der instr. auch der mase. u-stimme vorwiegend
auf -vd gebildet (Whitney 342). Der angebliche dativ -tavdi,
der mit -favé wechselt, hat aber gar nicht die form der fem.
u-stimme: hier erscheint -avé -vdi als endung. Er beruht also
tberhaupt auf spiterer entwicklung. Dafiir, dass die abstracta
auf -fu- von hause aus masculina. sind, spricht aber, dass sie
im skr. meistens dies geschlecht haben (Whitney 1161). Dazu
kommt die iibereinstimmung des germ.

Mase. abstracta mit dentalableitung sind im germ. nicht
ganz selten, es ist aber nicht erlanbt in diesen allen alte bil-
dungen mit -fu- zu sehen. Mit voller sicherheit lassen sich
diese aus dem got. feststellen, nicht in dem grade aus dem
altnord. Eine reihe von masc. mit dentalableifung, die in
diesem dialect nach der u-declination gehen, haben sich uns
durch heranziehung des ostnordischen als alte fi-stimme mit
fem. genus ergeben. Nur wo ilbereinstimmung zwischen den
beiden hauptdialecten des nordischen besteht, darf an alte fu-
stimme gedacht werden. Noch viel unsicherer stellt sich die
sache im westgerm., wo kein stamm auf -fu- sich als solcher
‘erhalten hat, sondern sie alle, wie itberhaupt die alten u-stamme
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zur i- oder a-declination iibergegangen sind. Wo hier die ver-
gleichung mit dem ostgerm. fehlt, hat die bestimmung des ehe-
maligen themavocals schwierigkeiten. Im ags. sollten wir bei
u-stimmen ungebrochenen und unumgelauteten wurzelvoeal er-
warten; dies trifft auch zu bei lust, flod, (purst?). Daneben
haben wir mase. mit dentalableitung, die umlaut aufweisen,
niamlich lyft, cyst, hwyrft. Diese formen beruhen auf einer
contamination des masc. stammes *luflu- *kustu- * hwurftu-,
mit einem fem. */ufli- *kusti- *hwurfti-, der teils im ags. selbst,
teils in anderen dialekten tatsdichlich erhalten ist. KEs bietet
sich aber auch noech eine andre mdéglichkeit: dass ein iiber-
gang vom fem. ins masc. geschlecht stattgefunden habe (wie
bei an. byrdr, skurdr). Dagegen braucht man mit der annahme,
dass uns hier masc. nomina actionis, mit suffix -/- gebildet,
vorliegen, wol nicht zu rechnen: diese kennt weder das gotische,
noch sind sie fiir die idg. grundsprache nachzuweisen. Geht
das masc. nach der «-declination oder ist es im ahd. im plur.
nicht belegt, so kommt zu den zwei schon hervorgehobenen
moglichkeiten. noch eine dritte hinzu, dass wir es hier mit
alten fa-stimmen zu tun haben. Ich habe es filr angezeigt
gehalten alle diese unsicheren fille in einem besonderen ab-
schnitt zu veieinigen, dagegen die sicheren fu-stimme voraus-
zuschicken.

Ueber die bildung der abstracten masc. mit dentalableitung
gilt ganz das bei den i-stimmen bemerkte. Sie fillt aus-
schliesslich in die urgerm. periode, wie sich aus den
consonantischen erscheinungen in der wurzelsilbe, welche durch
den antritt des suffixes verursacht werden, ergibt. Ich ordne
deshalb die bildungen nach dem auslaut. wurzelconsonanten.

A. Sichere tu-stimme.

a) Labialer wurzelauslaut.

germ. *luftu- luft, got. fuftus, ags. lyft w. f., as. uft m. f,
ahd. luft m. f. (mhd. begegnet das f. nur in md. gegenden,
daher nhd.). Im an. neutr. a-st. lopt.

germ. *graftu- begribnis, an. gropir (gen. graptar und
graptrar Wimmer § 51 a) anm.). In den andren dialecten
fem. *grafi-.
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b) Dentaler wurzelauslaut:

germ. *kustu- prifung, auswal, beschaffenheit, got. kustw
an. kostr (im acc. pl. noch kostu), ags. cyst, ahd. kost.
Der gebrochene vokal im altn. ahd. drang aus den obliguen
casus ein. Im got. und westgerm. auch fem. ti-stamm.

germ. * lustu- lust, got. Justus, ags. lust, afr. ahd. lust. Im
altn. schw. losti. Daneben ein fem. fi-stamm.

germ. *vahstu- wuchs, got. vahstus, an. véxtr. Auch fem.
ti-stamm (got. ahd.) - :

germ. *bldstu- blasen, an. bldstr, ags. bi@st, ahd. bldst.

¢) Gutturaler wurzelauslaut.
germ. *rehtu- recht, an. réltr. Nicht das substantivirte
adj. rétt, sondern alter fu-st. (Wimmer § 45, Cleasby 495),
der neben dem tfa-st. sich im altnord. erhielt.
germ. *punhiu- denken, got. pRhius, ags. ze-poht, an.
schwach potti. Daneben ein fem. *panhti-, das sber
auch ins masc. hiniiber schwankt (mhd. anddht zuweilen
m. Lexer I 54, nhd. verdacht m.).
germ. *hahtu- art und weise, an. hdffr. Zu dem ahd.
starken v. hagan (nur noch im part.) passen, recht sein.
Im altn. nur schwach haga, ad. Vgl hagr (CL 232)
state, condition. Fick III 59.
germ. *lahstu- fehler, an. lostr. In den anderen dialecten
mit suffix -fro- gebildet. Da das wort zu as. ahd. lahan
stv. ,8chmihen“ gehdrt ist -stu- als suffix anzunehmen.
germ. *pvahtu- waschung, an. pvdttr; zum stv. got. pvahan.
Auch schwedisch pvater m. (Tamm s. 26). :

d) Liquider wurzelauslaut.
Nur ein wort mit wurzelbestonung, aber auf schwichster
stafe: '
germ. *vulpu- herrlichkeit, got. vulpus vgl an. Ullr nom.
pr. Daneben ein st. *vulpra-. Fick III 297.

e) Vokalischer warzelauslaat.

germ. ¥*badu- kampf. Das ahd. Patu- Pata- (in eigennamen)
scheint auf einen u-stamm zu deuten. Dagegen filhren an.
bod, gen. bodvar, ags. beado, gen. beadve auf eine grund-
form *badvé- zartick. Die wurzel ist bhen toten, aber
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in der ktirzeren form bhe, die auch fiir’s irische nach-
gewiesen ist (Kuhns Zs. XXV, 170 f.).

Steigerungsstufe erscheint in:
germ. *daupu- tod, got. daupus, ags. dead, afr. ddth, ddd,
as. dod, ahd. t6d. Im altn. schwach daudi.

Indifferent ist: :

germ. *f160u- flut, got. flodus (warnm man dasselbe als f.
ansetzt, ist mir unklar, man kdnnte ebensogui Zuffus als.
f. ansetzen, weil demselben in den andren sprachen fem.
und neutr. formen entsprechen), an. floedr, floed f., ags.
flod m., as. flod m. und f, ahd. fluot m. und f. Es scheint
ein fem. st. */I60i- neben einem masc. */160u- bestanden
zu haben. Ausserdem ein neutr. a-st. an. 165, ags. afr
flod, einmal auch im alts. (Hel. 3918); dieser hat sich aus
dem masc. entwickelt, wie an. lopt aus *Juftu-. Nicht
mit L. Meyer von der w. plu, sondern mit Fick III
180, Brugman s. 45 von der w. prd = par vgl ags.
flbvan red. v.

B. Sonstige masc. abstracta mit dentalableitung.

a) labialer wurzelauslaut.

germ. veftu- (?) gewebe, an. veftr, ags. weft, wift, ahd.
gi-wift, vielleicht auch f. ’

germ. *hvurftu- (?) gang, ags. hwyrft ausgang, umlauf. Das
ahd. umbi-hwurft ist f.

germ. *svaiftu- (?) vibratio, ahd. umbi-sweift ,ambitus® zu
sweifan red. v. .

germ. *kraftu- (?) kraft, an. kraptr (a-st. gen. krapts und
kraptar) ags. creeft, as. kraft (meist £). Im ahd. kraft f.

germ. *hréftu- (?) rufen, afr. roft, ahd. hruoft (im pl. ruofia
und ruafti belegt) zu hruofan red. v.

germ. *hviftu- (?) jammer, ahd. muoft (dat. pl. wuoftim) zu
wuofan red. v.

germ. *hlauftu- (?) laufen, ahd. Alauft (pl. hlau/'tz) m. und
f. (daneben f. hlaufti) zu hlaufan red. v.

b) Dentaler wurzelauslaut.
germ. *listu- (?) wissen, ags. as. (?) ahd. list (pl. listi, ein-
Bahder, Verbl'labstrncu. 7

v
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mal lista). Daneben ein weibl. ¢i-st., der im ostgerm. allein
vorkommt.

germ. *ristu- (?) erhebung, ags. d-rist -rest auferstehung.
Daneben auch f. wie das got. us-rists, ahd. ur-rist.

germ. *purstu- (?) durst, ags. purst (selten pyrst), as.
thurst, ahd. durst. Im ostgerm. schwach got. paurstei
an. porsti (aber im altschwed. pyrster Tamm 26 anm. 1).
Ist es erlaubt auf einen alten fu-st. zu schliessen oder
liegt ein nom. agentis mit suffix -fi-, etwa ,der aus-
dérrende“ vor? Die ags. form spricht fiir erstere an-
nahme.

¢) Gutturaler wurzelauslaut.

germ. *brahtu- (?) lirm, as. ahd. braht. Wird gewdohnlich
zu brechan gestellt; bildung mit steigerungstufe.

germ. *vriohtu- (?) streit, ags. as. wroht. Daneben f.
Vielleicht konnte hierher gehdren:

mhd. spaht lirm. Dazu ein swv. spahen. Ob eine alte
bildung vorliegt, l4sst sich nicht ermitteln.
Die altn. drdttr, mdttr, sldttr beruhen, wie Tamm ausge-

fahrt hat, auf secundirer entwicklung.

d) Nasaler wurzelauslaut.
Ich weiss nur ein beispiel anzufithren, das and. gewunst

(gl. Lips.), das wie die bildungen auf -fi- vor dem suffix ein
s zeigt vgl. unser gewinnst, das im mhd. noch nicht vorkommt
(im vokal an das prisens gewinnen angelehnt, wie auch unser
gespinnst gegeniiber mhd. gespunst f. n). Mit gesteigertem
wurzelvocal, aber betonten suffix ist zu nenmen:

an, brandr (a-st.), ags. brand, afr. brond, ahd. brant (pl.
brenti) feuer, brand, schwert. Schwerlich alter fu-stamm.

e) Liquider wurzelauslaut.

In der altn. masc. i-stimmen burdr, skurdr, purdr, stuldr
vermutete Sievers, Beitr. 5, 114 alte fu-stimme. Diese vermutung
ist jedoch unhaltbar, nachdem Tamm s. 20 aus dem altschwed.
die fem. #-stimme nachgewiesen hat, aus denen sich die alin.
masc. jedenfalls entwickelt haben. Nur neben purdr ist kein
fem. belegt, darf aber vermutet werden.
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f) Vokalischer wurzelauslaut.

germ. *blé0u- (?) blasen, ags. bldd, ahd. bidt. Ueber die
zu grunde liegende wurzel vgl. Brugman, Morph. Unters.
1, 53.

Aus dem mhd. kénnen hierhergehdren:

mhd. s?ft seufzer, eigentlich ,das einschlirfen (s@fen) des
atems* (Lexer), ahd. in sf/¥n. In das mhd. siuften,
siufzen (davon siufte, siufze seufzer) ist noch eine andere
ableitung ahd. *s@ifizzen verschmolzen.

mhd. sprdt sprithen zu spraejen, das wol urspriinglich redu-
plicirend war. Die wurzel ist skr. sphar mit der wurzel-
erweiterung @ Brugman s. 68.

Der grosste teil der masc. abstracta mit dentalableitung
hat nebenher fem. und neutr. formen. Hiufig handelt es sich
- hier um bildungen mit verschiedenem suffix, die von altersher
nebeneinander bestanden. Besteht im got. fra-lusts neben
lustus, ga-kusts neben kustus, us-vahsts neben vahstus, so ist
es nicht zu kithn ein *lufts neben Muftus, ein *flods neben
flodus ete. zu vermuten. Aber andrerseits ldsst sich auch das
umsichgreifen des fem. genus auf kosten des masc. nicht ver-
kennen, namentlich im westgerm. Nicht immer md&chte ich, wo
doppelformen vorhanden sind, der masc. die prioritit zuerkennen,
vielmehr kann, wie es firs altnord. nachgewiesen ist, gerade
diese aus der fem. entwickelt sein, so /st m. aus list f., ags.
as. wrdht m. aus wroht f., aber im laufe der sprachentwicklung
hat das fem. genus, welches der modernen anschauung fiir ab-
stracte begriffe geeigneter schien, das masc. wieder verdringt,
Bei folgenden abstracten hat innerhalb des deutschen allmihlich
das fem. itber das masc. den sieg davongetragen: M/, last,
list, lust, fluot. Im nhd. gibt es fast gar keine minnl. ab-
stracta auf -f mehr, nur verlust, durst, verdacht, gewinnst.
auf -d: brand, tod. Sehen wir so den wettstreit, der schon
im got. zwischen den minnl. bildungen auf -fu- und den weib-
lichen auf -#i- wabrzunehmen ist, im allgemeinen zu gunsten
des fem. entschieden, so gewann doch auch das mase. im einzelnen
gegeniiber dem fem. boden: wir haben in verifust das masc., wihrend
der gote von der weiblichen form fralusts gebrauch machte.

T*
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Waram das suffix -fu-, welches in primirem gebrauch nur
eine beschrinkte anwendung gefunden hat, als bildungsmittel
ftir abgeleitete verba eine so ungemein verbreitung gewinnt,
dariiber konnen wir nur vermutungen hegen. Ich denke, dass
man von der anwendung ausgehen muss, welche die abstracta
auf -ftu- im verbalen system gefunden haben. Diese anwen-
dung reicht — wenn auch nur in allgemeinster beziehung —
jedenfalls in die idg. ursprache zuriick. Es kann kein zufilliges
zusammentreffen sein, dass sie sich im skr. und lat. findet und
ausserdem spuren in der lituslavischen sprachgruppe hinter-
lassen hat (Bopp § 864). Durch diese anwendung im verbalen
system war aber der weg zu analogiebildungen geebnet. Fand
gie zuerst auch nur bei wurzelverben statt, 8o musste nach und
nach, indem man das suffix mit casusendung rein als ausdruck
einer verbalen form auffasste, diese bildungsweise auch auf ab-
geleitete verba tbergehen. So jst es ja auch im skr. wie im
lat., die endung -tum tritt sowol an wurzeln, als an abgeleitete
verbalstimme. Dieser process fillt nun im germ. in die vor-
historische zeit: es ist in den uns erhaltenen sprachstufen kein
anzeichen vorhanden, dass bildungen mit dem suffix -fu- je in
beziechungen zum verb gestanden haben.!  Andrerseits spricht
auch nichts gegen die annahme, dass diese beziehung ehemals
vorhanden war und sich wieder geldst hat. Ein residuum dieser
ehemaligen verbindung ist die ibertragung des suffixes -fu-
auf abgeleitete verba mit der function abstracta zu bilden. Dass
dasselbe bei wurzelverben weniger hiufig erscheint, erklirt sich
daraus, dass hier andere bildungsweisen vorhanden waren; bei
abgeleiteten fehlte es an einem ausdruck fur abstracte begriffe
und man ergriff gern die sich bietende gelegenheit. Aber
selbst bei abgeleiteten verben machte man nicht durchweg von
demselben gebrauch. Man hatte hier bereits das suffix -ni-,
dies fand, wie wir sahen, in allen drei classen der schwachen
verba anwendung, beschrinkte sich jedoch — von der altn,

t Wenn Scherer recht hiitte, der (z. Gesch.? 306) in den an. inf.
perf. mundu, skyldu, (vildu) das skr. infinitivsuffix -fum erkennt, so
wiren solche anzeichen allerdings da. Aber ist doch kaum glaublich,
dass sich das » der endung hier erhalten haben soll.




endung -an abgesehen — auf die, welche -
verbalstimmen einfach abgeleitet waren.
verba, deren ableitung in complicirterer weise
war: so die auf -indn -ison -atjan. Hier ist die verbale ab-
leitung bereits an einen abgeleiteten nominalstamm getreten.
Dies ist der boden fir das suffix -fu-. Bei dessen anwendung
kénnen wir zwei grosse kategorien unterscheiden. Die eine
bilden die ableitungen von verben mit dem stammauslaut -4-,
mit diesem verschmilzt das -fu- vollstindig und bildet den
suffixcomplex -6pu- (-60u-). Die andere umfasst bildungen,
welche sich an weiter abgeleitete verba mit dem stammauslaut
-Ja- anschliessen. Unter diesen tritt eine klasse von verben
besonders hervor, die intensiva auf -agjan. Indem das suffix
-tu- an diese ableitung antritt, entwickelt sich der suffixcomplex
-assu- aus -atty-. A

Ich habe vorhin wegen der ausbreitung des suffixes -fu-
ther abgeleitete verba auf das lateinische verwiesen, wo mit
der function eines supinus neben bildungen wie ortum, victum
auch solche wie amdtum, auditum im gebrauche sind. Im
parallelismus hiemit haben sich nun auch unabhingig vom
verbalen system abstracta auf -fu- gebildet, welche sich an ab-
geleitete verbalstimme anschliessen. Man bildete ein ornatus,
grunnitus ebenso wie man ein inferitus etc. gebildet hatte. Mit
den lat. bildungen auf -@fus sind nun die germ. auf -dpus
direct vergleichbar, hinsichtlich der form und hinsichtlich der
bedeutung. Die lat. verba auf -are und die germ. auf -om
stehen sich in jhrem gebrauch sehr nahe. Jacobi, Beitrige s. 159
definirt den unterschied zwischen der ersten und zweiten schwachen
conjugation so, dass wihrend ein verbum der ersten geradezu
das hervorbringen, das vollenden der sache bezeichnet, ein
verbum der zweiten nur die beschiiftigung mit einer sache aus-
driickt. Diesen charakter haben auch die lat. abstracta auf
-Gtus und die germ. auf -Gpu-: sie bezeichnen selten — natiir-
lich kann hier von einer durchgingigen regel nicht die rede
sein — eine einzelne, abgeschlossene handlung, sondern fast
immer einen zustand, die fortlaufende beschiftigung
mit etwas u. dgl. Dieser character haftet diesen bildungen so
sehr an, dass man selbst — im lat. wie im germ. — neubildungen
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auftauchen sieht wie lat. tribunatus, principatus got. manniskbdus
wzustand der menschlichkeit“, neben denen kein verbum tribu-
nare, principare, manniskon existirt, sondern die direct aus
nominibus mit dem suffix gebildet werden um eigenschaften
oder berufsarten auszudriicken (Bopp, vergl. gr. § 955,
L. Meyer, got. Sprache s. 623). Diese bildungen wurden jedoch
im germ. nicht allzu zalreich; im allgemeinen kann es als
regel aufgestellt werden, dass ein abstractum auf -dpu- nur
da erscheint, wo auch ein zugehdriges verbum auf -6n vor-
handen ist.

Diegotischen bildungen, welche hierher gehren, zeigen das
suffix teils in der gestalt -Opus, teils -Odus: auhjodus, vratédus,
manniskddus ; gabaurjopus, gaundpus (so nach Bernhardt Zachers
Zs. V 187, die codd. bieten gaunopa mwit dem adj. izvarana
n minnl. form). Diese doppelheit der suffixform ist gewis
ebenso aufzufassen, wie bei den wurzelbaften bildungen mit
suffix -fu-. Auf grund ehemaliger stammabstufung haben
sich verschiedene suffixgestaltungen entwickelt, die frither in
einem paradigma nebeneinander gestanden, jetzt aber sich aunf
die einzelnen bildungen verteilt haben. Dass dieser vorgang
wie bei den primiren ableitungen, so auch bei denen auf -6pu-
wahrzunehmen ist, beweist das hohe alter letzterer. Allerdings
beschrinkt die doppelheit der suffixform sich aufs gotische.
Im altnord. zwar konnten an sich keine unterschiede hervortre-
ten, aber die westgerm. formen weisen nur auf die eine grund-
.form -d0pu-: ags. -ad -00, ahd. -6d (-6th in alten quellen). Ich
bin jedoch eher zu der annahme geneigt, dass diese das pro-
duct einer spiteren normalisirung ist, als dass der wechsel im
got. auf reiner willkir beruht. Ein grund, der ein altes -Gpus
teilweise in -6dus gewandelt hitte, wie es z. b. beim vereinzelten
ilbergang des suffixes -ipa in -ida der dissimilationstrieb ist
(vgl. L. Meyer 8. 122), ist durchaus nicht zu finden. Wir haben
das verhiltnis im got. also als eine — spiter aufgegebene —
altertiimlichkeit zu betrachten. Unter den got. bildungen ist
das schon oben besprochene manniskédus hervorzuheben; die
tibrigen sind zu wenig zalreich, als dass wir darin eine be-
stimmte bedeutungskategorie erkennen kénnten.

Die altnord. bildungen auf -adr oder -nadr diirfen ohne
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zweifel mit den got. auf -Gpus direct verglichen werden, vgl.
Paul Beitr. VI, 179f. Allerdings sind dieselben zur i-declinaton
tbergetreten, indessen geht der dat. sg. auf -¢ aus wie bei den
u-stdmmen (Wimmer § 45) und der plural kommt der natur
dieser bildungen gemiss wenig in betracht. Neben der form
-a0r zeigt sich auch -udr besonders in spiteren quellen: beide
formen sind aber lautgesetzlich gleich berechtigt und beruhen
auf verallgemeinerung. Die form -udr beruht auf -00r, das
sich in den iltesten hds. vor folgenden u des suffixes, also im
nom. acc. sg. dat. pl. erhalten hat (Paul s. 180). Die form
-adr, die lautgesetzlich in den ibrigen casus entwickelt wurde,
drang ‘gewthnlich auch in den nom. ace. sg. ein; -udr erhielt
sich aber daneben lebendig und kam in spiterer zeit wieder
zur geltung. Mit dieser suffixform ist natilrlich %-umlaut in
der wurzelsilbe verkniipft. Beide suffixe erscheinen fast immer
in der erweiterten -nadr -nudr. Diese erweiterung geschah
von den passivverben auf -na- aus. Im gegeusatz zum
westgerm., wo diese classe von verben nur in einzelnen rechten
erhalten ist (ags. brosmjan, gnornjan, murnjan, ahd. lirnén,
mornény perahtenén, stornén, storhanén ete. vgl. Gramm. II
161, 162) sind sie im altn. noch in lebendigem gebrauch, nur
geht nach analogie des priit. auch das priis. nach der o-classe
der abgeleiteten verba. An diese verba, welche einen zustand,
nicht eine titigkeit ausdriicken, musste sich das suffix -bpu- mit
vorliebe anschliessen. Nachdem dasselbe sich hier festgesetzt,
geschahen weiterbildungen. Da die meisten der verba auf -na
einfachere verba (nach der starken oder 1. schwachen conj.)
neben sich hatten, bildete sich allmihlich die anschauungsweise
aus, dass man die bildung auf -nadr direct zum einfacheren
verbum stellte und den ausdruck des zustandes, der doch teil-
weise auch durch die verbalableitung dargestellt war, ganz in
das suffix, als das jetzt -nadr erscheinen musste, verlegte. Von
hier aus trat dies -nadr nun direct an starke verba oder
schwache erster conj. an, d. h. an den pri#isensstamm derselben.
Endlich tat man auch den weiteren schritt, dass man von sub-
stantiven direct durch -nadr abstracta ableitete, welche verhjltnisse
oder zustinde, seltener beschiiftigung ausdriickten. Hie und da
mogen verba auf -na zu grunde liegen, die uns nicht erhalten sind.
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In den OQutlines of grammar bei Cl. XXX* wird allein
-nadr als suffix angesetzt, doch erscheint auch -adr in einzelnen
beispielen. Die ursprtingliche bedeutung ist in den #lteren,
der poetischen sprache angemessenen bildungen deutlicher er-
kennbar, als in den spiteren. In der prosarede bezeichnet
-adr wol schlechtweg den. abstracten begriff des verbums.

1. Suffix -adr bei schw. verben der 4-classe.
drnadr (CL 45) intercession (drna, ad).
batnadr (Eg. 40) verbesserung (batna, ad).
fagnadr (Eg. 150) freude (fagna, ad).
fastnadr (Cl. 144) verlobung (fastna, ad).
hagnadr (Eg. 288) vorteil (hagna, ad).
hégnadr (Cl. 247) verteidigung (hegna, ad).
idnadr (Cl 313) handwerk (i0na, ad).
Jafnadr (Cl. 332) gleichheit (jafna, ad).
labadr (CL 369) einladung (lada, ad).
saknadr (Eg. 759) vermissen (sakna, ad).
samnadr (Cl. 512) vereinigung (samna, ad).
sjtknadr (CL 535) krankheit (sfukna, ad).
skotnadr (CL 555) gewinn (skotnar es wird zu teil).
snunadr (Eg. 756) gtnstige wendung (sniuna, ad).
varnadr (Eg. 853) schutz, vorsicht (varna, ad).
Mit tibertragenem -nadr nur:
hernadr (Eg. 327) freibeuterei (kerja, ad).
kostnadr (Cl. 352) ausgabe (kosta, ad). Daneben auch
kostadr (Eg. 475).
verknadr (Eg. 868) arbeit (verka, ad).

2. Suffix -adr bei starken v. und schwachen der ja-classe.
unadr (CL 652) wonne (una, J). Auch ntr,

Sonst durchweg zu -nadr erweitert:

binadr (Cl. 89) haushalt (bia stv.).

dugnadr (Eg. 111) tdchtigkeit, hilfe (duga, 3).
farnadr (Eg. 158) guter fortgang (fara stv.).
getnadr (Eg. 237) empfingnis (gefa stv.).
lifnadr (Cl. 388) leben (lifa, ).

metnadr (Eg. 566) ehre (meta stv).

skapnadr (CL 538) gebithr (skepa, skapdi).
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skilnadr (Eg. 727) teilung (skilja, J).
sparnadr (CL 581) sparsamkeit (spara, ).
toenadr (Eg. 813) hilfe (foeja oder tjja, toedi).
trinadr (Eg. 824) vertrauen (iria, O).

vernadr (Eg. 869) schutz (verja, vardi).

3. Suffix -adr bei nominibus. Falls das zu grunde
liegende subst. ein abstractum ist, ist der bedeutungsunterschied
kaum wahrnehmbar. Sonst tritt der begriff des zustandes
oder verhiltnisses hervor.

sam-eignadr (Eg. 681) gemeinsamer besitz (zu eign f. besitz,
nicht von eigna, ad, das ,zueignen“ bedeutet).

lagnadr (Cl. 370) auslegen der netze (zu lign f., gen.
lagnar netz).

ofradr (Cl. 464) tberfluss, nur im adverbiellen gen. sg.
ofradar exceedingly. Zur prip. ofr vgl got. ufarassus
mit andrer ableitung.

munadr (Eg. 584) vergntigen (zu munr freude).

vinadr (Eg. 882) freundschaft (zu vinr freund).

Mit tibertragenem -nadr:
fatnadr (Cl. 145) anzug (wol zu fat).
fénadr (Eg. 163) viehstand (zu /¢, nicht von /éna ge-
winnen).
karnadr (Cl 332) concubinat (Vigf. vermutet zu kir bett).
biofnadr (CL 740) diebstal (zu pydf dieb).
prifnadr (CL. 745) gedeihen (zu prif n. pL prospenty)

Das suffix -(n)adr ist ein in der altn. sprache lebendiges
suffix, wenn auch lange nicht von der ausdehnung wie etwa
das suffix -an. Anfangs in seiner bedeutung etwas mehr
specialigirt, ist es spdter mit diesem ziemlich gleichbedeutend
geworden. So haben wir z. b. von drna, drnan und drnadr,
ohne dass ein unterschied zwischen diesen bildungen her-
vortritt.

Lange nicht in dieser verbreitung zeigt sich uns das suffix
-0pu- im angelssichsischen. Dasselbe erscheint seiner laut-
lichen gestalt nach in den formen -00 oder -ad (iiber das ver-
hiltnis dieser beiden formen zu einander Paul, Btr. VI 181ff.) und
-no0 oder -nad. Letztere formen, organisch nur bei den ab-
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geleiteten verben auf -njan, haben dann weiter um sich ge-
griffen, sind jedoch nicht so allgemein geworden wie -nadr im
altn. Dagegen begegnet im ags. wie hier, dass die endung
-00 ete. von den schwachen verben der 6-classe, wo ihre eigent-
liche stelle ist, tbertragen wird auf andre abgeleitete und
starke verba. Wie im altn. werden vorzugsweise zustinde,
dauernde besch#ftigung, selten einmalige handlungen be-
zeichnet; hie und da findet sich die bildung auf sinnliche
gegenstinde tbertragen. Die bildungsweise ist im ags. nicht
recht zur bldte gelangt. Beispiele derselben begegnen bereits
im Beowulf und andren poetischen denkmélern, in der prosa
ist sie aber nicht besonders in aufnahme gekommen und bietet
nur einzelne z. t. auch unmsichere belege.

drod (Ettm. 67) ehre (drian).

drohtad -0 -nod (Grein I 206) lebenslage (drohtian oder

drohtnian). .

drugad -o0 (Ettm. 574) trockenheit (drugian).

farod (Grein I 265) meeresflut (faran).

fiskod (Ettm. 351) fischfang (/fiskian).

folzad -0o0 (Grein I 311) gefolgschaft (folgian).

f6dnod (Ettm. 335) nahrung (/édan).

fugelod -nod (Ettm. 354) vogelfang (fugelian).

fyllad (Grein I 360) fillung (fyllan).

hefinod (Ettm. 453) bewachung (hefinian).

hleonad (Grein II 85) gemach (zu hleonian?).

huntod -nad (Ettm. 469) jagd (huntian).

innod -ad (Grein II 142) eingeweide (innian).

langod (Grein II 157) verlangen (langian).

reafod (Ettm. 262) raub (reafian). Scheint nach dem pl.

reafodu neutrales genus angenommen zu haben.

sédnad (Ettm. 661) aussaat (sédan).

syllad (Ettm. 629) verkauf (sellan oder syllan)

vgl. auch sinod (Ettm. 640) synodus, das in die analogie

dieser ableitungen getreten ist.

War diese bildung schon im.ags. eine unbeliebte, so ist es
nattirlich, dass sie auch in den spiteren sprachstufen des eng-
lischen weiter keine ausbreitung erfuhr, sondern hier ihren
untergang fand.
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Aus dem altfries. kenne ich bloss thingath (Richth. 1073)
gerichtliche verhandlung (zu thingia). Im altsichs. sind die
bildungen auf -pu- gar nicht vertreten. Dies hat seinen grund
teilweise in der abneigung der epischen sprache des Heliand
vor abstracter ausdrucksweise, teilweise darin, dass die bil-
dungen wegen der abschwichung der endungen im alts. kaum
mehr characteristisch hervortreten konnten. Im althochd. diirfen
wir dagegen die bildungen in grosser ausdehnung erwarten:
der prosaischen literatur mussten sie willkommen sein. Jedoch
finden wir sie auch hier in einer gewissen localen beschrinkung.
Vor allem sind sie den oberdeutschen mundarten eigen; viel
seltener finden sie sich im mitteldeutschen. Die sicheren be-
lege fiirs alemannische hat Weinhold, alem. Gr. s. 213, fiirs
Bairische bair. Gr. 8. 205 zusammengestellt. Ich beschrinke
mich darauf diejenigen beispiele anzufithren, die sich weder
hier, noch auch bei Grimm (Gr. II 241 f) vorfinden.

ga-avaréd (Graff I 180) repetitio (gaavaron).
altinéth (1 201) induciae (altinon).

tawizod (111 4) fotus (*bamizén nicht belegt).
biltod (111 91) rictus (zu bellan?).

brastéd (110 275) fragor (brastén).

bullod (111 92) gemitus (bullon).

bi-buntilod (111 136) revolutio (bibuntilon).
deganéd (V 122) militia (deganon).

drangéd (V 262) turba (drangén).

egisbd (1 104) horror (egison).

engdd, engindd (1 341) fames (zu engi?).
ga-fazdéd (111 733) sarcinula (gafazon).

ginod (IV 107) rictus (ginodn).

grandth (IV 827) grunnitus (granon).
grisgrimméd (IV 326) stridor dentium (grisgrimmon).
herréa (IV 987) praedatio (herrén) = an. hernadr.
kizilod (IV 538) titilatio (kizilon). :
leichdd (11 154) concubitus (zu leih).

leisdt (II 279) fragor (ableitung dunkel).
scounmdd (VI 556) intuitus (scoumwoén).
swumméth (VI 879) natatus (zu swimman). -
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Ueber form und bedeutung dieser bildungen ist im allge-
meinen noch zu bemerken:

1. Wie in den andren dialecten liegen tiberwiegend verba
auf -6n zu grunde. Beispiele, in denen das nicht der fall ist,
gind: leichdd von leih, stritdd von strit abgeleitet; kerréd zu
kerran, swummoth zu swimman, billbd wahrscheinlich zu bellan;
engdd oder engindd scheint direct zum adj. engi zu gehdren.

2. Eine suffixform -népu- ist im hochd. nicht nachzuweisen
(wenn nicht vielleicht in halftanéd? vgl. auch tretenéd neben
trettéd). Dagegen schliesst sich -6d sehr gern an vorausgehende
ableitungselemente an: die mehrzal der bildungen endigt auf
-alod -ilod -indd -isod -izz6d (im altn. bilden dergleichen ab-
geleitete verba ihr abstractum auf -an). Dadurch hervorgerufene
analogiebildungen kenne ich jedoch nicht, ausser etwa enginid
zu engi. .

3. Ihrer declination nach folgen die worter auf -6d ge-
wohnlich der analogie der i-stimme, wie dies bei ehemaligen
u-stimmen die regel ist. Daneben erscheint aber auch bisweilen
ein plur. auf -a. Ich gebe nach Graff diejenigen worter an,
deren plur. belegt ist:

a) Plur. auf -i: drangddin, engdédi und enginddin, half-
tandthi, kerrodi, murmulddi, slagodi, suftodin, weidanddi,
dickinédi (?), gafagodi (?), mittilodi (?), selpwaltodi (?), bi-
trahtodi (?), weigrisodi (?). .

b) Plur. auf -a: heilisoda, chlaffoda, chlingeléda, sty/-
toda (neben dem dat. s@ftddin), wegbda.

4. Wie in einem spiteren abschnitt auseinandergesetzt
werden wird, besitzt das ahd. feminine verbalabstracta, welche
dadurch gebildet werden, dass das suffix -f an participia an-
tritt. In dieser weise entstehen abstracta auf -d¢i von verben
auf -6n. Diese berihren sich vielfach mit den abstracten auf
-0d. Allerdings steht der dental auf einer andren stufe; jedoch
ist dies namentlich in glossenwerken, die einen sprachlichen
mischzustand zeigen, nicht streng durchgefithrt. H#ufig finden
wir eine ableitung auf -0di, die nach dem beigeftigten lat. wort
zu schliessen, sing. eines fem. sein muss. In manchen derselben
(bei den unter 3® mit einem fragezeichen versehenen) konnten
wir doch vielleicht den plur. einer bildung auf -dd sehen. Eine
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dritte moglichkeit wire die, dass sich -ddi- aus der urspriing-
lichen form -6pu- ebenso direct entwickelt habe wie ahd. -ussi
aus -assu-. Doch erlaubt wol die geringe zal der hierher
fallenden worter diese annahme nicht.

5) Die grundbedeutung, welche ich den bildungen auf
-bpu- zugeschrieben habe, dass sie vorwiegend einen zustand,
eine beschiiftigung, weniger eine simultane handlung bezeichnen,
ist im ahd. sehr zuriickgetreten. Allerdings gibt es noch be-
lege genug, welche die alte bedeutung erkennen lassen, so
betelod bettelei, degandd kriegerschaft, fogaldd vogelfang =
ags. fugelad, herrdd riuberei = an. hernadr, kebisod con-
cubinat, richiséd, maltisod herschaft, aber die mehrzal der
bildungen bezeichnet den abstracten begriff des verbums schlecht-
bin, wie wir das auch in der altn. prosa wahrgenommen haben.
In der ahd. dbersetzungsliteratur bedurfte man neuer abstracta
um die lat. wiederzugeben, man griff daher zu dem sich zu-
néchst darbietenden bildungsprincip und nahm es mit den be-
deutungsunterschieden nicht so genau.

Die sphire der abstracta auf -6d war wie bemerkt eine
beschrinkte. Ihr hauptgebiet ist das alemannische. In der
Benedictinerregel, den gl. Jun. und bei Notker sind sie reich
vertreten. Auch im mhd. sind sie nicht ausgestorben vgl. die
belege bei Weinhold, die bis 1500 reichen: hier haben sie
aber den character der alterttimlichkeit, wie auch das part.
prit. auf -6¢f und kommen nur vereinzelt vor. Noch die heutige
schweizer mundart hat zalreiche masc. bildungen auf -ef, die
eine zeit, -einen ort oder eine handlung bezeichnen vgl. Weinhold,
al. gr. 8. 208. Weniger beliebt ist die bildungsweise im bairi-
schen, sie begegnet z. b. im keronischen glossar nicht sehr
hiufig und ist schon in mhd. zeit ausser gebrauch gekommen.
Das mitteld. verhielt sich gegen diesclbe iiberhaupt ablehnend.
Im Tatian begegnet nur halftanéd, bei Otfried nur wegdd, im
Isidor nichts hierher gehoriges. In spiteren md. denkméilern
lisst sich keine spur dieser bildung auffinden.

Ungleich wichtiger als der suffixcomplex -dpu- sollte eine
andere ableitung -assu-, die meist in der erweiterung -nassu-
erscheint, in. der germanischen wortbildung werden. Die ge-
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schichte dieser ableitungselemente lag bis vor kurzem noch im
dunkeln; jetzt kann es als ausgemacht gelten, dass das suffix
-tu- darin enthalten ist. Grimm ist in seiner Gramm. II 311, wo
er eine erklirung ,der ableitung ss“ zu gebeq'versncht, noch
auf falschem wege. Er sicht in diesem ss entweder eine assi-
milation aus As, sk oder — wofdr er sich lieber entscheiden
mochte — eine gemination fiir ilteres einfaches s. Weiterhin
zieht er auch die griech. feminina auf -adda -t66a -e66a und
die romanischen auf -esse heran. Eine widerlegung dieser ver-
mutungen ist jetzt selbstverstindlich nicht mehr nétig. Der
richtigen auffassung neigt sich Grimm selbst im dritten bande
der Gramm. s. 527 zu. Er vermutet, dass das ss lediglich aus
dem zusammenstoss anderer consonanten entspringe und ver-
gleicht bildungen wie spanst, runs, quiss, stass. Allerdings ist
es cin merkwiirdiger anachronismus, wenn er das schwibisch-
bairische -nist, -nus¢ als bestitigung hiefiir heranzieht. Bopp
sah vgl Gr. 1II § 933 im suffix -assu- das skr. suffix -as- im
verein mit einem anderen, fiir abstracta bestimmten suffix und
erklirt -assu- durch assimilation fiir -astu-. Gegen diese auf-
fassung lisst sich von seite der lautlehre und der wortbildungs-

lehre ein einwand erheben. Es ist zunichst zu bestreiten, dass

aus urspriinglichem s 4 ¢ im germ. jemals ss werden konnte,
diese verbindung ' erhilt sich vielmehr intact vgl. Kogel Beitr.
VII 190 f. Der principielle einwurf von seiten einer zusammen-
héingenden betrachtung der wortbildung ist -der, dass eine an-
einanderreihung zweier primérer suffixe im germ. so gut wie
nie und auch dann nur sporadisch erscheint, keinesfalls aber
den anlass zur ausbildung einer so grossen wortkategorie ge-
geben haben kann. Richtiger war die ansicht Schleichers, die
er — allerdings nur andeutungsweise — im Comp. § 227 ge-
geben hat. Er stellt hier als mdglich hin, dass ss durch den
zusammenstoss zweier dentallaute entstanden sei. Dies ist auch
die ansicht Leo Meyers got. sprache 8. 171. Dieser zerlegt die
suffixgestalt -inassu- in altes inaf-tu- und sieht in -inat- ,eine
alte, des nasal beraubte verkiirzte endung des pri#sentischen
part.“ Letaterer auffassung konnen wir uns natiirlich nicht
anschliessen. Sie leidet wie die Bopp’sche an dem grossen
mangel, dass der primire character des suffix -fu- dabei un-
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beachtet geblieben ist. Sollte in -assu- — von den lautlichen
schwierigkeiten sehe ich hier ab — wirklich die endung des
part. pris. -ani- enthalten sein, so miissten wir im zweiten be-
standteil eins jener suffixe erwarten, welche denominative ab-
stracta bilden wie z. b. -jo-. Das prim#rsuffix -fu- kann un-
moglich dazu verwandt worden sein; vielmehr werden wir um-
gekehrt gendtigt sein im ersten bestandteil von -assu- ein
verbalableitendes element zu suchen. Nun hat Leo Meyer
selbst auf die got. verba lauhatjan, svbgatjan etc. hingewiesen
(Kuhns Zs. 1V 407). lch zweifle nicht, dass von diesen aus
die ableitungsendung -assu- sich entwickelt hat. Neuerdings
hat auch R. Koégel diese ansicht vertreten Beitr. VII 181 f.
Unzweifelhaft richtiz hat derselbe auch die got. verba auf
-afjan mit den griech. auf -alw -tf{w zusammengestelit. In
der bedeutung berithren sich beide ableitungen aufs nichste.
Die griech. verba werden von nominibus oder verben gebildet
und driicken in letzterem falle ,eine wiederholung oder ver-
stirkung des einfachen verbalbegriffs“ aus (Kithner, Ausfiihr-
liche Gramm. I?2 696). Ganz entsprechend im germ. vgl. got.
svogatjan zu svdgjan, ahd. hogazzen zu hogén ete. Die ab-
leitung erweist sich hiemit als indogermanisch. Ihren ursprung
nabhm sie von nominibus auf -ad- -id- aus, die die bedeutung
»mit etwas versehen* haben. Ich weiss, dass sich Curtius,
Grundz.> 637 gegen die existenz eines indg. suffixes -ad- aus-
gesprochen hat. Aber wenn dasselbe auch im sanskrit nur
sparlich vertreten ist, so ist doch sein vorhandensein im griech.,
lat. und — was noch wenig beriicksichtigt worden ist — im
slav. und germ. vollstindig ausreichend um es fiir die ursprache
zu sichern. Im germ. erscheint es wie im griech. in einer
form mit dumpferem vokal (-u¢- -ot- -at-) und einer mit hellerem
(<it-), ist aber im stammauslaut fast durchweg zur e-decl. iber-
getreten. Auch in der anwendung des suffixes zeigen sich ver-
wandte ztige. ’

1) Es bildet von nominibus substantiva und adjectiva,
welche das versehensein, die zugehdrigkeit bezeichnen. Hierher
die griech. adjectiva auf -ag (dgpouag zu dpduog ete.) und die
femin. auf -ag (levxag zu Asvxdg ete) und -tg. Letatere sind
mit alten i~ und 7(j@)-stimmen vermischt. Im germ. werden
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tiere in dieser weise bezeichnet: germ. *albif- schwan, eigent-
lich ,der weisse“ (ahd. albiz, sonst f. an. dift 2. t. noch con-
sonantisch flectirt [Wimmer § 57 A. 2], ags. elfetu, yifetu) —
abg. lebedi (Miklosich II 210), germ. *herut- (aus *hervut-
*hervat-) hirsch, eigentlich ,der gehdrnte“ (an. hidrtr, ags.
heorot, ahd. hiruz) vgl. lat. cervus, gr. xepadg, germ. * hurnat-
und Aurnit- horniss ,die horntrigerin“ (ags. hyrnet, hd. hornuz
und hurniz), vgl. hornobero crabro in den alts. gl. Arg., germ.
*krabit- krebs, ,der scheerentriiger® (nd. krevet, ahd. krepiz
[auch schwach] zu ahd. Arapo oder Arapho haken, klammer;
eine ableitung mit -jo- ist an. krabbi, ags. crabba, unser krabbe).
— Vereinzelt weisen aunch adjectiva das suffix auf: ahd. einaz
(nur adverbiell einazém) vgl. gr. povdg, ahd. emaz, emiz (nur
in zusammensetzungen und den weiterableitungen emizis, emazzig
oder emizzig etc) vgl. an. ami beschwerde, aml labor (ist das
e ein umgelautetes und von den i-formen auf die a-formen
tibertragen? In den Hymnen begegnet noch zweimal umazzigo),
ahd. gremiz erziirnt.

2) Aus dem begriff der zugehdrigkeit entwickelt sich der
der abstammung. So entspringen die griech. patronymica auf
-adng -tdng. Diese suffixe sind ihrer form nach ale geschlossene
zu betrachten, doch verteilt sich ihr gebrauch so, dass ersteres
vorwiegend bei @- und jo-stimmen, letzteres bei o- i- und con-
sonantischen stimmen antritt. Da der begriff der abstammung
und der verkleinerung sehr hiiufig im austausch stehen, glaube
ich die hypokoristischen eigennamen des ahd. hier vergleichen zu
dtirfen. Das suffix derselben ist -izo (Sigizo, Hugizo etc.),
auch bloss -zo, dass mit dem auslaut des zu diminuirenden
namens verschmelzen kann (Luzo von Ludewic etc.). Auf rein
lautlichen wege lassen sich diese vorg#inge nattirlich nicht er-
kliren. Vgl. F. Stark, Die Kosenamen der Germanen s. 70 ff.

3) Abstracte bedeutung haben viele der griech. feminina
auf -ag -t¢ angenommen. Im germ. hat unser suffix unerweitert
nur selten diese function. Die an. neutra blakt palpitatio,
flimt calumnia, gant ludificatio etc., die Grimm II? 203. 204
anfithrt, scheinen junge bildungen. Dagegen werden hierher
gehdren die masc. oder neutr. a-stimme: ags. eofot (Gr. I 257)
schuld, sweofot (Gr.IL 507) somnus, peowot (Gr. 1l 590) ser-
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vitus. Hiufiger findet die erweiterung -itja- -atja- anwendung.
Aus dem got. ist zu nennen stiviti geduld. Aus dem ags.
folgende n.: bernet (Ettm. 290) combustio, freowet (LEttm. 373)
libertas, lézget (Ettm. 179) fulgur, nyrmet (Ettm. 236) angustia,
rowet (Ettm. 269) remigatio, s@wet (Ettm. 660) seminatio, siccet
(Ettm. 663) gemitus. Sehr bemerkenswert ist, dass ganz gleich-
gebildete worter, aber mit collectiver bedeutung erscheinen z. b.
rimet (Ettm. 270) locus, syrwet (Ettm. 631) latibulum. Ebenso
in den auderen dialekten. Das afr. hat bénete gebein, sténte
gestein. Im ahd. erscheint fisgizzi fischerei, himilezzi decke,
mahalezzi klage. In spiiterer zeit liebt das mittelfrinkische
diese bildungen besonders vgl. Weinhold mhd. Gr. § 248. Sie
sind mit der vorsilbe ge- verbunden und ihrer bedeutung nach
teils abstracta, teils collectiva. Erstere haben natiirlich durch
anlehnung an die verba auf -azzen -izzen um sich gegriffen.
Ebenso sind auf diese zuriickzufiihren ags. emetfta musse, ahd.
swilizo rauch, mhd. blikze, siufze etc.

4) Nach diesen vielen iibereinstimmungen zwischen griech.
und germ. im gebrauch des suffixes -ad- scheint es mir unbe-
denklich auch die gr. verba auf -afw und die germ. auf -afjan
einander gleichzusetzen. Die ansicht von Curtius, der viel-
mehr die verba auf -afo mit denen auf -am fiir identisch hilt,
hat Mahlow, die langen vocale 8. 15 dahin zu modificiren ge-
sucht, dass er die letzteren aus -djw, die ersteren aber aus
-ajoo erklirt. Verba mit diesem ausgang finden sich aber in
den idg. sprachen .sonst nicht. Auf der anderen seite stehen
nomina auf -a¢ und verba auf -afw in grosser anzal einander
gegenilber vgl. Fick in Bezzenbergers Beitr. I 323, wo aller-
dings der umgekehrte schluss daraus gefolgert wird, ndmlich
dass die nomina aus den verben gebildet seien. In der wei-
teren entwicklung wurden verba auf -af® auch.von nicht ad-
stdimmen gebildet; so erkliren sich fille wie dpyalouar neben
Zoya-tne. Ebenso stehen den verben auf -tfo germanische auf
-itjan gegeniiber, die durch das ahd. gesichert sind.

Die verba auf -afjan beschrinkten urspriinglich ihr ab-
leitendes -ja- auf das prids. Dies beweist das (im got. allein
von diesen verben vorkommende) prit. kaupasta, das wol zu-

nichat filr *kaupassa steht und zu beurteilen ist wie got. mdsta
Bahder, Verbalabstracta. 8
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neben dem lautgesetzlichen ahd. muosa (Kogel s. 186). Ebenso
trat das abstractsuffix -fu- direct an den verbalstamm auf -af-
und bildete mit diesem vereinigt den suffixcomplex -assu- aus
-attu-. Auch Kogel s. 181 f. denkt sich den vorgang in dieser
weise, nennt aber die bildungen auf -assus- ,supina“ oder ,ad-
jectivische participien“. Da er dies lediglich deshalb tut um
die westgerm. formen mit got. -assus vermitteln zu kdnnen,
werde ich auf diesen punkt spiter eingehen. Die grosse ver-
breitung, die das suffix -assu- weiterhin gewann, erklirt sich
aus dem character der verba auf -atjan. Dieselben werden
sowol von nominibus als von verben gebildet, doch ist der
erstere gebrauch offenbar der iltere, aus dem sich der andere,
der im westgerm. tiberwiegt, entwickelt hat. Im anschluss an
substantiva und adjectiva dient die ableitung dazu um eine
titigkeit auszudriicken, die auf den begriff des nomens eine —
oft nur sehr lose — beziehung hat, so got. laukaijan leuchten
zu ahd. /6h, ahd. tumbizzen desipere zu fumb etc. Von verben
gebildet haben unsere verba iterativ-bedeutung, die aber oft
sehr verblasst ist vgl. shd. blechazzen micare zu bihhan,
rfnazzen mussitare zu rnén, vallazzen collabi zu vallan. End-
lich findet -afjan dann anwendung, wenn es gilt verba von
priposifionen, partikeln ete. zu bilden, so ahd. heilazzen ,heil“
rufen, gi-jdzen bejahen etc. Die verba auf -afjan sind also
eine sich sehr bequem darbietende, ich mdchte sagen farblose
ableitung. Ein aus dem verb auf -afjan hervorgehendes ab-
stractum konnte sehr wol direct als abstractum des dem verbum
zu -grande liegenden wortes und zwar je nachdem als primires
oder secundires gefithlt werden und zwar um so mehr, da der
suffixcomplex -assu sich in seiner lautlichen form zu sehr
von dem verb auf -afjan entfernt hatte und man daher ganz
natiirlich an das zu grunde liegende wort ankniipfte. Nach-
 dem sich nun in einer reihe von ableitungen grundwort und
abstractum auf -assus durch das mittelglied eines verbums auf
-atjan, das aber nicht mehr als notwendiges mittel gefiihlt
wurde, einander gegeniiberstanden, wagte man vermittelst
dieses sich so bequem darbietenden suffixes auch directe bil-
dungen.

Versuchen wir uns den vorgang nach den im got. erhal-
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tenen abstracten auf -assus zu vergegenwiirtigen. Diese be-
stehen aus zehn worter auf -inassus (L. Meyer s. 171), welche
grosstenteils verba auf -indn zur seite haben (fir kalkinassus,
vielleicht auch blétinassus, vaninassus sind sie zu erschliessen,
neben piudinassus steht piudanon), ferner ibnassus und ufarassus,
wo zu grunde liegende verba nicht belegt sind. Meiner an-
sicht nach geht ibnassus nicht auf *ibnin, wie Leo Meyer
will, sondern auf *ibnatjan zuriick; dies wort ist im ags. be-
legt: emnmettan (Ettm. 25) adaequare. Ebenso filhrt ufarassus
auf ein *wufaratjan. Die bildung durch -atjan ist fir ablei-
tungen von pripositionen durchaus am platz vgl. ags. onettan,
ahd. anazzen antreiben, von der prip. ana gebildet; ags. an-
dettan gestehen, von der partikel and gebildet; ags. oretan
beschimpfen , von der prip. or gebildet.! Nachdem sich das
suffix -assu in diesen und anderen bildungen, die uns nicht
erhalten sind, festgesetzt, tat man den weiteren schritt es in
directem gebrauch zu verwenden. Es ist nicht zu verwundern,
dass es namentlich fir solche verba in anspruch genommen
wurde, denen kein anderes mittel zu gebote stand ihr abstrac-
tum zu bilden. Dies war nun bei den verben auf -indn der
fall. Die got. bildungen dieser art (L. Meyer s. 514), gehen
zum teil auf ableitungen durch -ino- und -ind- zurick, wie
fairindn, ragindn; zum teil schliessen sie sich unmittelbar an
ménnliche nomina agentis an und zwar urspriinglich an solche
auf -an-, wit deren suffix in der form -in- die ableitung -dn
zu -indn sich vereinigte. Spiter trat dies -indn als fertiges
suffix an nom. agentis auch mit anderem stammauslaut an. So
entstand in urspriinglicher weise frawjindn von frauja, gud-
Jinén von gudja, weiterhin hdrindn zu hors, reikinén zu
reiks, skalkinon zu skalks, drauhtinén zu ga-drauhts st.
drauhti-, airindén zu airus, lkinén zun lékeis. Das in der
wgermanischen periode“ (Zimmer, Nominalsuffixe 8. 179) fiir nom.

1 Ich weiss nicht, warum Paul Beitr. VII 122 diese art der ab-
leitung aus prépositionen ,hdchst bedenklich“ findet. Wir haben doch
genug beispiele davon, dass aus partikeln und interjectionen verba
auf -atjan gebildet werden. An der oben vorgebrachten erklirung
der verba ondettan und orettan michte ich allerdings jetzt nicht mehr
unbedingt festhalten.

8*
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ag. am meisten beliebte suffix -an- gab das vorbild ab fiir alle
dbrigen bildungen. Wenn nun an diese verba auf -indn das
abstractsuffix -assu- antritt, so erblicke ich hierin die dritte
schicht der germ. abstractbildung. In der bildung durch -ni-
war uns die erste, in der durch -4pu- die zweite entgegenge
treten. Man beachte, wie der character der suffix ein anderer
geworden ist. In -ni- begegnet uns noch ein idg. suffix, aller-
dings mit der erweiterten function an den stamm abgeleiteter
verba antreten zu koénnen. In -dpu- hat sich bereits ein idg.
suffix mit einem anderen ableitungselement verkniipft und wenn
auch im allgemeinen die bildung auf verba auf -on beschrdnkt
bleibt, so begegneten uns doch auch weitere tibertragungen.
In -inassu- stellt sich uns nun ein suffixcomplex der eigensten
art dar: drei ableitungselemente sind mit einander 8o verkniipft,
dass sie wieder als selbststindige, unabhingige ableitung auftreten.
Véllige unabhingigkeit gewinnt er allerdings erst in den wcst-
germ. sprachen. Im got. begegnen uns drei beispiele, wo
-inassu- als ein geschlossenes suffix angesehen werden konnte:
kalkinassus, blotinassus, vaninassus; piudinassus von piudanin
hat sich bloss im mittelvokal nach den hiufigeren bildungen
gerichtet. Zu ersterem darf man ohne weiteres ein *kalkinén
vermuten, das aus *kalks gebildet ist (*kalks zu kalkjo, wie
hors zu ahd. huorra = *hérjo), aber ein *blétinon neben
blbtan, *vanindn zu vans anzusetzen, trage ich doch bedenken.
Ich ziehe vor in diesen beiden got. wortern vorbilder fir den
spiteren gebrauch des suffixes zu verbaler und denominativer
ableitung zu sehen.

Die mannigfachen formen, welche das besprochene suffix
in den westgerm. sprachen annimmt, lassen sich meiner ansicht’
nach alle auf die grundtypen -assu- und -nassu- zuriickzu-
filhren. Der erstere erscheint nur in resten vgl. Kogel 8. 1821
Der letztere ist als -nassu- und nicht -inassu- anzusetzen; die
spur eines urspriinglich anlautenden ¢ hitte sich nach kurz-
silbigen stimmen erhalten miissen, wenn dies auch nach lang-
silbigen der regel gemiiss nicht der fall gewesen wire. Um-
laut erscheint in beiden fillen nicht. Es wird daher auch
nicht angehen das suffix -nassu- von den langsilbigen auf die
kurzsilbigen tbertragen anzusehen; vielmehr milssen wir um
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den zwiespalt zwischen der got. und der westgerm. bildungs-
weise (der bisher noch keine beachtung gefunden hat) zu lésen
auf den bildungsact innerhalb des urgerm. zuriickgehen. Und
da dringt sich uns deon die vermutung auf, dass das westgerm.
-nassu- das gesetzliche, das got. -inassu- eine einzelsprachliche
neubildung ist. Die n-stimme, welche, wie ich gezeigt habe,
der ableitung zu grunde liegen, mussten bei antritt eines voka-
lisch anlautenden, urspriinglich betonten suffixes in schwiichster
form erscheinen d. h. auf blosses -n- ausgehend so z. b. im
gen. pl. abné. Ebenso war ein *skalk-n-on und *skalk-n-assus
zu erwarten. Wegen der hirte dieser formen liess man im
got. — aber nur hier — 67 an die mittlere stammform auf
-in- antreten und dehnte dann dies princip auch auf worter
wie horindn aus, -obgleich ein *Adr-n-6m an sich nichts an-
stossiges gehabt hitte. Die westgerm. formen auf -nassu ent-
sprechen dagegen vollkommen der regel.

Viel schwieriger sind die abweichungen im mittelvokal,
dem thematischen ausgang und dem genus zwischen der got.
und den westgerm. formen zu erkliren. Dem got. masc. -assu-
stehen folgende bildungen gegentiber:

1) Neutr. -(n)assja- -(n)issja- -(n)ussja-. Vertreten im and.
(Ps.) und hd.

2) Fem. -(n)isso- -(n)ussé-. Die erste form liegt wahr-
scheinlich dem ags. -nes zu grunde, sowie den von Kogel,
Keron. Glossar 8. 26 besprochenen ahd. worten indecnes, thicnes
(mit lautgesetzlichem nom.). Die zweite form erscheint im
ahd. -(n)ussa, mhd. -nusse: zu erwarten wire -nossa, aber die
einwirkung der formen -(n)ussja- etc. hat das u erhalten.

3) Fem. -(n)issy6- -(n)ussjo-. Erscheint deutlich im alts.
gbdliknissea, hethinussia. Das ahd. -(n)issa wird wol auf
(n)issjo- zurickzufithren sein; bei -(n)ussa verbietet es der
mangel des umlauts im mhd. Das ags. -nis geht wahrscheinlich
auf -nissjo-, -nys sicher auf -nussjo- zurick.

4) Fem. -(n)assi- -(n)issi- -(n)ussi-. Im alts. und ahd.

Diese mannigfachen formen suchte Sievers Beitr. V 140 f.
von einer grundform -nassja- aus zu erkliren, welche ihren
nominativ nach dem von ihm dargetanen gesetz auf -nassi
bildete. ,Nach der trennung der einzelsprachen tritt die ver-
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kiirzung des ¢ lautgesetzlich ein und es beginnt die vernichtung
der i-form bei wortern wie bandi im alts. und ahd., sich bald
auch auf unsre abstracta erstreckend; wir sehen die drei
hauptvertreter der abstracta an dieser vertilgung teilnehmen:
die feminina auf -4- mit ihrem selbst schon neugebildeten nom.
auf -a (alts. -nissia -nussia, ahd. -nissa), die abstracta auf -¢
(alts. ahd. -nessi etc.), endlich die starken neutra auf -i (alts.
ahd. -nessi ete.).“ Diese von Sievers supponirte grundform
-nasst hat nun Kogel ausfindig zu machen gesucht in dem
schon oft citirten aufsatz 8. 182. Er sieht in ihr ,das regel-
rechte femininum® zu der masculinbildung auf -assus. Letztere
muss er dem entsprechend als ein adjectivisches participium
fassen. Es stinde nun an sich nichts der annahme entgegen,
dass eine bildung wie got. ibnassus urspringlich ,der gleichende“
bedeutet hitte und sich erst hieraus die bedeutung ,gleichsein*
entwickelt hitte. Aber wenn auch das germ. sicher nomina
agentis auf -fu- hat wie got. hliftus dieb, so kennt doch keine
~der idg. sprachen einen adjectivischen gebrauch des suffixes.
Und sind die bildungen auf -assus nach Kogel etwas anderes
‘als adjectiva, wenn aus ihnen ausser dem fem. auch noch ein
neutr. auf -assu entstanden sein soll, dass in den westgerm.
gprachen zu -assi wurde wie got. hardu zu ahd. herti?
Auch bleibt es noch der Sievers-Kogel'schen auffassung ganz
ritselhaft, warum im got. allein das masc. vertreten ist, im
westgerm. dagegen das fem. und neutr.

Ich fasse allein -(n)assu- als grundform (von den variationen
des mittelvokals zunidichst abgesehen) und gerade so als alte
abstractbildung wie -0pu-. Dies -nassu- wurde im westgerm.
lautgesetzlich zu -nass. Diese form ging jedoch vollkommen
unter, indem sich eine verinderung des geschlechts und damit
des thematischen ausgangs vollzog, die rein durch beériﬁ'liche
momente herbeigefilhrt wurde. Im got. kann -assu- noch im
wesentlichen als ein verbales suffix gelten. Allerdings ibnrassus,
ufarassus diinkt uns, da wir die dazwischen stehenden verba
*ibnatjan, *ufaratjan nicht besitzen, eine denominative ab-
leitung, aber die worter auf -inassus haben fast alle noch verba
auf -inon neben sich. Dies #ndert sich im westgerm. Hier
entwickelt sich -nassu- zum geschlossenen suffix. Indem so die
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vermittelnden verba verschwinden, musste das abstractum un-
mittelbar zu dem grundwort z. b. westgerm. * hdr-nass zu hor
gestellt werden. Es gewann damit den anschein eines deno-
minativen suffixes und die analogie verwandte es auch ganz
itlberwiegend zur ableitung von nominibus. Damit entstand die
anforderung, dass sich das saffix auch #usserlich den andren
suffixen filr denominative abstractbildung angleichen musste.
Nun ist es eine tatsache, dass diese tiberwiegend mit dem femi-
ninen, seltener mit dem neutralen, so gut wie gar nicht mit
dem masculinen geschlecht verbunden sind. Im skr. gibt es
kein secundirsuffix, welches abstracta masc. gen. bildete, wie
schon Zimmer, nominalsuffixe s. 194 richtig bemerkt hat. Nicht
anders ist es in den ibrigen idg. sprachen. Aus dem germ.
wiisste ich nur das suffix -mo- anzufithren, wenn es sich einer
vorausgehenden dentalableitung anschliesst: Arddam etc., doch
hat hier das totalsuffix durch verschmelzung seiner beiden bestand-
teile den anschein eines verbalen gewonmen. Die alten mascu-
lina, welche im westgerm. lautgesetzlich auf -nass auslauteten,
gingen also in die analogie femininer und neutraler ab-
stracta ilber oder nahmen, was dasselbe sagen will, eine ent-
sprechende ableitungsendung an. Als accidens eines neutralen
abstractums bietet sich das suffix -jo- und es entsteht die
endung -nassja- neben -nassu- wie -6pja- neben -dpu-, ipja-
peben -ip6- ete. Filr feminine abstracta ist das ilteste bil-
dungsmittel einfach -d- (es erscheint auch in -iskd- neben
-iska- [ahd. diutisca, heidisca) -ungd- neben -inga-), dann -jé-
(beispiele bei Schliter, Suffix ja s. 157.) und vor allem -t-. So
entstehen die formen -nassé- -nassjo- -nassi-, die sich auf die
einzelnen dialekte verteilen. Dass die ableitung wirklich keinen
weiteren zweck hat als den denominativen abstractcharacter
mehr hervorzuheben, sieht man auch daraus, dass die ver-
stirkung im ahd. noch weiter fortgesetzt wird: wir haben hier
-nassida und sogar -nassidi. Weit entfernt also mit Kogel
eine urgerm. oder gar idg. ableitung -atfv? -assvi anzusetzen,
halte ich alle vom got. abweichenden ableitungsformen fiir ent-
wicklungen des westgerm., die zum grossen teil wol erst in die
einzelsprachen fallen.

Schwerer ist die frage zu beantworten, wie sich die
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schwankenden vokalverhiltnisse in der ersten silbe des suffixes
erkliren. Kogel 8. 183 glaubt sich nur durch die annahme
helfen zu konnen, dass es neben den verben auf -afjan auch
solche auf -etjan- -itjan und -utjan gegeben habe. Verba aunf
-itjan wenigstens sind ja durch die ahd. auf -izzen vollkommen
sicher bezeugt. Aber es ist nicht einmal ndtig diese und noch
viel weniger alte verschollene verba auf -ufjan heranzuziehen.
Die wechsel von @ und % in unserer ableitung beruht auf
spontaner lautentwicklung. Zu den bedeutensten partien in
Paul's reichhaltiger abhandlung ,zur geschichte des germani-
nischen vocalismus“ gehdrt der abschnitt, in dem der verf.
tiber den wechsel zwischen %, 0 und @ in mittelsiloen handelt.
Er weisst nach, dass ein solches %, o0 sowol filr a = idg. o
als fir ¢ = idg. @ auftritt und entschcidet sich dafir — im
gegensatz zur friher herschenden auffassung — den dumpferen
laut (o) fur das #ltere zu halten, vgl. Beitr. VI 178 ff. Letz-
terer erhilt sich, wie Paul an einer reihe von beispielen aus-
fihrt, namentlich vor folgendem o- oder u-laut des suffixes.
Gerade so mag es einmal bei -assu-, welches, wie ich oben zu
beweisen gesucht habe, seinem thematischen ausgang nach die
einzige urgerm. form des suffixes ist, gewesen sein. Der ur-
gpriingliche laut wird sich in- denjenigen casus dem % zugewandt
haben, in denen ein % im suffix stand, also im nom. ace. sg.
dat. acc. plur.; folgte dagegen ein hellerer vokal, wie im gen.
auf -aus, im dat. auf -au, so stellte sich ein & her. Beide
formen, die mit ¢ und die mit » in der ersten silbe, wurden
dann verallgemeinert. Verfolgen lidsst sich leider dieser vor-
gang nicht mehr, da das suffix im got. nur @ hat, wie es der
neigung dieser sprache entspricht, im westgerm. aber bloss in
weiterbildungen erscheint. — Was das auftreten von ¢ in unsrer
ableitung betrifit, so verbreiten auch hieritber ‘Pauls ausfith-
rungen Beitr. VI 266 ff. licht. Es handelt sich hier um jenen
tiber das german. hinausgehenden wechsel zwischen hellerem
und dunklerem vokal in mittelsilben, ilber den ich meine von
Paul’s auffassung abweichende ansicht im excurs zu dieser stelle
begriinden werde. Paul sieht den grund des wechsels in ehe-
maliger stammabstufung. Diese auffassung lisst sich filr un-
seren fall wol horen. In den wurzelhaften bildungen aunf -fu-
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fanden wir, nach der verschiebung der dentalis zu schliessen,
den ton bald auf der wurzel, bald auf dem suffix; .in den bil-
dungen auf -6pu- fanden wir im got. schwanken zwischen
-6dus und -0pus: grund genug auch den wechsel zwischen
-issu- -assu- auf ein schwanken in ‘der betonung. zurtickzu-
fiihren. Daritber, wie die verteilung dieser formen auf die
einzelnen casus war, wollen wir uns hier nicht in vermutungen
verlieren; jedenfalls erfolgte spiter eine verallgemeinerung der
formen -issu- -assu-. Natiirlich milssen wir uns diesen vorgang
viel frither erfolgt denken, als das auseinandertreten der formen
-assu- und -ussu-. Ich bin indess der ansicht, dass diese immer-
hin complicirte annahme einer stammabstufung bei unserer ab-
leitung nicht erforderlich ist, sondern dass wir aus dem antritt
des suffixes -fu-, bald an die dumpfvokalische, bald an die
hellvokalische suffixform . -af- die mehrheit der formen recht
wol erkliren konnen. Zur begriindung verweise ich auf den
excurs.

Ueber die got. bildungen auf -assus habe ich schon oben
gehandelt. Im altn. fehlen sie ginzlich. Es ist hier eine ver-
mutung von Sievers (Beitr. V 67 anm.) zu erwihnen, dass in
die bildungen auf -neskja, welche secundire abstracta sind,
auch solche auf -nessja (mit demselben ilbergang zur jo-decl.
und zum fem. wie im westgerm.) mit aufgegangen seien, indem
letztere sich an die neben ihnen bestehenden adjectiva auf
~(n)eskr angeschlossen hiitten. Ich kann mich dieser vermutung
nicht anschliessen. Zundichst sehe ich nicht ein, warum die
bildungen auf -assus ihre ursprilngliche u-deel. hitten aufgeben
sollen, wihrend doch sonst die stimme auf -fu- dies nicht
getan haben. Dann kann ich einen niheren begrifilichen zu-
sammenhang zwischen den altn. wortern auf -neskja und den
westgerm. 7is-bildungen nicht erkennen. Das suffix -neskja
bildet nur denominative abstracta und steht ursprilnglich so
neben den adj. auf -neskr, wie das suffix -ska neben denen
auf -skr, hat aber dann, wie auch -ska, weiter um sich ge-
grifen. Der grund der differenz in der lautform der suffixe
ist allerdings nicht ersichtlich; aber sie auf die einwirkung
eines imagindren an. suffixes -nessja zuriickzufiihren, berechtigt
uns nichts.
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Im angelsiichsischen ist die nis-ableitung ungemein
verbreitet, .jedoch mehr in der prosa als in der poesie. Grimm
hat Gr. II?* 308 bemerkt, dass im Beowunlf noch kein beispiel
vorkommt; in anderen gedichten ist sie jedoch nicht mehr sel-
ten. - Es begegnen die formen -ness, -niss, -nyss, letztere erst
in der prosa. Wir milssen darnach drei verschiedene grund-
formen: nissd-, nissjo-, nussjo- ansetzen. Dieselben sind dialek-
tisch zu scheiden; doch ist es hier schwierig grenzen zu ziehn.
Am hiufigsten findet sich -niss im Beda und den Psalmen. Die
endung -nyss findet sich erst in spiiten quellen und ist viel-
leicht bloss aus -niss verdorben, da hiufig y flir ¢ eintritt.
Auch im nags. stehen sich die formen -nisse und -nesse (das
e durch einwirkung der obliquen casus angetreten) einander
gegeniiber, aber im engl. ist die letztere form allein durchge-
drungen. Das gebiet des suffixes ist hier sehr umfassend; bei-
spiele bei Koch und Mé#tzner. Vorwiegend ist es in demomina-
tivem gebrauch. Schon im ags. ist dieser bei weitem tiberwie-
gend (in der poesic 13 : 44), daneben findet sich aber auch
der verbale nieht ganz selten. Im folgenden gebe ich die
hauptsichlichsten belege fiir denselben.

1. -ness (-niss) an den st. schwacher verba antretend:

ae-bylizness (Gr. 1 63) entriistung (bylzean). — byrigness
(Ettm. 286) geschmack (byrigan). — berniss (Ettm. 290) brand
(bernan). — brézgness (Ettm. 316) schrecken (brégean). — breng-
ness (Ettm. 322) darbringung (brengan). — cfdness (Ettm.
377) zeugniss (c§dan). — clyppniss (Ettm. 393) umfassen (clyp-
pan). — ¢éhtnis (Gr. 1, 233) verfolgung (éhtan). — [feegniss
(Ettm. 328) schmuck (/&zian). — feestness (Ettm. 338) festung
(feestan). — [f@lniss (Ettm. 357) anstoss (f&lan). — [fédness
(Ettm. 335) nahrung (fédan). — gze-féinyss (Ettm. 329) wahr-
nehmung (félan). — férness (Grein 1 286) gang (/éran). —
ze-frédness (Ettm. 367) wahrnehmung (frédan). — fyligness
(Ettm. 347) folge (fylizan). — Z@lniss (Ettm. 424) abscheu.
— héreness (Gr. 11 36) lob (héran). — hrérness (Gr. 1I 103)
bewegung (hréran). — hyspness (Ettm. 469) beschimpfung -
(hyspan). — ge-hjjrness (Gr. 1 418) horen (kfran). — Ilddniss
(Ettm. 191) fihrung (Jdan). — leafuness, ljfness (Ettm. 174)
erlaubnis (i)fan). — leorness (Ettm. 190) lehre (leornian). —
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leorniss (Ettm. 179) abgang (leoran). — ljzniss (Ettm. 177)
verheimlichung (ljgnan). — ge-reordnyss (Ettm. 256) erholung
(gereordian). — scildness (Ettm. 682) schutz (scildan). —
d-werdniss (Ettm. 109) verletzung (dwerdan). — mwyrigness
(Gr. II 763) fluch (wyrgian). — fcness (Ettm. 58) vermehrung
(écean, {can). — prstness (Ettm. 612) peinigung (préstan).
prycness (Ettm. 611) bedréingnis (pryccan).
2. -ness (-niss) an den stamm starker v. antretend:

Hier sind die beispiele weniger zahlreich, ausserdem zum
grossten teil umsicher, da das suffix, im falle dass der inf.
dem part. praet. gleichlautend ist, an letzteres mit unterdrick-
tem n angetreten sein kann. Ich nenne:

frigeniss (Ettm. 369) frage (frignan). — gzifness (Gr. I
506) woltat (gifan). — healdness (Ettm. 455) beobachtung
(healdan). — romwness (Ettm. 269) rudern (réwan). — spring-
ness (Ettm. 722) ausgang (springan). — weaxness (Ettm. 84)
‘wachstum (weaxan).

Unter den zahlreichen denominativen bildungen ist eine
kategorie besonders hervorzuheben: die worter, welche das
suffix an ein participium haben antreten lassen. Indem .
suffix und participialableitung in einander aufgehn, entsteht
gewissermassen ein neues verbales suffix. Das part. ist in der
regel das des praet., selten das des praes. Ich kenne fiir letz-
teren fall nur drei beispiele: swelgendness (Ettm. 752) ver-
schlingen (swelzan), ofer-swibendness (Ettm. 765) bedringnis
(swidian), d-wéstendness (Ettm. 82) verwilstung (wéstan).

Die bildungen, welche.sich an part. praet. anschliessen,
stellen sich der bedeutung nach ebenfalls direct zam verbum,
ohne dass ein nachklang der priteritalen bedeutung des part.
zu bemerken ist. Sehr h#ufig stehen bildungen auf -edness
oder -enness und.solche, die direct vom verbalstamm abgeleitet
sind, gleichbedeutend neben einander. In folgenden wdortern
tritt das suffix -ness (-niss):

a) an schwache part. brisedness (Ettm. 824) und brited-
ness (Ettm. 325) zerreibung. — cennedness (Ettm. 404) erzeugung.
Daneben cenness. — cerredness (Ettm. 379) wendung. — ge-
dréfedness (Gv. I 893) verwirrung. Daneben gedréfness. —
ge-fégedness (Ettm. 329) figura. — fretvédness (Ettm. 368)
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schmuek. — z@zedness (Ettm. 424) eile. — hf)redness (Ettm.
476) gehorsam. Daneben hfreness. — hwerfedness (Ettm. 513)
verinderung. — d-lf)fedness (Ettm. 175) erlaubnis. — ljjsedness
(Ettm. 181) lésung. — métedness (Ettm. 199) begegnung. —
ge-reccednyss (Ettm. 252) erzihlung. — sealdness (Ettm. 629)
verleihung. — on-segedness (Gr. 11 351) opfer. — stencedness
(Ettm. 733) zerstreuung. — on-wendedness (Gr. 11 354) ver-
#nderung. — at-jmwedness (Ettm. 59) zeigen. Daneben at-fm-
ness. — pearfedness (Ettm. 582) armut u. a.

b) an starke part. Fast bei jedem wort kommt neben
den formen mit nn eine solche mit einfachem n vor. bldwen-
ness (Ettm. 310) anblasen. — corenness (Ettm. 389) auswahl
— on-cndwenness (Ettm.396) wissen. — farenness (Ettm.331)
fahrt. — zgotenness (Ettm. 432) ausguss. — zripenness (Ettm.
445) gefangenschaft. — for-lidenness (Ettm. 192) untergang. —
metenness (Ettm. 210) mass. — spowenness (Ettm. 719) er-
. folg u. a.

Im altfriesischen bildet -nisse -nesse (oft umgestellt zu
-ense) denominative und verbale abstracta. Von letztern nenne
_ich: bi-skirmense (R. 646) beschirmung, hengnese (R. 807) zu-
lassung, séknisse (R. 1003) nachsuchen, sprekense (R. 1043)

sprechen, ur-smenisse (R. 1116) versiumnis.

In der epischen sprache des Heliand begegnen, wie zu
erwarten, nur wenige nis-bildungen: efnissi ebene = got. ib-
nassus, godliknissea-nissi herrlichkeit, farlegarnessi ehebruch,
giliknessi bild, lauter denominative ableitungen. Aus den klei-
neren and. denkmilern ist das bekannte hethinussia (gebildet
wie got. pfudinassns zu piudans) zu nennen. In den Psalmen
gind bildungen auf -nissi -nussi mit meist neutralem geschlecht
hiufig. Eine #ltere bildung ist behremisst zerknirschung (59, 5).
Die tibrigen sind fast alle denominativ vgl. Gr. II* 308, verbal
rebarnussi (gl. Lips.) enthiillung, refangnussi (gl. Lips.) wider-
legung, giruornussi (65,9) regung, farhugnissi (gl. Lips.) ver-
achtung, festornussi (72, 19) zerstorung.

Die grosse mannigfaltigkeit der formen, welche das alt-
hochdeutsche aufweist, lisst sich teils durch zeitliche, teils
durch dialektische grenzen in folgender weise bestimmen:

1. die a-formen -nassi -nassi gehoren bloss der dlteren
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zeit an, finden sich aber hier sowol ober- als mitteldeutsch.
Fiirs alemannische sind zu nennen: gl. Ker., gl. Paul, gl. Slett.;
fiirs bairisehe: Pa., Exhort., gl. Em., Freisinger gl. zu Isidor;
firs mitteldeutsche: Tatian. Durch die in Pa. und den gl. K.
vorkommenden formen auf -nessi glaubt sich Kogel, da in die-
sen denkmilern der umlaut noch nicht durchgefithrt ist, zum
ansetzen einer e-form berechtigt. Mir scheint aber die an-
nahme, dass der umlaut in diesen wortern frither eingetreten
sei, als sonst in suffixsilben, viel weniger gewagt, als dass sich
ein € bei ableitendem -ja- erhalten haben soll. .

2. Die i-formen -nissa, -nisst, -nissi sind zwar alten ur-
sprungs, haben sich aber spiter auf kosten der a-formen aus-
gebreitet. Ihr gebiet ist das alemannische und mitteldeutsche,
weniger das bairische. Die verteilung der formen auf die ein-
zelnen ahd. schriftsteller bei Grimm II 306. Im alemannischen
finden sie sich in der Benedictinerregel, den Hymnen, gl. Jun,,
selten bei Notker (hiufiger die erweiterte form -nisseda). Aus
dem bair. habe ich die beiden auffallenden formen fhicresin gl. K.,
indechnes in Ra auf -nissa zuriickgefithrt (anders Kogel s. 26);
auch findet dies sich in den fragm. theot. (vielleicht aus der
frinkischen vorlage tibertragen) und unhiufig in spiteren denk-
milern (Weinhold, bair. Gr. 207). In der mhd. zeit ist die
endung -nisse oberdeutsch nicht beliebt, vgl. Gr. II 309,
Weinhold, al. Gr. 216, mhd. Gr. 223. Dagegen ist das mittel-
deutsche das eigentliche gebiet der nis-form, was sich schon
aus ihrem vorkommen in einem so alten denkmal, wie dem
Isidor, und in einem poetischen werk; wie dem Otfried ent-
nehmen Iisst. Deshalb teilen auch die mhd. dichter in md.
zeit nicht die abnmeigung gegen diese bildung; sie findet sich
bei Herbort, in der Elisabeth, der Erlésung, dem Passional.
Durchs md. ist die form im nhd. wieder lebendig geworden.

3. Die u-formen -nussa, -nusst, -nussi gehoren vor allem
dem bair. an und finden sich hier schon in alten denkmélern:
Pa., den gl. Hrab., gl. Teg. und gl. Mons.. In mhd. zeit begeg-
nen sie bei bair. schriftstellern, vgl. Weinhold, bair. Gr. 207.
208. Auch im alemann. finden sie sich, aber erst in spiterer
zeit al. Gr. 216.

Die erweiterten formen -nissida, -nussida erkliren sich
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ganz so wie -nissi, -nussi etc. aus dem bestreben dem deno-
minativen charakter der ableitung ausdruck zm geben. Die
erstere begegnet im alem. (bei Notker) und im bair., letztere
nur hier, namentlich in den gl. Teg. und den Windb. psalmen.
Wie aber -nusse, -niisse spiter auch ins alem. eindringt, so
auch -nussida (das sich wol aus griinden des wolklangs besser
erhielt als -nissida): es liegt vor in -nussede (z. b. behalt-
" nussede, Haupt 68, 3) im alem. hohen lied und wahrscheinlich
in dem spiteren -nust, -nilst, in dem ich nicht mit Weinhold,
al. Gr. 216, mhd. Gr. 224 ein ,unechtes* oder ,epithetisches“
t sehen mag. )

Diese suffixe, deren abgrenzung im einzelnen noch einer
niheren bestimmung bedarf, sind im ahd. ganz tiberwiegend in
denominativem gebrauch. Von 98 bildungen, die ich bei Graff
angegeben gefunden habe, sind nur 12 sicher verbal. Es
sind dies folgende: dhtnesst (Gr. I 109) persecutio (dhten). —
int-deknessi (Gr. V 101) apocalypsis (decken). — untar-fuor-
nissa (Gr. IH 600) subvectio (fuoren). — gi-hérnessi (Gr. IV
1008) auditus (hdren). — gi-ruornessi (Gr. IV 1178) motus

(hruoren). — ar-losnessi (Gr. Il 278) redemtio (ldsen). — gi-
miscnissi (Gr. I 880) confusio (miscen). — rdtissa -ussa -nissa
-nussa (Gr. I 467) propositio (rdtan). — ar-suochnissa (Gr. VI
87) experimentum (swochen). — spreitnissi (Gr. VI 395) dis-
persio (spreiten). — martnissa -nissi (Gr. 1 959) corruptio
(wartén). — mwerdnissa -nussa -nussi (Gr. I 1013) justificatio
(werdén).

Wie im ags. kommt es vor, dass ein nis-suffix an das
part. antritt und so gewissermassen eine verbale bildung ent-
steht, z. b. funtannissa (Gr. HI 535) adinventio, gi-haltannissa
(Gr. IV 908) pudicitia, far-loranissa (Gr. I 266) perditio —
das einfache 7 erklirt sich durch ausgleichung mit der de-
nominativen bildung far-lornissa —, int-lohhanassi (Gr. II 142)
reserratio etc. Die bildungsweise gelangt nicht zu besonderer
ausdehnung, da -f im ahd. als denominatives suffix noch leben-
dig ist und in diesem falle anwendung findet.




Il. Das aufleben neuer bildungsweisen fiir verbal-
abstracta innerhalb des germanischen.

Der erste abschnitt meiner untersuchung konnte - dem
schopferischen geiste der deutschen sprache nur zum kleinen
teile gerecht werden. Wir sahen wie der grosste teil der
suffixe fir verbale abstractbildung, welche vom idg. her der
sprache zu gebote standen, nach grosserer oder geringerer
wirksamkeit im urgermanischen, in den einzelsprachen seinen
untergang fand, wie nur einige, durch verbalableitende elemente
verstirkt, sich in diese hinilberretteten. Aber diese allein
konnten dem in der entwicklung der sprache immer mehr
hervortretenden streben nach abstracter ausdracksweise nicht
gentigen. Auch von anderer seite her musste ein zuwachs
der bildungsmittel fir verbale abstracta erfolgen; dies geschah
durch heranziehung von suffixen, welche urspriinglich
anderen wortkategorien eigen waren. Es handelt sich
hier durchweg um ,falsche analogie“; die sprache tat nach
der banalen ansicht einen fehlschluss, indem sie, bald durch
begriffliche, bald durch rein formale momente bestimmt, ein
suffix zur verbalen abstractbildung verwandte, das urspriinglich
einem anderen zwecke gewidmet war. Der vorgang fillt in
verschiedene zeiten, teils in die urgerm. periode und aus-
schliesslich in diese, teils in die einzelsprachen, doch so, dass
ein gewisser urtypus schon im urgerm. vorhanden sein kann.
Die scheidung in lebende und tote suffixe findet auch hier ihre
volle anwendung. In ihrer grossen mehrheit haben wir es
aber gerade mit solchen suffixen zu tun, welche bis in die
neueste zeit lebendig - geblieben sind und in hervorragender
weise iiber die entwicklung der deutschen sprache, namentlich
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nach der begrifflichen seite hin licht verbreiten. In keiner
sprache, das slavische vielleicht aunsgenommen, tritt uns eine
solche fillle in der begriffsbezeichnung, ein so lebhafter aus-
tausch und eine 8o reiche vermehrung der hiefiir bestimmten
bildungsmittel entgegen, als im germ. Es bietet sich uns hier
ein reicher schatz zur ergrtindung der altgerm. denk- und
. anschauungsweise.

Die von mir im folgenden gegebenen ausfilhrungen sollen
keineswegs alle ilbergiinge, welche hier zu bemerken wiren,
erschopfend behandeln, sondern nur die hauptsichlichsten vor
augen fithren. Eine weitere scheidung zwischen germ. und
einzelsprachlichen bildungen nehme ich nicht vor, da sich die
unterschiede aus der darstellung selbst ergeben.

A. Der iibergang instrumentaler bildungen zu
' verbalabstracten.

Die nomina instrumenti sind eine abart der nomina agentis
und beweisen, dass die bezeichnung der lebenden, titigen wesen
eine frithere schépfung der sprache war als die des leblosen.
Es ist ein filr den geist des idg. in hohem grade characteristischer
zug, dass man die bezeichnung des toten dings mit vorliebe dar-
aus entnahm, welche stelle es im organismus der natur ausfiillte
und so sein dasein als ein handeln auffasste. Besonders
bei dingen, welche im gebrauch des menschen standen, fand
diese bezeichnung anwendung; man idbertrug die titigkeit des
handelnden menschen auf sein werkzeug. Sie ist sowol dann
statthaft, wenn das ding hier direct als mittel, also activisch
zu betrachten ist, als auch, wenn die titigkeit des menschen
sich bloss auf das ding erstreckt, dies also in passivischer
beziehung steht. In allen diesen fillen konnte das betreffende
substantiv die bildung eines nom. ag. haben, es gibt kein suffix
fur dieses, welches nicht auch fiir jenes hiitte anwendung finden
konnen. Wol aber werden gewisse suffixe mit vorliebe zur
bezeichnung des mittels oder werkzeugs verwandt. Es sind
dies die suffixe -mo-, -men-, -tro-, -ro- und -lo-.

Die geschichte dieser suffixe geht uns nur soweit an, als
sie ihrer urspriinglichen bedeutung untreu geworden sind und
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als bildungsmittel fiir abstracta auftreten. Das pomen instru-
menti war dazu bestimmt als verbindendes glied zwischen der
8o divergirenden bedeutung eines nom. agentis und nom. actionis
zu fungiren. Ein nom. ag., welches als nom. instr. verwandt
wurde, ging damit von der sphire des lebenden in die des
leblosen tiber und indem der verbalbegriff dadurch ins passi-
vische gewandt wurde, konnte die bildung, sich in ihrer be-
deutung immer mehr erweiternd und schliesslich dber die sphire
des sinnlichen hinausgeliend, abstractbedeutung annehmen. An
zalreichen beispielen fithrt Osthoff in seinen Forschungen I 134 f.
diese entwicklung vor augen. War ein solcher ilbergang in
einer reihe von bildungen erfolgt, so konnten sich nun neu-
bildungen in der weise anschliessen, dass man mit beiseite-
lassung seiner ursprilnglichen function dem suffix abstract-
bildende kraft beilegte. So treten neben die urspriinglichen
nom. instr. gleichgebildete, aber in der bedeutung abweichende
abstracta. Versuchen wir uns diesen vorgang n#her zu ver-
gegenwirtigen, soweit das sprachliche material dazu ausreicht.

1. Die suffixe -mo- und -men-.

Die suffixe -mo- und -men- mit ihren weiterbildungen
(vgl. Brugman in den Morphol. Unters. I, 148 ff.) haben sich
im idg. in grosser mannigfaltigkeit entwickelt. Das germ. zeigt
eine grossere ibereinstimmung mit dem skr. als z. b. mit dem
griech. und lat.: in beiden sprachen kommen nur -mo- und
-men- in grosserem massstab zur anwendung, wihrend die im
griech. und lat. so ungemein verbreitete weiterbildung -mn/o-
sich hier wie dort nur in spuren findet. Die bedeutung der
suffixe ist eine wechselnde, doch leuchtet die eines nom. ag.
oder instr. in allen sprachen besonders hervor. Im skr. be-
zeichnet -ma- ,die person oder sache, welche die durch die
wurzel ausgedrilckte handlung vollbringt oder an welcher sie
vollbracht wird“ (Bopp § 805). Abstracta werden durch dies
suffix nur wenig gebildet. Umgekehrt sind bei -man- die nom.
ag. .oder instr. in der minderheit und zu den abstracten ge-
horen vor allem die zalreichen neutra.

Wenn auch nicht abgeleugnet werden soll, dass die suffixe

Bahder, Verbalabstracta. 9
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-mo- und -men- schon in der grundsprache abstractbedeutung
hatten, so ist doch nicht zu verkennen, dass der iibergang zu
der letzteren teilweise erst in der einzelsprache erfolgt ist. Im
germ. hat ein grosser teil der bildungen noch concrete bedeu-
tung, teils uneingeschrinkt, teils so, dass sich ein allmihlicher
iibergang ins abstracte gebiet wahrnehmen ldsst. Die entwick-
lung dieser bildungen geht vom einzelnen ins allgemeine: dies
ist der gegenzug gegen das bei den alten abstracten hervor-
tretende bestreben die handlung auf einmal einzuschréinken
und so zu dem concreten gegenstand, durch welchen die hand-
lung bedingt ist, hiniiberzuleiten. Nach unserem sprachgebrauch
ist strom und fluss fast gleichbedeutend, sowol wenn die worter
concret angewandt werden als auch abstract z. b. fluss der zeit,
strom des lebens. Fluss ist aber das alte abstractum und be-
deutet das fliessen, strom dagegen urspriinglich nom. ag. mit
der bedeutung ,der fliessende“. In dieser weise erfolgte ein
vollkommener austausch der alten bedeutung. Ein solcher
iilbergang braucht aber nicht in jedem einzelnen worte erfolgt
zu sein, vielmehr setzten sich -mo- -men- schon im urgerm.
schlechthin als abstractsuffixe fest; einige abstracte bildungen
diirfen noch hoher hinauf gerdckt werden. Aufs urgerm. be-
schrinkt sich aber auch die anwendung der suffixe itberhaupt.
Neubildungen dirfen wol kaum angenommen werden; der um-
stand, dass fast alle worte in mehreren dialekten belegt sind,
spricht dagegen. Nur im altfries. sind sie unverkennbar.
a) suffix -mo-. ’

Furs skr, gilt die regel, dass bei den nom. ag. auf -ma-
der ton auf dem suffix, bei den verbalabstracten auf der wur-
zelsilbe ruht (Lindner s. 90, Whitney 1168); doch ist dieser
gebrauch nicht consequent durchgefithrt und gewis jingeren
ursprungs. Saussure 8. 74 f. stellt stirkste stufe als regel auf,
wihrend er bez. der betonung kein durchgehendes princip aus-
findig zu machen weiss. Ich kann mich dem fiirs germ. nur
anschliessen. Sowol wurzel- als suffixbetonung ist in einzelnen
wortern sicher bezeugt, erstere durch *épma- * fapma- * svapma-,
letztere durch *éOma- *tauma- (aus *taugvmd*) *drauma- (aus
draugvmd-). Einmal zeigt dasselbe wort wechsel der betonung
(*épma- und *éOma-). Bez. des wurzelvokals ergibt sich




131

steigerungsstufe als ein fast durchgehendes princip. Die
ausnahmen sind wenig zahlreich und werden z. t. nachher ihre
erklirung finden. — Mit dem suffix -mo- scheint verschmolzen
das suffix -mi-. Auf dies weisen einige formen im got. und
ags. Da nicht einzusehen ist, warum hier ein willkiirlicher
tibergang zur i-decl. erfolgt sein soll, sehe ich lin ihnen reste
des gebrauchs jenes auch im skr. vertretenen suffixes (Whitney
1167), das mit dem -mo- die gleiche function ausibte und
diesem spiter ganz gewichen ist.

Die ableitungen durch -mo- sind masculina, hie und da
ins nfr. schwankend. Ich versuche nach der function einzuteilen.

a) Reine concreta. Von wortern, welche die bedentung
eines nom. ag. oder instr. ungestort beibehalten haben, erwihne
ich die etymologisch klaren:

germ. *barma- (*barmi-) schoss, eigentlich ,der tragende‘.
got. barms (i-st) an. barmr, ags. bearm, as. ahd. barm.

germ. * haima- (* haimi- *heimé-) wohnstitte, haus. got.
haims (fem. i-st., aber im plur. haimds), an. heimr und
schw. heimi, ags. hdm, afr. hém m. und héme f, as. hém
(m. und n.), ahd. heim (nach den adv. heime und heimi
ist ein masc. oder neutr. a-st. und ein fem. i-st. anzu-
setzen) und heima. Fick III 75. :

germ. *helma- helm, eigentlich ,der bergende“, got. hilms,
an. hjdlmr, ags. afr. as. ahd. helm. Bugge in Bezzeu-
bergers Beitr. II, 118 vergleicht skr. ¢cdrman schirm,
schutzdach, lit. szalmas, apr. salmis helm.

germ. *laima- lehm, eigentlich ,das flissige, formbare*, ags.
ldm, ahd. leim (und leimo, so auch and.). Nahe ver-
wandt ist:

germ. *lima- leim, klebemittel, an. #m n., ags. ahd. Am m.
"Fick TII 268.

germ. *maipma- geschenk, eigentlich ,das gegebene“, got.
maipms, an. meidm, ags. madum, as. médom, mhd. meidem (?),
zu lat. mutuus aus *moituos. v

germ. *malma- (*malman-) und * melma- staub, eigentlich
»das zerriebene“, got. schw. malma, an. malmr, ags.
mealm; as., ahd. melm. '

) g%
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germ. *sauma- unaht, ecigentlich ,das gendhte“, an. saumr,
ags. seam, ahd. soum. Fick Il 325.
germ. *skfma- schaum, an. skiém n., ahd. sctm m. Im mhd.
auch scoum, was als osterreichische form angesehen wird.
Nach Fick LI 336 von idg. skeu bedecken.
germ. *svarma- schwarm, eigentlich ,der schwirrende®, ahd.
swarm. Fick 11 362.
germ. * parma- darm, eigentlich ,der (durch den leib) hin-
durchgehende® (Schade Wb.2 96: der von der speisemasse
durchschrittene kanal), an. parmr (nur im pl.), ags. pearm,
afr. therm, ahd. daram, darm. Fick III 131.
Weniger klar ist die urspriingliche bedeutung in:
germ. *bagma- baum, got. bagms, aun. badmr, ags. beam,
afr. bdm, as. bom, ahd. bowm. Die abweichenden formen
des altn. und gotischen erkliren sich durch spiranten-
vertauschung; westgerm. *bauma- entstand aus bagma-
wie ahd. soum, last, aus dayua. Zu grunde liegt eine
wurzel bhagh skr. banh, wachsen; die ableitung von bA#
ist unhaltbar.
germ. *budma- boden, ags. boim, as. bodom (nur dat. bodme),
ahd. bodam vgl. gr. avSunw. Im altn. botn, was skr.
budhna-, lat. fundus entspricht. Der wechsel der m- und
n-formen ist dunkel.
germ. * felma- haut, got. in us-filma erschrocken, an. felm,
ags. film, vgl. gr. mélua sohle. In weiterbildung ags.
filmen membrana, afr. filmene f. haut. Ein */elma- * falma-
in abstracter bedeutung liegt zu grunde der an. sippe
faima hinschwanken, felmr erschrocken ete. Fick 111 182.
germ. ¥ rauma- milchrahm, ags. ream, nd. roém, mhd. roum.
Daneben an. rjomi schwach.
B) Concreta, in die abstracte sphire hinilber-
streifend:
germ. *épma- (*épman- * édma-) hauch, geist, ags. &0m,
afr. éthma, as. dthom, ahd. dlum. Mit dem skr. & tman-
stimmt in bez. auf den stammauslaut nur das fries. wort,
in der betonung alle formen ausser der hochd.
*germ. farma- eigentlich ,mittel zum fahren® oder ,das
- gefahrene®, an. furmr, ags. fearm schiffsladung, abd. farm
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nachen. Aber as. farm: fahren, vordringen (Heyne, Hel.
188).

germ. * fapma- eigentlich ,das ausgebreitete“, an. fadmr
klafter, umarmung, ags. fedm klafter, umfassung, afr.
fethm Klafter, as. fathmés beide ausgestreckte arme, ahd.
fadam faden (einmal ,cubitus“ Graff III 452) Fick I 135.
I 173.

germ. * flauma- eigentlich ,das fliessende®, an. flaumr stromung,
menge, ags. fleam flichende menge, flucht, ahd. in woruit-
floum (Otfr.). Ob mit Schade 207 das nhd. flaeme hiut-
chen hierher zu ziehen ist, bezweifle ich, nicht der be-
deutung wegen, die sich vermitteln liesse, sondern weil
der iibergang von ou zu 4 in diesem schon frith bezeug-

" ten wort (D. W. III 1768) unwahrscheinlich ist.

germ. *skerma- (*skermi-?) eigentlich ,das schiitzende®,
ahd. scerm, scirm! gegenstand, der zum schutze dient,
dann tibertragen schutz. :

germ. *sturma- (*sturmi-?) eigentlich ,der zerstreuende“,
an. slormr, ags. storm, as. storm, ahd. sturm: sturm,
kampf, angriff.

germ. *sfrauma- eigentlich ,der fliessende“, an. straumr,
ags. siream, afr. strdm, as. strom, ahd. strom: strom,
stromung. Im wurzelvokal entspricht ir. sruaim, wih-
rend gr. ¢evpa einem germ. *streumen- gleich wire.

germ. *{auma- (aus *taugvmd-) eigentlich ,das ziehende“
oder ,gezogene“, an. taumr, and. tom, ahd. zoum zaum;
ags. team das gezogene = nachkommenschaft, afr. tdm
1. zaum, 2. nachkommenschaft, geschlecht. Die her-
kémmliche ableitung von got. faujan, mhd. zouwen ,von
statten“ gehn, befriedigt nicht. Es liegt w. deuk zu grunde;
aus *laugvmd- entwickelte sich */auma- nach Sievers’ gesetz.

germ. *prusma- eigentlich ,der bewegliche“ (?), ags. prosm
dampf, rauch. Zu skr. fras zittern, frasa beweglich, gr.
Teém ete. Curtius® 225.

-

t Nach Paul, Beitr. VI 83 hatte der nom. acc. sg. wahrscheinlich
einmal ¢ und ist erst nach den iibrigen casus ¢ eingedrungen. Dar-
nach wiire die annahme einer suffixform -mi- hier entbehrlich.
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7) Reine abstracta.

Bei den meisten bildungen ist eine urspriingliche instru-
mentale bedeutung nicht zu erkennen oder nie vorhanden ge-
wesen.

germ. - *dauma- und *pauma- dunst, duoft, ahd. foum und
doum. Nicht richtig stellt Fick III 148 auch an. ddmr
geschmack hierher. Es entspricht (im wurzelvokal nicht

genay) skr. dh@imds, gr. Svuog, lat. fumus, Curtiug® 258.

Die formen mit anlautendem d sind nicht mitteldeutsch

(in den #ltesten quellen noch mit ¢4 Graff V 141); sie

gehen wol auf eine andere wurzel (etwa feu schwellen,

stark werden Fick I 94) zuriick.

germ. *doma- urteil, gericht, stand, wiirde, got. déms, an.

domr, ags. as. dom, ahd. tuom vgl. skr. dhdman-.

germ. *drauma- (aus draugvmd-) treiben, frohliches treiben;
traum, an. draumr, ags. dream, afr. drdm, as. drom,
ahd. froum. Das an. afr. ahd. wort hat nur die bedeutung
otraum“, wihrend die bedeutung ,leben*, ,fréhliches
leben“ (im ags. specialisirt zu ,musik“, ,gesang“) dem
as. vorwiegend, dem ags. ausschliesslich zukommt. Ueber
die aufgestellten etymologien vgl. Schade 959. Wacker-
nagel’s vermutung, dass das wort zu driugan gehore,
halte ich fir zutreffend, aber nicht zu ahd. ¢riugan be-
triigen, sondern zu got. driugan kriegsdienste tun, ags.
dreogan leben, erleben, geniessen. Dies wort scheint —
worauf mich Brugman aufmerksam macht — verwandt
zu sein mit gr. Tovgpaw (wurzel dhreug,h) ein ippiges
leben filhren und vielleicht lat. /rui. Die urspriingliche
bedeutung ist dann ,leben und treiben“, wie sie be-
sonders mnoch im Heliand erscheint; es diirfte schwer
halten dieselbe auf die bedeutung ,trugbild“ zurdckzu-
fuhren. Dagegen passt letztere fiir den traum allerdings
vortrefflich vgl. as. gidrdg, ags. gedreag erscheinung,
vision, traum. Sollten in drauma- zwei verschiedene bil-
dungen zusammengefallen sein? Ueber den ausfall des

Z vgl. oben *fauma-. Grein’s zusammenstellung mit gr.

$900c befriedigt nicht; wie soll sich aus der bedeutung

nmusik® die bedeutung ,leben“ entwickelt haben?
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germ. *dvalma- (*dvalman-) hindernis, as. dwalm, ahd.
twalm. Im -ags. schw. dwalma (dwolma) error, chaos;
got. in dvalmon. Zum stv. ahd. twelan. Fick I 121.

germ. *elma- (?) gerdusch, an. jdlmr (Eg. 446).

germ. *flitma- streit. Zu entnehmen aus ags. unflitme un-
bestreitbar (Beow. 1098). Ganz gleichgebildet ist unhlytme
ungeteilt (Beow. 1130) zu hlytm loss. Zu flitan stv. be-
mitht sein, wetteifern.

germ. *galma- schall, as. ahd. galm zu gellan stv., nicht
mit Fick III 104 direct zu galan singen (dessen A-wurzel
erst im germ. entwickelt ist).

germ. *glaima- glanz, ags. glém, vgl. glimen-.

germ. *glauma- frohlichkeit, jubel, an. glaumr, ags. zleam.
Von derselben wurzel ist das ntr. an. gly, ags. gleo, st.
*gleuja- abgeleitet. Fick III 113.

.germ. *gloma- dimmerung, ags. glom zu glowan stv.

germ. * hlutmi- loss, ags. hlytm zu hleotan stv.

germ. *hraima- und *hrauma- geschrei, an. hreimr, ags.
lream. Ettmtller s. 503 setzt beide worter gleich, indem
er an. hreimr fiur hreymr nimmt,; wie wire aber dann
der umlaut zu erkldren? Ich stelle das wort zu schreien;
von der vorgerm. form *skraima- fiel das auslautende s
ab und 4 wurde zu % verschoben (vgl. Moller in den
Engl. Studien TII 157). Vollkommen entspricht, nur mit
erhaltenem s engl. scream geschrei. Ueber ags. hream
ldsst sich nichts niheres bestimmen, jedenfalls darf es
nicht mit Schade 425 zu ahd. Aruom gestellt werden;
anch an. 7dmr geschrei, beifall vergleicht Fick III 85
mit unrecht. Vielleicht ist dies = *vréhma- (vgl. an. rdg,
as. wroht anschuldigung).

germ. *hréma- ruhm, prablerei, as. hrom, ahd. hruom. Von
derselben wurzel die gleichbedeutenden stimme *hripu-
uand *Aropra-.

germ. *karmi- lirm, ags. cyrm (umgelautet aus *cearm).
Vgl. mhd. karmen klagen zu ger tonen, rufen Fick I 72.
III 42.

germ. *kauma- wehklagen, gotlind. kaum n. geheul. Bugge
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in Bezzenbergers Beitr. Il 119 vergleicht gr. ydog, lit.
gausti wehklagen.

germ. */kvalma- qual, todespein, ags. cwealm, as. qualm,
ahd. qualm zu quelan stv.

germ, *skaima- glanz, mhd. scheim (schwach bezeugt). Da-

neben skimen-. .

germ. *staima- *stima- gedringe, an. stim n. a struggle

mhd. steim und stim m. gewithl. Fick I 245.

germ. *svaima- schweben, ags. in swdmian verschwinden,
d-sw&man vagari, mhd. sweim, zu swinan stv. Daneben

* svimen-.

germ. *svalma- und *svelma- (*svelmi-) wallung des wassers
oder feuers, ahd. swalm strudel und engl. swelm glut,

ahd. swilm sopor zu swelan stv. Fick 1 842.

germ. *svapma- ausdiinstung, dampf, mhd. swadem zu ahd.
swedan brennen. Fick III 361.

germ. *valma- (*valmi-) hitze, ags. wealm und wylm, ahd.
walm zu got. vulan stv.

germ. *véma- (fir voh-ma?) schall, an. (v)omr, ags. wom

(hiufiger moma). Wahrscheinlich zu skr. vdc schallen,

schreien (Fick I 204). Oder zur wurzel vek, die im

germ. als A4-wurzel erscheint (ahd. gamwahan etc.)?

Es verdient hervorgehoben zu werden, dass diese worter
vorzugsweise solche zustinde bezeichnen, die stark auf die
sinne einwirken: lirm oder geschrei (7), ausdiinstung (3),
glanz (2), hitze (2), wasserflut (3).

Dass steigerungsstufe des wurzelvokals mit der ableitung
durch -mo- der regel nach verkniipft ist, lehren die zusammen-
stellungen. Es gilt jetzt die ausnahmen zu erkldren.

Mittelstufe haben: * helma- *lima- *melma- * felma- * skerma-
*stima- *svelma-. Das unsichere *elma- und */arma-, dessen
alte wurzel per ist, kann bei seite bleiben.

Schwichste stufe haben: *budma- *sturma- *prusma-
*flitma- * hlutmi-.

Von diesen zwdlf wortern werden vier auch regelrecht ge-
bildet: *laima- *malma- *staima- und *svalma-. Von den beiden
ersten haben wir noch eine dritte form ¥laimen- malman-.
Diese lehrt uns, dass eine vermischung zwischen der mo- und
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men-ableitung eingetreten ist. Letzterer kommt, wie wir nach-
her sehen werden, mittlere oder schwiichste wurzelstufe zu.
Von hause aus existirte ein *laima- *malma- und ein *ZAmen-
*melmen-1; durch contamination dieser bildungen entstand
einerseits *laimen-, *malmen-, andrerseits *lima- *melm«-. Drei
dieser vorauszusetzenden formen haben sich erhalten. Ebenso
entstand *svelma- *stima- durch ecinwirkung von *svalma-
*staima-. Bisweilen hat sich der alte n-stamm in den ver-
wandten sprachen erhalten. Dass *felma- ein**felmen- zur
voraussetzung bat, wird durch gr. *medpar- wahrscheinlich;
*buOma- steht gr. mvdunv, *helma- skr. carman- gegeniber.
Darnach wird es ecrlaubt sein auch bei den dbrigen alte
n-stimme zu vermuten, obgleich Aussere anzeichen fehlen.? In
ags. *flitm, hlytm konnten vielleicht auch secundire bildungen
(zu den ntr. flit, hlot) stecken. .

Secundirer art sind ohne zweifel folgende bildungen, wo
sich an eine vorausgegangene dentalableitung noch einmal das
suffix -mo- (-mi-) angeschlossen hat:

mhd. blddem blihung vgl. ahd. blde, ags. bl flatus.

ahd. brddam duft, dampf vgl. ags. br@d f. odor.

as. brahtum, ags. bearhtm lirm. Zu grunde liegt das gleich-
bedeutende as. ahd. braht.

mhd. *#6dem tod in alem. tédimi sterblichkeit, tddemic,
toedemic und toedemlich sterblich. Ableitung vom st.

*daupu-.

ags. fultum beistand. Verwandt ist jedenfalls ags. fylst,
ahd. fulleist, doch liegt eine einfachere stammform zu
grunde. Ettmiiller stellt das wort unter fi/kan. Sweet,

Anglia III 151 erkldrt es dagegen fir ein compositum

aus full und team.

ahd. Arddam geschrei; vgl. das fem. */4rdt in hanokrdt.

! Diese form ist nicht aus der luft gegriffen, sondern im litau.
erhalten: melmit gen. melmans der stein, gries (die krankheit) Fick
II 435.

2 Ableitungen durch -mo- und -men- von derselben wurzel, die
sich nicht vermischt haben, liegen vor bei *rauma- und *reumen-
*skaima- und * skimen-, * svaima- und * svimen-.
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mhd. ludem geschrei; vgl. ¢, das selbst eine dentalablei-
tang zur w. hleu ist. ,

ags. westm (grundform *wasiumi- Paul, Beitr. VI 52), as.
wastum, das wachsen. Zu grunde liegt got. vahstus.!
Der versuchung, unser wachstum hierher zu stellen, muss
man widerstehen, da das wort erst im spiteren mhd. vor-
kommt (D. W. II 116) und vielmehr eine ableitung vom
mase. wahs (in compos. wie minmahs weinberg) repri-
sentirt.

. Der bedeutung nach gehdren fiinf dieser worter unter die

oben von mir hervorgehobene kategorie.
Von femininen wortern, mit suffix -md- abgeleitet, kenne
ich ausser dem schon erwihnten *haimo- nur:

germ. *gaumi- das schmecken, wahrnehmen, an. gaum (vor-
wiegend gaumr stm.) aufmerksamkeit, as. gdma bewirtung,
mahl, ahd. gouma schmaus, aufmerken, got. in gaumjan
wahrnehmen. Nach Schade 345 ist die grundbedeutung
»aufsperren des mundes* zu ahd. gimwén.

germ. *kfimé- klage, ahd. chma; davon das adv. kftmo
aegre, vix. Ein mhd. adj. A@m, das von Lexer I 1768
angenommen wird, ist mir sehr zweifelhaft; an den an-
gefihrten stellen kommt man mit dem adv. ams. Vgl
* kauma-.

b) suffix -men-.

Fir das skr. gilt die regel (Whitney 1168, Lindner 8. 91),
dass die neutralen verbalabstracta auf der wurzel betont sind,
die masculinen, ebenso wie die nom. ag. auf dem suffix. Aus
dem griech. ergibt sich ungefihr dasselbe verhiltnis, vgl. de
Saussure 8. 130 f. Der wurzelvokal erscheint bei ersteren
regelmissig auf mittlerer, bei letzteren auch auf schwiichster
stufe. Von einer solchen scheidung findet sich im german.
nichts und' sie kann auch nicht als alt gelten. Hier ist der

! Das wort macht den eindruck der contaminationsbildung aus
*pahstu- und *vahsmen-. Ebenso scheint das ags. bléstma aus
dem vorauszusetzenden * bldst (mhd. dluost) und bléma contami-
nirt. In umgekehrter weise geschah die verkniipfung der suffixteile
im an. blomstr.
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wurzelvokal mit ganz geringen ausnabmen teils auf mitt-
lerer, teils auf schwichster stufe. Es ist sehr wahr-
scheinlich, dass urspriinglich beide in einem paradigma ver-
einigt waren. Es handelt sich hier um einen fall des ,zwei-
silbigen ablaute“. Es sind anzeichen vorhanden, dass derselbe
bei den stimmen auf -men- ehemals vorhanden war, vgl an.
svimi neben ags. swima, *skimen- neben *skimen-, got. laih~
muni grundf. *lukmni’ neben an. ljomi grundf. *leikmo. Bei der
ausgleichung drang die mittelstufe in die meisten bildungen ein:
im skr. haben fast simmtliche guna, im griech. findet sich
schwache stufe nur bei den wortern auf -uyv (Saussure s. 131).
Da & im nom. sg. erst auf itbertragung beruht (Joh. Schmidt,
Kuhn’s zs. XXV 28), so kann hierin nichts altertiimliches liegen.
Im german. bilden die worter mit schwacher stufe etwa ein
drittel.

Reichen auch die neutralen abstracta auf -men- allem an-
schein nach bereits ins idg. zurtick, so ldsst sich doch auch
im germ. noch vielfach der ibergang dieser bildungen vom
concreten ins abstracte gebiet verfolgen. Fast durchweg ist
wase. geschlecht durchgedrungen; einige neutra bewahrt das
altnordische (sime und mit tbergang zur a-decl. bldm und
hjom).

a) Reine concreta. Etymologisch klare beispiele sind
folgende:

germ. *bermen- hefe als ,die tragende, treibende“, din.

birme, ags. beorma, nhd. bdrme (fem.) zu beran stv.

germ. *bliksmen- blitz als ,der glinzende®, as. bliksmo, mnl
blixeme. Zu blican stv.

germ. *blomen- blume als ,die blihende“, got. bloma, an.

blomi (auch bldm n.), as. blomo, ahd. bluomo, auch bereits

bluoma f. .

germ. *brosmen- brosame, eigentlich ,das zerbréckelte“, as.

brosmo, ahd. gewdhnlich fem. brosma. Man fasst meist

brosmo = brohsmo und leitet es von ahd. brochoson ab;
sicher unrichtig, denn das suffix -men- tritt nie an ein
abgeleitetes verbum. Vielmehr ist es zu stellen zu dem

ags. brisan conterere, brosnian rumpi (Ettm. 324).

germ. *heuhmen- haufe, got. Aiuhma (daneben hiuma, was
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von Bernhardt LIII als schreibfehler erkldart wird), an.
hjom n. ,any frothlike substance.* Jedenfalls verwandt
ist *hauha- hoch und *hauga- anhohe.

germ. *hleumen- was hort oder gehdrt wird, got. Aliuma
ohr, an. hljémi ton, laut. Eine weiterbildung von diesem
stamm ist das ahd. Aliumunt.

germ. *kimen- der aufspriessende keim, as. ahd. kimo, zu
kinan stv.

germ. *laimen- leMm, as. leimo, I/émo, ahd. leimo. Auch
*laima-. ‘

germ. *malmen- staub, got. malma. Sonst *malma- und
melma- s. oben.

germ. *reumen- riemen, band, ags. reoma, as. riomo, ahd.
riumo. Fick 1 744 vergleicht gr. ¢tua.

germ. *selmen- *salmen- lager, bettstelle, ags. sealma, afr.
in bed-selma, as. selmo. Verwandt mit *sali- wohnung.
Genau entspricht gr. 6éiua getifel. Fick I 798. III 320.

germ. *simen- seil als ,das bindende“, an. sima n., ags.
sima, as. simo. Genau entspricht skr. simdn- m., gr. iuag.
Fick III 321. Morph. Us. II 223.

germ. *stomen- grundlage, gegenstand, got. stoma. Vgl
skr. sthdman- n. kraft, lat. stamen, gr. ovjuov aufzug am
webstuhle.

germ. *paihsmen- sauerteig, welcher gedeihen, zunehmen
macht, ags. p@sma, ahd. deismo. Ueber den ausfall des
h vor s + cons. vgl. Kogel Beitr. VII 193 f. Von der-
selben wurzel (wie hier mit dem determinativ s verstérkt),
jedoch mit regelmissiger ablautsstufe ist das abstractum
* pihsmen- abgeleitet.

germ. *pddmen- daumen, eigentlich ,der starke“, ags. afr.
plima, ahd. d@mo = zd. t@ma stark zu w. feu stark sein.
Fick II1 135.

Nicht sicher in ihrer ableitung sind:

germ. *besmen- besen, ags. besma, ahd. besamo.

germ, *gomen- gaumen, ags. gdma, ahd. guomo. Im altn.
st. gdmr. Wird gewohnlich mit *gaumé- zusammen-
gestellt.
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germ. *milhmen- wolke, got. milhma. Die sbleitung Bopps
aus migan ist unhaltbar.

germ. *reumen- milchrahm, an. rjomi, westgerm. *rauma-.
B) concreta, in abstracte bedeutung ibergehend.

germ. *glimen- *gleimen- eigentlich ,der leuchtende“, ahd.
glimo, gleimo, glihwiirmchen. Aber as. glimo glanz,
sehimmer,

germ. *leuhmen- eigentlich ,der leuchtende “, as. liomo
stral. Aber an. lomi, ags. leoma auch ilbertragen: glanz,
licht. Vgl got. lauhmuni blitz.

germ. *sémen- same, saat, auch ilbertragen: nachkommen-
schaft, as. ahd. sdmo. Fick I 789f.

germ. *skelmen-, * skalmen- eigentlich ,der erschlagende®,
ahd. scelmo, scalmo seuche. Zu grunde liegt sk e/ scheiden,
schlagen (nach der einen seite entwickelt in an. skil
unterscheidung, skilja etc., nach der anderen in got.
skilja fleischer). Hierher gehort auch an. skdim kurzes
schwert und ostpreuss. schalm ,durchhau durch den

- wald“ (Schade Wb.2 776). Fick I 814 vergleicht lat.
calamitdt- verderben. )

germ. *skimen- eigentlich ,der leuchtende“, got. skeima
leuchte. Aber an. skimi, ags. scima, as. ahd. scimo glanz,
schimmer. Dasselbe wort, nur mit anderer wurzelstufe
(vgl. an. svimi gegeniiber ags. swima) liegt vor in ags.
scima, as. (gl. Arg.) scimo, md. schime, scheme schatten,
schattenbild. Es ist das nicht ,lucus a non lucendo®,
sondern der schatten gilt auch als einc art von abglanz.
Auch mhd. schin kann ,schattenbild“ bedeuten (Lexer
11 747).

germ. *svimen- *svimen- eigentlich ,der (vor den augen)
schwinden machende®, an.swimi, ags. afr. swima schwindel.
Nicht mit Schade 916 zu swimman, sondern zu swinan
(wie *kimen- zu kinan, skimen- zu skinan). Ebenso hingt
unser ,schwindel“ mit ,schwinden“ zusammen.

germ. *vahsmen- eigentlich ,der wachsende“, ags. wesma
in here-weesma heerkraft, and. (Ps.) wasmo, wahsemo frucht,
ahd. wasmo, wahsamo wachstum. Kine weiterableitung
hievon ist mhd. wahsmunt (ahd. nur in wahsmuntigi opu-
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lentia) und ist aufznfassen wie hliumunt, got. sniumundo.
Lexer III 644 denkt dagegen an zusammensetzung und
vergleicht vrastmunt freimitig, was bahuvrihi-compositum
ist und nicht hierhergehdrt.

7) Reine abstracta.

germ. *ahmen- geist, got. akma.

germ. *dvalmen-irrtum, ags. drwalma (dwolma). Sonst *dvalma-
8. oben.

germ. *gladmen- freude, ags. gledma. Die wurzel ist
ghladh wit 4 vgl. lit. glodas ksl. gladikit (Fick III 112).

germ. *glitmen- glanz, ahd. glizamo, got. in glitmunjan
gld .zen. Fir die linge des ¢ in ahd. glXizamo spricht
die analogie zahlreicher andrer bildungen; das verhiltnis
zu got. glitmunjan ist dann dasselbe wie das von *leuh-
men- zu got. lauhmuni.

germ. *rudmen- rote, an. rodmi, ahd. rotamo Fick III 257.

germ. *rusmen- (aus rud-smen) rote, ahd. rosamo aerugo,
mhd. roseme sommersprosse (Lexer II 493). Um das
wort mit dem vorausgehenden zusammenzubringen muss
man zu der annahme einer suffixform -smen- greifen.
Offenbar verwandt ist rost. Letzteres ist man versucht
aus *rut-ta- zu erkliren, vgl. mhd. rof aerugo. Nun hat
aber Kdogel in den Beitr. VII 171f. tiberzeugend nachge-
wiesen, dass die lautgruppe ¢ bei suffixbetonung — dass
diese fidr *rutfa- als urspriinglich anzunehmen wire,
lehrt der geschwichte vocal — sich in ss verwandelt.
Man miisste daher bei diesem worte spitere verlegung
des accentes auf die wurzelsilbe annehmen, was die ganze
erklirung zu einer unsicheren macht.

germ. * smakmen- geschmack, ahd. gesmagmo (bei Notker).

germ. *sneumen- eile. Nur in weiterableitungen: got. sniu-
mundd adv. eilig, as. ahd. sniumi schnell ete. Fick III 351.

germ. * fimen- zeit, an. ¢timi, ags. tima. Eine andre ableitung
bietet das gleichbedeutende *4ti- dar.

germ. *wvomen- schall, ags. woma, vereinzelt st. woém, wie
an. (v)dmr.

germ. * pihsmen- und *pihsmen- gedeihen, ahd. dihsamo
(die linge ist nicht gesichert) und fram-dehsmo. Die
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lautgesetzliche form ist nach Kogel 8. 106 * desamo (ein-
mal thesemen), das h ist vom verbum wieder eingefiihrt.
In dem verwandten deismo geschah das nicht, weil man
den zusammenhang nicht mehr fithlte. ,

germ. *présmen- duft, ahd. drdsamo flagrantia. Wir haben
die verba draehen und drdson, die sich ungefihr zu
einander verhalten wie blagjen und bldsan. Das wurzel-
determinativ erscheint auch in der nominalen bildung
*présmen-, die man natirlich nicht direct auf ahd. drdsén
swv. zurilckfahren darf.!

Die worter, welche unregelmissiger weise steige-
rungsstufe aufweisen, sind *laimen-, *malmen-, *sal-
men-, . *paihsmen-, *glaimen-, *skalmen-, *dvalmen-,
*smakmen~-. Neben *laimen-, *malmen-, *dvalmen-
haben wir *laima-, *maima-, * dvalma- und es ist nicht
zu zweifeln, dass dies die urspriinglichen formen,
der ibergang zur 7n-decl. secundir ist. Ebenso haben
wir auch grund zu vermuten, dass *salmen-, * paihsmen-,
* glaimen-, * skalmen- urspriinglich *salma-, paihsma-,
*glaima-, * skalma- waren und durch die daneben stehenden
*selmen-, * pihsmen-, *glimen-, *skelmen- zur n-decl.

. hiniibergefithrt wurden. Ein gleicher iibergang mag bei
dem noch allein iibrig- bleibenden * smakmen- erfolgt sein.
In *blbmen-, *présmen- begegnet uns ,das verbale suffix
@* Brugmans.

Auch -men- erscheiut in einzelnen secundiren bildungen
(iber die altfries. in der anm.):

t Ich reihe die afr. wirter auf -ma, die alle auf neubildung zu
beruben scheinen, hier an. Von starken v. mit priisensstufe gebildet
sind die abstracta: brekma (R.699) eigentlich ,bruch* (nur in wetir-
brekma wassereinbruch), gewdshnlich ,strafe, fretma (R.761) eine
(zehrende?) krankheit, setma (R. 1008) satzung, sprekma (R.1043)
sprechen. Von diesen bildungen aus — die vermittlung war der mit
dem inf. iibereinstimmende vokal — trat -ma auch an den stamm
abgeleiteter verba: siama (R. 1011) wunde (zu sia swv.), sirima (R.
1010) verletzung (zu seria swv.). KEndlich trat -ma auch an nomina
an. Hierher gehirt: notma (R.956) frucht (von dem gleichbedeuten-
den not), swétma (R.1061) siissigkeit (von swét adj.), werthma (R.
1143) schatzung (zu werth pretium).
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got. aldoma alter. Hierher ags. ealdom, ahd. alttuom (zu-

weilen altuom)?

ags. blostma blite; vgl. das im mhd. neben bluot erschei-

nende bluost. ’ '

ags. wadumz flut, eigentlich ,die sich bewegende“. Nicht zu

ags. wudan, sondern verwandt mit ags. wadol/ herum-

schweifend, ahd. wadalon vagari. Vgl. auch aus-wademen
bei Lexer III 629 vaporare, was vielleicht mehr als ein
blosser schreibfehler ist. Zu grunde’liegt die wurzel vé,
an die zundchst dentalableitung getreten ist.

ags. weodoma, ahd. widamo mitgift, schenkung.

Was zunichst die westgerm. bildungen betrifft, so fasse
ich diese, wie die dhnlichen auf -mo- (blddem etc.) als weiter-
ableitungen von stimmen auf -fu- auf. Besonders deutlich ist
dies bei mhd. *tddem, ags. fultum, ags. westm, as. wastum,
ags. waduma, weodoma (weodo- aus *widu- wie freodo aus
*fridu). Meist ist das u syncopirt worden, im hd. dann wie-
der durch svarabhakti ein @ entwickelt. Die zu grunde liegen-
den fu-stimme sind nur zum kleinen teil erhalten (daupus,
vahstus, vielleicht bld¢, braht), zuweilen stehen fi-stimme neben
der weiteren ableitung durch -mo-, -men-. Da aber, wie wir
gesehen haben, oft aus derselben wurzel ableitungen durch
-ti und -fu- hervorgegangen sind, diirfen letztere vorausge-
setzt werden. Auch mag schon frihzeitig -Ouma-, -Oumen-
als einfaches suffix gefilhlt worden sein. Es vergleicht sich
8o durchaus dem schon besprochenen -dupi-.t

Will man das got. aldoma mit den westgerm. bildungen
in ibereinstimmung bringen, so muss man in dem nur einmal
belegten wort 0 = u nehmen, was Kluge, Beitr. VI 377 f. fir
mehrere fille wahrscheinlich gemacht hat. Da auf der anderen
seite aldoma lat. bildungen wie cert@men, soldmen auf ein haar
gleicht, so wird man vorziehen, darin eine, allerdings sehr
isolirt stehende, ableitung von einem schwachen verbalstamm
zu sehen.

! Nach Leo Meyer, Got. Sprache s. 143 f. wiiren in den bespro-
chenen wortern vielmehr die spuren eines idg. suffixes -fmo- zu sehn.
Seine ausfilhrungen haben aber nichts iiberzeugendes.
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Zu erwihnen sind auch die got. abstracta fraistubni, vun-
dufni f., fastubni, valdufni, vitubni n., welche Sievers, Beitr. V
150 aus einer suffixform -mnja- (nom. sg. auf -mni-) erklirt,
wol mit recht. )

2. Das suffix -{ro-.

Hier bin ich in der angenechmen lage auf der reichhal-
tigen, nur fiirs altnord. nicht ganz erschopfenden zusammen-
stellung des materials durch Sievers Beitr. V, 519 ff. fussen
zu konnen. Es ist nun meine aufgabe einiges iber bedeutung
und anwendung des suffixes hinzuzufiigen.

Den durch -fro- hervorgerufenen bildungen hat die be-
deutung eines nomen instrumenti von hause aus in viel héherem
grade angehaftet als denen durch die suffixe -mo- und -men-.
Im skr. bezeichnet das neutrale suffix -fra- ort oder werkzeug
der handlung vgl. Lindner II § 58, Bopp § 815. - Vereinzelt be-
gegnet die feminine form -frd-. Uebereinstimmend im zend,
im griech. und lat. (hier z. t. in der form -cro- -clo- -culo-
Osthoff, Forschungen I, 1 f). Nomina agentis hat das suffix
wol nie gebildet — aunf die bei Lindner s. 82 verzeichneten
ist kein gewicht zu legen — dafiir trat das nahe verwandte
-ler- ein. Dagegen ldsst sich der iibergang in die abstracte
sphire mehrfach beobachten. Vom werkzeng des handelns
stellte sich dann leicht der iibergang zur handlung selbst her,
wenn ersteres nicht bloss als accidens, sondern als das ent-
scheidende moment fungirte, gewissermassen die handlung
machte. Man wihlte dann das sinnliche zum ausdruck des
abstracten. Auns dem skr. ist nur weniges, was hierher gehort:
déshird anweisung, nétrd leitung (als nom. instr. auge), jfidira
einsicht etc. Aus dem zend fithrt Bopp s. 198 abstracte sub-
stantive, welche mit suffix -fro- gebildet sind, an. Im griech.
und lat. haftet die urspriingliche bedeutung fast durchweg.
Im germ. haben diese bildungen teils concrete, teils abstracte
bedeutung und es ist vom standpunkt dieser sprache bloss
eine hypothese, dass in letzterem fall die eines nom. instr. zu
grunde gelegen habe. Allerdings kénnen wir in einigen fillen
den dbertritt ins abstracte gebiet selbst verfolgen und ibhmn in
‘anderen fillen als vorausgegangen annehmen; aber das suffix

Bahder, Verbalabstracta. 10
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-tro- hatte sich im urgerm. als ein bildungsmittel fir abstracta
schlechthin herangebildet: daher finden wir es auch zum aus-
druck rein geistiger vorginge verwandt, wo es unméglich ur-
spriinglich das werkzeug der handlung bezeichnet haben kann.

Das suffix erscheint im germ. in den formen -pro- -plo-
und -Oro- -0lo-; ausserdem erscheinen seltsame formen mit
wandlung des dentals in den labial, die Sievers ins rechte licht
gesetzt hat, die uns aber hier nicht beriihren. Die doppelheit
" des anlauts scheint darauf zu deuten, dass der accent teils auf
der wurzel- teils auf der suffixsilbe rubte. So ist auch das
verhdltnis im skr. Doch stimmen hier beide sprachen bloss in
einer neuerung iberein. Dass wurzelbetonung als das ur-
spriingliche anzusehen ist, wird durch die behandlung des
wurzelvokales sehr wahrscheinlich: das skr. gunirt denselben,
das germ. hat vorwiegend mittlere stufe. Von den etymologisch
klaren beispiclen haben nur wenige schwichste stufe oder
steigerung und dann — wie ich vermute — durch die ein-
wirkung verwandter bildungen mit anderem suffix z. B. *murpra-
nach dem muster von *murpa-, *vulpra- durch die einwirkung
von *yulpu- ete. Trotz des auf schwichster stufe stehenden
vokals ist die alte wurzelbetonung hier bewahrt. Warum der
accent in anderen fillen auf das suffix geriickt ist, ist nicht
festzustellen. Dass z. t. bloss durch einwirkung des auslanten-
den wurzelconsonanten p in O ibergegangen .sei, wie Sievers
8. 552 meint, glaube ich nicht. — Fur die feminina lisst sich
die ursprilngliche betonung nicht mehr feststellen.

Noch ein wort itber das geschlecht der bildungen durch
-tro-. Das neutrum ist durch die iibereinstimmung der idg.
sprachen als das urspriingliche gesichert. Auch im got. bieten
hierher gehdrige worter nur das ntr. Aber die anderen germ.
sprachen gehen selr auseinander. Namentlich im altn., seltener
im ags. hat sich der dbergang ins masc. vollzogen. Im ahd.
erhielt sich dagegen das neutrale geschlecht. So stehen sich
einander gegeniiber: )

Got. - Ahd. Ags. Altn.

_— allar n. ealdor n. aldr m.
(auch as aldar n.)

—_— hlahtar n. hleahtor m. hldtr m.
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Got. Ahd. Ags. Altn.
—_— hliodar n. hleodor m. —_—
_—— _— hrodor m. hrédr m.
—_ — _—— gealdor n. galdr m.
hulistr n. — — _ hulstr m.
—_ — ruodar n. rodor n. rédr m.

Eine reihe von bildungen, die nur im altn. belegt sind,
haben masc. geschlecht, so grddr, austr, bldstr, lestr, bakstr,
blomstr ete. Das urspriingliche neutrale geschlecht ist erhal-
ten in laudr, foOr, latr, sldtr, fostr, also namentlich da, wo
die concrete bedeutung fortbestand. Ausserdem durchweg bei
den /-formen mit ausnahme von preskoldr.

Ich mache jetzt wie bei den stimmen auf -mo-, -men- auf
die nilancirungen der bedeutung aufmerksam.

a) Reine concreta z. b.:

germ. *laupra- reinigungsmittel, an. laudr n., ags. leador n.
Da die wurzel /eu zu sein scheint, ist die wurzelstufe
unregelmissig.

germ. *feupra- bindseil, an. tjodr, afr. tiader. Gewiss nicht
mit Moller, Kuhns zs. XXIV 512 = ddmira- mittel zum
binden. Es filhrt vielleicht nebst *¢auma- auf eine un-
erweiterte wurzel deu = deuk.

germ. *smerpra- schmeer, got. smairpr n.

germ. *f00ra- scheide als das aufbewahrungsmittel, an.
fodr n., ags. fodor n., ahd. fuolar n. = skr. patra
gefiss.

germ. *lahtro- lager, an. ldlr (wurzelstufe unregelmissig).

Gehort ahd. lehtar gebirmutter auch zu got. ligan?

germ. *reustra- pflugschar, ahd. riostar n. (auch riostra f.).

Zu einer wurzel reud, wovon auch riutjan. Eine bildung

mit suffix -ro- ist an. 77007 n. rodung. (Vielleicht direct

zur unerweiterterten w. rew zu stellen; denn verhilt sich
an. rj60r zu ahd. riostar wie f00ra- zu fostra-).

‘germ. *helstra- versteck, ags. heolstor n. Das got. hulistr,
an. hulstr n. hille wird denominative bildung sein.

Die /-formen (Sievers s. 528 f.) halten an der concreten
bedeutung fest mit aasnahme von *mapla-. Ebenso durch-
weg die feminina z. b. *hlaidro- leiter, eigentlich mittel zum

10*
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steigen, *hridro- sieb, als mittel zum sichten des getrei-
des ete.

b) Concreta in abstracte bedeutung iibergehend:

germ. *ropra- eigentlich das.ruderwerkzeug. Aber im an.
abstract: 760r m. das rudern.

germ. *hleupra- eigentlich das gehodrte. Dann in weiterem
sinne: schall, gerdusch, horen.

germ. *morpra- mord als mittel des totens.

germ. *meldra-, *maldra- eigentlich das gemahlene: an.
maldar, ahd. maltar. Aber an. meldr (Eg. 560) actus
molendi (h#ufiger ist die concrete bedeutung).

germ. *slahtra- eigentlich werkzeug zum schlagen. Das
an. sldtr bedeutet ,butchers meat‘, das engl. slaughter
dagegen allgemein ,,das schlagen®.

germ. *blostra- und *gelstra-. Hier entwickelte sich aus
der concreten bedeutung ,opferfleisch* u. dgl. die ab-
stracte ,opfer‘.

germ. *fdstra- urspriinglich nahrungsmittel, dann allgemein:
nahrung, erziehung.

Ebenso ist bei an. ardr das pfliigen, austr das schopfen,

bldstr das blasen, bakstr das backen u. dgl. die abstracte
bedeutung aus der sinnlichen leicht zu entwickeln.

c) Reine abstracta:

germ. *hropra- ruhm, an. hrédr m., ags. hrodor m.

germ. *grépra- wuchs, an. grédr m.

germ. *vulpra- herrlichkeit, got. vulpr n., ags. wuldor w.,
ahd. woldar- (in eigennamen).

germ. *aldra- alter, an. aldr m., ags. ealdor n., as. aldar
n.,, ahd. altar n.

germ. *galdra- und *gaistra- zaubergesang, an. galdr m.,
ags. zealdor n., ahd. galstar n. :

germ. *hlahtra- gelichter, an. hldttr m., ags. hleahtor m.,
ahd. hlahtar n. )

germ. *lahtra- und *lahsira- tadel, ags. leahtor, "as. ahd.
lastar n.

germ. *lestra- lesen, an. lestr m.

germ. *rekstra- vertreiben, an. rekstr (auch raksir) m.
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germ. *mapla- rede, got. mapl n., an. mdl n., ags. med! n.,
as. ahd. mahal (madal- in zusammensetzungen).

Die denominativen bildungen mit suffix -fro-, wobei letz-
teres meist auffillige lautliche umgestaltungen erfihrt, berithren
uns hier nicht. Nur eine classe derselben verdient hervorgehoben
zu werden. S. 529 f. fithrt Sievers worter an, in welchen das
suffix -fro- die umgestaltang zu /d erfahren hat, z. b. ags. fe-
reld = an. farald, ags. hefeld = an. hafald. Diese worter,
welche urspriinglich substantive zur voraussetzung haben, aber
leicht ans verbum angekniipft werden konnten, zogen im altn.
einige verbale bildungen nach sich, so kafald schueefall zu
kafa, rekald schiffbruch, wrack zu reka. Auch andere idg.
sprachen zeigen das suffix -fro- in dieser weise an den pris.-
stamm angetreten, z.b. skr. patatram fligel, gr. épeTrpor bahre,
lat. aratrum pflug u. dgl

8. Die suffixe -ro-, -lo-, -slo-.

Die geschichte der suffixe -ro- und -lo- in den idg. spra-
rchen hat Osthoff im ersten bande seiner Forschungen s. 157 ff
verfolgt und den ibergang, den sie von ihrer urspringlichen
bedeutung eines nom. instr. zum nom. act. einschlugen, mehr-
fach betont. Nur weniges bleibt mir zur ergiinzung seiner
ausfithrungen zu sagen iibrig.

Die zahl der mit suffix -ro- gebildeten substantiva ist im
germ. nicht gross und es ist deshalb kaum moglich, dessen
funktion in seiner allmihlichen entwicklung vor augen ZzZu
filhren. Sehr klar tritt die urspriingliche bedentung eines nom.
instr. in wortern hervor wie germ. */elgra- (in got. filigri ver-
steck), */00ra (an. fodr, ags. fédur, ahd. fuotar) nahrungs-
mittel, *legra- (got. ligrs, ags. leger, as. ahd. legar) lager,
*tundra- (an. tundr, ags. tynder, im ald. f. zunfra); auch in
den fem. germ. *fepro- (an. fjodr, ags. feder, as. fethara,
ahd. fedara) feder, fittig, *skeuré- (ahd. skiura) scheune. Auch
adjectiva bildet das suffix (Gr. II? 129 f. 136). Nomina act.
dagegen sind:

germ. *amra- jammer, an. in amra, ab, ahd. dmar, jimar.

Fiek IH 20.
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e girm. *angra- kummer, an. angr, Fick 1T 12,

germ, *{andra- glut, an. in tandra, ad entztinden, ahd. zan-
taro glihende kohle. Fick III 117. Man vgl. damit das
nom. ag. *tundra-.:

germ. * {aubra- zauber, an. tau/r (modern (Jfr), ahd. zoubar.
Fick III 115 will taubra- aus fabra- herleiten, was nicht
angeht. )

germ. *vokra- gewinn, wucher, got. vdkrs, an. okr, ags.

" wbcor, ahd. wuochar. Daneben steht das nom. ag. *va-
kra-. Fick III 281.

Wie man sieht, nur wenige, ins urgerm. zuriickreichende
bildungen. Eine bedeutend grissere wirksamkeit fand das ver-
wandte suffix -Jo-. Abgesehen von den verbaladjectiven auf
-ala-, -ula-, -ila-, welche ihrem ursprunge nach denominativ
gind, sind hier nom. instr. (durchgehends mit mittlerer wurzel-
stufe) zu nennen, wie *seuld- (ahd. siula, din. syel) schuster-
ahle, *setla- sitz, *skeula- (an. skjol, afvies. in sket- skiale
[R. 1029] viehstall) obdach, *stekla- becher (von seiner stechen-
den spitze), *pvahla- bad. An diese schliesst sich das got.
fairveitl schauspiel, welches leicht den iibergang zu den nom.
actionis bildet. Die unerweiterte form -/o- kam allerdings
fiir diese kaum in anwendung; als ein urgerm. beispiel weiss
ich bloss zu neunen: *abla- kraft (an. afl n. und afli m. ags.
abal, vgl. got. abrs heftig und ahd. afalon arbeiten). Von
femininis sind zn nennen: *Avil6- ruhe, weile, zeit (got. hveila, an.
hvil — hier noch concret: ruhebett — ags. Amil, as. ahd. hwila)
zu lat. quies (Fick III 75) und *feuld- arbeit (engl. toil, afr.
tiole, ndl. tuyl) zu got. taujan. Aus dem altn. fihrt Grimm,
Gr. II? 95 f. eine grosse reihe von abstracten an, die durch
das suffix -lo- gebildet scheinen. Indessen sind mir dieselben
dringend verdidchtig, spit gebildete, z. {. onomatopoetische wor-
ter zu sein.! Zu letzterer kategorie gehdren -jedenfalls bildun-

! Wahrscheinlich stammen diese zuniichst aus einem verbum auf
-la, das meist nebenher belegt ist. Auf dieselbe weise entstanden
die mhd. abstracta auf -e/: handel, wandel (doch wandil schon bei
Notker, vielleicht subst. verbaladj.), schittel, mangel etc., wie schon
Jacobi, Untersuchungen s. 51 erkannt hat.
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gen wie braml (CL. 76) lirm, bumb! resonantia, Avis! (Cl. 302)
gewisper u. a. Dagegen konnen alte bildungen vorliegen in:

brutl (CL 83) verwiistung zu brjota stv.
gutl (CL. 221) gurgeln des wassers zu gjdla stv.
svaml (Cl. 606) gerduschvolles schwimmen zu svimma stv.

Ein wirklich lebendiges bildungsmittel wurde das suffix
erst in der erweiterten form -slo-. Dass diese form wirklich
nur eine erweiterte und nicht etwa product einer znsammen-
setzung ist, scheint mir nach den ausfihrungen Osthoffs in
den Beitr. III 335 ff. vollkommen erwiesen zu sein. Auch die
geschichte der suffixform in den germ. dialekten hat Osthoff
schon in ihren hauptzigen gezeichnet. Von alten, wurzelhaften
bildungen haben folgende abstractbedeutung:

germ. *hunsla- opfer, got. humsl, an. husl, ags. hilsl n.
Schwerlich mit Fick III 79 zu zend. ¢cpan stark sein,
niitzen, cpenta heilig. Nach Osthoff zu Ainpan, eigentlich
»das eingefangene opfertier*.

germ. *kndsla- geschlecht, ags. cndsl, as. kndsal, ahd. knuosal
n. Fick III 40.

germ. *sfisla- qual, ags. sfts/ n. vgl. seoslig gequilt. Das
an. sysl ist zunidchst vom v. sgsa abgeleitet. '

germ. *viksla- wechsel, an. vixl, ags. wrixl, afr. mixle,
ahd. wehsal n. (lautgesetzlich wehsal wesles Kogel Beitr.
VII 195) zu an. vikja stv. (linge des ¢ im altn. aus dem
pracs. iibertragen).

germ. * prinhsla- bedringnis, got. preihsi n. Wenn es erlaubt
ist auf *hunsla- und *viksla-, wozu sich got. svumfsl
schwimmplatz gesellt, eine regel aufzubauen, so hat hier
anlehnung ans praes. stattgefunden.

Dass das suffix -slo- in seiner weiteren entwicklung sich
eng an die schwachen verba der ja-klasse angeschlossen hat,
hat Osthoff a. a. o. 8. 339 f. richtig hervorgehoben. Es darf
jedoch gefragt werden, haben die bildungen auf -isla- direct
von den schwachen verben ihren ursprung genommen z. b.
got. svartizl von svar{jan oder ist erst spiter ein anschluss an
diese erfolgt? Ich halte letztere ansicht fir die richtigere.
Lige eine alte bildung von svar{jan vor, so missten wir
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* svartei-zl erwarten, gerade wie fullei-p von fulljan oder laisei-ns
von laisjan. Dagegen erklirt sich svartizl als denominative
bildung zu svartis- schr wol; ebenso ist es erklirlich, dass,
da die vorstellung eines suffixes -slo- der sprache von bil-
dungen wie hunsl, preihsl her ganz geliufig war, man die
suffixabtrennung an einer falschen stelle vornahm und in svarti-
den stamm des schwachen verbs sah. Welche worter sonst
noch anlass zu" dieser falschen auffassung gegeben haben
mogen, lidsst sich schwer feststellen; wahrscheinlich ist es
fir hruomisal u. a. Mit sicherheit mochte ich hicrher stellen
das germ. *rédisla- (ags. rcdels, ahd. rdtisli), in dem Osthoff
eine vereinzelte ibertragung der endung -is/ auf ein starkes
verbum sieht. Das ist jedoch fiur diese alte bildung sehr un-
wahrscheinlich. Nun haben wir im ahd. neben rdtisli die gleich-
bedeutenden rdtisca und rdftissa, die auf secundirer ableitung
beruhen. Vielleicht berechtigen uns diese zur ansetzung eines
stammes rédes-, jedenfalls wird aber dadurch auch der deno-
minative character von rdtisli erwiesen. Man wird darnach
auch in anderen fillen, in denen eine bildung auf -sal formal
sowol cin nomen als ein verbum zur grundlage haben kann
(Osthoff 8. 842 f) z. b. gruonisal zu gruoni oder gruonen
erstere annahme nicht von der hand weisen diirfen.

Die instrumentale und die abstracte bedeutung des suffixes
-slo- gehen auch jetzt noch nicht auseinander. Allerdings
treten bestrebungen hervor das bildungselement der abstracta
von dem der concreta zu differenziren. Dies geschah in der
weise, dass man die bei abstracten am hiufigsten begegnenden
thematischen ausginge an das ableitende -s/ hinten anfigte.
Es sind das die ausginge -an- (masc.), -6- -i- (fem.), -jo- (ntr.).

Im altnordischen ist eine scheidung der abstracten und
concreten bildungen fast ganz erfolgt. Letztere haben die alte
endung -s! oder erweitert -s/ z. b. beis! zigel, kyns! ungeheuer
(= kynstr, denominativ zu kyn), rennsli rinnsal, smyrsi salbe,
byngsl last (zu pyngja). Die endung -elsi, die Cl. XXXIII* an-
filhrt, ist keine in der altn. sprache organisch entwickelte,
sondern findet sich nur in entlehnten wortern: reykelsi (CL 495
nach dem ags. récels gebildet), fangelsi (Cl. 141 ,a rare and
unclassic word“ wahrscheinlich aus dem schwed. feengelse). Fiir
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abstracta hat dies -s/ und -s/i allerdings auch anwendung ge-
funden, 8o in:
hermsl (Cl. 268) verdruss (hermask) = ahd. harmisal.
hneyxl, hneyxli (Eg. 366) schande (hneykja, O).
kennsl (Cl. 337) kennzeichen (kenna, d).
meidsl (Cl. 422) beleidigung (meida, a).
pinsl, ptsl (Eg. 638) peinigung (pina, d).
skirsl (Eg. 729) reiniguog (skira, 0) neben skirsia f.
sysl (Eg. 807) beschiftigung (sysa, t) neben sysia f.
prongsl (Cl. 748) n. pl. bedriingnis (wol denominative bil-
dung zu prong f. vgl. nhd. drangsal).
pyrmsl (CL. 7565) n. pl. heilige verpflichtung (pyrma, 3)
neben pyrmslur, pyrmsiir f. pl
Aber ungleich hiufiger ist die ableitungsendung -s/d- (mit
schwacher decl), welche zahlreiche abstracta von schwachen
verben der ersten classe bildet.
beidsia (CL 55) verlangen (beida, d).
dengsia (Cl. 99) himmern (dengja, d).
eydsla (CL 136) verwilstung (eyda, d).
foedsla- (Eg. 169) fiitterung (foeda, d).
at-foersia (Cl. 29) mut (foera at).
gaezla (Cl. 223) wacht (gaetta, t).
geymsla (Cl. 199) aufsicht (geyma, d).
greidsia (Eg. 208) bezahlung (greida, d).
herdsia (Cl. 257) hirtung (kerOa, 0) vgl. as. herdisli.
hirdsla (Cl. 264) obacht (kirda, 0).
hraedsla (Eg. 395) furcht (hraeda, d).
kaersla (CL 368) anklage (kaera, ).
leidsla (Cl. 381) fiahrung (leida, d).
neyzla (Cl. 454) benutzung (neyta, f).
rei0sla (CL 490) bezahlung (reida, d).
reynsia (Cl. 496) erfahrung (reyna, d).
roegsla (Cl. 506) verliumdung (roegja, J).,
vardsla (Eg. 855) sicherung (varda, ad).
veizla (Cl. 691) bewilligung (veita, ).
vigsla (Cl. 715) einweihung (vigja, 0).
Nur ein wort weiss ich anzufithren, wo das -s/a an den
stamm eines starken v. getreten ist: hladsla (Cl. 269) aufladen
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z0 hlada stv. Auch denominative bildungen sind mir bei ab-
stracten ausser dem oben angefithrten prdngs! nicht bekannt.

Im angelsichsischen erfolgt wie in den neunordischen
sprachen (Gr. II2 318) ein lautgesetzlicher tibergang des s/ vor
ableitendem ¢ (in primdren- bildungen bleibt si: husl, susl) zu
Is. Beispiele des concreten gebrauchs bei Grimm II2 317.
Ueberginge ins abstracte gebiet erfolgten nur ganz wenige:
frecels gefabr, rédels ritsel; mif anfigung einer fem. ab-
leitung: rédelse (Ettm. 254) ambiguitas, myrrelse (Ettm. 208)
afflictio. Im altfriesischen begegnen einige schwache mase.
mit abstracter bedeutung: lamelsa (R. 891) lihmung, wigelsa (R.
1147) weile, mlemmelsa (R. 1157) verletzung. Im altsich-
sischen haben die abstracte durchweg weiterableitung: ent-
weder zu neutr. ja-stdimmen: dopisli taufe, mendisli freude
(Ps.); oder zu fem. %-stimmen: Aerdisli kraft; oder endlich
zu masc. n-stiinmen: herdislo = herdisli, mendislo, errislo
irrtum (gl. Prud.), rddislo (gl. Prud.). Letztere formen hat erst
Sievers richtig erkannt Beitr. V 146 f. Auch mendislo und
wégislo in dem Dint. I 289 f. verdffentlichten glossar, welches
einen sprachlichen mischzustand zeigt, reclamirt er als hierher
gehorige formen. Bemerkenswert ist, dass die neuniederd.
dialekte die umstellung des s/ zu Is ebenfalls kennen vgl
Schliter, suffix ja 8. 92.

Im hochdeutschen tritt eine solche durchgreifende
scheidung zwischen concreten und abstracten bildungen, wie
wir sie im altn. wahrgenommen haben, nicht hervor. Auch
die abstracta gehen im ahd. meist auf -sa/ aus. Zahlreiche
beispiele bei Osthoff s. 340, denen etwa noch druzisal (Graff
V 249) ekel, gimérisali (Graff II 839) zuwachs hinzuzufiigen
wire. Aber auch die verleihung des fem. characters kommt
einzeln vor. Mit der endung -sala sind belegt: hruomi-
sala (Gr. IV 1140) ostentatio, martsala (Gr. 1 959) cor-
ruptio. Hiufiger begegnet -seli: hruomiseli (IV 1130) = hruo-
misala, neiziseli (11 1130) afflictio, marriseli (II 831) impedi-
mentum = ags. myrrelse, wartiseli (I 959) = wartsala, brut-
tesalt, irreseli, stimeseli vgl. Weinhold, Al Gr. § 253. Im mhd.
ist die neutrale form auf -sal (auffallend sind die mase. gruozsal,
tritebesal Weinhold mhd. Gr. § 251) die alleinherschende ge-
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worden. Die vereinzelt erscheinenden fem. hari(sal (bei Ayrer
Weinhold bair. Gr. § 210), riumesal (im Servatius), {riiebesal
.(Lexer II 1537) sind aber noch nachklinge der ahd. bildungs-
weise. Ein iberblick iiber die zahlreichen bildungen des mhd.
auf -sal ist aus Weinholds Gramm. an den schon citirten
stellen zu gewinnen. Man sieht, wie das urspringlich auf
schwache verba beschrinkte bildungsprincip auch denominative
anwendung gefunden hat (Osthoff s. 342): worter wie fluhtsal,
rachsal, iwancsal, zuhtsal lassen sich doch wol nicht anders
auffassen.

Im nhd. haben sich die besprochenen bildungen in solche
auf -sal und solche auf -se/ geschieden. Auch dieser scheidung
liegt das bestreben die abstracta auch formal von den concreten
loszureissen zu grunde: herscht auch keine strict durchgefithrte
regel, 8o kann man doch sagen, dass diesen -sal und jenen
-sel zukommt. Woraus enisprang diese scheidung? Grimm ver-
mutet, dass die endung -se/ entweder aus der volkssprache ein-
gedrungen sei oder ,neutra zweiter decl.“ — also mit der ab-
leitang -jo- — zu grunde liegen. Letstere vermutung erscheint
recht plausibel, wenn wir anf die bedentung der se/-bildungen
sehen: fast alle haben collectivischen sinn vgl. gemengsel,
geschreibsel, iiberbleibsel u. dgl. Von diesen ans konnte sich
-sel bei den concreten festgesetzt haben, wihrend die ,durch
ihren wortlant edlere“ form -sal den abstracten verblieb.

B. Der iibergang denominativer bildungen zu
verbalabstracten.

In keiner sprache ist die grenze zwischen denominativer
und verbaler ableitung eine haarscharfe und die sonderung der
dem einen oder anderen zwecke gewidmeten elemente eine
durchgehende. H#ufig begegnet es, dass ein priméirsuffix nebenher
die function eines denominativen ableitungsmittels hat. So haben
wir den denominativen gebrauch der suffixe -es-, -fi-, -fu- be-
obachtet. Seltener ist der umgekehrte fall. Dass ein denomi-
natives suffix obne weiteres auch zur verbalen ableitung ver-
wandt wird, wird sich aus dem germanischen kaum durch ein
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beispiel belegen lassen. Nur dann war dieser fall mdglich,
wenn ersteres an cinem vorausgehenden ableitungselement eine
stiitze gewonnen hatte. Es wiederholen sich hier erscheinungen,
wie wir sie im ersten abschnitt wahrgenommen haben. Wir
sahen dort, - wie einige alte idg. primirsuffixe dadurch in den
germ. sprachen neu lebendig wurden, dass sie sich mit voraus-
gehenden verbalableitenden elementen fest verbunden hatten:
go lebte das alte -ni- in -ini- -6ni- -aini-, -tu- in -6pu- -assu-
wieder auf. In den fillen, die ich jetzt besprechen will, ver-
lduft der akt der verschmelzung so, dass das abstractbildende
secundérsuffix (-d-, -ja- [nom. -i], -td- kommen hier in be-
tracht, dazu fiirs mhd. das entlehnte -ie), welches an eine mno-
minale ablcitung angetreteu ist, mit letzterer zu einem suffixe
verschmilzt: auf diese weise entsteht ein neues bildungsprincip,
indem sich die vorstellung erzeugt, als ob es nicht das nomen
sei, welches eine weiterbildung erfahren habe, sondern der
stamm des verbums, welches dem nomen zu grunde liegt oder
neben ihm steht. Diese entwicklung geht bald mehr von der
begrifflichen, bald mehr von der formalen seite her vor sich.
In ersterer hinsicht handelt es sich darum, dass der begriff
des zustandes, welcher der urspriinglich denominativen bildung
anklebt, sich hiniiberfithren ldsst in den der titigkeit, in for-
maler aber darum, dass anknipfungspunkte da sind, welche
den nach ablésung der ableitungsendung erscheinenden stamm
als verbalstamm erscheinen lassen und so analogiebildungen
das feld erdffnen. Ich will versuchen diese vorginge im fol-
genden an mehreren fillen anschaunlich zu machen und schliesse
mich dabei der chronologischen aufeinanderfolge an.

1. Die endung -ipa.

Ich méchte die secundirsuffixe, soweit sie von hanse aus
consonantisch anlauten, in zwei classen scheiden: in solche,
welehe ihren urspriinglichen character bewahrt haben, d. h.
ohne weiteres an den stamm des nomens antreten, das weiter
zu bilden ist, und solche, welche bereits mit einem voraus-
gehenden vokalischen element fest verwachsen sind, das, ob-
8leich urspriinglich themavokal, zur ableitung hiniiber gezogen
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worden ist und vor dem jetzt der auslautentende vokal des
weiterzubildenden nomens schwinden muss. Zur letzteren classe
gehort das suffix -td- oder wie man es vom standpunkt des
germ. aus nennen muss -ipd-.! Diese form nahm ihren aus-
gang von den -i- und -ja-stimmen z. b. germ. *hraini-po-
reinheit zu st. hraini-, *ferni-po- (lautgesetzlich aus * fernji-po )
alter zu st. fernja-. Von hier aus setzte sich -ipo- auch bei
den a@- und w-stimmen fest z. b. germ. *hauh-ipo- hohe zu
st. hauha- (zu erwarten wire *hauhepi-), *kaur-ipo- schwer
zu st. kauru-.

Seinem gebrauch nach war das suffix im urgerm. gewiss
ausschlicsslich denominativ; mit nnrecht setzt Fick im wb.
folgipa und garvipa als germ. an, weil hier nordisch und alt-
hochdeutsch zufillig in einer neubildung ibereinstimmen. Noch
im got. lassen sich alle bildungen auf -ipa (zu -ida dissimilirt
in aupida und vairpida) als denominativa auffassen, wie schon
Grimm II2 230 bemerkt hat. Furgipa und veitvodipa sind
von den subst. vargs (in lawunavargs) und veitvéds, nicht von
den verben vargjan, veitvodjan abgeleitet, was bei vargipa
schon die bedeutung (,verdammniss* nicht ,idchtung®) ver-
bietet; svégnipa (svignipa) hat allerdings nur das v. svégnjarn
(svignjan) neben sich, aber nichts steht im wege ein adj.
*svégns frohlockend“ mit Leo Meyer zu vermuten. — Aber
in allen anderen germ. dialekten hat das suffix neben der deno-
minativen in ausgedehntemn masse verbale anwendung gefunden.
Der grund des iibergangs ist hier ein rein formaler. Die
meisten nomina, welche eine weiterbildung durch -ipa erfuhren,
hatten ein abgeleitetes verbum auf -jan neben sich und man
hatte um so mehr grund die ableitung auf diese zu beziehen,
da das -i ein characteristicum der ersten schwachen conj. bildet.
Allerdings galt es die begriffliche differenz zwischen dem ver-
balen abstract, welches die handlung bezeichnet und dem deno-
minativen, das zustinde ausdriickt, zu uberwinden. Indessen
fiel dieser unterschied bei vielen bildungen nicht so schwer in
die wagschale. Fir das got. svégnipa z. b. ist es der be-

1 Ohne den vokalischen anlaut erscheint das suffix nur in got.
Jjunda jugend = lat. juvenla.
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deutung nach ganz gleich, ob man es von svégnjan oder von
einem vorauszusetzenden *svégns abgeleitet ansieht. Von wor-
tern der art aus entwickelte sich -ipa zn einem beliebten bil-
dungsmittel fiur abstracta von verben der ersten schwachen
conj. Einc noch grossere erweiterung seiner function erfuhr
es dadurch, dass es auch itber die grenzen der ersten schwachen
conj. hinaus anwendung fand. In dieser hinsicht sind die dia-
lekte einzeln zu betrachten.

Im altnordischen ist das suffix -ipd- (hier in der ge-
stalt -0, nach s ¥ und f als -f, nach / m n d als -d) sehr
hiufig vertreten, aber ganz tiberwiegend in denominativem ge-
brauch. CL-V. XXXII'. Tamm s. 32 f. Schwache verba der
1. conj. liegen folgenden wortern zu grunde:

bygd (Eg. 89) wohnung (byggja, bygda).
d-byrgd (Eg. 8) verantwortlichkeit (dbyrgja, 0).
deild (Cl 98) teilnahme (deila, d).

dengd (CL 99) himmern (dengja, 0).

eird (Cl 123) schonung (eira, 0).

efnd (Eg. 119) erfillung (efna, a).

fylgd (Eg. 213) begleitung (fylgja, O).

geymd (Cl. 199) aufmerksamkeit (geyma, d).
gord (Eg. 248) bereitung (géra, O).

greind (CL 214) unterscheidung (greina, d).
hefd (Cl. 245) loss or gain of claim by lapse of time (hafa,

0, in besitz nehmen).

hegnd (CL 247) bestrafung (hegna, 0).
hifd (CL 271) schutz (klifa, 0).
hvild (Eg. 424) ruhe (hotla, d).
leyfd (Bg. 514) lobpreisung (leyfa, O).
leynd (Cl. 386) geheimniss (leyna, d).
nefnd (Cl. 450) bezeichnung (refna, d).
nefst (Cl. 451) ziichtigung (nefsa, J).
reist (Cl. 491) erhebung (reisa, ?).
rengd (Cl. 493) anklage (rengja, ).
reynd (Cl. 496) erfahrung. (reyna, d).
roekt, roekd (Cl. 506) liebe (roekja, t.)
skemmd (Eg. 723) schande (skemma, d).
- tengdir pl. (CL 628) verwandtschaft (/engja, &, verbinden).
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vernd (Cl. 698) verteidigung (verja, vardi).
baegd (CL.756) annehmlichkeit (paegja, J.)

Ganz vereinzelt kommt ableitung von starken verben vor:
tekt (ClL 627) empfang zu taka stv., vielleicht auch lygd (Eg.
539) lige zu luga stv., wenn nicht lieber zu lygi f. zu stellen;
lykt (Eg. 539) ende wird nicht zu liéka stv., sondern zum ab-
geleiteten lyAja praet. lukti zu stellen sein. Dagegen gehiren
die von Tamm s. 42 angefiilrten, die vom starken verbum mit
steigerung abgeleitet zu sein scheinen, nicht nur ,eigentlich“
zu einem abgeleiteten nominalstamm, sondern kdnnen ihrer be-
deutung nach nur zu diesem und nicht direct zum verbum ge-
stellt werden, so gae/d (Cl. 222) sanftmut zu gaefr sanft-
miitig, vaerd (Cl. 720) ruhe zu vaerr ruhig ete. Die bedeutung
des stammverbums liegt hier ganz ab. — Ich erwihne schliess-
lich noch vild (Eg. 879) guter wille, das wol von vilja, viel-
leicht auch vom subst. vili abgeleitet ist.

Im ags. sind diese bildungen nicht hidufig. Mir sind im
ganzen nur 44 ableitungen auf -0 -00 -Ou (iber die form
Sievers Beitr. I, 500 f.) aufgestossen. Die meisten sind de-
nominativ, nur wenige rihren wahrscheinlich von verben her:

4-byizd (Ettm. 282) beleidigung (dby/gan).

ze-dryhd (Ettm. 575) klugheit (gedreogan?).

smead (Ettm. 708) nachdenken (smean).

swémd (Ettm. 853) zwietracht (swéman).

1?10 (Gr. 11 532) zugestindnis (¢eon).

tild (Ettm. 520) pflege (tilian).

vergOu (Gr. Il 662) fluch, verdamnis = got. vargipa (gehort

vom standpunkt des ags. entschieden zu vergan, vyrzan,

urspriinglich aber vielleicht zu vearh). )
pynzgdu (Ettm. 596) wiirde (pynczan).

Aus dem altfries. sind kemede (Richth. 862) ankunft,
lemetle (R..891) lihmung und /Jovethe (R. 913) belieben als
verbale bildungen anzufithren. — Im altsichs. sind die bil-
dungen auf -i0a nicht zalreich und verbale ableitungen darun-
ter gar nicht vertreten. Aus den and. Psalmen sind von letz-
teren nur zu nennen bivida (gl. Lips) zittern und gihoritha
(gl. Lips, auch iu der as. beichte) anhdrung.
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Ganz andere schicksale hat das suffix im hochd. erfahren.
Es hat in ausgedehnter weise anwendung gefunden und zwar
vorwiegend als verbales bildungsmittel. In Graffs Sprachschatz
habe ich 80 worter auf -ida gefund'en, die ohne zweifel nomina
zur grundlage haben; diesen konnten sich noch weitere 23
zugesellen, bei denen dies zweifelhaft ist. Auf der andren
seite stehen 178 bildungen, die nur von verben abgelcitet sein
konnen. Im ahd. ist also -ida im wesentlichen als ein verbales
suffix anzusehn. Natilrlich findet es vor allem in der 1. schwachen
conj. anwendung. Aber auch bei verben auf -én und -on, so-
wie bei starken verben bedient man sich seiner, worauf schon
Grimm 8. 232 aufmerksam gemacht hat. Ausser den schon
von ihm genannten bildungen fithre ich noch folgende an:
1. von schwachen verben auf -on :
far-manida (Graff II 771) dispectio (farmandn).

2. von schwachen verben auf -én:

ar-borgida (Gr. III 177) sponsio (arborgén).
bi-férida (Gr. 11 579) seditio (bifarén).
[rdgida (Gr. III 814) expressio (fragén).
gi-habida (Gr. IV 735) habitus (gikabén).
selb-wartida (Gr. I 957) arbitrium (wartén).
_ 3. von starken verben:
gi-faldida (Gr. 111 514) flexura (gifaldan).
ubar-fleozida (Gr. III 743) superfluum (ubarfleozan).
ant-findida (Gr. III 536) compassio (antfindan).
ir-grabida (Gr. 1V 304) celatura (irgraban).
ant-heizida (Gr. IV 1084) libamina (antheizan).
hruofida (Gr. IV 1137) altercatio (hruofan).
phligida (Gr. 1II 358) periculum (phlegan).
gi-scihida (Gr. VI 416) casus (giscehan).
untar-sceitida (Gr. VI 437) discriminatio (unfarsceitan).
gi-sizida (Gr. VI 302) territorium (gisizzan).
swerida (Gr. VI 896) jusjurandum (sweram).
gi-rechida (Gr. 1 1135) ultio (girechan).

Fiir die ableitungen aus schwachen verben der ersten conj.
brauche ich wol das bei Grimm II2 230 f. Weinhold Al Gr.
§ 249. Bair. Gr. § 207. Mhd. Gr. § 245 enthaltene reichhaltige
material nicht zu vermehren. ‘
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Grimm hat bemerkt, dass das suffix schon im ahd. vor
.unseren augen an boden verliert, indem in der BR. und den
glossen die bildungen zalreich sind, seltener bei Otfrid und
Tatian, noch seltener bei Notker. Im mhd. endlich ist die
bildungsweise nicht eigentlich mehr lebenskriftig, hat aber zal-
reiche reste hinterlassen.

In seiner lautlichen gestalt hat das suffix -ida im ahd.
einige modificationen erlitten, die z. t. auch einen wechsel des
genus herbeigefilhrt haben. Nicht der fall ist dies bei der en-
dung -idi, die ihr dasein ohne zweifel einer combination der
suffiXe -ide und -t verdankt. Mit ilbergang zum neutralen ge-
schlecht verbunden ist die weiterableitung des suffixes durch
-jo-. Ueber diése bildungen, die spiter auch ohne vermittlung
eines subst. auf -ida direct aus dem verbum abgeleitet wurden
vgl. Schliter s. 112. Schwieriger zu beurteilen sind einige
masc. bildungen. Ks begegnen abstracta auf -id mit vermut-
lich minnlichem geschlecht: chimeinidh bei Isidor, chlagid,
habid bei Notker. Hier kann der abfall des @ im nom. sg.
lautgesetzlich erfolgt, vielleicht auch dadurch wechsel des genus
eingetreten sein, wie bei den abstracten mase. auf -unc. Aber
es begegnen auch schwache masc. auf -ido -ado ausgehend
(Gramm. II 237, hruomido ist aber als unsicher zu streichen).
Sievers Beitr. V 147 stellt auch diese zu den ableitungen auf
-ida und vergleicht das verhiltnis der slo-bildungen, wo auch
schwache masc. begegnen. Es ist indes zu beachten, dass als
endung vorwiegend -ado erscheint, aus der sich zwar die form
-ido erkliren lisst, aber nicht umgekehrt (bei den fem. begegnet
- -ada fiir -ide meines wissens nur in miltade Denkm. LXXVIII
10 in der hs. B). Auch scheinen mir die worter eine bestimmt
ausgeprigte bedeutung zu haben. Ich stelle alles, was hierher
gehort, zusammen.

maga-bizzado -ido (Gr. 1II 231) magenweh.

brunnido (Gr. I 310) dunst des feuers.

irrado -ido (Gr. I 451) irrung.

Juckido (Gr. 1 593) jucken, kritze.

smelido abnahme ,8i brachium ex ipsa percussione decre-
verit a sua grossitudine, quam prius habuerit, quod

smelido dicunt* L Fris. add. 3, 35 (Richthofen 1038).

Bahder, Verbalabstracta. 11
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stechedo (Gr. VI 637) pleuritis.

swebido (Gr. VI 855) taumel.

swechado (Gr. VI 864) gestank.

swerado -ido (Gr. VI 889) schmerz.

v@lido (Gr. III 494) fiulniss.

wullido, willido, auch willod (Gr. 1 838) nausea.

Alle diese worter bezeichnen einen unangenehmen zustand,
ein iibelbefinden z. t. speciell eine krankheit. Dass das nicht
auf zufall beruht, wird durch das interessante factum erwiesen,
dass auch im ags. dergleichen bildungen vorkommen:

bl¢cda (Ettm. 312) hautausschlag.

cleveda (Ettm. 392) scalpurigo.

sogoda (Ettm. 668) herzklopfen.

spiveda (Ettm. 718) erbrechen.

sweolado (swblado) und swealod (Grem I 508) hitze.

Bei dieser ubereinstimmung ist an eine spite abzweigung
aus den fem. auf -ipa, die sich uns schon aus lautlichen griin-
den als sehr unwahrscheinlich erwies, nicht zu denken. Da-
gegen scheint mir die zuerst von Bopp vgl. Gr. § 832 aufge-
stellte ansicht sehr beachtenswert, dass die bildungen von
hause aus denominativ sind, der zwischen a und ¢ schwankende
mittelvokal also dem zu grunde liegenden nomen angehort.
In dem ableitenden ahd. -do, ags. -0a sieht Bopp das suffix
-tva-, das sich im got. fijapva, salipva zeigt. Es miisste dann
im westgerm. die erweiterung von -pva- zu -pvan- mit bestimmter
festsetzung der bedeutung erfolgt sein; der lautliche tibergang
von -pvan- zu -pan- lisst sich filrs westgerm. rechtfertigen.
Die form -ido, die eigentlich nur bei i-stimmen berechtigt ist
(im got. ist salipva zn dem im got. nicht belegten st. sali-
ahd. sali, as. seli, ags. sele zu stellen), griff dann weiter um
sich und wie bei den fem. auf -ida, wurde sie spiter direct zu
den schwachen verben auf -jan gestellt. So erkliren sich neu-
bildungen wie juckido, das nur vom verbum jucken abgeleitet
werden kann.

Eine andere auffassung der bildungen wire ebenfalls mdg-
lich. Es gibt im germ. ein suffix -ap-, das mit -ip- wechselt.
Seiner fuuction nach ist es nicht sehr ausgeprigt, meist nom.
ag. bildend; es erscheint in got. mitaps mass = ap. mjotudr,
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ags. meotod, as. metod schipfer, ahd. leitid, auch leitido herzog
und anderen wortern, welche Paul, Beitr. VI 189. 227f. anfiihrt.
Auf dies suffix gehen die im altn., aber fast ausschliesslich in
der alten, poetischen sprache beliebten nom. ag. auf -adr -udr
zuriick vgl. Grimm Gr. III 241. Outlines XXXI®.! Auch
unsere substantiva konnen hierher gehoren; vielleicht nahmen
auch sie ihre entwicklung vom begriff des nom. ag. aus (vgl
die in der bedeutung verwandten n-stimme oben s. 45 ff.). Fir
sich steht der bedeutung nach das ahd. Aolodo foramen.

2. "Die endungen -unga, -inga.

Ich komme jetzt auf das verbreiteste und allgemeinste
bildungsmittel fir abstracta zu sprechen, das sich in den germ.
sprachen vorfindet. Als das allgemeinste miissen wir es bezeich-
nen seiner bedeutung und seiner anwendung nach. Es kann das
abstractum zu jedem verbum bilden ohne dass sich eine engere
beschrinkung der bedeutung entwickelt hiitte; es kann an jeden
verbalstamm antreten, sowol an’abgeleitete verba, als an ein-
fache; an hiufigkeit des gebrauchs endlich steht kein neuerer
germ. dialekt vor dem anderen zuriick, alle bedienen sich mit
gleicher vorliebe jener bildungssilbe, die bei schwankendem
vokal durch die consonantengruppe ng characterisirt wird.

Und doch ist dieses in allen germ. sprachen gleichmissig
verbreitete bildungsmittel sehr jungen ursprungs. Habe ich
die ss-suffixe als die dritte schicht der germ. abstractbildung
bezeichnet (die erste waren die bildungen mit primiren suffixen,
die zweite ableitungen auf -Gpus, -ipa etc.), so tritt uns hier
die vierte entgegen. Haben wir es ilberhaupt mit bildungen
zu tun, die ihrem urtypus nach ins urgerm. zuriickreichen?
Ich glaube schwerlich, dass wir zu dieser annahme berechtigt
sind. Das got. hat von der ung-bildung, wie wir, was hierher
gehort, kurz bezeichnen wollen, noch keine spur; die anderen

t Hierher zu stellen werden auch einige mit -jo- weitergebildete
neutra, der bedeutung nach collectiva und abstracta, sein, wie as.
meltethi geschift des malzens, ahd. juhkidi joch ochsen. Andere bil-
dungen aus dieser sprache (sie berfihren sich mit dem oben erwihn-
ten neutren auf -idi) fiihrt Schliiter 8. 113 an.

11%
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sprachen haben sie, unabhingig von einander, wenn auch in
frither zeit, geschaffen. Aber die grundbedingungen fir die
ausbildung der abstracta auf -ung lagen allerdings schon im
urgerm. Sie beruhen in einer urspriinglich denominativen bil-
dung, welche das fundament fiir die abstracta abgeben sollte:
ich meine die durch -ung, -ing gebildeten appellativa, auf
deren entstehung ich zundichst etwas eingehen muss.

Ueber den ursprung der subst. auf -ung, -ing, welche meist
persdnliche wesen bezeichnen, habe ich eine ansprechende ver-
mutung von Leo Meyer vorzutragen. In Bezzenbergers Beitr.
II 151 f. kommt er auf einen gedanken zuriick, den er schon
in Kuhns zs. VI 7 angedeutet hatte. Er glaubt, dass in dieser
endung das secundire suffix -ka- stecke, welches an einen
n-stamm angetreten sei und vergleicht skr. r@jaka verkleine-
rungswort zu rdjan- kdnig, %daka wasser = #dan- und #hn-
liches. Dass in dieser weise das deutsche -ung, -ing eine
suffixverbindung ist aus einem substantivischen und einem ad-
jektivischen ableitungselement, hat durchans nichts unwahr-
scheinliches, wenn man berticksichtigt, dass sich das suffix -ko-
im germ. nie als solches, sondern nur in verbindung mit einer
vorausgehenden endung vorfindet. In den endungen -ags und
-eigs ist bereits der vokalische anlaut mit dem urspriinglichen
suffix fest verwachsen; sie entstehen nicht in dem einzelnen
falle durch das zusammentreten des auslautenden themavokals
mit dem suffix. Allerdings ist bei der anwendungen der endun-
gen der themavokal insofern noch massgebend, als -ags nur
bei stdmmen auf -a- und -u-, -eigs bei stimmen auf -i- und
-ja- antritt. Es wire aber doch grundverkehrt, grédags direct
aus *grédu-ga- (handugs hat Paul, Beitr. VI 192 mit recht
als spite anlehnung an Aandus erklirt), mahteigs aus *mahti-ga-
herleiten zu wollen, sondern der anlautende vokal bildet einen
integrirenden teil der ableitungsendung. Das suffix -iska- nahm
ebenfalls wahrscheinlich seinen ursprung durch antritt von -ko-
an stimme auf -is-. Entsprechend diesen analogien ist die
annahme nicht zu kithn, dass sich die endung -unga-, -inga-
durch verschmelzung des ko- mit dem auslaut von n-stimmen
gebildet habe.

Schwierig ist es die doppelte form der endung zu erkliren
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vgl. Paul Beitr. VI 236. 545 f. Die form -unga- fiahrt auf ein
idg. -nko- zurtick, wie z. b. in junga- aus juvnkd-: das n-thema
steht in schwiichster form mit geschwundenem vokal, das be-
tonte -ko- ist regelrecht in -ga- tbergegangen; -inga- lisst
sich dagegen aunf diesem wege rein lautlich erkliren. Die form
-unga- macht nun den eindruck der ilteren, die spiter dem
moderneren -inga- gewichen ist. Sie findet sich in alten bil-
dungen vgl. die volkernamen Trutungi, Juthungi, Greuthungi
(Gr. Iz 341). Im altn. ist -ungr in #lterer zeit neben -ingr
in gebrauch. Im ahd. hat sich -ung fast ausschliesslich fiir
eigennamen festgesetzt und macht dadurch den eindruck der
altertiimlichkeit; im mhd. haben wir -unc (abgesehen von den
eigennamen) nur in vier wortern: vierdunc, hornunc und
billunc, nidunc, die urspriinglich eigennamen sind, dann aber
auch als appellativa verwandt werden. Aber doch wiire es ver-
fehlt -inga- als entartung aus -unga- aufzufassen, denn es
reicht in dasselbe altertum hinauf wie letzteres, findet es sich
doch schon im got. Aller wabrscheinlichkeit nach haben wir
es mit zwei gleichberechtigten formen zu tun, die jetzt aus-
einander getreten sind, frither aber zu éinem system gehort
haben. Paul hat 8. 545 bestimmte beweise filr das schwanken
in der betonung bei ableitungen durch -%o- beigebracht. Fiir
betonung auf der mittelsilbe spricht got. stainahks, vaurdahs
etc., die ahd. neutra auf -ahi. Paul sucht nun die ableitungen
auf -ung- -ing- und die auf -fg- dadurch zu verkniipfen, dass
er annimmt, es habe sich lautgesetzlich bei betonung auf der
vorletzten silbe -ih-, auf der letzten -ung- ergeben, bieraus
durch partielle aumsgleichung -fg- -ing-. Diese annahme er-
scheint mir darum sebr bedenklich, weil ein zusammenhang der
adjectiva auf -ig- mit den nom. auf -ing- -ung- durchaus nicht
mehr ersichtlich ist. Was Paul dafiir anfihrt, das nebenein-
anderbestehen von ahd. einlg und eining, dass zu vermischungen
im gebrauch gefithrt hat oder mhd. haelinc, wéninc will sehr
wenig besagen. Dass accentwechsel der doppelheit der i- und
u-formen zu grunde liege, halte ich allerdings fiir sehr wahr-
scheinlich. Die grundformen sind dann in folgender weise an-
za setzen. Wir haben eine form -énko = germ. -inha- -iha-
und eine form -nkd- = germ. -unga- anzunehmen. Die erste
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kam dem nom. acc., die zweite den obliquen casus zu. Eine
ausgleichung trat schon urgermanisch in der weise ein, dass
die consonantengruppe ng in allen casus durchdrang (man vgl
dazu unser dringen gegeniiber dem lautgesetzlichen got. preihan).
Dagegen retteten sich die formen mit dem ¢ und % in der ab-
leitung in die einzelsprachen hinitber und erst hier gewann
die i-form allmihlich die oberhand, w#hrend sich die u-form
auf #ltere bildungen beschriinkte. Eine nachwirkung der zweiten,
spiiter zuriickgedringten form darf man aber darin sehen, dass
das i der endung beim wurzelvokal nicht durchweg umlaut
hervorruft; besonders gilt dies fiir ags.!

Ein anderer einwurf gegen Leo Meyers, von mir adoptirte
erklirung des -inga- -unga- und zwar mit rticksicht auf die
bedeutung konnte sich dahin richten, dass das suffix -ko- im
germ. sonst nur adjectiva bildet, die besprochene endung aber
nur substantiva hervorruft. Dieser einwurf wiegt indes nicht
schwer, da adjectiva und substantiva, welche titige wesen be-
zeichnen, sich aufs niichste beriihren. Auch im skr. bezeichnet
-ka- mitunter substantiva, namentlich diminutiva. Ich denke
mir, dass wir eine verschmelzung des in -an- liegenden begriffs
personlicher wesen mit dem in -ko- enthaltenen adjectiv. be-
griff der zugehorigkeit anzunehmen haben. Die zu grunde
liegenden bildungen mit -an- verloren durch antritt von -ko-
nicht ihren substantivischen charakter, sondern wurden nur in
ihrer bedeutung modificirt. .

Die ableitungsendung -inga- ist keine ausschliessliche

! Umlaut haben wir in brenting, cyning, pending, er feblt in
hearding , héring. Umgelautete und unumgelautete formen gehen
neben einander her bei earming und yrming, fleaming und fiéming.
Durchweg tritt umlaut ein im alt- resp. mittelhochd. und im altn. bei
-ingr. Daneben haben wir in dieser sprache -ingi. Leffler, Om i-om-
ljudet s. 15 fiihrt aus, dass diese endung keinen umlaut hervorrufe;
wo derselbe bei bildungen auf -ingi vorhanden sei, riihre er vom
grundwort her, z. b. bei leysingi freier mann vom v. leysa, raeningi
rduber vom v.raena. Es scheint mir indes nicht erwiesen, dass nicht
doch die nomina lauss, rdn zu grunde liegen; smaclingi kleiner mann
kann nur von smdl abgeleitet werden. Leffler will weiter -ingi iiber
umgelautetes *-engi aus *-angi ableiten; hierauf komme ich an einem
anderen orte zuriick.
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schépfung des germ., sondern erscheint auch im lit. -inkas
vgl. J. Schmidt, Vocalismus I 82 f.; vielleicht darf auch mit
diesem das abg., -iA#% direct verglichen werden. In diesen
. sprachen bezeichnet das suffix wie im germ. personliche, tiitige
wesen, 80 dass an der vollkommenen identitit nicht zu zweifeln
ist. J. Schmidt glaubt aber noch ein engeres band zwischen
den germ. und den lituslav. bildungen annehmen zu ddrfen.
Es ist ihm ndmlich wahrscheinlich, dass die slav. suffixverbindung
-inikit sich aufs schonste im germ. -iling, wie es z. b. das got.
gadiliggs biete, wiederspiegele; fille der wandlung eines #lteren
n zu ! in suffixen seien gar nicht selten, meint er und ver-
weist auf got. himins: ahd. himil, ahd. fougan : tougal u. a.
Die meisten der von ihm gemachten zusammenstellungen decken
gich aber gar nicht vollstindig, sondern bieten verschiedene
ableitungen bei gleicher wurzel dar. Was nétigt z. b. ahd.
tougan und fougal lautlich zu identificiren? Nur ein beispiel
kann ich als stichhaltig anerkennen: ags. eorclanstidn == eorc-
nunstdn. Der grund der verinderuug liegt aber hier nicht in
einem willkirlichen wechsel zwischen / und #, sondern ist auf
dissimilation zuriickzufiihren. Dieselbe ursache kdénnte auch
bei -iling, wenn dies wirklich = -ining ist, titig gewesen sein.
Aber eine andere erklirung liegt doch viel niiher. Sie ist im
wesentlichen auf dem wege zu erreichen, den schon Grimm
eingeschlagen hatte. Grimm sah in -ling eine erweiterung von
-ing; allerdings war ‘es unrichtig, wenn er bemerkte ,das -ling
neben -ing ist feblerhaft entsprungen und setzt immer ein
dlteres -ing voraus.”“ J. Schmidt konnte mit recht gegen diese
auffassung ein wort wie got. gadiliggs, ags. zedeling, as. ga-
duling, ahd. gatiling anfilhren: ,es miisste ein sonderbarer zu-
fall sein, der diese falsche bildung in jedem der vier sprach-
dste unabhingig von dem anderen gross gezogen hitte. Viel-
mehr liegt dem vorgang eine erweiterung der ableitungsendung
zu grunde, die im urgerm. in wenigen beispielen vorgebildet,
in der spiiteren sprachentwicklung zalreiche andere fille nach
sich zog. Es wiederholt sich die schon bei der ableitung
-nassus von uns wahrgenommene erscheinung: ein selbst schon
componirtes suffix erweitert sich durch das ansichreissen einer
vorausgehenden nominalen ableitungssilbe. Hier sind es die
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nomina agentis auf -ala- -ila-, an die sich das suffix -inga-
aplehnt. Die doppelheit des anlauts erkliren wir mit Paunl
aus urspriinglichem schwanken der betonung. Bei der combi-
nation mit -inga- entstand -ilinga-; spuren der a-form in as..
gaduling, ahd. gataling neben getiling, ahd. quemaling, kome-
ling neben kumiling, ahd. zuhaling. Im altn. wurde der an-
lautende vokal durchweg synkopirt, im ags. nach langer, oft
auch nach kurzer silbe. Umlaut erscheint in dieser sprache
nicht durchgehends; oft gehen formen mit und ohne umlaut
neben einander her z. b. dfrling und deorling, worin man viel-
leicht auch einen rest der alten a-form sehen darf.

Wenn ich behaupte, dass die abstracta auf -ungd- von den
appellativen auf -inga- abgeleitet sind, so muss das fiir den
ersten augenblick widerspruch hervorrufen. Erstere sind eine
verbale, letztere eine denominative ableitung. Jedoch sind wir
in der lage diese scheinbar mangelnde iibereinstimmung recht
wol erzielen zu koénnen und zwar mit hilfe des altn. Im
westgerm. sind die mase. auf -ing -ung — von der er-
weiterten form -iling zunichst abgesehen — keineswegs sehr
hiufig vertreten: sie finden sich nur in einer beschrinkten
anzal worter, wobei die einzelnen dialekte meistens iiber-
einstimmen. Wirklich lebendig ist aber das suffix im altn.
Es steht sowol in denominativem als in verbalem gebrauch und
gewiihrt so aufs schonste eine briicke zu den verbalabstracten
auf -ung. Dass die anwendung des suffixes zur nominalen ab-
leitung die dltere ist, unterliegt wol keinem zweifel; ausschliess-
lich denominativ ist auch das lit. -inkas. Von den germ. dia-
lekten kennt das got. und alts. nur den denominativen gebrauch
der hierher gehodrigen suffixe. — Welches war die urspriing-
lichste bedeutung? Grimm bemerkt I1 346 zu den ableitungen
durch ng iiberhaupt: es liegt darin vorwaltend ein begriff der
abstammung oder lieber verwandtschaft. Diese definition
ist offenbar zu eng. Wie lisst sich die ableitung von adjec-
tiven oder verben hiemit vermitteln? Auch was aus dem lit.
hierher gehort, zeigt nicht den begriff der verwandtschaft. Ich
glaube, dass man von einer viel allgemeineren bedeutung aus-
gehen muss, der der zugehorigkeit. Die verschiedenen
niancirungen, die hervortreten, lassen sich dann vornehmlich
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an der hand des altn. recht wol vermitteln. Ich beschrinke
mich zunichst auf die appellativa auf -ing -ung.

1. Ableitung von substantiven.

a) Der begriff der zugehorigkeit stellt sich zunsichst rein
jusserlich dar in der bezeichnung der abstammung oder
verwandtschaft, was Grimm fir die urspriinglichste bedeun-
tung hielt. Hierher gehdren vor allem die patronymica. In
diesen erhielt sich das suffix -ing, -ung im westgermanischen
lebendig. Das ahd. weist es zahlreich auf und in ortsnamen
ist es ja noch heutzutage ungemein verbreitet. Im ags. kann
dic ableitung ,.jedwedem mannsnamen bhinzutreten und bildet
dann den namen oder zunamen des sohnes oder nachkommen®.
Im altn. ist das viel weniger der fall. Eigennamen auf -ingr,
-ungr finden sich wenige, hiufiger im plur. zur bezeichnung
eines geschlechts:  Niflungar, Vilsungar, Skjoldungar etec.
Nicht selten werden gentilia von lindernamen in dieser weise
- gebildet: Gylingar, Fareyingar etc. Hier findet sich auch
die endung -lingar: ¥nglingar, Knytlingar. Grimm findet die-
sen gebrauch ,sonderbar“, er erklirt sich aber sehr einfach
aus dem begriffe der zugehdrigkeit.

Dasselbe liegt auch bei verwandtschaftsbezelchnungen ver-
schiedener art zu grunde:

got. gadiliggs verwandter = ags. gedeling (Grein 1 373)
genosse, as, gaduling, ahd. gatuling, gataling und getilinc
verwandter. Dass ags. ged societas direct zu grunde
liegt (J. Schmidt, Voc. 184) ist keineswegs sicher; einen
st. *gadala- bietet allerdings keine sprache, wol aber
* gadara- (ags. geador, mhd. gater).

an. dttungr (Eg. 29) und aettingi (Eg. 143) verwandter (zu
dtt geschlecht).

an. sifjungr (Eg. 702) verwandter (zu sifjar pl. schwager-
schaft) = ags. sibling.

ahd. kunniling (Gr.1V 442) contribulis (zu kunni geschlecht;
kuning stelle ich nicht hierher, sondern szur folgenden
kategorie).

an. broedrungr (Cl. 85) a first cousin (zu brddzr)

an. fedrungr sohn in betr-fedrungr und verr-februngr.
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an. systrungr (Cl. 615) mutterschwestersohn (zu systir), vgl.
afr. susterling (R. 1061) schwesterkind.

afr. swiaring (R. 1061) schwiegersohn und -vater.

ahd.. kebesiling (Gr.IV 359) sohn einer kebsfrau (kebesa).

Aus dem spiten mhd. ist breutung briutigam auszufithren
(Uhland, Volkslieder IT 780), das aber nur auf entstellung von
briutegom beruht (Lexer 1 356 fihrt die formen briutegunt,
briutgung an).!

Hierher ziehe ich such die im altn. allein dastehenden
fem. auf -ing, welche frauen bezeichnen: drdttning (Eg. 110)
herrin als die zum herrn gehérige, neben ihm stehende. Ebenso
kerling (Eg. 460) alte. Bloss movirte fem. sind broedrunga a
female first cousin, systrung oder systrunga mutterschwester-
tochter. Das ags. f@®0runga mutter. eigentlich ,die zum vater
gehorige“ wilrde, wenn besser gesichert, hier genau entsprechen.

Eine andere im altnordischen erscheinende wortkategorie
diirfte auch hierher zu stellen sein, die diminutiva auf -lingr.
Da das suffix in dieser erweiterten form im altn. fast gar nicht
vertreten ist, wird hier -ing an das an sich schon verkleinernde
-la- angetreten sein, ebenso wie hd. -/in durch combination
zweier suffixe entstand. Urspriinglich mag die vorstellung
massgebend gewesen sein, dass das kleine znm grossen gehdore,
wie in der tierwelt das junge zu seinen eltern. Aehnliches im
griech.: Curtius, Etym.> 647. Ich nenne beispielsweise: ki0-
lingr (Eg. 463) bocklein zu kid bock, titlingr (CL 633) sper-
ling zu titr, bitlingr (Cl. 64) biss zu biti, boeklingr (Cl. 91)
btichlein zu bdk. Andere spuren eines verkleinernden -ing bei
Grimm III 683.

B) In der weiteren entwicklung wurde aus der rein #usser-
lichen beziehung, welche das suffix urspriinglich darstellt, zu-
gleich eine innerliche: das neu gebildete wort wird jetzt
nicht allein dureh ein é&usserliches band mit dem zu grunde
liegenden substantiv verbunden, sondern tritt mit demselben
durch begriffliche verkniipfung in irgend welchen tieferen zu-
sammenhang. - Allmihlich trat dann der begriff der #usseren

! Das vielbesprochene sunufatarungo (Hild. 4) zeigt in der dvan-
dva-composition den begriff der zugehdrigkeit zu dem der zusammen-
gehirigkeit erweitert.
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zugehorigkeit immer mehr zuriick und es bildet sich das prin-
cip aus, dass ein persdnliches wesen oder appellativum dann
von einem substantiv durch unser suffix abgeleitet werden kann,
wenn beide in engem, begrifflichem zusammenhange .stehen,
indem das zu grunde liegende dem neu zu bildenden wort das
hauptmerkmal gewihrt und ihm seine wesenheit verleiht.
Ich erwihne zunichst solche ableitungen, bei denen es
noch statthaft ist Hussere beziehungen zum stammworte an-
zunehmen : ' :
an. bandingi (Cl. 51) gefangener, der in banden liegt (zu
band pl. fesseln).
an. brautingi (Eg. 77) bettler, landstreicher, der immer un-
terwegs ist (zu braut weg).
an. byrOingr (Eg. 91) lastschiff (zu byrdr last).
an. eitrungr (Eg. 129) giftschlange (zu eitr gift).
an. erfingi (Eg. 129) erbe (zu arfi erbe).
an. espingr (Cl. 134) boot aus espenholz (zu espi espenholz).
an. fingrungr (Cl. 154) fingerring (zu fingr).
an. goedingr (Cl. 222) a man of property (zu gdd).
an. grunnungr (Eg. 275) griindling (zu grunnr grund).
an. heidingi (Eg. 316) wolf, der auf der heide lebt (zu heidr).
an. hofdingr (Eg. 373) hiuptling (zu hdfud) = ags. heafod-
ling, afr. fravding. ' )
an. hyrningr (Cl. 304) a horned man (zu horn).
an. konungr (Eg. 473) konig = ags. cyning, as. ahd. kuning
(die gewdhnliche erklirung ,abkémmling eines edlen ge-
schlechts* ist nicht zu rechtfertigen, denn got. Auni hat
in keinem dialekt die bedeutung ,edles geschlecht“. Da-
her bedeutet auch abd. Aunmniling einfach ,contribulis®
Grimms ableitung [RA. 230] von an. konr, also ,ab-
kémmling eines adligen“, scheint mir auch der bedeutung
nicht gerecht zu werden. Ich fasse kuning als den das
geschlecht anfithrenden, gleichsam in seiner person re-
prisentirenden [man vgl. mhd. daz ricke] und lcite es
nicht direct von Auni ab — das verbietet an. konungr —
sondern von dem zu grunde liegenden stamm Auna-, den
_ got. kuna-vida, ahd. kuna-with, an. -konar (adv. gen. =
lat. -modi) in allskonar etc. aufzeigen).
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an. oedlingr (Eg. 637) freisitzer (zu d0al besitztum).
an. skorungr (Cl. 5665) anfihrer (zu skér schar, erklirt sich
ganz in derselben weise wie konungr).
an. viking (Eg. 879) freibeuter (nach Vigf. 716 zu wvik
bucht, also entweder ,der sich in buchten aufh#it“ oder
»der buchten mit pltinderung heimsucht*) = ags. vicing.
In der altn. poesie sind dergleichen bezeichnungen unge-
mein verbreitet, wie itlberhaupt die bildung eine der altgerm.
epik durch und durch eigene ist. Personliche wesen, tiere,
sachen, namentlich solche, die im vordergrund des germ. lebens
standen, wie das schiff etc. wurden in dieser hochpoetischen
weise durch eins ihrer merkmale bezeichnet.
Viel vereinzelter treten die bildungen im westgerm. auf.
Ich reihe die d#lteren auf -ling mit an, weil diese, wie noch
vielfach nachzuweisen, solche auf -ing zur voraussetzung haben.
ags. bedling (Ettm. 292) effeminatus, der weichlich auf betten
liegt (zu bed).
ags. cdsering (Ettm. 386) kaiserliche mtinze = ahd. keisuring.
ags. eordling (Ettm. 28) glebae adscriptus.
ags. meesling (Ettm. 202) messing =— ahd. messing (zu lat.
massa).
ags. pending (Ettm. 271) pfenning — ahd. pkending (wird
von phand abgeleitet).
ags. rdpling, répling (Ettm. 267) gefangener (zu rdp fessel).
ags. silfring (Ettm. 637) silberling == ahd. silabarling
(Graff VI 215).
as. druhting (Hel) brautfihrer (zu druht- in comp.) = ahd.
truhting (Graff V 519).
ahd. bweling, billing, blring (Gr. III 18. 20) bauer (zu b
und bfir habitatio).
ahd. fstiling (Gr. Il 726) fausthandschub. Im mhd. be-
gegnet auch das einfachere viustinc (Gramm. I 334).
ahd. hoviling (Gr. IV 831) hofling. ’
ahd. Aflsinga (Gr. IV 1059) penates, die zum hause gehdren.
Im afr. hllsing (R. 832) hausmann.
ahd. kamarling (Gr. IV 402) kimmerling.
ahd. kisiling (Gr. IV 501) kiesel (zu kis glarea).
ahd. sarling (Gr. VI 267) miles (zu saro riistung).
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ahd. scubiling (Gr. VI 409) inductilis (zu scubil).

ahd. sicheling (Gr. VI 90) garbe (zu sihhila sichel).

ahd. sidiling (Gr. VI 311 ana-, lant-) ansiedler (zu sedal
sitz).

ahd. snitiling (Gr. VI 843) surculus (zu snit schnitt vgl.
rebesnit ebenda).

ahd. zentring (Gr. V 686) copadium (zu zantaro kohle).

ahd. zuhaling (Gr. V 615) halbstiefel (zu zuhil, zugil zigel,
urspriinglich allgemeiner: mittel zum ziehen). Vgl. hant-
zuchilincha (Graf a. a. o.) aliilia, mhd. lant-zdglinc

(Lexer I 1829) colonus.

mhd. bertinc klosterbruder (zu bart).
mhd. hendelinc fausthandschuh (zu hand).
mhd. ligerling bettligeriger (zu leger) u. a. vgl. Weinhold

mhd. Gr. § 258.

Die stellung, die das grundwort der ableitung gegentiber
einnimmt, ist vornehmlich eine dreifache: 1. ersteres bezeich-
net der stoff so an. espingr ,boot aus espenholz, ahd. messing,
silubarling, zentring. 2. die bezeichnung ist vom ort herge-
nommen: an. brautingi ,der sich immer unterwegs befindet®,
fingrungr ,ring am finger*, heidingi heidewolf, ags.bedling ,der
auf betten liegt“, ahd. fRstiling ,fausthandschuh®, hdsing ,der
im hause ist“ etc. In mehr ibertragenem sinn erscheint die
locale beziehung in an. Adfdingr, eigentlich ,der an der spitze
steht*, konungr der das geschlecht, skorungr der eine schar,
as. druhting der den hochzeitszug anfithrt, an. oedlingr der auf
seinem freisitz, ahd. blling der auf seinem acker, hoveling der
am hofe wohnt etc. 3. das hauptmerkmal dient zur charak-
teristik ciner person oder sache an. bandingi, ags. rdpling ,der
in banden liegt“, an. byrdingr ,lastschiff*, ags. cdsering ,miinze
mit dem bildniss des kaisers“, ahd. sarling ,soldat, der in der
riistung steckt“, zuhaling ,halbstiefel mit ziigen®, mhd. bertinc
nbértiger klosterbruder etc. Sehr frei ist die durch -ing an-
gedeutete beziehung in modus Carelmanninc ete. ,sequenz, die
von einem Karimann etc. handelt“ (Denkm.2 331 f.).

7) Kommt man bei diesen wortern noch grosstenteils mit
der rein Husserlichen zugehdrigkeit oder abhingigkeit aus, so
gibt es dagegen andere, wo ein ausschliesslich begriff-
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licher zusammenhang existirt. Es sind dies solche, wo das
suffix an abstracta antritt. Dies ist der entscheidenste schritt,
welchen das suffix in seiner entwicklung tat: jetzt ist es aus
der rein sinnlichen in die begriffliche sphire dbergetreten.
Hier wird folgendes anzuftthren sein:
an. flaemingr (Eg. 183) flichtling = ags. fléming (nach Ettm.
362 zu fleam flucht, das an. wort aus dem ags. entlehnt?)
an. gdrungr (Eg. 224) possenreisser (zu gdr possen).
an. hildingr (Eg. 336) konig, der zum kampfe fihrt (zu
hildr).
an. mordingi (Cl. 434) morder (zu mord).
an. ntdingr (Eg. 602) ehrloser (zu nid) = ags. niding
(Ettm. 249). Im deutschen als eigennamen.
an. raeningi (Cl. 506) riuber (zu rdn raub).
an. vetrungr (Cl. 701) tier einen winter alt (zu vetr).
ags. horing (Ettm. 449) adulter = ahd. huorilinc (Gr. IV
1012) spurius. Zu grunde liegt got. 2dr n. ehebruch.
ags. hreling (Ettm. 489) mercenarius (zu A§r conductio).
ags. neadling (Ettm. 246) servus (zu nead).
ahd. festinung (Graff 1II 724) vigax (zu festina munitio).
ahd. liumendinga (Gr.IV 1102) Favores (personificirung von
hliumund).
ahd. mahting (Gr. I 619) numen, das durch seine iibernatitr-
liche kraft characterisirt ist (zu mahi).
ahd. wendeling (Gr. 1 765) convertibilis (zu mwantal).
ahd. wihseling (Gr. I 717) wechselbalg (zu mehsal).
ahd. zumfteling (Gr. V 667) pacatus (zu zumft pactum).
mhd. vundelinc findelkind u. a.
Yon diesen bildungen ist der ilbergang nicht schwer zn
2. ableitungen von adjectiven. Hier kann das
suffix nur ein rein begriffliches verhiltnis ausdriicken. Das
zu grunde liegende adjectiv macht das hauptmerkmal des neu
zu bildenden wortes, vorwiegend einer person, aus, ist nicht
nur eine eigenschaft, sondern characterisirt sein wesen.
an. armingt (Cl. 25) armer teufel (zu armr) = ags. earming,
yrming (Grein 1I 775) ahd. arming (Graff I 422).
an. birtingr (Eg. 55) 1. glinzender fisch, 2. berithmter manm
(zu bjartr glinzend).
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an. dyjrlingr (Eg. 116) freund (nach CL 112 heiliger mann)
(zu dyrr tewer) =— ags. deorling und dyriing (Gr. 1
194. 215). .

an. gloggvingr (Eg. 252) vir parcus (zu g¢loggr sparsam).

an. jafningi (CL 322) consors (zu jafn gleich) = ags. efen-
ling (Ettm. 25).

an. maeringr (Eg. 563) vir excellens (zu maerr beriihmt).

an. ndungr (Eg. 593) nachbar (zu nd, nur in compos. er-
halten).

an. smaelingi -ingr (Cl. 573) a small man (za smdi).

an. snillingr (Eg. 7564) hervorragender, redebegabter mann
(zu snjallr berithmt).

an. spekingr (Cl. 582) weiser (zu spakr weise).

an. unglingr (Cl. 654, modern) jingling (zu ungr) = ags.
geongling (Ettm. 73) ahd. jungeling (Graff I 607).

an. vitringr (Cl. 713) weiser (zu vitr weise).

an. oldungr (Eg. 602. Cl 763) 1. jihriges rind, 2. aldermann
(zu aldr).

Hierher gehoren die ableitungen aus zalwértern um einen
zu bezeichnen:

an. helmingr hilfte — ags. helfling, ahd. helbeling.

an. pridjungr drittel = ags. prihing (aus *priding durch
dissimilation ?).

an. fjordungr viertel = ags. feordung, ahd. fiordung.

an. fimmtungr, séltungr etc., vgl. Wimmer § 105b, die in
den anderen dialekten nichts entsprechendes haben.

ags. brenting (Gr.I 139) schiff (zu brant, steil, hochgehend).

ags. hearding (Gr. II 59) vir strenuus (zu heard) = ahd.
herting (Gr. IV 1024).

ags. lytling (Ettm. 191) infans (zu lyfel).

afr. friling (R. 766) freier (zu fri).

afr. sundering, -ling (R. 1056) besonderer (in adject. ge-
brauch). Daneben das gleichbedeutende sundroch, sun-
derch. Im ahd. steht das adv. suntring@n neben dem
adj. suntrig.

and. verscung, -ang (Freck Hr.) frischling = ahd. friscing
(Gr. III 832).

ahd. aftarling (Gr. 1 190) extoles (zu aftar).
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ahd. bdsiling (Gr. III 216) nugax (zu bédsi).

ahd. ediling (Gr. 1 144) nobilis (zu «dal).

ahd. eining (Gr. I 329) aliquis (zu ein).

ahd. Aintring (Gr. IV 705) impostor (zu hintaro).

ahd. kumiling und komeling (Gr. IV 673), advena, daneben
quemaling, -iling in niu-quemaling, -iling advena (ein
verbaladjectiv Aumil, komal ist zu erschliessen aus uochu-

mil racemus, ndhchomel successus [Gr. IV 674]. Die for-

men guemaling, -iling sind vielleicht mit anlehnung an

das abstr. quemi entstanden).
ahd. umbiling (Gr. I 262) circuitus (zu umbi praep.).
ahd. misiling (Gr. I 1072) philosophus (zu misi).
ahd. zehaning (Gr. V 630) decanus (zu zehan).
ahd. zwiniling (Gr. V 729) geminus (zu zwinal).

Gapnz vereinzelt steht ein fem. smelenge (bei Wack. Pred.
8, 33) niedrige person, das Schade, Wh. 832 fiir eine bildung
wie arming etc. mit fem. charakter erklirt; so auch Wacker-
nagel bei Lexer II 1006. Weinhold h#it es fiir identisch mit
smelunge, von smeln abgeleitet, in der bedeutung ,schwachheit®.
Ein solches smelunge konnte aber wie das afr. smelenge nur
»schmilerung®, ,verringerung“ heissen und nie diese intransi-
tive bedeutung erhalten.

Sehr beliebt sind diese ableitungen von adjectiven, wie
auch die von abstracten zur bildung von eigennamen. Hier
tritt der allgemein zur characteristik dienende zug des suffixes
mit einer gewissen symbolischen bedeutung schdn hervor vgl.
Hruoding der ruhmreich ist oder werden soll, Liubing ete.

3. Ableitung von verben. Im westgerm. beschriinkt
sich das suffix -ing, -ung in der besprochenen weise auf den
denominativen gebrauch. Fille, in denen es verbal angewandt
ist, treten hier nur ganz sporadisch auf. Als ein urgerm. bei-
spiel wire vielleicht anzufuhren: got. skilliggs = an. skillingr,
ags. as. ahd. scilling. Nach der herschenden, zuerst von Pott
aufgestellten etymologie ist das wort von scellan abzuleiten,
also eigentlich ,klingende milnze“. Ausserdem sind aus dem
westgerm. noch zwei worter anzufithren, wo verbale ableitung
angenommen werden kann: ags. swelling. (Grein 11 503) das
schwellende segel, das doch nur zu swellan gehéren kann und
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-and. winding, ahd. winting fasciale, wo ebenfalls directe ablei-
tang von windan wahrscheinlich ist. Manchem anderen der
unter der nominalen ableitung angefithrten worter kann .eben
so gut eine verbale zu grunde liegen, wie z. b. ahd. Aintrinc
sich dem sinne nach sogar besser zum v. hintaren als zu
hintaro stellt. — Sind also nur geringe spuren des verbalen
gebrauchs unsres suffixes im westgerm. vorhanden, so haben
wir doch — selbst wenn wir auf das vereinzelte skilling nicht
allzuviel gewicht legen wollen — allen grund, zu vermuten,
dass derselbe dem urgerm. ehemals eigen war. Im altnord.,
namentlich in der alten epischen sprache, ist uns derselbe er-
halten. An den verbalstamm angetreten bildet die endung
-ingr, -ingi nomina agentis und zwar solche, welche eine .
dauernde tidtigkeit oder beschiftigung bezeichnen, nicht ein
einmaliges tun. Der im verbalstamm liegende begriff ist
wiederum das merkmal der bezeichneten person. Ueber die
entstehung dieser bildungsweise lisst sich vermuten, dass sie
aus der vorher besprochenen kategorie von bildungen unmittel-
bar geflossen ist. Bei ableitungen, welche von adjectiven er-
folgten, die ein abgeleitetes verbum neben sich hatten, konnte
sich ganz in der weise, wie wir es beim suffix -ipa gesehen
haben, allmihlig die anschauungsweise herausbilden, dass der
stamm dieses verbums zu grunde lige. Ein wort wie kunningi
(CL 359) freund z. b., das gewis durch ableitung von kunnr
entstanden ist, konnte in der volkstimlichen anschauung auch
zu kunna v. gestellt werden und noch eher leysingi (CL 387)
a freed man statt von laus von leysa abgeleitet werden. Nach
solechen mustern schuf man directe bildungen, zunichst von ab-
geleiteten, dann auch von starken verben. Ich nenne beispiels-
‘weise: _ '

bendingr (Eg. 46) vibrator (zu benda, d).

bidingr (Eg. 56) der wartende (bida stv.).

blendingr (Eg. 62) mischling (blanda stv.).

drettingr (Cl. 106) faulenzer (dratta, a0 ‘to trail or walk

like a cow’).

gyrdingr (Eg. 282) qui circumdat (gyrda, d).

hlaupingi (Cl. 269) landliufer (hlaupa stv.).

naeringr (Eg. 593) erhalter (naera, 0).

Bahder, Verbalabstracta. 12
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Diese worter kommen grosstenteils ausschliessliech in der
alten, poetischen sprache vor. Wir sind um s0 mehr ver-
anlasst die- bildungsweise fiir alt anzusehen; sie wurde spiter
aufgegeben, weil fiir nom. agentis andere suffixe zu gebote
standen.

Ueber gdie geschichte der ableitung -ing im westgerm. sei
mir hier eine kleine abschweifung gestattet. Es handelt sich
um die verdringung der alten form -ing durch die form -iling.
Ich habe schon oben hervorgehoben, dass ich mir dieselbe nicht
mit Schmidt aus -ining hervorgegangen denke, sondern in ibr
nur eine jener biufigen suffixerweiterungen erblicke. Besonders
gut lisst sich dieselbe an der hand des ahd. verstehen. Hier
~ sind 25 bildungen auf -iling belegt: bei 10 derselben gehort -il-
aber zu dem abzuleitenden nomen (kisiling, scubiling, sicheling,
sidiling, zuhaling, wendeling, wihseling, ediling, kumiling (?),
zwineling) und es ist recht wol begreiflich, dass durch diese be-
trichtliche zal sich die vorstellung eines suffixes -iling erzeugen
konnte, was dann analogiebildungen zur folge hatte. Allem
anschein nach fiillt dieser vorgang bereits ins urgerm. Ich
schliesse das weniger aus dem vVereinzelten *gadilinga-, denn
hier ist ja die moglichkeit nicht ausgeschlossen, dass zunichst
ein st. *gadila- zu grunde liegt, als aus dem umstande, dass
auch das altn. die erweiterung des suffixes kennt. Wir haben
die form -lingr in volkernamen (Vigf. XXXIi), bei den dimi-
nutiven (wo vielleicht als suffixverbindung aufzufassen oben
8. 170), und in drei ableitungen von adjectiven: dyrilingr,
‘Ujuflingr und unglingr. Letzteres entspricht wwar ags. geong-
ling, ahd. jungeling (der grund der erweiterung war hier
offenbar der wolklang, man wollte die directe aufeinander-
folge der laute ng vermeiden), ist aber erst spiteren ursprungs
und wahrscheinlich wie auch 4uflingr (vgl. bei ClL. 396) aus dem
deutschen heriibergenommen. Auf diese paar fille beschrinkte
sich aber der gebrauch des erweiterten suffixes im altn.

Anders im westgerm. Hier bleibt -ing (daneben -ung)
nur in den patronymicis lebendig, wihrend es sonst dem -iling
allmihlich platz macht. Es ldsst sich beobachten, wie dies er-
weiterte suffix auf kosten des alten um sich greift: oft hat ein
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dialekt noch die form auf -ing, ein anderer die auf -iting.
Einiges hat schon Grimm s. 365 angefilhrt. Es lassen sich
noch gegeniiberstellen:

an. sifjungr = ags. sibling.

an. hofdingi, afr. havding = ags. heafodling.
ags. silfring = ahd. silabarling.

an. helmingr = ags. helfling, ahd. helbeling.
an. jafningi = ags. efenling.

Im ags. gind die bildungen auf -ling schon sehr im iiber-
gewicht. Durch meine sammlungen haben sich mir 12 worter
auf -ing, 20 auf -ling ergeben. Im hochd. ist ebenfalls die
bildung auf -ing im aussterben, wihrend die auf -ling noch in
der gegenwart reiche anwendung findet. Im ahd. beschrinkt
sich -é/ing noch so ziemlich auf die i- und ja-stimme, wihrend
die a-stimme sich mit dem einfacheren -ing begntigen. Aber
wir haben doch auch schon silubarling, aftarling etc. Im mhd.
begegnen fast nur solche worter auf -inc, die schon im ahd.
belegt sind; bei neubildungen fand -/inc ausschliesslich an-
wendung. Belege bei Grimm II 335, Weinhold al. Gr. § 228,
bair Gr. § 217, mhd. Gr. § 231. Im nhd. ist -/ing ein beliebtes
suffix zur bildung vom bezeichnungen fir persénliche wesen
(auch in den anderen neugerm. sprachen, in den nordischen
wol durch deutschen einfluss). Es schliesst sich an substantive
und adjective an, seltener an verba. Der verbale gebrauch
entwickelte sich in der schon mehrmals betonten weise vom
nominalen aus: bildungen wie liebling, strdfling veranlasste
das sprachgefithl an verba anzukniipfen. In dieser weise wurden
neu gebildet: ankémmling, findling ete.

Aus den substantiva auf -ung -ing, deren entwicklungs-
geschichte wir hier kurz vor augen fihren mussten, sind die
adverbia hervorgegangen, die ihrem ausgang nach in den
einzelnen dialekten nicht ganz ibereinstimmen: got. auf -iggd,
ags. auf -unga -inga (-linga), as. auf ungo, frinkisch auf -ingon
(-ilingon), oberdeutsch auf -ing@in (-iling@n). Die ansicht, welche
rein von seiten der bedeutung aufzustellen mdglich war und
auch aufgestellt worden ist (vgl. Grimm II 340), dass sie viel-
mehr als ein erstarrter casus der abstracta auf -umg zu be-

12%
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trachten seien!, ist mit rdcksicht auf die lautliche form natir-
lich fallen zu lassen. Die ganze entwicklung derselben, das
allmihliche aufkommen der durch ! erweiterten form ist gerade
80 wie bei den appellativen auf -ing. Allerdings missen zu-
niichst adjective den adverbialen bildungen zu grunde gelegen
haben. Aber das suffix -unga- -inga- ist ja seinem ursprung
nach adjectivisch und es fehlt auch weiterhin nicht an spuren
dieser ursprilnglichen bedeutung. Adjectiv ist das ahd. afr.
along, alang, as. alung (vgl. ags. ed¥lunga adv.), ahd. eining.
Weniger gewicht will ich daranf legen, dass auch im mhd.
bildungen auf -ing -ling in adject. gebrauch vorkommen vgl.
Weinhold mhd. Gr. § 258. — Sehr schwierig ist es die ver-
schiedenheit des ausganges zu erkliren. Die hochdeutschen
und die nicht hochdeutschen formen stehen sich einander nahe,
decken sich aber auch nicht vollig. Wihrend sonst im ags.
den got. adverbien auf -6 solche auf -e¢ entsprechen, haben
wir hier ein -a@ wie im Gen. Plur. (ags. gifena = got. gibd).
Nach Paul (Beitr. VI 185) erklirt sich das a gegen sonstiges e
daraus, dass ein nebenton auf dem vokale lag. Ein regel-
rechtes -inge ist im afries. belegt (unmurlinge). Aber auch
die hochd. formen decken sich nicht. Bei Otfrid und im Tatian
erscheint -ingon (im Tat. auch vereinzelt -ingun, wie im acc.
sg. masc. der adjectiva -un neben -on, Sievers s. 46), im oberd.
(gl. Ker., gl. Em., Notker) -ingin, sicher mit langem @, denn
dieses hitte sich sonst nicht bei Notker erhalten konnen (vgl.
Braune, Beitr. II 148), auch ist es hier z. t. mit dem circumflex
versehen (Grimm, Gr. IiI 234). Wie verhilt sich nun die classe
der hochd. und der nichthd. formen zu einander? Ganz un-
glaublich erscheint, dass erstere auf einer neubildung beruhen.

t Ein paar formen im Keronischen glossar, die fiir diese annahme
zu sprechen scheinen, verdienen erwihnung. Gloss. I 199, 16 wird
insidiis in gl. K. durch farunkom, in Ra durch in farungom gegeben:
das ist der dat. pl. von fdrunga, nicht dus adv. faringun, welches
z. b. 148, 21. 196, 34 erscheint. Schwieriger aufzufassen ist Gloss. 1
248, 6 tarningom in Ra lateuter, wofiir gl. K. tarnzkz hat: die erste
form muss entstellt sein, furnuku kdnnte aber auf eine dltere bildung
durch -ungan hinweisen. Dafiir wire auch unforowissungu in Ra.
(Gloss. I 149, 20) fortuitu anzufiihren.
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Wie sollte man dazu gekommen sein eine beliebte adverbial-
bildung aufzugeben und sie durch eine ganz ungewdshnliche,
die etwa auf einen casus eines schwachen fem. zurdckzufiihren
wire, zu ersetzen? Auch dazu, dass die bildung des ahd. die
dltere und in den anderen dialekten durch die gewdhn-
liche adverbialbildung ersetzt worden sei, wird man sich nicht
leicht verstehen, wenn man sich auch auf unser nhd. -lings
gegentiber dem mhd. -/ingen berufen konnte. Mir scheint die
annahme durchaus zwingend, dass die hochd. und die nicht-hochd.
bildung auf ein princip zuriickgehe; um dieses ausfindig zu
machen, wage ich folgende hypothese, die ich natiirlich mit
allem vorbehalt gebe. Die adverbia auf -6 werden gewdhnlich
auf den idg. ablativ = -0d zurilickgefiihrt, 8o noch neuerdiilgs
von Mahlow, Die langen vokale s. 135. Diese annahme lisst
sich lautlich nicht rechtfertigen, da eine bloss durch d geschiitzte
linge urgerm. verkiirzt wird.! Osthoff hat sich in Kuhns Zs.
XXIII 90 f. dahin ausgesprochen, dass die adverbia den laut-
gesetzlichen acc. sg. der d-stimme, der im got. durch den nom.
vertreten wird, reprisentiren. Mahlow hat hiegegen a. a. o.
8. 59 eingewandt, dass der acc. sg. der d-stimme im ahd. auf
-a ausgeht, wihrend die adverbia das urspringlichere -0 be-
wahren und allerdings macht dieser umstand Osthoffs annahme
zu einer sehr mislichen. Ich sehe in den adverbien den alten
instrumentalis der fem. J-stimme. Wie Mahlow s. 70.f. richtig

! Mahlow’s ausfiihrungen iiber die germ. auslautgesetze (s. 48 ff.
seiner. schrift) veranlassen wich nicht von den durch Paul aufgefundenen
- gicheren grundprincipien abzugehen. Eine durch die ultima ratio der
mehrfachen lingen scheinbar herbeigefiihrte grossere consequenz kann
uns nicht iiber die gewaltsamkeit und innere unwahrscheinlichkeit
der aufgestellten regeln hinwegsetzen. Fiir sein gesetz urgerm. 7 +
nasal = got. a kommen in der decl. finf fille in betracht: 1. n. sg.
hana, 2. n. 8g. tuggd, 3. n. 8g. hairtd, 4. gen. plur. gibd, 5. ace. sg.
giba; es fusst also auf dem ersten uad letzten, wo bisher mit gutem
grunde analogiebildung nach dem acc. resp. nom. angenommen worden
ist (gegeniiber Mahlow’s expectorationen 8. 57 geniigt es auf Morph.
Unters. I 273 “u verweisen). Auch Moller vertritt in seinem mir eben
zugehenden Auf-atze ,Germ. 8 € 0 in den e¢ndungen des nomens“
(Beitr. V11 482 ff.) die ansicht, dass germ. -on, -an im got. zu ¢ werde
(. 484).

[ ]
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bemerkt, lautet dieser idg. bei denm nominibus auf -@n (oder
-am), bei den pronom. auf -aj@n (-ajam) aus. Hieraus musste
sich im germ. -6n entwickeln; daraus mit verflichtigung des
nasals got. -6, an. -a, ags. -a, as. ahd. -0. Um das ahd.
-tin hiemit zu vereinigen,. miissen wir annehmen, dass im urgerm.
neben der lautgesetzlichen form auch eine solche vorhanden
gewesen sei, an die sich das bekannte -a angeftigti habe, wie
im acc. sg. masc., nom. acc. sg. neutr. der adjectiva; aus -dna
entstand im ahd. lautgesetzlich -n wie in herzin = got.
hairtona. Es hat nun allerdings etwas auffallendes, dass sich
die erweiterte form nur im ahd. und zwar nur bei vereinzelten
bildungen wie gdhfin subito und den adv. auf -ingfin erhalten
haben soll. Aber die verteilung der erweiterten und unerweiterten
formen hat sich tiberhaupt ziemlich willkdrlich gestaltet: in der
3. plur. des opt. praet. ist das -a nur im got. angetreten, im
ntr. hat nur das got., altn. und ahd. die form auf -¢ auch im
adj. (die” iibrigen dialekte nur im pron.). Darnach wird auch
die verteilung der formen, wie ich sie annehme, nicht undenkbar
sein. Wenigstens sehe ich sonst keinen ausweg die ahd. ad-
verbia auf -ingfim zu erkliren. Leider miissen auch so die
frink. formen auf -ingon unerklirt bleiben.

Im vokal der ersten silbe weichen die adverbialbildungen
von den masc., die ihre grundlage bilden, z. t. ab. Es ist das
wol mehr als ein blosser zufall und hingt von den schwankungen
des accentes ab. In den ménnlichen subst. siegte die i-form,
die urspriinglich wol nur dem nom. acec. sing. zukam, welche
die vorletzte silbe betonten: in den adverbien dagegen, von
hause aus femininischen bildungen, war die endsilbe betont, das
suffix musste daher in schwichster stufe, also mit % in der er-
sten silbe erscheinen. So ist es auch der fall im alt- und angel-
siichs., in letzterer sprache drang — vielleicht durch den einfluss
der substantiva — wieder z. t. die i-form durch, was auch in der
vereinzelten got. bildung und im ahd. durchweg geschehen ist.
Hat in dieser ganzen frage auch noch die hypothese den wei-
testen spielraum, so scheint mir doch die annahme, dass die
adverbia aus den subst. auf -ung -ing stammen, dadurch nicht
an wahrscheinlichkeit zu verlieren. Und wenn diese als mittel-
glieder zwischen einem zu grunde liegenden nomen und dem
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adverb go gut wie gar nicht erhalten sind, so muss man sich
daran erinnern, wie frithzeitig sich hier nach wenigemn mustern
ein festes bildungsprincip hergestellt haben kann.

Ich fithre anhangsweise die adverbialbildungen, die in den

germ. sprachen erhalten sind, auf und scheide die von substant.
und adjectiven abgeleiteten.

1. Von substantiven.

got. un-véniggd unverhofft (zu véns hoffnung) = ags. wé-
ninga (Grein IT 660) beinahe, vielleicht.

ags. on becling (Grein I 76) retrorsum (zu beec).

ags. un-ceapunga (Grein II 616) gratis (zu ceap).

ags. féringa (Gr. 1 277) plotzlich (zu f@r iberfall) = as,
fdrungo (Hel.), ahd. fdringfin (Graff III 578).

ags. fyrdinza (Ettm. 332) haufenweise (zu fyrd schar).

ags. holunga -inga (Gr. I 94) vergeblich (zu A8l loquela
inanis). '

ags. malscrunga (Ettm. 205) fascinato (zu malscra fascinatio).

ags. un-myndlinga -mendlinga (Gr. II 642) inopinato (zu
ge-mynd gedanke).

ags. neadunga, njdinga (Ettm. 246) necessarie (zu nedd not).

ahd. Aruckilingin (Gr. IV 1149) supinus (zu hrucki).

ahd. stdlingfin, stuling@n (Gr. VI 669) clam. Der ersten
form liegt stdla zu grunde; ein subst. mit % in der
wurzel ist nicht belegt (doch vgl. as. stulina).

ahd. stuzzeling@n (Gr. VI 736) temere. Ein subst. stuz
(intensive bildung zu st4z) ist im ahd. nicht belegt, wol
aber im mhd. (Lexer II 1283).

ahd. un-waringdn (Gr. I 912) fortuitu (zu mara aufsicht)
= afr. un-warlinge (Richth. 1107) unversehens.

mhd. fligelingen fliegend (zu fuc).

mhd. Areizlingen circulatim (zu kreiz).

mhd. sitelingen seitlings (zu site).
Im nhd. sehr verbreitet Gr. s. 339.

2. Von adjectiven.

ags. dnunga -inga (Gr. I 83) prorsus (zu dn) vgl ahd.
eining adj.

ags. dearnunga -inga -enga (Gr. I 189) clam (zu dyrne
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es
den

geheim = as. darmmyo (Hel), ahd. tarningin (Graff
V 458).

ags. gegnunga -inga (Gr.1407) plane (zu on-gegn)
gegnungo (Hel.).

ags. eallunga -inga -enga (Gr. I 243) prorsus (zu eall) vgl
as. alung, afr, ahd. along adj.

ags. on hinderling (Gr. II 76) retrorsum (zu hinder adv.).

ags. niwinga (Gr. II 299) denuo (zu niwe).

ags. radinga (Ettm. 250) protinus (zu rade schoell).

ags. samnunga, semninga (Gr.1I 388. 431) subito (zu @?-
to-samne).

ags. yrringa (Gr. II 776) irrate (zu yrre).

as. wissungo (Hel)) sicherlich.

ahd. blintilingon (Graff III 256) blindlings (zu blmh)

ahd. gdhing@n (Gr. 1V 131) subitaneus (zn gdhi).

ahd. sama-haftingn (Gr. VI 35) frequenter (zu samahaft
continuus vgl. samahafting cunctalis bei Notker) in Pa.
Gl. K. haben an derselben stelle (Gloss. I 178, 20) sama-
hefticum, -was ich als schreibfehler betrachte.

ahd. ftaling@n (Gr.1 1564) frustra (zu ital).

ahd. chrumbelingfin (Gr. IV 610) curvatim (zu Arumb).

ahd. suntring@tn und suntringon (Gr. VI 52) singulatim (zu
suntar) vgl. mhd. sunderlingen (L. II 1309).

ahd. unfora-wissingfn (Gr. I 1098) fortuito (zu ga-wiss ete.).

mhd. einzelingen einzeln (zu einzel).

mhd. vinsterlingen im finstern (zu vinster).

mhd. niuwelingen neulich u. a.

Nicht sicher zu beurteilen sind die worter:

ags. armunga (Ettm. 31) difficulter = ahd. arawingun (Gr.
I 429) gratis,

ags. eawunga (Ettm. 59) palam,

ags. swiunge (Ettm. 763) cum silentio.

Die entwicklung des suffixes im deutschen (im engl. hat
keine ausdehnung gewonnen) zeigt dieselben ztige wie bei
mase. substantiven. Die erweiterte form -lingen ist im

mhd. fast die allein vorkommende (doch gehort das / z.t. dem

abz

uleitenden nomen an). Im nhd. entspricht -lings, das recht
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weite ausdehnung gewonnen hat. Auch hier zeigen sich spuren
des verbalen gebrauchs (Grimm & a. 0.).

Die appellativa auf -ung -ing, welche diesen adjectivischen
bildungen zur grundlage gedient haben, sind nun auch die
quelle der ung-abstracta. Bloss vom standpunkt des westgerm.
aus wire allerdings eine vermittlung beider nicht leicht. Wol
aber scheinen sich mir die altn. nom. agentis auf -ingr un-
gesucht zur erklirung des ibergangs zu den abstracten bil-
dungen darzubieten. Dieselben sind ohne zweifel alt: schon
"im altn. kénnen sie als veraltend gelten, sie kommen fast aus-
. schliesslich in der-alten epischen sprache, in der prosa nur in
einzelnen ausdriicken vor. Im westgerm., wo die zal der bil-
dungen auf -ing dberhaupt eine beschrinkte ist, kann es uns
nicht wunder nehmen, gerade die verbalen ursprungs fast voll-
stindig geschwunden zu sehen, denn fiir diesen gebrauch standen
zalreiche andere suffixe zu gebote, wihrend die nominalen bil-
dungen eine so characteristische bedeutung hatten, dass sie
nicht ganz entbebrt werden konnten. — Der libergang von den
abstracten erfolgte nun in der weise, dass man appellativen,
welche personliche wesen bezeichneten, durch weiterableitung
mit dem suffix -d- oder richtiger durch verleihung des feminin-
characters die bedeutung eines nomen actionis beilegte. Dass
dies ein fiir das altgerm. giltiges bildungsprincip ist, habe ich
schon ofters hervorgehoben; erst im leben der germ. sprachen
trat -¢ fiar die bildung secunddrer abstracta in den vorder-
grund. Nach dem alten princip gebildet sind im altn. auch die
denomin. abstracta auf -ske (Vigf. Outlines XXXII®): dieselben
haben urspriinglich adjectiva auf -skr zur voraussetzung, werden
dann aber auch direct von nominibus abgeleitet; aus dem ahd.
entspricht diutisca, chindisca ete. vgl. Grimm II 355. Auch
‘ahd. suntriga privilegium (vom adj. sunfarig) und manches
andere wire hier anzufithren. — Die doppelheit der %- und
i-form findet sich auch bei den abstracten auf -ungd- -ingd-;
doch tritt erstere mehr in den vordergrund als bei den masculinen.
Dass abweichende betonung diesen unterschied veranlasst habe,
lisst sich vermuten; vielleicht liegt der grund darin, dass die
endung der abstracta linger zweisilbig blieb. Die i-form ist
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jhrem ursprung nach gleich alt, wie die u-form, wenn auch
nicht zu -verkennen ist, dass sie spiter um sich greift, wol
durch den einfluss der masc. auf -ing. Das allmihliche zuriick-
weichen der u-form vor der i-form l4sst sich im altn. und ags.
recht wol wahrnehmen. Im altn. findet kein wechsel zwischen
der i und u-form statt, sondern -ung steht in einer bestimmten
anzal worter, die ich sogleich anfihren werde. Im ags. hat
dagegen -ing das alte -ung allmihlich verdringt vgl. Gr. II 337.
In der poesie sind nur 18 -ing gegenilber, 48 -ung belegt, in
der prosa ist -ing das hi#ufigere. Grimm hat darauf aufmerksam
gemacht, dass die abstracta, die aus verben auf -etfan -erian
-elian herrithren, das -inz nicht zu leiden scheinen. Diese be-
merkung lisst sich dahin erweitern, dass ilberhaupt die verba,
deren stamm ein weiteres ableitungselement enthilt, am -ung fest-
halten. Es scheint hier ein gewisses rhytmisches gesetz zu walten:
nachdem bereits ein schwicherer vokal auf den wurzelvokal
gefolgt war, griff man nach dem volleren ». Ich erwihne:
dzenung (E. 52) besitz, erendunzg (E. 68) befehl, @fnung (E. 26)
abend, beacnung (E. 299) wink, bletsung (Gr. I, 127) segnung,
brosnung (Gr. I, 144) verderben, byrizung (E. 286) gesehmack,
bysnung (E. 301) beispiel, bytlunzg (E. 304) gebiude, clénsung
(E. 394) reinigung, dyderung (E. 562) verhdhnung, ege-
sung (E. 4) drohung, eofolsung (E. 25) blasphemie, f@stnung
(Gr. I 273) hestitigung, fegnung (E. 339) freude, gitsung
(Gr. I 512) verlangen, hdigung (E. 474) consecratio, hdlsung
(Gr. I1 9) absecratio, hergung (463) angriff, gaffettung (E. 408)
spott, hdrnung (E. 449) moechatio, leahtrung (E. 158) anschul-’
digung, Zicetung (E. 184) heuchelei, lyfettung (E. 176) an-
betung, madelung (E. 199) geschwiitzigkeit, metegung (Gr. II
235) denken, medemung (E. 204) missigkeit, mérsung (E. 223)
verherrlichung, dfestung (E. 1) eile, oferung (E.43) iiberfluss
[ef. got. ufarassus, an. ofrddr], tdcnung (E. 536) bezeich-
nung, siccettung (Gr. I[ 442) seufzen, weterung (E. 102)
bewdisserung, wederung (E. 88) gewitter, mitegung (E. 142)
divinatio, migelung (E. 137) augurium, mordlung (E. 110) ser-
mocinatio, wuldrung (E. 116) verherrlichung, wundrung (Gr. II
953) bewunderung, peostrung (E. 606) dimmerung.

Im deutschen hat sich die wng- form erhalten. Die neben-
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form -inge findet sich im hchd. sehr selten (Weinhold, al. Gr.
§ 264), hiufiger im md. und schon sehr frithzeitig am nieder-
rhein: hier begegnet sie bereits in den and. Psalmen (hiufiger
als -unga -onga) und dann in mhd. zeit vgl. Weinhold, mhd.
Gr. § 259. Ebenso ist im ndl. -ing durchgedrungen. Auch
das friesische kennt nur -inge, -enge.

Wir haben anhaltspunkte anzunehmen, dass die entwicklung
der abstracta aus dem masc. auf -ing, in mehreren schich-
ten erfolgt ist. Zu grunde liegen konnen natiirlich nur solche
bildungen, bei welchen die zugehdrigkeit, welche bezeichnet
wird, eine rein begriffliche ist, also von den denominativen ab-
leitungen nur die, welche sich an ein abstractes subst. oder
ein adj. anschliessen, ferner die verbalen ableitungen. Wie
wir letztere als allmihlich erst aus den denominativen ent-
wickelt betrachtet haben, so sind aumch gegriindete anzeichen
vorhanden, dass zuerst bei denominativen bildungen der iiber-
gang zu abstracten erfolgte. Abstracta auf -umgd-, welche
nomina zur voraussetzung haben, finden sich im westgerm. nur
vereinzelt; im altn. sind sie in grdsserer anzal vorhanden und
haben grdsstenteils die endung -ung, welche sonst in dieser
sprache fast ttberall dem -ing gewichen ist. Ich irre wol nicht,
wenn ich hierin ein zeichen ihres fritheren entstehens erblicke.
Es ist hier folgendes anzufithren:

djorfung (CL 101) ktihnheit (zu djarfr kihn).

eining (Eg. 125) einheit (zu einn).

hddung (Eg. 307) beschimpfung (zu Add spott).

hormung (Eg. 381) verlegenheit (zu harmr sorge).

hridung (Eg. 405) eile (zu Aradr schnell).

illing (Eg. 436) schlechtigkeit (zu ilir schlecht).

launung (Cl. 376) geheimnis (zu /aun, was dieselbe bedeu-
tung hat).

lausung (Eg. 500) betrug (zu lauss lose).

naudung (Cl. 446) nétigung (zu naudr not).

ngjung (Cl. 469) neuheit (zu nyr neu).

tvenning (Cl. 645) zweiheit (zu twennr zweifach).

verOung (Eg. 871) leibwache (zu verd pretium).

viking (Eg. 879) freibeuterleben (zu vik bucht nach Vigf.716).

prenning (Eg. 918) dreieinigkeit (zu prennr dreifaltig).
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Es ist gewis unrichtig hier mit Grimm IT 344 verlorene
verba djarfa, harma, haeda etc. anzusetzen. Vielmehr haben
wir es mit einer &lteren bildungsschicht zu tun. Als solche
erweist sie sich: 1. durch das meist erhaltene % des suffixes
(dasselbe wird niemand mit Grimm a. a. O. auf den vollen
vocallaut der wurzelsilbe schieben wollen); 2. dadurch, dass
die bildungen in alten denkmilern enthalten sind. W#hrend
die verbalabstracta auf -ing der eddischen sprache fast ganz
fremd sind, begegnet von den-oben angefihrten hddung, lausung,
verdung, viking in der &lteren edda. — Aus dem westgerm.
ist wenig anzufthren, was sich mit sicherheit hierher stellen
liesse. Dem an. lausung entspricht ags. leasung-ing (Gr. I1 171)
lige = and. ldsunga-inga (Heyne 140), dem an. verdung ahd.
werdunga in der allgemeineren bedeutung: solemnitas, celebritas,
dignitas (schwerlich zu werdon). Das ags. dwoling, afr. dwalinge
torheit fihren auf got. dvals. Aus dem ahd. ist z. b. zu nennen:
kleinunga (Graff IV 563) minuties, zehanunga (Gr. V 630)
decuria !, ferner einige interessante bildungen, deren denomin-
ativer charakter ihre weiterableitung hervorrief: goringt f.
traurigkeit (zu got. gaurs) und heimingt f., heimingi n. heimat
(zu heim), beide bei Otfrid belegt.

Mit der bildung der denominativen abstracta auf -ungd-
hatte die sprache den ersten schritt getan, mit der schopfung
der verbalen tat sie den zweiten, der von ungleich grdsserem
erfolge begleitet sein sollte. Man kann dariber im zweifel
gein, ob man diese neuen abstracta als von den denominativen
noch sich gezogen oder direct aus den nom. agentis auf -inga-
gebildet betrachten soll. Der erste vorgang allein drfte zur
erkldrung nicht ausreichen und nichts steht im wege die nom.
agentis heranzuziehen. Im altn. stehen neben einander:
birtingr glinzender gegenstand (fisch ete. auch ibertragen:
berithmter mann) und birting glanz, ginnungr gaukler und
ginning betrug, minningr vir magni ingenii, eigentlich ,der

1 Abgeleitet d. h. nach einem auf urgerm. suffixbildung beruhen-
dem wechselverhiltnis geschaffen von zehaning decanus, Ebenso
steht festinung vigax neben festinunga (Gr. 11l 724), das recht wol
denominative bildung (zu festina) sein kaunn.
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denkende® und minning gedichtnis. Seiner ausbreitung nach
diberragt das suffix -ungd- in diesem gebrauch weit die frither
behandelten anwendungen. Es wird das verbreiteste und all-
gemeinste suffix fir verbale abstractbildung. Es verdankt das
nicht zum kleinsten seiner eigenschaft den reinen ausdruck
der im verbum liegenden titigkeit darzustellen. Das zu grunde
liegende nomen actionis bedeutete, dass die person durch den
im verbum liegenden begriff characterisirt werde: beim nomen
actionis ist es die handlung, welche in dieser weise eine be-
stimmung erfibrt. Die bedeutung ist also eine viel allgemeinere
als z. B. beim suffix -6pu-. Auch von den localen beschrin-
kungen, welchen z. b. die ableitung -nassu- unterliegt ist unser
suffix frei: vom skandinavischen norden bis zu den sjidlichsten
hochd. stimmen erfreut es sich gleicher beliebtheit. Doch ist
tiber seine anwendung in den einzelnen dialekten noch folgendes
besondere zu bemerken.

Vigfusson schreibt in seinen Outlines p. XXXI die bilduug
durch -ing nur der 1. und 2. (bei ihm 2. und 38.) schwachen
eonj. zu, bei der 3. (1.) glaubt er sie durch die auf -an ersetazt.
Indess existiven doch sichere beispiele, dass auch von dieser
conjugation abstracta auf -ing vorkomwen z. b. egging (CL 117)
anreizung zu eygja, ad (neben eggjan), gisling (Eg. 243) vergeise- .
lung zu gisla, ad, kvisting (Eg. 48.) ermordung zu kvista, ad (aber
got. gistjan), laekning (Eg. 510) heilung zu laekna, ad, jdting
Jdtning (CL. 326) bekenntnis zu jata, ad (neben jdtan), reikning
-ingr (Eg. 651) berechnung zu reikna, ad (ueben reiknan),
refsing (Cl. 488) bestrafung zu refsa, ad (neben refsan). Diese
ableitungen von schwachen verben der 4-classe haben gar
nichts auffallendes, wie es andrerseits natirlich ist, dass sie
wegen der nebenher gehenden bildungsweise auf -an keine
grossere verbreitung fanden. Ungeheuer zalreich sind die von
der ja-classe gebildeten abstracta. Ich verweise auf die Out-
lines a. a. 0. und erwihne ausserdem noch folgende aus der poe-
tischen sprache: blekking (Eg.62) betrug (blekkja), eyding (Eg.
147) desolatio (eyda), gisting (Eg. 243) hospitium (gista), gleyming
(Eg. 251) vergessenheit (yleyma), hoefing (Eg. 307) erhebung
(hoefu), haetting (Eg. 333) gefahr (haetta), hnekking (Eg. 365)
hindernis (hnekkja), nenning (Eg. 598) eifer (nenna), nisting
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(Eg. 601) niihen (nista), reiting (Eg. 6562) beschimpfung (reita),
remming (Eg. 656) stirkung (remua), #§ring (Eg. 902) rieseln
(#ra). Die kurzsilbigen dieser classe haben als endung -ning;
um dieselbe richtig zu verstehen, mtissen wir erst die ablei-
tungen von starken verben betrachten. Diese werden mit der
endung -ning und mit der vocalstufe des part. praet. gebildet
z. B. ritning zu rita, lotning zu lita, getning zu geta. Vigiusson
glaubt, dass diese bildung obne zweifel auf das part. praet.
zuriickgehe und wenn die endung -ming sich auch bei den
kurzsilbigen auf -ja- (der dritten schwachen conj.) finde, so
sei dies ein beweis von der ehemaligen ausdehnung der part.
auf -inn. Diese auffassung werden wir durch eine bessére er-
setzen kdanen. Die denominative verwendung der endung -ing
fanden wir auch im altn. auf eine bestimmte anzal fille einge-
schrinkt und es ist nicht wahrscheinlich, dass sie, wie wir mit
Vigfusson annehmen miissten, auch in der spiteren zeit leben-
dig blieb. Auch darf diese erweiterung doch kaum anders
beurteilt werden wie die von -ad0r zu -nadr. Daher scheint
mir folgende anschanung zweifellos die richtige zu sein. Es
liegen urspriinglich gar keine ableitungen von starken verben
vor, sondern von den passiven auf -na, die neben jedem star-
ken verbum bestehen oder bestanden haben (Outl. XXXIV?2).
Indem sich der passivische sinn dieser abstracten bildungen
verwischte, stellte man sie direct zum starkem verbum wund
schuf darnach neubildungen. Das -ning bei den verben der
Ja-conj. wird sich teilweise organisch erkliren lassen: aueh
hier bestehen verba auf -na in passivischem sinn neben demnen
auf -ja (allerdings nicht von diesen, sondern dem zu grunde
liegenden nomen abgeleitet) z. b. gladna neben gledja: von
ersterem ist eine bildung wie gladning urspringlich abzuleiten.
Spiter bildete sich die regel aus, dass die kurzsilbigen verba
der ja-cong. -ning als ableitung erhalten (von langsilbigen kenne
ich nur beidning neben beiSing [Cl. 55] verlangen). Zur er-
ginzung der in den Outlines gesammelten belege fihre ich
noch an: framning (CL 170) verrichtung (fremja), studning
(Cl. 599) unterstitzung (studja). Von starken verben: aukning
(Ol 34) zuwachs (auka), d-bidsning (Cl. 839) anblasen (bldsa),
Wikning (CL. 400) bezahlung (Wika), vinningr (Eg. 885) gewinn
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(vinna). Die beiden letzten sind vom priisenstamm gebildet und
wahrscheinlich jiungeren ursprungs. -—— Hiufig, besonders in
der spiteren sprache, findet sich neben dem fem. das mase.
geschlecht oder letzteres ausschliesslich. Die erscheinung ist
auf eine spiite vermischung mit den nom. ag. zuriickzuftihren.

Ueber den wechsel zwischen -ing und -umg, der bei der
bildung der behandelten abstracta im angelsichsischen zn
tage tritt, habe ich schon oben gesprochen. Spuren der er-
weiterung des suffixes durch n, welche das altn. kennt, finden
sich auch hier, doch so, dass der grund derselben d. h. das
mittelglied eines verbums auf -nian noch meist vorhanden ist.
Neben costing, costung kommt auch cosinung in der gleichen
bedeutung ,versuchung“ vor (Grein I, 167), doch ist hier ein
V. coslenian belegt. Neben f@stnung (Grein I, 273) befestigung
begegnet ein in der bedeutung etwas abweichendes feesting
(Evtm. 338) commendatio; zu grunde liegen die ziemlich gleich-
bedeutenden v. festan und [@stenjan. hoérnung (Ettm. 449)
moechatio hat kein v. hdrenian neben sich, das sich aber
nach got. horinén vermuten ldsst. murcnung oder murcung
(E. 209) stellt sich zum v. murcnian oder murcian. Auch
sind die an. bildungen wie kosning, rilning ganz analogen
brosnung (Gr. 1 144) verderb zu brosnian, witnung (E. 142)
strafe zu witnian za erwihnen. Wie man sieht, sind die an-
sitze zu eimer dhnlichen entwicklung wie im altn. vorhanden,
aber die ausbildung derselben zu einem system ist nicht er-
folgt. Wir haben etwas #hnliches schon bei an. -nd0r gegen-
dber ags. -00 wahrgenommen. Der grund, dass das altn. uns
hier und in andren punkten einen festeren grammatischen bau
zu haben scheint, iist leicht einznsehn. Im ags. haben wir die
verschiedenheit der mundarten, im altn. eine auf einem kleinen
raum ausgebildete und darum grammatisch einheitliche sprache.

Die freieste anwendung hat die ableitung -ungé- im hoech-
deutschen gefunden. Was ihre lautliche weiterentwicklung
betrifit, so ist die bekannte tatsache zu erwihnen, das bei
Isidor und im gl Keronis lautgesetzlich entwickelte nom. 8g.
auf -unc vorkommen vgl. u. a. Kogel s. 148. Irgendwelche
abweichungen im gebrauch bei starken oder schwachen verben
oder dialektische unterschiede sind nicht zu bemerken. Eine
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gewisse abneigung, welche namentlich in dichtungen gegen
die anwendung der ung - bildungen besteht, beruht einzig und
allein anf der scheu vor prosaischer ausdrucksweise und bildet
kein object der grammatik. Sehr reichhaltige zusammenstel-
lungen des materials findet man bei Grimm I[2 342 f. Graff
II 1136 f. Weinhold al. Gr. § 265. bair. Gr. § 220. mhd.
Gr. § 259.

8. Participialbildungen.

Abstracta, welehe in anschluss an participia gebildet
werden, sind an sich gerade so denominativ, als ableitungen
von adjectiven irgend welcher art; aber sie bergen den keim
verbaler bildungen in sich. Gewann ndmlich in ihnen das rein
abstracte element dber die allen participialbildungen noch inne-
wohnende zeitliche beschrinkung die oberhand, so bezeichnen
sie nichts mehr und nichts minder als den reinen verbalbegriff.
Zur voraussetzung hat eine solche entwicklung, dass das ab-
leitende element einen so ausgeprigt abstractbildenden charac-
ter hat, dass es die verflichtigung der urspriinglichen tempo-
ralen beziehung des part. — namentlich das part. praet. wird
hier in betracht kommen -— herbeifihrt und die sprache sich
seiner fernerhin als einer verbalen ableitung bedienen kann.

Am leichtesten war der ibergang vom part. praes. aus.
Vom lebendsein zum leben, vom werdendsein zum werden ist
nur ein kleiner schritt. Man hat einige alte abstracte bildungen
mit dem suffix -und-, -ind- (meist mit -jo- weiter abgeleitet),
die z.t. ins urgerm. zuriickgehen, als ursprungliche part. praes.
ansehen wollen. Ich kann mich dieser ansicht nicht anschliessen
und zwar deshalb, weil als grundlage der bildungen iberall
nomina entweder angesehen werden miissen oder sehr wol an-
gesehen werden konnen. Das sutfix finden wir wieder im slav.
-e¢- (Mikl. II 190 f), das in der function allerdings abweicht,
aber auch in denominat. gebrauch steht, vgl. abg. miade kind
zu mladii zart ete. Hierher gehort got. Aulundi hole, in dem
man ein part, aor. hat sehen wollen; viel einfacher wird es
als secunddre bildung zu *hwula- angesehen. Aehnlich gebildet
ist ahd. holodo foramen. Mit personlicher bedeutung, daher
zur n-decl. ibergetreten ist zu nennen néhvundja nachbar zu
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*néhva-, vgl. an. ndnd f. nachbarschaft und das ahd. adv. nd-
hunt nahe. Das altn. besitzt eine anzahl von neutralen ab-
stracten auf -indi-1 (Gr. 112 326 Outl XXXII[®); zwei dersel-
ben finden in den anderen dialekten entsprechung:
an. erindi, orindi, eyrendi botschaft, auftrag — ags. erende,
-a8. arundi, ahd. arunti, arinti (auch arant m.).
an. /eidindi abscheu == ahd. leidunt f. beschuldigung.
Dass die nebenformen des an. erindi nicht mit J. Schmidt
(Voc. II 477) zur ansetzung einer grundform * aryjandja- ver-
leiten diirfen, sondern sich nur aus einem ins urgerm. zurtick-
reichenden wechsel *arundja-, *arindja- erkliren lassen, hat
Paal, Beitr. VI 237 f. bewiesen. Derselbe hilt an der annahme
participialer ableitung fest. Aber das liesse sich hdchstens bei
*arundia- boren, wenn wir dies wort mit Fick IIT 21 direct zur
wurzel ar stellen (wol Lesser zu *arva- alacer, paratus). Alle
tibrigen worter auf -indi (vie mit umlaut in der wurzelsilbe
verbunden) sind von adjectiven abgeleitet, z. b. hardindi hirte
von hardr, heilindi gesundheit von heill, likindi wahrscheinlich-
keit von likr, sannindi wahrheit von sannr, tdindi neuigkeit
von tidr (oder zu 4d f.?), sdrindi sorge von sdrr etc. Von
diesen zu trennen als wirkliche ableitungen von part. sind die
fem. bindandi oder bindendi Enthaltsamkeit, hyggjandi (spiter
hyggindi n. durch die analogie der obigen) verstand und
kunnandi klugheit. — Schwer zu beurteilen sind einige
westgerm. feminina: ahd. leidunt (nur im dat. leidunt, noch
als consonant. st. zu betrachten?), westgerm. *jugundi-, dis-
similirt aus *jungzundi- (ags. geogud, as. jugud, ahd. jugund),
*dugundi-, -indi- (ags. dugud, ahd. tugund, -ind) und
mhd. mugent. Neben ahd. fugund, -ind steht tugad, -id,
letztere form entspricht wieder genau an. dygd, der ersteren
afr. duged, vielleicht ags. dugo0. Man vergleiche das verhilt-
nis von ahd. holodo zu got. hulundi. Man darf wol durchweg

1 Neben -indi begegnet als endung -yndi und -endsi. Ersteres (in
heylyndi, rettyndi, sannynds) entspricht got. -undi. Die form -endi
erklirt Leffler, Om i-omljudet 8. 16 f. aus *andia- und lisst hieraus
durch weitere einwirkung des j -indi hervorgehen. Hierin kann ich
ihm nicht beistimmen; wol moglich aber, dass neben *ndia-, * undia-
noch als dritte stufe * andia anzunehmen ist.

Bahder, Verbalabstracta. 13
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denominative ableitang annehmen. Das mhd. mugent wird
jingere nachbildung nach tugent sein.

Ausser den erwihnten altnord. formen — ihnen ist anzu-
reihen aus dem afries. bernde (R. 627) tracht, warande (R. 1137)
gewithre — erfolgten abstractbildungen im anschluss an part.
praes. im hochd. mit dem fem. suffix -i.! Die bildungsweise
beschrinkt sich fast ganz auf die #ltesten quellen, namentlich
im gloss. Ker. ist sie beliebt z. b. Aroafandi ruf, régenti an-
klage, vgl. Grimm, Gr. II2? upter den nachtrigen s. 975, ver-
einzelte beispiele aus jtingeren quellen s. 325. Vollkommen
entsprechen lat. bildungen wie tolerantia, patientia ete. Der
grund, warnm diese art abstracta so frithzeitig ausgestorben ist,
ist nicht ersichtlich.

Viel beliebter war es, an das part. praet. anzuknipfen.
Logisch scheint allerdings das gewordensein mit dem werden
nicht 8o leicht vereinigt werden zu kénnen. Aber eine ver-
mittlung Msst sich doch finden. Mag urspriinglich auch nur
die vollendete handlung bezeichnet worden sein, 80 konnte
durch die kraft der das abstractum ausdrtickendén ableitungs-
endung allmiiblich der dbergang zar handlung schlechtweg er-
folgen. Ein altes beispiel steht uns aus dem got. zu gebote:
gamaitand die zerschneidung. Hier war die femininendung
mit schwacher flexion noch hinreichend zur bezeichnung der
abstracten bildung. Die bedeutung ist zwar nach dem sinn
der stelle, an der das nur einmal belegte wort vorkommt
(Philipper 3, 2) noch passivisch, aber doch ohne temporale be-
schrinkung. Aus dem ags. gehort eine erscheinung hierher,
die ich schon oben s. 123 f. besprochen habe: -ness, in dieser
sprache das hauptbildungsmittel fiir secundidre abstracta, tritt
an participia an, um den verbalbegriff schlechtweg auszudriicken,
vereinzelt an part. praes., sehr hiufig an part. praet. schwacher

! Das part. praes. dient auch sonst als briicke zwischen denomi-
nativer und verbaler ableitung. Durch zusammensetzung mit -lik wer-
den im ahd. durative verbaladjectiva gebildet, teils in activischem,
teils in passivischem sinn, z. b. berantlih functuosus, ungidoléntiih
intolerabilis. Diese bildungsweise erstreckt sich im deutschen auch
nur auf die #ltesten quellen, ist aber im ags. und altn. sehr verbrei-
tet, vgl. Grimm II 679 f.
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und starker conjugation. Worter wie corennes, brysedness be-
zeichnen das ,auswihlen, zerreiben“, nicht etwa das ,ausge-
wiihlt — zerriebenwordensein“. Im ahd, wo -i als denomina-
tives suffix lebendig ist, trat dies auch an die part. praet. star-
ker und schwacher verba an.! Die so gebildeten abstracta
verlieren jede temporale beschrinkung, z. b. gatwalfi, einfach
»das zogern“, ,langsamkeit’. Aber abgesehen von wenigen be-
legen bei Otfrid (ebandti 19, 36. I 23, 24) entwickelte sich ein
gleiches bildungsprincip wie im ags. nur im oberdeutschen.
Reichhaltige belege fiir ableitungen aus starken verben gibt
Grimm s. 155, aus schwachen 8. 249, vgl. auch Weinhold, bair.
Gr. § 205. Da ich nur wenige ableitungen von verben der
ersten schwachen conj. angefilhrt sehe, trage ich folgendes
nach: gi-irtt (Graff 1 452) eversio. — ar-kérti (IV 479) in-
flexio. — gi-roupti (II 360) frixum. — gi-stirntt (VI 724) con-
stellatio. — gi-twalti (V 552) tarditas. — gi-weihfi (I 714)
inflexio. ‘

Auch die bildungen auf -éri- und -6#- sind im ganzen
nicht h#ufig; ausser den bei Grimm und Weinhold erwihnten
verzeichne ich noch: gi-habéti (Graff IV 735) detentio. —
lihhisédi (1 119) figmentum.

Letztere sind von den masc. abstracten auf -6d nicht
immer scharf zu scheiden, wie ich schon oben s. 108 hervor-
géhoben habe.

Im mhd. konnte diese bildungsweise aus naheliegenden
grinden keine lebenskraft mehr besitzen, da das ableitende -,
welches doch der hauptfaktor der verbalen abstractbildung war,
hier zu e geschwiicht werden musste. Dennoch haben sich
reste namentlich solcher bildungen, die part. starker verba zur
grundlage haben, erhalten, vgl. Grimm s. 155 gelegene, ge-
wizzen, getaene, dazu bedrozzene (Lexer I 142) iiberdruss u. a.
Die in der schweizer mundart (Weinhold, Al gr. 8.-209) so
verbreiteten feminina auf -efe, die abstracte oder collectivische

t Spuren dieser bildungsweise hat auch das altfries., vgl. berne
(R. 627) tracht, kemne (R. 862) kommen = ahd. quemani, risne (R.
994) fliesgen, slitune, eigentlich zerreissen in send-slitane (R. 1018)
sendstUrung (vgl. ahd. Aari-sliz).

13*
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bedeutung haben, kdnnten vielleicht auf die alten abstracta auf
-éti, -0fi zurtickgehn; n#her liegt es aber, an die ableitungs-
endung -ida zu denken.

4. Bildungen auf -ie.

Dass die mhd. ableitung -i¢ aus dem romanischen stammt,
ist bekannt. Hier dient sie dazu, um denominative abstracta,
seltener collectiva zu bilden, vgl. Diez, Gr. IT4 302 f. Zahl-
reiche, aus dem altfranz. ins mhd. herilbergenommene bildungen
wie massenie, vilanie gaben die vorbilder zur selbststindigen
verwendung des suffixes ab. Fast ausschliesslich wird dasselbe
an bereits abgeleitete worter gefiigt, an solche auf -en: arzenie
arznei (ein nomen auf -en ist aus ahd. nrzinen, arzinari, mhd.
arzentuom zu entnehmen?'), ldchenie heilmittel, samenie ver-
sammlung; auf -el: wandelie (Gr. Il 91 aus dem j. Tit); auf
-er: dorperie biurisches wesen, ‘vischerie recht zu fischen ete.
Dass nun in der folgezeit -enie, -efie, -erie zu einem suffix
verschmilzt, ist dem, was wir im vorausgehenden tber -unga,
-andi, -ani etc. bemerkt haben, durchaus analog. Nur selten
begegnet -enie in dieser weise: buobenie (mit anlehnung an die
obliquen casus) bilberei, fir -efie ist mir aus dem mhd. kein
beispiel bekannt. Die verbreitung der form -erie wurde durch
das romanische beférdert, wo ja auch bekanntlich diese er-
weiterung vorkommt: fr. bijoterie, cavalerie ete. (Diez s. 304).
Beispiele aus dem mhd. sind buoberie, zegerie zaghaftigkeit etc.

Mit dieser erweiterung der suffixform ging auch eine er-
weiterung der function des suffixes hand in hand. Die #ltesten
bildungen sind denominativ. Aber wie leicht konnten z. b.
samenie, wandelie statt zu den nominibus, zu den verben sa-
menen, mwandeln gestellt werden und sich 8o ein verbaler ge-
stellt werden und sich so ein verbaler gebrauch des suffixes
herausbilden! In der tat haben wir auch samelie neben sa-
menie (Lexer II 594), wo sicher das verbum samelen zu grunde
liegt. Aber hauptsichlich geschah die iberfilhrung unseres

t Man wird wol besser in all diesen wirtern anlebhnung an
l&chenie, lachenen, lachenaere, lachentuom annehmen,
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suffixes zum verbalem gebrauch von der form -erie aus. Wir
haben hier eine schdéne parallele zur ausbildung der -ung-
abstracta von den nom. agentis auf -inga- aus. Hier wie dort
ist die urspriingliche bedeutung: eigenschaft des handelnden in
die allgemeinere der handlung tbergegangen. Im mhd. ist
die erstere noch die vorwiegende, vgl wvischerie recht szu
fischen, nie das fischen selbst, jegerfe jigerkunst (z. b. Trist.
2952), wollerie pilgerfahrt. Spiter werden dann, gewiss unter
einfluss des franzdsischen ahstracta direct durch -erfe gebildet,
vgl. bei Lexer rouberie, vrezzerie etc. (wie Weinhold § 241
hervorhebt, sind diese feminina besonders in den kdlnischen
schriften des 14. und 15. jahrhunderts hiufig, wol durch franz.
einfluss). Im nhd. hat sich ein festes princip, verbalabstracta
durch -erei zu bilden, herausgestellt; auch denominative bil-
dungen sind hiufig, wie bitberei, simerei, schelmerei, schweinerei
(nachbildungen des frz. cochonnerie).

Die nhd. abstracta auf -ei zerfallen, von wenigen zwei-
silbigen abgesehn, in drei classen:

1. solche auf -enei, nur wiistenei und veraltete bildurgen
wie rechenei, schaffenei umfassend;

2. solche auf -elei, von substantiven auf -e/ und verben
auf -eln, z. b. leufelei, heuchelei; :

3. solche auf -erei, zunichst von substantiven auf -er und
und verben auf -ern (gdrtnerei, schilderei), dann von einer be-
stimmten apzahl von substantiven (s. oben), endlich von jedem
verbum 2zu bilden, meist mit tadelndem nebensinn. Ich er-
innere an raserei, ziererei und viele andere, die der lebendigen
gprache angehoren, aber nicht ganz schriftgerecht sind, wie
lauferei, singerei. Dieser pessimistische zug, der den #lteren
bildungen fischerei, jigerei noch nicht anhaftet, ging wol von
verben auf -ern aus, die z. t., besonders in der volkssprache,
eine frequentativ-tadelnde bedeutung hahen (diese beiden be-
griffe verbinden sich sehr leicht) vgl Grimm I 2 133. Der-
selbe zug macht sich auch bei den wortern auf -elei geltend,
vgl. frommelei, tindelei (schon im Renner kduflie) und hat eben-
falls analogiebildungen hervorgerufen: anddchtelei, liebelei ete.

Ich wiederhole kurz die momente, welche bei der ausbil-
dung der endung -erei in betracht kommen:
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1. Mit der frz. endung -ie fand auch deren erweiterung
-erie im. deutschen selbststindige anwendung;

2. die endung -erie wurde dadurch als verbales suffix
besonders beliebt, dass man sie in bildungen wahrnahm, die
von hause aus in denominativer weise von nom. agentis auf
-er aus entstanden, dann aber durch verdunkelung des mittel-
gliedes direct zu den zu grunde liegenden verben gestellt
warden;

3. mit diesen abstracten auf -erei vereinigten sich andere,
die die frequentativa zur grundlage haben, und gaben der
ganzen classe eine frequentativ-tadelnde bedeutung.

C. Der iibergang collectivischer bildungen zu
verbalabstracten.

Der tbertritt von cellectivis zu verbalabstracten beruht
im grunde auf demselben vorgange, der auch in den im vorigen
abschnitt besprochenen fillen denominative bildungen zu ver-
balen werden liess: aber die ursache des iibergangs ist hier
eine ganz besonders hervortretende. Es erfolgte geradezu ein
schritt vom concreten ins abstracte gebiet und zwar deshalb,
weil die mit ga- componirte, den collectivbegriff in sich
schliessende bildung als geeignet erachtet wurde, fir die dar-
stellung des die handlung in ihrer allgemeinheit reprisentiren-
den abstracts.- In der #lteren schicht der von uns zu be-
sprechenden bildungen (in wortern wie mhd. geberc, gewerp)
wenigstens wird durch das vortreten des ga- nur der aus-
schluss der einmaligen handlung bestimmt hervorgehoben, wih-
rend in der jingeren (z. b. in gerede, geschwitz) meist der
begriff der wiederholten handlung, also eine der urspriinglichen
collectivischen sehr nahe stehende bedeutung zum ausdruck
kommt. Dadurch unterscheidet sich diese bildung von allen
tthrigen, bei denen der iibertritt anderer wortkategorien zu der
der verbalabstracta zu beobachten war: bei allen diesen handelte
es sich um die vollstindige ersetzung der urspriinglichen be-
deutung durch die neugewonnene. Nur hier bleibt die grund-
bedeutung dieselbe, indem allerdings an die stelle der mehr-
heit im raume die der mehrheit in der zeit trat. Aber zu
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diesem inneren, logischen verbindungsgliede musste noch ein
dusseres hinzutreten: der zu grunde liegende nominalstamm
musste sich zu einem verbalen hindiberfithren lasgsen. Diesen
vorgang hoffe ich im folgenden anschaulich machen zu kdnnen:

Grimm scheidet in seiner grammatik II2 724 f. die durch
composition mit der partikel ga- gebildeten nomina in zehn
classen:

1. Gesellschaftsbegriffe, von sdchlichen subst. abgeleitet,
wobei gewdhnlich schwache form eintritt (got. gadaila zu
dails etc.).

2. Collectiva mit der ableitung ¢ (= jo), aus persidn-
lichen oder sachlichen substantiven gebildet (ahd. gadigani zu
degan etc.).

. 3. Substantiva ,ohne derivationsmittel“ aus starken verben
gebildet (got. gafahs zu fahan etc.).

4. Fem. abstracta mit lingualableitung (got. gabaurps zu
bairan ete.).

5. Neutra mit der ableitung i (= jo), denen sich kein
substantiv als unterlage nachweisen ldsst und die unmittelbar
aus schwachen verben erwachsen (ahd. gichdsi aus chson ete.).

6. Adjectiva aus subst. jedes geschlechts durch weg-
werfung der substantivischen flexion ‘entsprungen (got. gaguds
zu gup).

7. Adjectiva, mit dem laut oder ablaut starker verba ge-
bildet (got. gahvairbs zu hvairban ete.).

8. Adjectiva der ableitung ¢ (= jo), aus starken und
schwachen verben entspringend (ahd. gediene zu diendn etc.).

9. Adjectiva mit consonantischer ableitung.

10. Adverbia.

Unsere aufmerksamkeit wird zuniichst Grimms dritte classe
auf sich ziehen. Dieselbe besteht ausschliesslich aus abstracten
oder solchen wortern, die aus abstracten hervorgegangen sein
konnen, mit-ausnahme von ahd. giscaf schipfer, gindz genosse,
gitwerc zwerg, mhd. gesol schuldner, gesouga milchschwester,
gestapfa verlobte: diese sind teils nom. agentis vom compo-
nirten verb, teils gehdren sie zur ersten classe. Die abstracta
denkt sich Grimm durch zusammensetzung entstanden. Dieser
auffassung steht aber verschiedenes im wege. Zunichst fehlen
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sehr hiufig die nach Grimm vorauszusetzenden einfachen sub-
stantiva. Ich kenne im ahd. kein *brek, das dem gibreh, kein
*feht, das dem gifeht, im ags. kein *lelh, das dem Zzebelh,
kein *beorg, das dem gebeorz zu grunde liegen kdnnte ete.
Ueberdies scheint die partikel vollkommen bedeutungslos zu
stehen; ein unterschied des angeblich componirten worts von
dem einfachen in der bedeutung ist nicht zu erkennen. Aber
durch eine viel allgemeinere erwigung werden wir davon zu-
rtickkommen bei den abstracien einfache composition mit ga-
anzupehmen. Bei concretis erscheint n#imlich ga- nie in der
karmadharaya-composition, sondern ausschliesslich in der bahu-
vrihi-composition. Die #ltesten bildungen sind die von Grimm
unter 6. aufgefihrten adjectiva. Dieselben bezeichnen:

a) seltener die ilbereinstimmung in etwas vgl. got. ga-
leiks denselben leib habend, gleich, gaviljis denselben willen
habend, ags. Zemdéd concors, ahd. giherz comcors (aber auch
wcordatus“), giminni amans invicem (aber auch ,dilectus®),
giliub amans invicem;

b) sehr hiufig das versehensein mit etwas z. b. got.
gaguds der gott im herzen hat, giskohs calceatus, ags. zefeax
comatus, ahd. gislaht inditus ete.

Aus diesen adjectiven scheinen mir die gesellschaftshegriffe
und die collectiva unmittelbar abgeleitet werden zu miissen.
Erstere sind weiter nichts als durch -an- substantivirte adjectiva
vgl. Osthoff, Forschungen II 125f. Got. gadaila, gahlaiba setzen
durchaus kein *daila, *hlaiba voraus, sondern lassen auf *ga-
dails, * gahleibs schliessen; natiirlich missen diese mittelglieder
nicht notwendig tiberall vorbanden gewesen sein, da sich schon
frith ein festes bildungsprincip hergestellt hatte. Got. gaarbja stelle
ich in dieser weise zu arbi, da es nicht als karmadhéraya zu
arbja gefasst werden darf. Seltener erfolgt die substantivirung
ohne angehiingtes -an-, 8o in gimah geunosse neben gimahho,
giblr bauer, eigentlich ,gleiche wohnung habend“. Auch got.
gadrauhts kriegsmann, eigentlich ,dieselbe schaar habend“, muss
mit Osthoff, Verbum s.172 a. hierher gestellt werden, obgleich
es auffallend ist, dass das compositum wie das simplex i-stamm
ist; ags. gedryhta ist regelrecht gebildet. Bei den femininen
erscheint -d- auslautend, so ahd. gimahha genossin, hierher auch
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gesouga milchschwester, eigentlich ,an demselben soug an-
teil habend“, gestapfa nupta, eigentlich ,die mitschreitende*
(zu stapf). '

Schlossen sich die gesellschaftsworter mehr an die unter
a) aufgezilten adjectiva an, so scheinen mir die unter b) fal-
lenden die grundlage der collectiva auf -jo- zu sein. Auch
bei diesen ist an zusammensetzung im einzelnen nicht zu denken.
Schltter, suffix ja s. 110 fithrt allerdings einige collectivbil-
dungen an, wo bereits mit ableitendem -jo- versehene worter
zu grunde liegen, so ahd. gagaramwi zu garawi, mhd. geliippe
zu got. lubja-, gestiippe zu ahd. stuppi ete. Indessen ist es
schwer glaublich, dass die collectiva, die sich als sehr alte bil-
dungen erweisen, von diesen vereinzelten wortern ihren aus-
gangspunkt genommen haben sollten. Dagegen ist die ableitung
ans den adjectiven begrifflich und lautlich wol zu rechtfertigen.
Das ableitende -jo-, das mit besonderer vorliebe an abgeleitete
worter tritt (vgl. Schldter 8. 104 f.) diente zur substantivirung.
Die begriffliche vermittlung vom ,mit bergen versehenen®, ,ge-
birgigen“ zum ,gebirge“ ist leicht gefunden. Hat sie fir einige
worter schwierigkeiten z. b. got. gaskbhi paar schuhe gegen-
ttber gaskohs beschuht, so muss man sich auch hier daran er-
innern, dass sich schon frtth ein festes bildungsprincip ausge-
bildet hat. Es stehen sich noch gegentiber ahd. gifedar mit
federn versehen (gifedare alites Graff 1II 449) und mhd. ge-
vider gefieder, ahd. giluppi vergiftet und mhd. geliippe gift,
ahd. gimuot, gimuoti animum habens und gimuoti animus. Ich
glaube, dass man auch das got. gaman als collectiv anfzufassen
hat, dem bloss das ableitende -jo- fehlt. Das wort hat einmal -
die bedeutung ,gemeinschaft’ (2. Kor. 13, 13), diese kann auch
der gewdhnlichen ,genosse“ zu grunde liegen, gerade wie got.
gaskalki, ahd. giknihti einfach fir ,knecht* steht. Ein ver-
einzeltes karmadhbéraya-compositum in gaman zu sehen, ver-
hindert das neutrale genus. Collectiva ohne ableitendes -jo-
sind auch as. gisunfadar und giswestar.

Haben wir so wahrgenommen, dass ga- bei personen und
sachen nie in der karmadharaya-composition erscheint, so ist
es von vorn herein unglaublich, dass bei den abstracten
wirkliche composition vorliegen sollte. Die iibertragene be-
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deutung, in der die partikel bei diesen erscheint — sie ist
allerdings kaum mehr merklich —, setzt doch die entwicklung
aus der urspriinglichen, localen bestimmt voraus; da aber das
germanische allem anschein nach niemals karmadhirayas ge-
bildet hat, wo das ga- in seiner sinnlichen bedeutung zu
nehmen ist, so fehlt die grundlage, auf die sich die behandelten
abstracta hdtten aufbauen konmen. Vielmehr liegt diesen im
einzelnen nicht composition, sondern ein bildungsprincip zu
grunde, gerade wie bei den gescllschaftsbegriffen auf -an- und
den collectiven auf -jo-. Das vortretende ga- und die ablei-
tungsendung machten vereinigt das wortbildende element aus.
Es fragt sich nun, worin der ursprung des uns entgegen-
tretenden bildungsprincips zu sehen ist. Es ist mir auch hier
wahrscheinlich, dass man auf die bahuvrihischen adjectiva zu-
rickzugehen hat. Grimm erwihnt unter 7. adjectiva, welche
aus dem laut oder ablaut starker verba entspringen. Das
verbum liegt jedoch nicht direct zu grunde, sondern nur durch
vermittlung von verbalabstraten: so geht got. galeiks #hnlich
zunichst auf leiks leib, ahd. gihlos gehorsam zunichst auf hlos
horen zuriick ete. (in anderen fillen stammt das vortretende
ga- aus dem verbum, d. h. das verhilltnis des einfachen verbs
zu dem mit ga- componirten hat auch ein mit ga- zusammen-
gesetztes adjectiv neben dem einfachen hervorgerufen, so bei
ahd. gihel neben hel ete. und bei ginuog, gisunt ete. wo das
simplex ganz verloren ist). Durch substantivirung dieser ad-
jectiva konnten neue verbalabstracta entstehen, welche die be-
deutung der einfachen nur in verstirkter weise wiedergaben.
. Bo setzte das got. galiug ein adjectiv *galiugs liignerisch
voraus und bedeutete eigentlich ,das liignerische, wozu seine
bedeutungen ,gbtzenbild, ,filschung® sehr gut stimmen. Weiter
spricht es fir diese auffassung, wenn sich im ahd. gimah aptus
und gimah n. commodum, girekh promptus, emendatus und
gireh n. integritas gegeniiberstehen. — Aber ein anderer ent-
stehungsgrund der abstracta wire ebenfalls moglich. Schon im
im got. stellen die mit ga- componirten verba gewdhnlich nur
eine verstirkung des im simplex liegenden verbalbegriffs dar
vgl. Grimm Gr. I12 819 ff.  Sehr h#ufig, namentlich in den
spiteren sprachstufen, gehen einfaches und componirtes verb
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mit ga- nebeneinander her ohne deutlich erkennbaren unter-
schied der bedeutung. Sehr leicht konnte daher ein von dem
zusammengesetzten verb abgeleitetes (richtiger: im anschluss an
das zusammengesetzte verb nach analogie des verhiltnisses vom
einfachen verb zum verbalabstract geschaffenes) abstractum
direct asuf das einfache verb bezogen®werden und das ga- im
ersten glied als wor'bildendes element gefithlt werden. Die
leise differenzirung der bedeutung, welche demselben noch an-
haftete, idbertrug sich’ dem substantiv in der form, dass es
geinen abstracten character verstirkte. Das got. hat z. b. die
gleichbedeutenden worter filhan und gafilhan; als verbalab-
stract begegnet aber nie (ilh, sondern nur gafilk, indem
diese form als die deutlichere den vorzug bekommen hat:
da aber gafilh sich begrifflich ebenso gut zu filhan, als zu
gafilhan stellt, konnten nach diesem muster analogiebildungen
entstehen. :

Natiirlich ist es im einzelnen schwer zu sagen, wo das
ga- bereits als bildungsmittel anzusehen und wo es ausschliess-
lich dem componirten verbum zuzuschreiben ist. Im got. steht
gafahs m. neben gafahan, gafilh n. neben gafilhan, wihrend
galiug n. kein galiugan neben-sich hat. Aus dem hochd. sind
folgende masc. anzufithren, deren ga- dem zu grunde liegenden
verbum nicht entnommen zu sein braucht: ahd. giberg (auch
n.), gidanc, gidwang (auch n.), gifal (auch n.), giheiz, gildz
(auch n.), girih, gisang (auch n.), gisic (anch n.), gispring (auch
n.), gisuoh (erst nhd. n.) mhd. gebdr, gebruch, gebrich, ge-
brust, gebfl, gedranc (auch n.), gedunc, gehalt, gelimpf (im ahd.
n.), gelinc, gemanc, geniez, geranc (auch n.) und gerinc, ge-
ruch, geschal, geschrei (meist n.), getwing, gemwalt, gewerf,
gezic, gezoc (auch n.). Haben auch diese worter fast aus-
nahmslos mit ga- componirte verba neben sich, so deutet doch
in den meisten fillen alles darauf, dass sie nicht dicsen, son-
dern dem simplex ihre entstehung verdanken. Mhd. geruch,
gesmac z. b. werden schwerlich von den seltenen geriechen,
gesmechen, sondern direct von riechen, smechen abgeleitet sein.
Beachtung verdient das schwanken im germ. und im wurzel-
vokal: letzterer wird bei den jiungeren- bildungen mit vorliebe
aus dem praes. entlehnt. Es wiederholt sich hier das, was wir
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bei den mit suffix -o- gebildeten nom. actionis beobachtet haben.
Hier, bei diesen verh#ltnisméssig jungen bildungen konnte man
um 80 leichter nach dem praesensvokal greifen, als das eigent-
lich abstractbildende element in der vorsilbe ga- liegt, der laut
der wurzelsilbe also ohne weiteres aus dem praes. hertiberge-
nommen werden konnte. Daher haben wir unter 26 wortern,
die ein starkes verbum neben sich haben, bei 14 praesensvokal
und letzterer greift noch um sich, wie man aus mhd. getwing
neben ahd. gidwang, mhd. gerinc und geranc sieht. Noch
durchgiingiger tritt er bei dem neutralen bildungen hervor.
Nur bei einzelnen und #lteren wortern erscheint der wurzel-
vokal hier in gesteigerter oder schwichster form. Fiir den
ersten fall ist. anzufithren got. gaprask (hat concrete bedeutung
angenommen), ags. gedreaz, zelld, zepranzg (daneben gepring),
ahd. gigoz (das n. ist nicht gesichert), gifloz, giwant. Die
zwischen m. und n. schwankenden sind oben erwihut. Hé#ufiger
begegnet schwiichster wurzelvokal: westgerm. *gabuda-, *gas-
kuta-, ags. gebroc, zebrot, zefic, zehlot, zerif, Zestric, gestrod,
zestun, zgesvic, ahd. gisliz, gislof (Grimm hat unrichtig gisldf),
gisworc, gitrog (daneben gitreog), mhd. gezog. Bei weitem
am hiufigsten erscheint aber der vokal des priéisens und erst
hier tritt uns ecin wirklich lebendiges bildungsprincip entgegen.
Zur erginzung des schon recht reichhaltigen materials bei
Grimm 8. 729 f. trage ich folgendes nach:

Aus dem got.: galiug.

Aus dem ags.: gebregd (Grein 1 382) vibratio, gedelf (Ettm.
559) effossio, gedeor( (Ettm. 559) laboratio, gedrep (Gr. I 393)
ictus, gedrinc (Gr. I 394) convivium, gefer (Gr. I 395) expeditio,
zezrind (Gr. I 408) collisio, geheav (Gr. 1 412) hauen, gehldg
(Gr. I 412) irrisio, gehreow (Gr.1 413) lamentatio, gemet (Gr.
I 428) mensura, gerec (Gr. 1 440) regimen, gesceor/ (Ettm. 681)
rosio, gescrif (Ettm. 698) censura, gespan (Gr.1 456) illectatio,
junctura, Zesprec (Gr.I 456) facultas loquendi, geswell (Ettm.
752) tumor, zesweor/ (Ettm. 754) spuma metallorum, gesvins
(Gr. I 461) modulatio, gesweorp (Gr.1 481) jactus, gemil (Gr.
I 481) voluntas, gepresc (Ettm. 610) verber, gepring (Gr. 1 473)
tumultus, gepweor (Ettm. G18) agitatio.
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Aus dem and.: gewin (gl. Lips) erwerb, gethuing (gl
Lips.) zwang.

Aus dem ahd.: gidresc (Graff V 265) tritura, gigrim (Gr.
IV 825) stridor dentium, giskin (Gr. V1 510) phantasma, giswer
(Gr. VI 889) dolor.

Die bildungsweise ist also besonders im ags. beliebt,
wihrend sie im hochd., wie schon Grimm bemerkt hat, immer
mehr abkommt, Dass sie auf ‘einem fest normirten princip
und nicht auf blosser zusammensetzung beruht, ist unver-
kennbar.

Eine bedeutend jiingere schicht von abstracten, welche
daher auch die alte bedeutung des vortretenden ga- noch
besser erkennen lassen, sind die von Grimm unter 5. behan-
delten substantiva, welche direct aus schwachen verbis er-
wachsen. Diese ausdrucksweise J. Grimms ist fiir eine spitere
sprachstufe vollkommen zutreffend; stellt sie aber auch den
ursprung dieser bildung richtig dar? Grimm bemerkt selbst
8. 783 ,ein got. beispiel kenne ich gar nicht und einige ahd.
sind zweifelhaft.“ Zu diesen zweifelhaften beispielen zilt er
jedenfalls worter wie chiklési, die von hlosén oder vom adj.
gihlos, girusti, die von hrusten oder vom subst. Arust abzu-
leiten sind etc. Zu diesen wirde sich auch ein got. wort
stellen: gavaurki, da sowol zu vaurk als zu dem schw. v.
vaurkjan zu gehdren scheint. Wenn man n#her zusieht, kann
es durchans nicht zweifelhaft sein, in welcher weise diese
scheinbaren schwankungen aufzufassen sind. Offenbar liegen
ursprilnglich durchweg substantiva zu grunde, von denen nach
Grimms regel 2. collectiva gebildet wurden: diese collectiva
bezog man auf das vom subst.’ abgeleitete schwache verb und
schuf darnach neubildungen.! Aber noch kaum im ahd. Hier
hiitte die directe ableitung eines wortes wie gibdgi von bdgén,
gisteigi von steigon etwas sehr auffallendes, wihrend diese
worter als collectivbildungen zu bdg, steig sich begrifflich und

t Aehnlich ist es zu beurteilen, wenn im mfrink. neben den
collectiven auf -ze auch abstracta dieser bildung begegnen: gedingeze
iibereinkunft, gedeilze teilung neben gedirchze gebirge, gebeinze ge-
bein (Weinhold, mhd. Gr. § 248V).
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lautlich leicht erkliren. Die #nderung in der bedeutung voll-
zog sich in der richtung, dass das mehrfache vorhandensein
der handlung in anlehnung an das verb als ein mehrfaches,
intensives handeln aufgefasst wurde z. b. gisteigi, eigentlich
,mehrfache steigung®, dann ,mehrfaches steigen“, ,steigen‘
tberhaupt. Nachdem dieser process in mehreren beispielen
durchgedrungen, wurden neubildungen direct vom verb ohne
dazwischenliegen eines subst. geschaffen. Im ahd. sind hievon
erst wenige spuren. Ich betrachte die vorhandenen bildungen
mit ergdnzung der beispiele bei Grimm aus Graffs Sprachischatz:
gibdgi (Graff 1II 23) schisma zu bdg.
gibiuwe (Graff 1II 18) wohnung zu 2.
(9ipbsi bei Grimm substantivirtes adj.).
gidingi (Graff V 193) conditio, spes steht neben giding n. gi-
dingd, gidingt f. gidingo m. und ist wie diese zu beurteilen.
(gifuori bei Grimm substant. adj.)
gigarawi zu garawi subst. oder garo adj.
gihlosi vermutlich subst. adj. zu gikios.
gikosi zu kosa f.
girusti zu hrust f.
gimadli scheint allerdings von mdlén mcht zu trennen zu
sein. Indessen kann sich zur not auch aus einem col-
lectiv zu mdl (nota, stigma) die bedeutung ,pictura® ent-
wickelt haben.
giredi (Graff 1I 447) gerede zu reda f.
gireiti zu reita f.
gireizi zu reiz m.
gisalbi (Graff VI 192) unguentum zu salb n. oder salba f.
giscirmi (Graff VI 548) defensiculum zu scerm m.
gisprdchi zu sprdcha f.
gisteigi zu steig m.
gistriti (Graff VI 749) schisma zu strit m.
gistriuni (Graff VI 755) lucrum. Das pur in sehr alten
quellen belegte wort kann nicht wol erst aus striunen
entwickelt sein. Ich betrachte es als collectiv zu ¥ streuni-
= ags. sireon vgl. 8. 81.
giwihsti (Graff I 717) mutuum zu mehsal m.
(gizdmi bei Grimm substant. adj.)
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Auch von den ags. und alts. bildungen muss keine not-
wendig als verbale ableitung angesehen werden. Im Heliand
begegnet: gibdri benehmen (vgl. ahd. gibdri adj.), gigengi reihe
(zu gang), gilésti tat = ags. geldst (direct zu got. laists? vgl.
galaista begleiter, nachfolger), mord-gimerki wortzeichen (zu
einem nach an. mark, mhd. marc zu erschliessenden n. ¥mark
geichen), girddi hilfe (zu rdd), giskefti bestimmung (zu *skaft f.),
giwirki titigkeit (zu merk). In den kleineren and. denkmilern
ausserdem: gistridi streit (zu strid), githingi einsprache (zu
thing); in den Psalmen: gerouvi beute (zu rouf). Bei einigen
dieser worter wie ahd. gimdli, as. gilésti ist die mdglichkeit
einer ableitung aus dem verbum nicht geradezu zu bestreiten.
Im mhd. sind verbale bildungen sehr zalreich vertreten vgl
Schliter 8. 111. Noch beliebter sind sie im nhd. geworden.
Die von schwachen verben abgeleiteten scheiden sich in zwei
classen: dltere bildungen mit umlaut in der stammsilbe, die
das auslautende e meist abgeworfen haben (gefiihl! zu fiihlen,
gerdusch zu rauschen ete.) und jingere bildungen ohne um-
lant und mit erhaltenem e, falls der verbalstamm einsilbig ist
(geschiuchze zu schluchzen, geplauder zu plaudern ete.). Die
verschiedene behandlung des auslautenden e hat keinen laut-
gesetzlichen, sondern einen sprachgeschichtlichen grund. Die
bildungen gehdren ihrem ganzen charakter gemiss der volks-
sprache an und sind daher stark dialektisch beeinflusst. Bei
den abstracten der ersten art ist das auslautende e durch den
einfluss der siiddeutschen mundarten abgestossen worden, wih-
rend die anderen aus den mitteldeutschen mundarten eingefiihrt
gind, welche ein e im auslaut bewahren, dagegen dem umlaut
abgeneigt sind. In der schriftsprache haben wir nun z. b.
nebeneinander gerdusch und gerausche. Letzterer bildung
haftet die frequentative bedeutung in hoherem masse an; wol
deshalb, weil die ableitung vom verbum in der lautlichen form
mehr hervortritt.

Auch bei starken verben haben sich frequentative abstracta
herausgebildet. Hier haben die mit ge- gebildeten abstracta,
die wir im nhd. haben, einen dreifachen ursprung gehabt.
Erstens alte collectivbildungen, die sich aber nahezu als ab-
stracta zu den betreffenden verben stellen z. b. gedrdnge, von
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drang abgeleitet, aber tberwiegend als verbale bildung zu
dringen aufgefasst, gefill, das seinem ursprung nach zu fall,
in der idee aber zu fallen gehdrt. Zweitens reste der von
Grimm unter 3) besprochenen abstracta. Diese sind schon im
mhd. selten und gehen in die analogie der von schwachen
verben gebildeten tber z. b. gewerbe neben dem #lteren gewerf.
Neben diesen haben sich nun auch neue bildungen mit aus-
gesprochen frequentativer bedeutung geschaffen, wie ge/alle,
gelaufe ete. Diese sind nach analogie der aus schwachen
verben hervorgerufenen frequentativa gebildet. Man sieht wie
die sprache es verstanden hat aus einem urspriinglich zufilligen
nebeneinander durch begriffliche gliederung eine reiche fille
von sprachiormen zu erzeugen.




. Excurs zu s. 120.

Dass der wechsel zwischen hellerem und dampferen vocal
in ableitungssilben auf alter stammabstufung beruht, d. h. dass
die verschiedenen suffixformen ehemals in einem paradigma
vereinigt waren — darin stimme ich mit Paul iiberein. Ich
glaube jedoch dies abstufungsverhiltnis in folgenden punkten
etwas abweichend von Paul fassen zu sollen.

1. Awm unzweifelhaftesten liegt die sache bei den alten
s-stimmen. Wir haben im idg. den wechsel os-es, im germ.
willkiirliche verteilung dieser beiden formen. In allen iibrigen
fillen liegt in keiner der verwandten sprachen noch stammab-
stufung vor. Wol sind indicien vorhanden, die auf dieselbe
zuriickschliessen lassen, aber das alte verhiltniss ist itberall
vollstindig ausgeglichen. Da erregt es denn die grosste ver-
wunderung, dass bei den adj. auf -ag im frink. die alte ab-
stufung noch erhalten sein soll, indem in unflectirter form a
erscheint, in den iibrigen formen e (Paul 8. 230 f) Dass in
diesem wechsel wirklich noch ein idg. gesetz nachwirken soll,
ist mir hochst unwahrscheinlich. Zur erklirung der erscheinung
kommt man, wie ich glaube, vollkommen mit dem von Paul
8. 136 .it gutem grunde aunfgestellten princip aus, dass ,die
dreisilbigen worter im nom. und ace. den nebenaccent auf der
zweiten, in den tbrigen casus auf der dritten silbe“ hatten,
Nicht als ob e in unserem falle abschwichung von a wiire,
es ist von hause aus gleich berechtigt, aber auf grund des
obigen gesetzes haben sich die formen im frink. verteilt.
Ebenso verhilt es sich im part. perf. auf -an -en (s. 238 f),
wo auch nur das frinkische wechsel hat, wihrend 'in den an-

deren dialekten eine der beiden formen "durchgefithrt ist. Das
Bahder, Verbalabstraota. 14
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germ. empfing hier wie ilberall als erbteil von der grund-
sprache bloss die beiden formen mit dumpferem und hellerem
vokal; hat sie dieselben spiter wieder in ein bestimmtes wech-
selverhiltnis gebracht, so ist das rein germ. entwickelung.
Nicht fir richtig halte ich es aber, wenn Paul das entstehen
der doppelformen selbst in gewissen fillen erst ins germ. setzt,
nimlich da, wo es sich um die vertretung eines nas. oder liq.
sonans handelt (s. 235 f.). Er bemerkt ,in urspriinglich vor-
letzter (auch drittletater) entwickelt sich teils u, teils e (1) —
und zwar vertritt , wie schon nach der ibereinstimmung mit
der wurzelsilbe zu vermuten ist, die stirkere intensitit d. h.
unsere mittlere stufe, e die geringere d. h. unsere schwache
stufe.* Darnach wire also die doppelheit bei ung, ing so zu
beurteilen, dass erstere form urspriinglich dem nom. ace., letz-
tere den anderen casus zukomme. Ich glaube nicht, dass
Paul noch an dieser anschauung festhilt; wenigstens lisst sich
das, was er Beitr. VI 545 f. ausgefiihrt hat, nicht damit ver-
einigen. Darnach geht das ¢ von -ing auf ein betontes idg. e
zurtick und das ist auch meine ansicht. Ein gleiches gilt fiir
-ind neben -und u. dgl., worauf ich schon oben gelegentlich
hingewiesen habe.

2. In den fillen, in denen Paul annimmt, dass die formen-
doppelheit in derselben weise entstanden sei, wie bei den s-
stimmen, fithrt er auch alle erscheinenden vokale auf ein ur-
germ. e-o zurtick. Das kann aber nicht iiberall ohne zwang
geschehen. Bei den s-stimmen selbst erscheint der schwachen
stufe entsprechend stets ¢ und Paul muss s. 85 einen spontanen
tbergang des e in ¢ vor z zugeben. Derselbe scheint aber
als ein urgerm. lautprocess auch in anderen fillen vorzuliegen.
So bei -ap- -ip-, beide formen in verallgemeinerung; wenn
wir im ahd. im gen. dat. magadi und magidi, im nom. nur
magad haben, so kann hier unmdglich, wie Paul will, die alte
stammabstufung erhalten sein. Eine e-form tritt nirgends her-
vor, weder wenn die urspriinglich consonantisehen stimme
nach art der a-stimme flectiren, noch wenn sie in die n-decl.
tibergehen (itber diese ableitungen auf -ado und -ido oben s. 161f).
Auch bei -at- (-of- -ut-) — -it- ist eine spur der e-form
nicht vorhanden vgl. die zur a-declin. tibergetretenen ahd. albiz,
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hurniz, emiz, gremiz. Diese form -it- erscheint denn ‘auch in
dem westgerm. -nissd- (ags., vereinzelt ahd. -nes). Auch bei
den ableitungen auf -na- erscheint, wo doppelférmigkeit vor-
liegt, die hellere vokalstufe als . Allerdings nicht in den part.
perf.: hier lisst sich ein ¢ fir e fast durchaus aus folgendem
i, j erkliren. Aber sicher bei den ableitungen auf -ana- vgl
oben 8. 52f Die e-formen, die Paul s. 241 f. beibringt, sind
nicht beweisend: in den altsichs. wie magen, heben konnte das
a aus e entstanden sein, wie im inf. und einige ags. auf -en
ohne umlaut mégen durch contamination mit den on- formen
entstanden sein. Fast durchgingig steht neben der a-form
eine i-form bei den l-ableitungen und da diese a-stimme sind,
ist es nicht wahrscheinlich, dass ,das durchgehende -i/ auf
einer weitergehenden verallgemeinerung“ beruht. Endlich ist
auch bei den 8. 248 aufgezihlten partikeln das e sehr hiufig
weiter zu ¢ geworden.

Ich glaube, dass es feststeht, dass e in mittelsilben vor
gewissen consonanten weiter zu i entwickelt worden ist; dass
man aber vorsichtig sein muss das frithere vorhandensein der
e-form auch nur zu supponiren. Es scheint mir gar nicht
erwiesen, dass das ablautverhiltnis durchweg nur das von
e-o war. Den suffixen -ap- -ip-, -at- -it- entspricht im griech.
kein -07- -et-, -0d- -¢d-, sondern den letzteren, wie ich oben
auszufihren versucht habe, -ad- -¢d-, Was die doppelheit
-ap- — -ip- Dbetrifft, so weiss ich lat. caput capitis nicht
sicher zu beurteilen, aber was aus dem griech. hierhergehort,
zeigt -at- z. b. yotware, ovelpara. Bei den ableitungen auf
-ano- zeigt das griech. bekanntlich auch «, ebenso bei den m-
und /- ableitungen (Curtius, Grdz.> 642 a). Wie dies ¢ hier
zu beurteilen ist, ob durchweg als 4, ob in einzelnen fiillen
als ,schwa“ (Fick in Bezzenbergers Beitr. III 157 ff.) d.h. jener
»bindevokal“, der in der 1. plur. perf in allen idg. sprachen
erscheint — da® muss weiterer untersuchung itberlassen bleiben.
Aber ich glaube, dass es auch jetzt schon als vollkommen be-
rechtigt angesehen werden kann, wenn ich oben von grund-
formen -at- (-ut- -0t-) — -it- und nicht -at- (-ut- -ot-) — -et-
ausgegangen bin. ,

Beachtenswert scheint mir auch die von Paul nicht heran-

14%
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gezogene erscheinung zun sein, dass einem a in dem zweiten
teile eines compositums, der aber tatsiichlich als ableitungs-
gilbe empfunden wurde, ein ¢ gegeniibersteht. Ich meine hier
vor allem das im alts. neben -skepi stehende -skipi, afr.- skipi,
ags. -scipe; ferner as. -biki, -stidi (auch afr. -biki, -miri
Heinzel, Geschiftssprache 8. 74) in ortsnamen. Leffler, welcher
diese fille zusammenstellt (Om i-omljudet s. 289 ff.), glaubt, dass
das umlaut e sich hier weiter zu i entwickelt habe. Auf die-
selbe weise erkldrt er auch zwei ableitungssilben des altn.
-indi aus -andi (oben s. 193) und -ingi aus *angi (s. 166). Zur
begriindung des von ihm angenommenen lautilbergangs ver-
weist er auf pidirpi, figiri (nach Kogel s. 3 schreibfehler) in
Pa, minnisco in der BR., as. binithion, hinginna, gifrimid und .
zalreiche fille aus dem fries. und ostnord. Ich gebe zu, dass
dieselben nicht durchaus auf zufall beruhen konnen, aber zur
begrilndung von -skipi, welches im alts. an hiufigkeit dem
-skepi gleich steht, im altfries. und ags. allein herscht, scheinen
sie mir doch nicht auszureichen. Dagegen spricht wol nichts
gegen die annahme, dass ein in ableitungssilben als regel em-
pfundener wechsel hier in silben anwendung fand, denen er
an sich ganz fremd war.
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